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Gine von aufen fommende Deranlaffung war e¢s, dic
mid) jur Deranftaltung vorliegender Ausgabe bewog. Die-
felbe mag folange ihre Dienfte thun, bis die in Ausficht
geftellte Ausgabe der dlteren niederdeutihen Bearbeitung des
Uarrenfdyiffes durd) . Brandes erfdhienen fein wird. Im
Hinweis auf diefe Ausgabe Pamm iy mid) bier auf wenige
einleitende Bemerfungen befdhrdnfen.

Uchnlih, wie dem XReinfe Dos, der 1498 in Libed
suerft gedrudt wurde, aber in Lubed felbft feinen YTeudruck
erlebte, fondern erft nady neunjehn abhrem juerft wicder in
Roftod? erfdyien, ift es audy der niederdeutichen Bearbeitung
des Yiarren{dyiffs ergangen: dem Druc von 1497 folgte corft
1519 ein jweiter, aber fein Eibecder, fondern ein Rojtocter.
Dem Reinfe Dos von 151¢ find dann freilidy nod) weitere
Drude gefolgt; ,dat nye fdip van Ylarragouien” 1ijt nidht
wieder aufgelegt worden. )

Ueber den Roftocfer Drut hat Jarnde in der Einleitung
ju feiner Ausgabe von Brants Ylarrenjdhiff S. XCVIII f§.
gehandelt. Rarnde hat nadygewiefen, daf der niederdeutichen

*) Don den wenigen nody vorhandenen Eremplaren unterjdheidet
fidy eintes, weldes Latendorf befa und von dem er eine Anzahl von
Blittern 3nr Dervollftindigung anderer defecter Eremplare opferte (jet5t
in der Regierungsbibliothe! ju Sdywerin), dadurdy, daf in ihm Bogen €
verfcoffen ift: die Columuen IXY und XVDP fowie Xb und XVIb find
vertanfcbt ; andererfeits trdgt BI. VIII in diefem Eremplar feine ridtige
Jahl, wadhrend es 3. B. in dem der Roftocder Univerjitdtsbibliothet
fal{dhlid)y mit VIIII begeichnet ift. (Die betreffenden WBldtter finud jetst
dem Roftoder Eremplar angebunden.) NMan wird den feh[er erft entdeckt
haben, als bereits einige Eremplare in den Handel gelangt waren; der
Bogen € wird cafflert und mit dem nody ftehenden Sate mnen gedrudt
worden fein, bei welder Gelegenheit fidhy dann die falfde Blattzahl VIIII
einfdlid). Len ge;cgt ift Bogen € woll nidt, wenigftens finden {fidh in
dem riditig ansgejchoffenen Bogen € des Roftoder Eremplars — und
vermuthlidy in alfen anderen vorhandenen — genan die gleidien Drnd-
fehler wie in dem fehlerhaften Bogen.
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Bearbeitung, weldje dexr Roftocer Drud bietet, der Tert des
Llurnberger Lladdrudes von 1494 3u Brunde liegt;*) oden
. Dolsfdyuitten . deffelben find audy die des Roftoder Drudes,
<Gher it ‘pprptdfettem Ulafiftabe, nadigefdmitten.  Hinein-
dearbettet iirde “in den Tert die Strafburger Ueberarbeitung
St dn 9% ) caws cihr find entnommen einige Titel, eine
S-n iAgalider 2ottdvere (nidht |, faft alle”, wie Sarnde meint),
der Holsfdmitt auf der Riidfeite des Titelblattes und einige
Pleine Deranderungen 3u den ibrigen BHolsfdhnitten.***) Da-
neben wurde eine @riginalausgabe benust, welde die beiden
1495 3ugefetsten Llarren (den Tifdnarren und den fFaftel:
abendsnarren) bereits enthielt.
darnce hielt es fir wahrideinlid), dag der Liibeder
Drud von 149¢, von deffen Dorhandenfein man damals nur
diirftige Hunde hatte, einfadyer gewefen fei als der Roftoder
von 1519, vielleid)t nur die Lliirnberger oder die in demfelben
Jabre er{dyienene Uugsburger hodhdeutihe Ausgabe wieder-
gegeben habe. Dody liegt die Sadhe anders. Wir wiffen jest,
daf Oic Roftoder Ausgabe im Wefentlidien auf der 1497 bet
Mattheus Brandis in Libed gedructten dlteren Bearbeitung
berubt, von der nur e¢in Eremplar, dem Britifh Aufeum
gehorig, befannt ift.-|) Indeffen ift der Roftoder Drud feine
einfadye Reproduction des Eibecters, jondern, wie es auf dem
Sdlugblatte heifit, , mit velen fortwiligen fp2dfen (vnd befunders
yn dente ende deffes boles mit des difjdhes vntudyt ond den
vaftelauendes dozen) voilenget”. MWeldjes die , velen Fortwiligen
fp2dfe”, abgefehen von den beiden jugefesten Liarren, find und
weldje Deranderungen fonft der jingere Bearbeiter mit dem
€ibedfer Drud vornahm, das wird uns die Brandes'{de

*) Dou Farnde S. 493 und dem entfprechend in den Anmerfungen
als b bejeidynet. Wo in den Unmerfungen ein @riginaldrud heran
gesogen 1jt, wurde er als A angefiihrt.

*#) Rarndes N, und fo in den merfungen bejeidnet.

#+%) Wiyt genan ift es, wenn JFarnde fagt, dag gewdshnlich dic
ans der Strafburger leberarbeitung entnommenen Stellen von dem cibten
Tert durdy Feidien — gemeint ift das Feiden @ — getrennt feien:
denn diefes Feichen findet fidy and) in denjenigen Capitelnr, in denen die
Ueberarbeitung, abaejehent von den Nlottoverfen, wur den Brautjden
@ert bictet, fowie da, wo der niederdeutidie Vearbeiter die Einfchichyel
der Strafiburger Ueberarbeitung gar nidit benusite. Das Feichen g bat
nur die Bedeutung cines Abfages, den weder die Originaldruce nod
der iirnberger Wachdrud nody die Strafburger Ucberarbeitung Fennen.
_ 1) S. Korrcfpondensblatt des Dereins fiir niederdeutiche Syrach-
for{dhung Jahrg. 1884 (Beft 1X) S. 21.
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Ausgabe ju fagen haben. Die beiden Capitel ,Dan bdifidies
ontudt’ und ,Dan vaftelauendes dozen* verrathen einen nidt
ungewandten Reimer, der von feiner Dorlage jwar die leitenden
JJdeen entnimmt und eine Anzahl von Derfen vermwendet, aber
im itbrigen fich frei ju bewegen verfteht und, ohne durd tiefe
obder neue Gedanfen 3u uberrajdien, frifd) herausfagt, was er
auf dem Bersen hat. Wer der Ulann war, der den Lubeder
Drud iberarbeitete und erweiterte, muf dahingeftellt bleiben.
Widglidh immerhin, daf es Oder Drucfer Ludwig Dies felber
war, fiur defjen Befdhigung firr {dyriftitellerijde Thatigleit wir
mehrfadie Beweife haben,*) den ®Beorg Rollenhagen einen
Jguten Reymer” nennt™*) und dem Brandes fogar die Urheber- -
fchaft der jingeren ®loffe suzufprecdhen Pein Bedenfen tragt.**)

Don einer bibliographifchen Bejdyreibung des Roftocker
Druds fann hier abgefehen werden, da die vorliegende Aus-
gabe demfelben Blatt fiir Blatt und Jeile fir Jeile folgt. Um
dem Lefer aud) von den Dieg'fdhen Typen eine Dorfteﬂung 3u
geben, find Blatt I und 1I fowie das Sclufblatt in Lidytdrud
gegeben worden; durd) Jinfdsung find die Holifdnitte nady-
gebildet, 114 an der, Jahl (abgefehen vom Titel), von denen
aber adyt sweimal erfcbemen "

Die Interpunftion habe i) hinjugefiigt. Beim Roftoder
Drud befteht diefelbe aus gelegentlichen Strichen (/) im Tert,
suweilen an Stellen, wo aud) wir ein Homma feen witrden,
haufiger da, wo uns ecin Interpunftionsseichen entbebrlid
oder gar ftorend er{dyeint; auferdem ift auf BL III—VIII
regelmdgig nad) jedbem XReimpaar ein Punft gefest, von da
ab nur nod) ganj vereinzelt.

Der Dollftandigeit halber mag nody bemerft werden,
daf der Drud am AUnfang der Heilen 3wet verfdhiedene D
und D verwendet, und jwar gegen Ende hdufiger als im
Beginn; diefe Eigenthlimlidifeit habe idh) nidht reproduciert.
3m iibrigen {ind alle Stellen, an denen id)y vom Drud ab-

gewidien bin, auf S. 1 oder in den Unmerfungen bescidinet
mworden,

*) S. Brandes, Die jiingere Glofje sum Reinfe de vos S.XVIL{.

#*) S, die Stelle u. a. bei Brandes a. a. O. S.

**¢ a. a. O. S. XIX. Dody {. dagegen 5ofmeqter i der
Deutfrbcn £ltteratur3e1tung Bo. 13 (18‘)") S. 433.

) Dal. Bl 23% und ("Qb 350 und 163%; 39 und 109s;
608% uUNd 918; 628 D 853; 67 und [568; 63 UNd 159 1388
md 137b,
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3n den Unmerfungen habe idy verfudht, ju jedem
Capitel vorweg das Derhdlinig des Bearbeiters ju feiner
Dorlage flarsuftellen. Bei dexr Urt, wie der Bearbeiter ver:
fufr, der bald wortlidy iubertrug, bald nur den Sinn dex
Dorlage — und oft genug unriditig — wiedergab, hier weg-
lief und dort jufeste, haufig dic Verfe bder Dorlage bunt
durdjeinander fdhuttelte und einmal fogar in ein anderes,
?icmlidy weit abftehendes Capitel {bergriff, war das feine
cidhte Urbeit, und id) werde mandes uberfehen, mandyes
nidyt ridhtig getroffen haben. Un denjenigen Stellen, wo der
Wortlaut des Llirnberger Lladdruds mit dem der Stragburger
Ueberarbeitung jufammenijtimmt, durfte es unmdglidy fein ju
fagen, weldiem Terte der Bearbeiter gerade folgte. In foldhen
Sallen ift angenommen worden, daf es der Lilenberger Lad)-
druct war,

An 3weiter Stelle fteht in den Unmerfungen, was id
sur @rflarung beigubringen wufite. Grammatifdies ijt in
ihnen nur geftreift, Aletrifdyes gar nidyt berithrt; grammatifdye
und metrifdye Unterfudyungen uberlaffe id) gern Berufeneren.*)
Dagegen ift das Lexifalifdye berlicdfichtigt worden und befonders
das Sadlidie ins Auge gefafit; wie viel id) in leterer Be-
jtehung Sarnde verdanfe, aud) wo er nidyt jedesmal genannt
tft, erfennt der Hundige leidyt.

*) €s fei hiermit verwicfen auf B. Steffer, Der Dersban im
mittelniederdentfchen Warrenfchiff. Ein Veitrag jur mittelniederdentidyen
Metrif.  Sduwerin 1892.
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& Eviieyorlavinge e
opthiers andaht.

Jegodes hulpe bebbe yE ghedache
(Byn fchip to buroé myr froarer dracht
Dax pE neen arbeyt dencle an to fpaven
Dar in vele vareen moghen varen.
iDe yEmyt flyre/to hope royl lefen
Yiarven vople niche gheftvafet voefen.
‘Do fieaffe epn vopfiman doghede levet
AN en navean dac dorch) meer werden vorfevet.
Des hebbe yt ghedache/torie my ghelyngen
YOo pct vele nareen heruor moghe beyngen.
Yan den wyl yE hyesaltobant
Begynnen/alfue prycht Sebaffianue WBrant

- \\:
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§ Gantramug ot
at Narragosniant.

| duntmare in nauibue fatites
AR opevationem (n aquis multis
& o Afcendunt vfas ad celoe et defce
PARENERYS dunt vfqs ad abyffoe.anima eo
rum tn malis cabefcebat . Tucbari funtet mott’
funt ficut ebriue et omnis fapientia corum deuo
" vata eft. Pfatmo.Cof.
2Aurd de bilghe profete pricke va deffert
nacven in deme .C vj.falmen mancfan
deren worden alfus Dit fynt de nedder
fivghen to deme merein [chepen.Doen eve voerke
th velewateren.Se fiyghen vp myt vormethern
hert beth an den hemel. Onde vallen wedder aff
went to dinie affgeundeCre fele wae vorfuncken
in narheyt . Sefpnt gheworden bedouet vnde
beroeget/ghelyct wo deunclenen. Hnde alle eve
wpfbeit ye vo:flofen vnde vorfrounden .Se erve
den in der enpcheyr in demedioghen lande. Hno’
defundar nicht den wesh to der (tad exer wonis
ge Jlle gude fpyfe/ ever (elen (alfe dex leve vii vech
te wpfbeyt)de vorfinadefes v ever felen was wal
nde dav voz J(Bre felevorgpncEin der bofyept
bebbé fyck genalet wite to S pottedes bz«ibw.




Bladt.

& Epne voreede Yu hat
Raveen [edhipp.

SR sdRito nutte vnde heplfamer leve/vot
RN cregsimanynge onde ecolghinge dev
A %I?;N grovihept vomuffe onde guder fe

: densof medeto vorachtinge ons
de¢ flraffe der nachevt/blyntheys/ evvedom onde
dothert aller State onde geflechre dev mynfcher
myt befunden flyre vornals gfammelt vit to
hopegefettet/fo of mytvil fchonen fpzofen vnde
to gefetteden hyfforpen vnde materyen to Bafel
douch den hochgderden vit wytberomededowos
rem.Sebaftianum Wrande vortlenget onde fcby2
ynbaci® vorflart ondenu vpp dat nye vth dent
bochdutichen In faffche effte neddertendefche
fprate/myr vil Eorrvoilygen fchonen eymen onde
fproPan gefertet ondegar flitighen corvigert vnde
votlenges ys/ Degyunes bye selichiiCer,

Gandeanms gniies
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Dnbcr pfiet, dat
ein minjde dat
iinodt begrypt,
J@(0at foner felen
B benl an drypt
B Onoe i0 ben yum-
188 mer in narbeyt
7 I N W b it

29 4@ Wente alle lant
'@y iont nu ful‘%t)b

5 prcl vubt oer hnlgben ncbcr Ieer
Dnbde ander der gbelpten boefer meer,
Mo dat my dat oundet wunderlyd
Dat weypnid dar ‘aff beteren fyd.
Jo wert afle-fcrifit vnde leer vor adf,

10 De gange werlt leuet in der junden nadt
Dude jout in junden bipnt vor woren.
AUie ftraten vnde gafizen fynt ful dozen,
De nidt men myt dorbeyt vmme ghaen
Dnde wyllen dody nidt den namen baen.

15 Pebbe pt ghedadt mypt ganger plvd;t,
Wo vt der narren jdyp vp rodt:
Ballepden, traten, bHollite maum;d;falt,
Rraueel, treper, barten, wo de of jynt geftalt,
Sleden, taren, fdufboren, rulwagben.

20 Epn jdyp modie de nydt alle daghen
De nu jynt in der doren tal.
Epn deel nene voe en bebben myt al, i

i.
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De fluuen fo beer alze de ypmmen.
Mannpd van en to jdepe fwymmen,

25 Epn pilpd wyl de véman fon.

Mannyd de tumpt gang v20 dar yn
Dude biyfit dar ynne d¢ wyle dat ghaet.
Eyu Ocel fomen dar yn gbelyfe jpaet.
Etlite de tomen dar pn myt anual

30 Dnde gheuen dody ghelyte voouoen al.
Der ghelytenpfie bebbe pt byr ghematet,
Efft vt de tappe bebbe redt gbevatet,
Dar yt der narren mede hebbe ghedadt.
Were yemant, de de jdnifit vor adt

35 Edder vyllidt de nydt tonde lefen,

De fued fpt fuluen jme malen fon wefen
Dude vyndet dar pn wem be ps ghelpdt,
We be ps ovnde of wes em ghebwdt.
Den narren fpevgel vt dat nenne,

40 Jn deme fod eyn pjlpd narre erfenne.
We eyn pilpd {y, wert em berydt,

So we redt in den narren fpevgel jpdt.
De ot vedt fpengbelt, de levet wal
Dat he nydt wijs fot adten jdal,

4 fpdt van jypt holden dat be nydt ps.
flemant ps, dem nidt gebred, dat vs wys,
E0der de daer jprefen in warbent
To wefjende wijs vude nypdt in dorbhent.
Euer de pdt menet wyttid to fyn,

s De s fatuus, de gheuatter myn.

Be doet my of dar an ghewalt

s er————
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Wan be dyt boetlpn nydt bebalt,
Myt wollen pn der narven owen fuft.
Wente eyn pjlpd vyndet hyr dat em gbeluft

55 Dnde ot wor tho be fp gbeboren
Dnde wor vmme fo vele jont der dorem,
Wat eve vnde froude de wiifbept bad,

Wo forblnd dar ys der dowen ftaed,
Dyr vyndetmen der werlt gangen loep.

60 Dyt boetlyn wert gbud to deme toep.

To {dymp vnde ernft vnde allem fpyl
Dondetmen Hyr narren, wo men wyl.

Eyn wyfer wert dpt tom beften leggen,

Eyn narre gerne van fpnen broderen horet feggen.

6 Bor vpndetmen doren arm vnde wnd,
Slym, jlump, epn pilpd vyndet fyn gbelpd.
Jt mate eyne tappe byr mannpgbem man
De fod des dod npdt nemet an:

Dedde 9 en by jonem namen ghenent,

0 be fprete, vt bedde en nydyt gbetent.
Dody bope pt, dat de wyjen al
Werden byr in bebben eyn wolghenal
Dude fpreten vth ever wetenbept vedt,
Dat pt bebbe wol vnde waer ghefedt.

B flu pt van den wyjen jodan tuntidop weth,
So gbeue pf vmme narren npdt en beth.
Se mothen bHoren warbeyt al,

Efit vd en of nypdt wol beual.
Mo wol Terentins fpridt odat:
% De de warbept fedt, boldetmen to bath.



Bladt

Ot we fut lange tpd fnuuen doet,
De werpet ot vaten van fpd bloet,
Onde wan men Eoleram an reget,
S0 wert de galle vaten bewegbet.

8 Dar pmme adte pt nidt, efit venyd man
Myt worden my wert hynder ghan
Dnde fdelden vmme myne nutte leer.
Jt bebbe der fuluen narren meer
Den wyhbept nidt gbeuallet wol:

% Dyt boeflin ps der fuluen ful.
Do? bpdde pt pjlpten, dat be meer
Wyl feem an vomufit vnde eer
Dan my vnde myn fwate ghedidt.
Werliten bebbe vt ane arbept nidt

9% S0 vele narren to jamende ghehradt.

~ Daten bebbe vt ghewatet de nadt,
Do de flepen der pt andedtid was,
Eer vd je fus to bope las,
Dyllpdte by beer, wyn efte by fpele

100 Seten vnde vp my endadten npdt vele,
Epn deel yu deme fleden pmme beer volen
In deme fne, wol balff vor voen,
Eyn deel vppe talues voeten gbyngben fuit,
De anderen refeden er vorluft

105 De fe den dad badden ghedaen
Dnbde wat ene profpt dar vth modte gbaen
Edder wo je morghen wolden leghen,
iyt jdonen worden mannygben bedreghen.
De fuluen nod) to bedenden al,
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110 Wo my ere worde, wyje vnde werte beual,
Js npdt wunder, vd de nadt watede
Dubde pfliten de tappe redte matede,

Mipt tloden vnde myt langen olem
Mand wojen to betennen eynen pfliren doren.

15 @ Ju defien fpengel jdolen fdouwen
Alle mynjden, bepde man vude frauwen.
Jo den epnen pd by deme andeven mene:
De mans en font nidt doren allepne,
Sunder men vyndet od der nareynnen vyl

120 Den pt den flepger doet cId)ozteu wy!l,

Myt narren tappen bededen Sie Ivff.
Narepune effte d6wnne ps mantyd woff.
Dat pdtejwanne was fdentlvd den mans,
Dreghen nu de wyuer beel vnde gbang.

125 De melt martet bouen, de véthe beneden
To deepe, to vele vthgbefneden;

De totten mothmen nu feen balff bloeth,
Dalue jdo, ouergulde tippten vp den voeth,
Jo moth nu dlenden adter vnde vor

130 Bodan oorwpnne matet nu mannygen d01,
De fe angapet vnde jodanus pryfet,

Wan fe e narbept Sn fus wyfet.
Se laten fyt vor vth pluden den top,
®2ote %;mm maten je vp den top

135 Xl3e efft vd were epn groter fleer.

Se ghaen beer, alze de wylden Oeer.
Houejdbe tudt vs van en verne,
Epn Ocel fynt vp der gajfen gans gmw3
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Dp dat men fe moghe gapen an.

120 Dozen vude downnen pwjen fypt dar an.
Sodane man efft frouwen, vp myn evd,
Der doren tappe vs ere vedte tlepd.

Dod) fpd des wol van my berpdt,
@y erbaren frouwen, dat yu odefiem ghedypdt

145 Jt pw npdt en mene edder dende to quadem,
Men de dar font myt narbept beladen.

Der fuluen men epn deel hyr vyut,
De pu deme doren fdepe od fymt,
Dunde bhadde pt er nydt dar yn ghedadt,
150 S0 wolden fe dodh dar pn myt madt,
&re dorbept dwunge je dar tho,
Se quemen dar yn eer moghen vro.
Venfter fterne bethe vt fe yu defieme ghedndt.
Tomen defle vp my, des adte pt nypdt.

166 Een deel van deflen holden mp tho batbe,
Spieten quad van my vp der firate,

Se betten my eyn fronwen fdender.
Werlyten fprete pf, vt were behender
To fdonen aller frouwen ere
160 o fe yummer tho fdonen were.
Men alze de manne yn dut fdyp varew,
S&dolde pt denne ganh de frowen fpavent
Drade worde vt vorowen de man. '
De to moed myt deme talue redt ghan.

166 Dar vmme myt fivte eyn p%h;f befjoete:
Dyudet he fpd nodt yn defleme boete,

So mad) be fpreten, dat be
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Der tappen vnde der toluen vw.
fMenet peman, dat vt en nypdt en roer,
170 De gba 101 epnes wyfen doer,
De bedende fyd wol alder dyngbe,
Wente ypt em epne tappe van Srandforw bynge.
Ran be fot fuluen redt bedenden,
S0 wyl pt em nene fappe fdenden.
115§ o voen eer dnt boet vtb gbyud,
Dele adter jpetens pt entfyud,
AUlje 9t nody ftedes warden byn.
De eyne menede, be flunde nydt dar yn,
De iprad, vt tonde npdt van em weten.
150 De ander menede, be were vorgheten.
De dwdden wolden pd npdt bHorem,
Se meneden, dat der narven vnde doren
Dod genod weren an allen enden,
fMen Ooxfte fe nydt yn boeten vmme fenden.
18 Etlpte de wolden des npdt lejen,
Se menden fut alto wyp to wejen
Dat fe dat narren boet vp deden.
Jo fpreten of etipte van den veden,
fMlen fdolde vorbeden my myn Ld)muen,
190 Dp dat fe pn narbept modien blpuen,
Se vrudteden, dat men fe levede tennen.
Jt weedt fe, vnde wyl fe dod nydt nennen
De van my fpreten jpotlyte wordt,
De mannypd) van en befit ghebod.
195 Se fprefen: ’feed, dat ps de man,
De vele narven maten tan,’ i
1
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Eon deel vp der gaffen, epn deel by dem wyn,
Ere dorbept mofte po mede jom.
Deffer der wyl pf vorgetten nidt

200 Puide fetten je mede in dpt ghedydt,
Se fdollen fdeer mpt den erjten fym,
Wente fe myner vafen denden by dem won.
Efit fe fod nidt tonden vynden pnt left,
Sette pt fe to bant dundet my beft.

205 emant gbeldue dat van puwer epn,
& vor fepnen narren bHebbe ghejeen.
Se fpeten of, vt fp epn narre mede.
Werlpten fprefen yt vp de rede:
3t mady my fuluen nydt vorgetten

210 Dnde erft vor an pn opt boet fetten.
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& Van vnnutten boefen.

§ Mannpd nutte boet hebbe vt vude ghud,
Dat pt nummer meer vedt leje vth,

Ot npdt vorta des botes meen,

fllen pt Yagbe dar aff vleghen groet vnde tleen.

216 At vt fotte vor an in dem jdyp,
Defit werlidy epn funderlyt begryp.
Ane oate s pd nidt, (Suet my,
Wente pt vorlate my vp myn (pbery.
Dan boeten bhebbe ut vele ghebon,
20 Jt vorfta dar pnne dod wepnid word
Dnde bolde fe dennod) pn den eren
Dat pt en wyl der fleghen weven.
Jt late mp ghenogben dar myt, wo pd gheidee,
Dat yt vele boeter vor my fee.
225 W01 men van tunjten veden doet,
Spete pd: 'to der bepme bebbe vt nd gud.’
001 pmme wolde pt my betummern vajt?
De vele ftudevet wert eyn fantafl.
J& mad) dod fus wol jyn eyn beer
230 Dnde lonen eyneme, de vor my leer.
Mo: omme wolde pt to breden mynen fpn?
Dody jo vt by ghelerden byn,
8o tan pd ’ita’ jpreten vo.
Des dudejden owden byn yt no,
23 Dan pt gar wepnid) tan latin,

Jt weedt of dat 'vinum’ beteth wyn,
Bjii
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‘Gudiug’ eyn goed, ’ftulfus’ epn doer
Dude dat pf hethe *domine doctoer,
Des bebbe pt breue vnde fegel gud,
240 Wen tued of vor my aff den bHoed.
De narren tappe ps vowborgen by my,
Dar de langen oen bangen by:
Des molners deer dat merfet an my.
Wat {dal de ezel vp der libery?
246 De tounind Ptolomeus badde beftelt
Dnde fod vele boeter vih evwelt
Dude belt de vor eynen groten jdat,
Dod befit be nnpdt dat vedt gbejath.
Dele boeter tho bebben en belpet nydt oyl,
260 an eypner fuft nydt leren wyl.
Wat belpet deme ezel, efft e drwedt vo2d
Dele barpen vnde nummer tlypngen bhord?!
O beffit be nene ghenodte dar an,
Efft be dar bHoret fpelen an
256 flod) en tan dar vth berpdten fpt.
Jt bebbe vele boeter of des ghelvt.
¥ Dele font, wyllen hebben doctores namen,
De fod ever tunft dod motben jhamen.
Jacobus de apoftel vtbertoren
260 Defft ghejdrenen langbe byr beuoren:
"De hylghe loue ps gud alle tyd
S0 wan de werte dar by nd.
Synt de guden werfe by dem louen updt,
Be ps doet vor gade, des fpd berypdt,
265 @belpt fo de Indam ps doet ane de fele.
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Alfus fynt nu der doctores ot vele:

Debben fe nidt de lere vnde werfe dar by,

Se junt al doen, betenne it an my.

Dede hebben den namen vnde of de leer
210 Dnde doen genody eveme ftate, de pfe it feer,

De fon ere werd, wo pd ghaed,

Dnde funt ghewerd des doctorwes ftaed.

Defle merten wol myn fwate ghedydt,

Dan weme pt fprete efit van weme nidt,
215 Se werden pd wol tom beften leggen.

Men de narven bir contrarie feggen.

g De up bir vor ghud fdolre was,

O np de redten gramatiten las

Dnde wert denne mepfter yn eynem par,
260 Dan den fprefe vt al openbar,

JO were beter van nyes an

Myt flpte dordy de¢ jdyole gbaen,

Der elderen gelt fpaven vnde nydt vorteren,

Den bedel fad pwfen vnde dar by leren,
286 fIpdbt beten magifter myt der baft

&er be jyne tunfte wete vaft.

Begbereftu eer den doctor flaed,

Jb ys nypdt gud, men pd vs quaed.

Spred of nidt: 'wath beboue pt meer
200 Dnde foefe epnen menpfter de my leer,

De fy defle meyfter efft de!

Jt bebbe fo vele boeter alfe be.

Eon fdyp ane flurman, merfe my,

Daret jelden wol, od wor nd fy.
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295 De fyne boeter wol bdrufen fan,
Den holde vt vor epnen ghelerden man.
J& fuluen fdolde of doctor jyn
Dnde bruden vaft der boefer mon:
flu fueftu wol, wat vt en do
300 Dnde bir myt deflem narren werte po
My betummere, dat pt jette to den wyfen,
Efftmen Opt boet of idole prwien.
g Mateden vele boefer epnen ghelevet,
S0 weren de druders bod gheevet.
306 Men fprwdt fo den dwders, pt vnde du:
"Wath nper boeter hebbe gy nu?
De olde materie wy gang voymaen
Dude bebben fe dod ny vedt vorftaen.
~ Dem fp nu wo dem ypummer iy,
310 Dand bebbe de bHylghe drudery,
Se befit vele ghelerder lude ghemadt,
Wo wol je nu wert gangy voradyt.
Eon yilpd adte fe wo be wyl,
Dod) vyndetmen mannighen guden ghejel,
315 De Oefler tunft dandet gode jeer
Dude brudet der vedt to fyner leer.
Mannidy levet nu dar beym tho bus,
Dat he uy lerede to Pavus.
Brutet de druder aljo fyne tunft,
320 Dat be wyl hebben godes gunit,
Dat god dar vth wert gheeret,
He dept redt wan bHe fo levet.
Drudet he od, dat idendnd mad wejen,
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Dat de fid argeren de dat lefen,

326 Dnde deyt oet fdaden fyneme gbelijt
Dnde meynet ane god to werden rijt:
Dat werd epneme anderen foftet oyl,
Be dat vort na odriden wyl —

De fiilt doet, werde vt nidt vorgheten,

330 Jd& wyl en oet epn o002 an aetteu
In defleme bote van den leften.

Erft fprete pd nu van anderen gbeften.
Dan oeme rvade begbynne pd nu an,
S0 pd by vor ghelouet han.




Dan guden raden.

385 9 De fut vp gewalt yn deme rade voreth
Dude veler oel jpd vormeth,
Den mantel na deme winde draget,
De fw be pn den tetel paget.
: Ele fynt der, de dar na faet,
340 Wo je daden tomen to raet
De dat vedt gank nidt vozftaen
Dnbde blintlid by den wenden gaen.
Befdreucne redt fint nidt meer wert,
De gelerede man nidt gheadt nod gheert.
846 JO 95 dar lepder hen getomen,
Dat yu den vaet nidt wert genomen
De yu der idnifit ps voraren.
Wandages pn gennen olden jaren
De vylen, de pd wol vormoditen,
850 Belerede mans je do vp fodten,
De pn der [drifit voaren weren,
De cren tynderen do mojten leven
Gefdyreuene vedht vnde ander wypbent,
Dar by de werlt pn even ftept.
366 S0 wen pd denne dar na to quam,
Dat men je mede to rade nam,
fidt feten ftum gelijt alje epn blod
&Effte alze epn {lymmer thun jtod,
Dar de jw pn den tetel mede wert gepaget.
se0 WMennidy vorjuffet vnde oet vorsaget,
De fpreten {dbal vnde nidt en weeth.
J& rede vd fjeter vp moynen eeth:
Bhelt vnde gud fe flym vorteren,
De redyte vnde wypbeypt jdolden leren.



Dan gquden raden. X

865 Danten, fpelen vnde ouerflddideyt,
By mede eve befte tpd benne gept.
Ad gy narven vnde jlymmen apen,
To vntpden gy waten, to outpden gy flapen.
J& mad wol fpreten: o armer wydt,

370 Redht vude wyhbent Himpt yn dy npdt.’
Aljus wert mennid vmme jus gbeevet,
De wetenbept nidt wol befit gelevet,
Sine dowept em to eren jlumpt.
Dar mede de fw ypn den tetel fumpt.

3156 Dadderidop vude ander frantlid graed
Bringet mennigen oet to julteme ftacd.
Cufy ys doet, de eddele man,
Advitofel bejpth nu den raet vordan.
Mennid nu vele npges dinges vpjeth

380 Dnde .pafen dat gemene bejte vorgbet.
Sdolde men dat fulue vedt mit en Suen,
Se fdolden jud vaten dar vmme bedrbuen.
it anderen ps gud fdympen to: tyd.
Dar fteyt vo- gefdreuen: 'vuredt vormyd?

38 Wente pd ps groet jhande, dat mennid vyl
Dpfettet vude juluen nidt bolden wil.
Men rvidtet nu twifiden den vifen vnde armen
S0 vngelpd, dat fid god mad erbarmen,
Dty gunft, frudten, frintjdop effte Haet,

3% Dordh gaue, onde dar van tumpt vele quaet.
Bod de redtferdigefte vidter vs,
Ridtet dit nod anders, onde dat ps wyh.
Biftu epn ridter onde befit fodban namen,
flenerleyewys fdaltu dy des fdamen.

&ij
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395 Sriidte gode vnde doe vediferdident,

. Dnde wes epn fuluen fus nidt en weet,
Laet dy vnderwyfen vnde frage myt flvt,
fMerte wo de fw in deme fettel [yt.
Bute dines namen myt vediferdiger Iy,

400 Wente ridten van redte entiprungen vft.
Sodan arbept wil god boed) belomen.
Depftu byr contrary, he wert oy of nidt jdhonen.
fMerte wat flpt vude groet arbeypt
De bilge Monfes dede doud redtferdidept:

105 10en be de flage des volfes badde gebort,
Brodte fe vor godes angefidte vo,
fla godes willen vedt befit gegeuen.
fMerte oct dat van Bely ps gefdneuen,
Mo be ia?; finer jéne vuredtident

410 Pnde wo fe voroften de rediferdident, .
Se deden vnredt mennigem man.

Dyt leet be vor fid ouer gbaen,
De flrafiede ife nidt fo be jdolde.
Jd geidad) jo pd god bebben wolde:

415 De féne worden doet geflagen

Dnde de arde godes wed gedragen.
Do Dely Hérde dut grote gefdyren,
Dyl be to riigge fonen balg entwey.

Alz0 fdolde den allen gefdyeen

420 Pede jwygen go fe vuredt jeen

Edder de wedder redht juluen doet.
Dar mede de fw yn den Tettel moet,
Se tan oet nenerlevewys entlopen,

Se moet dar pu, fe mad faff ropen.
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2 § So daden der Romer vedt wart fey!,
Do gond aff al er geliide vide beyl.
Geldue my werlid, pd ys neen fpoth,

Du en befft nene entfdiildinge pegen god.
Wo du my ridteft vnde vt ridte dy,
430 A(50 wert be vidten Oy vnde my.
" J0 s gud raet, vor wol bedadt
Eer d¢ fm yn den lfettel werde gebradt.
¢ Roboam der olden raet voymade,
flipt den pungen ghynd be to rade.

135 Dat hefit mennidy wol vomomen,

Mo eme de raet Ys befomen.

Gededbte mennid dar vp myt fint,
Wat volget bir na to ewiger tyd,
&me were fo leue npdt to raden,

uo Qe mennige arme fele blene vubeladen.
it julter mate wert pgliten man
@Gemeten, fo be befit gedaen. :
De byr nidt en HOlt redtferdident,

De Ipdet fe by na mit berte lept.

& Dan gbvrigen narven,

45 @ De tytlid gud vor god vibtejet
Dnbde bHe fone fele dar vmme vorefet,
be ps der tlenpneften narren neenm,
De leth vor jpd den boet aff theem.
€ ps epn narre, dede jammelt gud
450 Vnde efit dar by nene fréude nody moet.
Be weet nidt, wem be jolfes fpart
S0 wen be vih der werlde vart. -
1
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Sodan voet
De fele be nidt beforgen wil

455 Dnde friidbtet, eme brefe totlid gud,
Dentet nidt vele, wat dat ewige doet.
Myt junden wynnet mennid gud vp erden,
Dar vmme bhe moet vorddmet werden,
Syne eruen adtent to mener jtunt,

160 Se¢ biilpen eme nicht myt epnem punt.
Wat du fuluen ghyfjt vor oy,
Dat vondeftu denne, geldue des my.
Sdal epn ander dy vele na fjenden!?
Domwaer, dat ps fepl an velen enden.

465 De erde entfanget alle minjden blod,
fTatet npmpt fe vnp wedder yn eren jdod,
Arm quemeftu by, arm varejtu ben.
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Wierte by vedte wat pd meen:
Dat tytlite gud ypn defieme leuen
410 En ps 0P nidt alzo gegeuen,
Dattu pd allepne bauteft vor dp:
J0 béret dp nidt, des geldue my,
Jo ps dp geleent van gode deme bevenm,
Dp dat du dat fdalt wol beweren,
415 flede to delen den vedten arvmen,
S0 wil fpd god diner wedder erbarmen. .
Epn truwe {daffer fdaltu fus fon
Ouer dat gud des beren dyn.
Du madft vd oet nidt vnniitte vorbringen
420 Edder ifus vobaffen pn nenen dingen.
Eon vjlid refenfdop genen moet,
De meer ghplt wen bant vnde voet.
Epn rvedt wife begeret nidt to werden
Rote vp defier armen erdem,
485 fMlen dat he leve ertennen jod.
De wijs ps, de ys meer dan ryd.
We eme, de dar alle tpd vp fynmnet
Dnde dat tytlite gud Suel winnet!
Jo fint al dolen, wo fe pd betengen,
430 De gud vnde quaet tohope mengen.
Myt valident mennid vmme gent,
Dntruwe jypnen epgen beven flept.
g Se bolden pd al vor grote bate,
Sware widte vnde grote mate
495 Debben fe wen fe yn meten,
Men Oefles gelyte fe vorgeten
Wen fje vibmeten vnde wegen giii
jiij
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Dnde eren euen minfden bedegen

Myt tlener wydf, mit flener mate.
500 I0e en allen mit deffer batbe!

We em de eyn wotener ijt

Dude atle dede foten validye lift!

We em de berouet fynen gelpd

Dnde menet ane god to werden vyd!

505 § Dede ghelt bouen godes leue feth

Dnde aljus de armen fele vorgbet,

De ps der tleneften narren neen,

De timpt to: bellen nidt allepn.
Vuredt gud moft du gany vude beel

610 Wedber geuen, funder pennigerbande feypl.
De fdrifit de warbept openbart:

Dmme gbelt mennidy Suel vart.
Judas, Ananias, Phinaus, AUdoy,
A wat s der geliten mennid do02,

515 S0 dat deffe nidt en fyn doren allepn.
De gelereden weten wol, wat pd mepn.
Se jammelen gbelt, belp trum belp redt.
Rimpt pemant, de dar entyegen fedt,
Den mad) men nidt Ipden mit al,

520 Wente be en bHéet nidht pu even ftal.
fWien de mit en fmefet vnde ps en mebde
Dnde louet fere eve validen fede,

e tepdt wol epn leem vor ephien anderen.
Ja, d¢ nu pn der beren Héue wanderen,

525 Epn felfen vogel mand velen dingen
De dar de warbept wolde jyngen.

Wijte mennid, wo dar jdolde vaven
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Son gud in feer touen paren,
Dat totlite gud be flymmer adte

530 Dnide Oe fele be beth bedadvte.

© Men dowent Oer gyrident He bautet
S0 lange en de doet vorflutet.

S0 b nod nidt den redten fum,
Denne ftot de too den fouen om.

53 Des vngevedten fele wert denne gefdant,
De motte vnde worm frettet ere ghewant,
De ruft er juluer mit fulter gefdidt.

Defie hringen getiidnifie vor godes geridt
Quer ere groten vumildident.

540 Denne volget en jorge vnde alle lept.
flidt bHebben fe vorftaen, dat dpt ps rvedt,
Ritedom tobolden alfen ftolten tnedi.
Paulus de bilge erfte Heremyt
Was pn der wofteny vele tpd, °

o456 De leeth vele froft, bunger vnde noet,
®0d fande em des dages epn fiiide broet
By deme rvauen, dpt was fine fpife,
De matede epn tleet van bafte vnde rpfe.
Dan defieme rode {dnifit Dievonimus

s60 Epnen pdte, de ludet aljus:
Vo aller vérften fadte wete dage,
Roftlite tleder, gem;cgte, wolluft na ereme bebage
Wolde pd lener deflen rod, bHalff effte ganf,
it deme baluen vordeenite defles hilgen mang.

565 o wol dit de werlt holt vor fpot,

So beleuet dod fodans de almedtige god.
Wente de grdtefte rytedom vp defier erd



Dan npen vunden.
Defft de, de rptedom nidt begherd.

& Dan npen vunden.

De feth fone fele vth vor epn pant,
560 D¢ npe vinde dord de lant

At pdtejwan was epn fdentlid dynd,
Dat wedt man nu flidt vnde gevind,
565 Erlife fledinge was 00 fere wert,
flu bebben de wypue d¢ mans gelert.
Ady der doren ps nu jo vyl,
Pe dent al dat de ddrinme wyl.
Men darff nidt verne nu dar na theen
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570 De vele navren onde narrynnen wyl feen.
De frouwen bebben de duuen voxeyt,
Dat ps nu der narven ouerite tlept.
Mot apen fmolte laten je fid jmeren,
Dubduejde dradt fe dade leren,

575 Dar to doen fe groten flijt,
To land, to tort effte alto wiit,
To boed), to breeth effte to natet.
Mertet, wor aff defie dorbent jatet.
Duje lidte moet der apen Iptet,

580 Epn nye vund fume deme andeven entwitet.
Dalfteden, grote ringe dar am,

Gbheliit efite fe vor funte Leonbart flaen.
Myt jweuel, bark biffen fe dat baer,
Dar pn flept men dan eyer tlacr,
58 Dat pd in deme fdottel forme werde trus,
Dnde gaen fo bouen vp dat bues
To dbgen by der funnen effte by viire.
Dar vnder werden de Nife nidt duve
By pungen onde oet by den olden.
5% Dat matet, afle tleder fint vul volden,
Rod, mantel, bemmet vnde boxtdoet,
antoffel, ftefel, bozem, dat wammes oef,
appen an den mantel, epnen foem dar an,

De podejde jede wyl drxden vpitaen.

595 Epnt deel boetftanen dar an fetten,

Vp dat men pd po méghe weten

Onde oet feen by der fuluen libery,

Dan wat gefledt de narrve fp.

S0 dredht men fox, fo land tor tpd,
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600 S0 lange mauwen, fo enge, fo wiith,
Dele nyer viinde in allen landen
Dnde wantelbar mit velen jdanden.
Whde pd redte to fynnen genomen,
Wo erft de tledinge ps vpgefomen,
606 10y modten vuf fdemen, wy redten geden,
Wen wy vnje lpfi dar mede bededen.
We ene, dar argernifle van timpt fo groet!
Wat je {dolden bededen, maten fe bloet,
Dacr, britfte vnde oet ander lede.
610 Dan deffen Efavas dHyr vormals fede,
Wo god by vmme plaget de lant
Vnde wert {d;eer bebben epnen boferen beftant.
Sv fo der idande der diidejden natien!
Se maten fid fuluen grote temptatien
616 Myt fdendiger fleydinge, gode to boen,
Deme dituel fe grote werdidept doen.
Mennige narrpnnen vnde oet mennygen dor
Byndet de dtfuel fus vp fyn rooy,
Dat be andere mdge vangen vnde vorflaen.
620 @0 befit he lepder mennigeme gedaen.
flene gréter fdande wiifte an to doen
Mnon de tonind Naas joen
fMen dat He den boden Dauidis leet
Bejderen eve barde vude tofnyden eve fleet,
635 De leet en de tleder tort affbauwen,
Dat pd was fdendid an to fdhauwen.
Wo fjere Danid dpt efIt gemofen,
Dat wert t1dr yu der byblien gejprofen.
Mennidd wu jus jdbamelofen bHer ghent,
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630 Syn vod to:t bouen den lenden flept.
Se fdoloen fid fdhemen vor der ludt,
Wente god, de natur vude oet de tudt
Deffe bepden béuefde tlepdinge der lede,
Vp Odat fid nemant en argere dar mede,

635 Qct nidt en fp des diinels neth,

S0 by beudren ps gefeth.
Do Dauid de ténind badde ge;;eeu
Der fronwen Berfabeen blote been,
Dar van quam be yn junde groet,
640 Jn vele pamers vnde fware noet,
Bod fande vp em vele plage,
fNod) dede be bot?e afle fone dage.
Diwden vs eypne junde pegen god
@Bedaen, men fefer lantjam gebot.

o5 J& {prete pd vorwaer vnde wol bedadt:
De d¢ Ottdefden dar to befit gebradt,
Dat fe fo jdendid nu beer gaen,

De befit deme dtiuel groet denft gedaen.
Dadde he der dujent doet geflagen,

650 Dat fdolde em jo wol nidt debagen.

De fede was epne wyle jeve groet,
De briifie natef, de nade bloet,

Dod piiet lofliter jere boge tragenw,
So men nu dredt pn defien dagen,

656 100 dody de fuluen fynt vpgebradt
Dude fus oet dord noetfate erdadt
To bededen fdorff vmbde ander jeer.

Wente na upen viinden volget meer vnde meer
Dth godes vorbentnifie nyge plagbe,
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660 S0 men (god betert!) mad feen alle dage.
Etlite gaen beer mit groteme gebrafie,
DesepnendagesepnSrande,desanderenepnSafie,
Des 011dden dages s fon teet fo epnemeWalen,
Dody was fon vader epn burman yn Weftfalen.

665 S0 s be epn Slemind effte epn Srankofer,
So epn Engelpman effte epn Portegallojer,
So dedt be fleder gelijf den Rufen,

Wo wol he ny redt en was in Priifen.
Dujtede ps er fyu vnde mennidfalt,

610 S0 ps oct er tleet des geliten geftalt,
Wit felfener varwe, van velen ftiiden,
Effte en dat eyne nidt wolde liden
&o fetten fe eren troeft to den andeven.
JIn jodaner dorhept gaen fe wanderen.

615 Ady lepder, weld epne grote fdande
Js it deme eddelen dildejden lande,

Dat de vérften vnde oet eve wifen
De mepften an fulfe narbept prijen,
flidt Holden de olden guden i};be,

680 Wen fiith fe nu pn der doen tlede.

Se fdolden pd flraffen an aljeweme,

Vp dat béuejdre tudt nidt gant aff queme.
Se mbten al rede dar vmme geuen,

Witlen fe ewid mit gode leuen.

635 Ady dfidefdbe lant, dyn erbarbhent

Mt fodban narven ovuder gheyt

Dnde wert dy fo dar vmme bejdeen,
Datmen groten pammer wert jeen.

€ Dntidtige frouwen van lidten dingen,



Dan nven vuden XVI

6% Dele bdser fede fe oet vphingen,
De erbaren volgen deflen mede
Dude pwjen ot defler quaden fede.
S0 vele gudes men en nidt tan lefen,
Se willen al dbrinnen mede wefen:

695 Ere wangen fe malen, ere antlaet jwmeren,
&re baer voranderen, er vorbbuet fderen
Edder laten pd fid mit pinen vib pliiden.
Sdolde pd pd al fdriuen van defien fliiden
Epnes piliten narren fantafy,

700 J& bebduede wol epne funderlite Ipbery.
De wyfen dit wol fome beften leggen,

De narren by contrary feggen,
Wente narren vnde alle ander doen
De willen nidt gerne ftraffent Hoen.
705 De rofe man pn der bellen lidt,
Dar van dat enangelium fpritt
Dan fyner tlepdinge em in vouwijth,
Dat ruwet em nu to ewiger {pd.
Dolofernes, Berodes vnde der nod mere,

710 S¢ werden nu alle gepyniget feve,

Oct was ere vtbfart van bir jo quact.
Eon pjlid mad wol na jyneme ftaet
Dieghen epn Tlept der erbarbeyt,

Dat Oy meer rephe to othmébdident

715 Wen to andeven jundighen dingen.

De nu wat npges by vor blingen —
Dat fy nu dat be{loﬂ) dar van —

Wen funde vnde fdande dar vth entftaen,
Dar vor moet de gan vude beel



Dan olden navven.
720 Pyne Ipden funder pennigerbande fepl.

& Dan olden narven.

9 De fdalthept vn der pdget leret,
Sone beften tpd fo den funden feret,
Dat older ene denne myt forgen beflept,
Dorxjuffet he vp fpneme graue gevt.

7 &

7% & ps epn narre, dede alle fone tpd
JIn velen fdanden vnde junden Ipth
Dnde befit fone punge dage voxpert
Dnde redht to ddnde nidt wol gelert,
Sine beften tpd befit be gbelept
730 An wollujt vnde an luftideyt.
S0 wen be nidt meer fundigen fan,
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Wil be dar erften laten van.
De mad den jeter des fyn beridt:
De funde voxeth ene, vnde bHe fe nidt.

735 Der gelifenif bebbe pt gejath ?m by,
Sine wrde melden en we be fy.

Be tan der daet nidt meer vullenbringen,
So fpwit be dod van vmwifen dingen,
Dnbéuejden ftaen em alle fone wont,

740 Dat follemeft an fyner adter por.

Siner dorbept wyl be fyn gbeert,
Spitt wat be pund befft gelewt.
®Bod leth jodane olde to veler ffunt

Dnwittidy werden alje epn bunt,

746 Dar vmme dat be, do be wol modte,
De gnade godes nidt en jodte,

Rrodt den oet nene beruwelidept
Siner funde, onde pitt jo by na flept:
¥ o wol pt vp deme graue gha,

750 Dat follemeft volget my adter na,
Deme adter venjter ps pd nidt vern.
flod bwte pt miner dorbept gern
Dnde berbme my vafen miner fdande,
Dat pt defdyeten bebbe vele lande.

756 Den pungen gbene pt regiment
Dnde mate my jus eyn teffament.

Jo v my lept vnde ruwet my jeve,
Dat pt nidt fan bedegen mere
Edder jus oullenbringen vele quaet.

60 Dody geute pt erempel vnde béjen vaet

Wo: pd tan mit alleme flijt
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In Odeffer miner olden 1pd.
Der narhept tan pd nidt vorgetten,
Oet nidt to vedter wijsbeyt jetten.

765 Wat pt nidt yn den werten fan
Dullenbringen, dar fprefe pt dod van,
J& was yn deme narren jpyl fere groet,
Dat my lept wert na mineme Odoet.
Wes pd nu fus nidt meer mad doen,

770 Beuele pt Dyngen mineme joen:

De wert doen wat Pt Hebbe geipart,
De ys gelijit na miner arth,

J0 flept em Owepidliten an,

Leuet be, vth em wert epn man,

15 be {didet fid gan wol yu dat fpeel,
Srylid pd en wert em nidt to veel.
Men moet fpreten, be jp min joen,

Aize pt bebbe geleuet, wert he oef doen
Dnde wert fpt yn nenen dingen fparen

780 Dnde Yn deme jdepe der narven oef varen:

Dar wil epn gefelle pu tout aff werden,

De Nifft alrede fines vaders geuerden.

Wen my de werlt oet nody fo ftunde,

J& wolde nidht friidhten epne flepne junde,
85 J& wolde nody dpt omde dat erdenten

Dude mp bewijen mit iel;emm fwenten,

Mit wilden euentitvliten ftitden

Wolde pd mine narbept gany vihdriiden.

fllen fdholde nidt allene van minen dingen
90 Sparefent, men oef dar van fyngen

In firaten onde oet vp der gafien,
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Ja to degen wolde pt deune bhraffen.
Wil mou foen jpnen dingenw doen redt,
De doe alze pt nu bHebbe gefedt.’

19 @ Dyt ps de fprdte der olden doren,
Se fon yu {dalthent feer vorworen,
Dar vmme dit vaten alzo jdnit
Dat god en fone gnade enthit
Dnde leth fe fternen jynne lof,

soo Mne beruwinge, alze eyne goep.

Dar fon vele olden Hhy: vor gewefen
So men yu der jdnifit mad lefen:

Se lepden ere 19d vnde arbept

Dp wiibent vnde an rediuerdident

805 Dnde wbiden dar vmme boed abeert,

flen nu ps vd wol balff vortert.
In der olden ee dat oet gejdady,
De prefters men olt to némende plad:
flidt dat fe alle olt moften fyn,

s1o Men dat em wiibent were jdyn.

S0 ps oe de olde epn tynt genant

Deme nene wijgbeyt vs detant.

Dody vyudet men van velen olden fdreuen,
De geubret hebben epn tudtidy leuen

815 Dan pdget vp went an den doet,

Dar omme ps eve 10ff fere groet.
Sint dody Hepdenide minfden gewefen,
So men yn_velen poeten mady lefen.
Wiibent, ddget vnde leer

820 Sodyten fe flptid meer vude meer
Wen nu doen de van paren fyn olt.

—\
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Dégbet, wypbeyt is nu jn velen tolt
Mandt ong crijten, onde dat s quaet.
Dar bouen I;elbeu fe beteren ftaet,

826 Dele 2epben in 56 gebeu woh onoe floet,
Sd;ol ¢ pf de afle némen pn defleme boet
J0 wdrde denne vele dider werden,

Wo ddgentlidt ge leueden vp Seffer exoen:
Se_fodten wijshent, doget vnde tunit

830 Dnde beelden dar mit al de werlt jn gunit.
Den geleveden fdinet eve leve jdoen
So de flernen in deme firmamente doen.
Chato badde fere leeff de leer,

Delt dat vor epne grote eev:

835 Do wol be olt was negentid Yaer
Levede be nody greteidhe Jprate flaer
Sdriuen vnde lejen, geliit epneme ypungen.
Borgias levede vele fprate der tungen.
Plato, Solon, Marinus,

840 Seneca, Domerus pnde Sabricius,

“ Quintus Sabius, Socrates

Dude oet de ieve eddele Diogenes,
‘Majmifia, Tejtor, Demecritus,

Oct de olde dlinde Apius Elaudius:

846 Dadde negen tonder, afle gewaflen groet,
Se deneden alle deme vader in finer noet,
Wo wol be olt was vnde bdlint.

Sobdane fynder byr nu nidt vele fint.
Dit was jynen tonderen epne grote eer

860 Dnide gp?t allen pungen fere mitte leer.

fMopjes drifit in der olden ee:
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‘Du punge man, den olden an fee,
Sineme grawen older d0 werdideyt,
Denne dyp men wedder fo deyt

56 Efite du timpft in dwand eypnes olden.’
To Lacedonien plad men toholden,

Dat men alle ere rades heren
Olt némede en to den even,
Junge nemen fe.nidt jn den raet,

860 Mente neen n ept vih den entftaet.
To Rome whiden fe de vaders gemant,
Senatores doid alle waljde lant,

Allene pu vufer diidefden tungen
Refet men oet mit yn den raet de pungen
866 De nod nidt hebben bavrth, fere weinid gelervet,
© By den wert vaten redt vorteret.
Deme gelijt ps eyn olde, fo pt fpat voy,
De wijp jdolde fyn vnde ps epn do2
Redt vnde odel doen, wo deme oet fy,

870 De tpd fodanes leven ps demne vor by.
Eon older narre fyner felen nidt jdoent.
Swaer ps redt doen, de des nidt is gewoeut.

& Dan fynoder ouel to theen.

& De fyne tyndere alze ander vutruf

Leth vpwafien vnde quaet van en fuet,
875 flidt en ftraffet vude je Suel thiit,

It lefte deme fuluten neen gud em fdit.

€ vs pu narhept gany vowblint
De nidt hefit adt dat fyn tint
Dnode dar junderlid nidt an pg)[g
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gso Dat fe mot tudten werden vunderwyjet.
Dar tan nidt gudes werden aff,
Wen fe vp waflen ane firaff
Dnde yn moetwillen fe leth betemen
So lange, men fid ever moet jdemen.
sss ennich narre ps, ode fpift aljo:
'J0 s nody vele alto fro,
flipn fone ps pund vnde nod tlepn,
Jt moet eme vele ouer jeen.
De wert fpd fuluen nod) wol dwingen,
890 J& legge pd em to fyntliten dingen.
Wat weet be, wat fy fivaf efite leer?
© groter dore, hoe Defie meer:
De pdget ps to bepolden gerind,



Ronder ouel theen XX

Se mertet wol vp atle dynd.

896 Des tindes berte ps fo geftalt
Gelijt epner taffelen nod vngemalt:

Wat men dar erft yu malet effte A
Dat fulfite dar na fledes ame bipfit.
&yn pund twid leth fid bégen to tyden,

%00 Dit en wyl dat older fo nidt Ipden.

De rode vorduiifit mit tlener fmerte
De dorbept vih des tindes berte.
Ane firaffinge wevt nemant gewert,
Oct nidt wo effte wol gelert.

905 Belp was vedt vnde leuede ane junde
Dnde bHeelt god den bHerem to friinde,
Men bHe ftraffede nidt de tynder jyn:
®Bod vorbengede vp en mit groter pym,
Dat be vnde jyne fons mit tlage

s10 Tolijte ftdruen vn eymeme dage.

Jo ftunde viume de¢ tindere nu beth mede,
®beue men en fdolemeftere, alze dede
Pbenix, deme Pelens fynen joen
Adbilli fodte vnde to em wolde doen.
915 Philippus dordjodte Greten lant
ent bHe fyneme jone epmen wmepfter vant:
Alerander de vyl grote heve
Wart alzo gefat to der lere
By Ariftotelem Oeme mepfter fere wert,

%20 Deme oet Plato wes badde gelevt,

Dnde Plato béede Socratem vele tyd.
Nuer de vaders der tinder de nu fint
Adten der tynder tor leve nidt groet.
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Dar van tomen lande vnde Liide in noet.
925 D02 nu epn narre epn lant regevet,
Dede redt to doen widt hebben geleret,
Dar mede de werlt wert balff vortevet
Dude fo des vaders lept vormeret.
S0 we fyne tinder Guel vpthiit,
ss0 Jnt older be dar demme lept an filth.
De fdaltheyt levet yn der poget,
De tridt oet felden gude dbget.
Mennid finen fone oet van igd fend
Dnoe menet, YO §p gar wol bewend,
935 e menet, bhe J;d;olbe déget leren:
So tan bHe nidt men ghelt vorteren
Dubde timpt wedder arger door
Wen he was do be vth foor.
Srates de meypfter fpad ane jdyimp:
s10 "MScbte pt pd doen mit gudeme ghelimp,
J& wolde ropen al vnbedadt:
® gy narren, gy bebben groet adt
Wo gy yuwen finoeren fanmelen gud,
Dar vp Oragen gy eypnen hogen moet,
945 Vorjumen fe %u leer der wijfheyt.
Dar vmme pd vaten aljo gevt:
Wen gy menen pw der to frauwen,
So méten gy an en narbeyt jhauwen’
Eyn dcel der narheyt fro betengen,
o0 Wandt bouen vnde béupnnen fid mengen,
Wat redt ps bolden fe al vor fpot,
Se fidten vnde vormaledpen god
Se doen gode wer ere edder loff.
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don deel vorbringen bup vnde Hoff,

%55 Spn gefomen vth der OSlderen madt.
Epn deel hrafieren bepde dad vmde nadt,
®belt boldem fe fere vnwerd -

Dubde vorfpeten fledere, jadel vnde perd.
Sele vnde Ipff fe euentirlid wagen

s60 Dnbe tomen vele Suel van den dagen.
Dan deflen wert god nidt vele gheert,

Se doen wat fe yund bHebben gelert,
Dadde men fe pund tor lere gebolden,
So mbédten fe wol pu even olden.

965 Tptli® dwand, arbept vnde leve

Bringet de tynder to groter eve.

Dit adtet mennid nidt wit al,

Dar pmme bHe thmpt yn der narren thal.

Dat anbegyn, mpddel vnde ende der eve
90 Entfpringet allepne oih guder fere.

Epn loflid dind ps eddel to fyu,

Euer dat ps frémde vude ps nidt opm,

Jo timpt van dinen Slderen, wo vd fv.

Epn toftelid dind ps oet ryfedom dar by,
915 Cuer dat ps des geliides anfal,

Dat vp vnde dael danket fo epn bal.

Der werlde ere is houefdy vnde wol gefdidt,

Dod vuftantafitid), der alle tvd gebridt.

Sdoenbeyt des Ipues men vele adt

ss0 Pude waret dody idtefwan tume ouer nadt.
Des gelijt ps gefuntbeyt oet jeve leeff
Dude flelet fyt dody enwed) jo epn deeff.
®rote ftarthept adt men vor tofilite baeﬁ,G
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fimpt dody van tranthept onde older aff.
985 Byr allen bouen ps vunddtlicd de feer,
&doele blinende by vnp, va plimmer meer.
g Gowgias fragede, efite falid were
Van Derfia de mecﬁtige bere.
Spmat Socrates: 'y weet nod nidt
990 Effte be Hebbe fere efite dbget pdt.
Dar meende be mede, dat golt vnde gewalt
Mne fere vude dOget ps Ouel geftalt.

€ Dan twodhadt maten.
g De twifiden fleen onde fleen fid ledt
Onde vele 1ide vp der fungen dedt,
995 Deme wol ps mit twepdradtident,
Deme wedderfavet drade fhade vnode lept.

T2l

)
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Mnnpd befit grote fréude dar an
Dat he vorwerret mennigen man
Dnde maten fan dit quade, vp dat
1000 Dar vib onfrintidop entfpringet vude bath.
Mot adyterrede vude 16gen groet
®ofit be gar mennigen epnen floet
Dnde fparet dar an wer vader edder tynt
Dnode matet vth deme fritnde epnen vypent.
1005 Wit 16gen be dar vele to fedt,
Dar mede be finen geliten befedbt
Dnde wilt pu didtejwys bhebben gedaen,
Dat po neen vouvptinge tome dar van
Dnde dat bhe ovnder der rvofen redt
1010 Dan gudeme berten befft gefedt:
JO were em leypt dat men pd vomeme,
Dat fodane wowd vth em queme.
Menen dar mede benallen wol.
De werlt ps fulter twydradt vul.
1015 M feler, pd ps epn vowaren man
De foner tungen wol jdonen tan.
Dele beter ps fwigen vnde gud denten
Wen mit fpreten jpnen gelifen treuten.
Etlite levent van bofen wyuen,
1020 Se¢ fpreten: ’ad leue, latet by yw bliuen?
Wo lange it vormwegen biyfit,
Dar van flept vele yn der {dnift,
dore, Abfalon vnde der nod) vele,
Dit quam en al tome quaden dele.
1025 Jn alleme lande ps Aldimus,
Wo: twydradt timpt yn epn Hug.

b
.

&ij
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&me wert vaten redt geloent
De twypdradt to maten nidt en fdoent,
Sine vynger be oet vaten tlemmet
1030 De fid jodanes nidt en [demet.
&pn vogel, de nidt wol en fynget
Dnde vele quade typdinge bringet,
Jo gent eme vaten to veler tpd
Alze deme de twyfiden mblenfteen 1pd.
1035 S0 gefdad deme in den olden dagen
De Saul den tonind hadde vorflagen,
Oct dede Difbojeth fyn leuent nemen:
Wit jdonen worden vor Dauid quemen
Dude meneden fo entfangen ere onde loen,
1040 fWen fe entfengen jdande vnde hoen
Vnde wohrden wedder gedSdet mit redt,
S0 pn der biblien wert gefedt.
moglt'e men eptien navven aditer de doer,
De firedet de oren dod ber vor
1045 § Do de erfte Soldaen flevuen wolde,
®Beboet he dat men efiben fdolde
Sine fons vude fpat to en:
‘Boret nu redte wat pt meen.
Juwe rypte ps gelijt to deflen flunden
1060 Defen tlepnen Homen tobope gebunden:
Dat bunt tau men nidt breten to lijf,
Men tid)evbet men ifliten boem by jod,
Den fan men breten, wente be ps fleen,
Defit neen beftant, men be ps alleen.
1000 S0 ps oel dat rite dat vt Yuw Iate.
Bolde gy tobope, dat ps puwe bate,
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Men timpt fwepdradt in puwe lant,
Juwe ryte tobritt dem al tobant.
Siderites de fdentlite fleen
1060 Js nu jn allent baluen gemeen.
Solinus fpitt: wor de fteen ift,
Matet be twpdradt to aller frift.
Den fleen warp Jajon pn Goldida
Dude Cadinus in Boetia
1065 Wand de brbdere do fe fid felden
Dnde den upthart emnfilid fpelden.
Doxd) den fleen wart Tropa vorftdat
Wit twedradtidept dord groten moat.
Dat Jjmabel wart aff gejdyepden
1000 Dan godes vold mandt de bepden
Mit Ager fyner epgenen moder,
Dat matede twepdradt mit fineme broder
Yiaac, alze pd nod vaten jdiith
Dat men twydadt mandt den Hrddeven fiith
105 I tibfteven, de dody fdyolden fyn
Sredefam, to geuen gubeu jdom.
Difcordia matet fyt berept,
Tobritt vele ftede vnde matet groet leyt.
Dord dit Aleranders vite aff nam,
1080 Der Romer gewalt by na vorquam.
De wyle dat Jjrael epndradt Heelt,
Wart dat rpte nidt gedeelt:
De epndradt tobrad Roboam,
Dar vmme dat ryte van ander quam.
105 Dordy twpdradt mennid minjde vor0erfit
Dude fo cer finen dagen flerfjt.

&iij
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9§ De diiuel de vnje Sloeren bedroed,

Do be jdentliten vo2 ew loed),

Matede twepdradt mit valider tunit,
109 Brodte den minjdhen yn godes vngunit.

De fuluen tunft bir mennidy ouet,

Dan den de profeta fpritt bedduet:
"Bere, 163¢ mine fele to aller flunt
Van bdjer tungen vude valjdeme munt.

& Nidt rades plegen.

109 @ We nidt tan fprefen po vnde neen
Dubde rades plegen vmme groet vude fleen
Dnde wil dod) wyp beten gefeen,

De thit der narven plod) alleen.
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& ps eyn narre, dede wiif meent jon

1100 Dnode neen gelimp nod mate doet jdyin,

Ja wen be wyfbent plegen wil
S0 ps epn god fim vedder fpyl.
Dele fint van wérden wijh vnde Hoed
Dnde podody theen der narren ploed.

o5 Dat matet dat fe vp epgene wiifbept
Doraten fid vude befd;epbeugept
Dnde adten vp weenen fromden raet
Went jo lange, en vnlide to banden gaet.
Tobias finen jéne alle tnd Ileerde,

uto Dat he an wifen raet fid fevede.

Dar vmme Lottes woff bHefft vorfmaet
Dnde voradtede den guden raet,
Wart er van gode de plage gejend
Dnde ps o epneme fleen gewend.

s Do Roboam nidt volgen wolde
Den olden wifen alze bhe fdolde
Dnde volgede den narren, do vooor
He thepn gefledte vnde f)leeﬁ epn doo.
Badde Mabogodonojor Danielis wort

nz Geadtet vude fiptid gebo,

Pe were nidt tomen to den plagenm,
Dat be wart epn deer to velen dagen.
Madabeus de jeer flart man,
De vyl grote doget befft gedaen,
u% padde be Jorams vaef gebort,
Be were jo pammerlid nidt vommo9.
We alle tyd volget fineme epgben bHouet
Dnde guden raet nidyt folget vnde gel6gei§,i ‘
1



flidht rades plegen

De adt vp getiide vnde beyl gank Peen
1130 Dude wert oet draden vorderuent jeen.
Epn wiiman frindes raet nidt voradt.
Wor vele rade fint, ps geliide vnde madt.
De nidt mad Ipden dat men en levt,
Deme diit redt wat eme wedder vert.
113 De nidt gern befit dat men em raet,
Deme ouer timpt oet vaten quaet.
Deme hHeven wee, de leuer bat
Epnen pyper dan epnen fruwen raef,
Dede meer adt bund onde vogel fpyl
1140 Dan dat he bhebbe gelerder vyl.
®Bud raet vnde leer, der ps groet noet.
Eon lever fmitt: ’badde vt epnen voet
AUlrede gefath yn myn graff,
Denne nod flunde pt der fere nidt aff.’
146 Oct fpritt de bilge funte Auguftin,
De dod der wifeften eyn mad fyn:
‘Wody wolde pt yn mineme oloder gbern,
Modte pt, van eyneme tynde lern.
®Betofite lene draden vorghept,
1160 Truwe raet alle tpd pn even fheyt.
De de waerbept to feggen nidt en jdoent,
Dat wert by na ewidliten beloent.

& Dan bojen feeden.

S Dede befft dofe feden vude geberde
Dnde dord atle gaffen fodt geuerde,

1165 De fiith wo bhe to epneme narren werde,
De flepet de tappen an dex erden.



Dan bojen feedben XXV
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Ele gaen ftolly beer vp der firacd
Witidonenjubenvnde andereme gewaed
Dnbde jeen boge vth ouer al,
160 Werpen eve bouet den to berge, den to dal,
So gaen fe baftid), den mit gemaet,
Dat ghofit eon teten vnde orfaet
Dat Ze bebben eynen lidten moet.
Do oefle dy gar byllid boed.
1es Se willen to fdepe mit den geuerden
Dnde flepen de tappen beer vp der erden.
Bbze fede vele minfden fere dhenden
B2 vnde oef yn velen enden.
Dede ps wijh, van guden feden,
o Deme ftept wol fin wefent yn allen fteden.
Wat de fulue begynuet vnde doet,



Dan bojen ieebéu

Dat ftept em wol vnde ps oet gud.
De ware wijgbent vedtet an mit jdham,
Se ps tudtid, ftille onde fredejam
1176 Dnde er ps myt deme guden wol:
Des fiiflet fe god gnaden vul.
Dede ps wiif, van guden feden,
Stept wol [!pn wefent yn allen fteden.
g Wat fdbal pt van den feden jeggen?
1180 fen fdolde PO wol fome beften leggen.
Wo vele ps der, dede nidt tonen dragen
Dent vod redt nu yn ovnjen dagenm,
fMen be moet wejen vor open feve,
Menuid flaen den ouer de fdulderen Heer,
1185 flemen Yn de bant d¢ mauwen -
Dude laten ere Ipff natet jdbauwen.
Sus wert de werlt gerenket to jdande
it {dendiger tlepdinge mennigerbande,
fauwe eve {dyemebe wert bededet,
119 Wennid onjdiildid to funden vorwedet.
Dat fodane narren wdrden vorjentet,
it epneme molen fleene voidrentet,
Were beter, vp dat quaet wode vorledt,
S0 d¢ bere fuluen befit gejedt.
119 De Oit jdolden firaffen vnde fuluen doen,
fMertet redt, wat wil wefen er loen,
flidt alleyne de mans, men oet d¢ wWyf,
De dod tudtid jdolden fin ouer al er Ipff.
g O frauwelite jdam, wat jdal pt jagen,
1200 Y00 '%eﬁm oy nu by ovnjen dagen?
Juutrouwen fudt vs gan dar ben.



Dan bojen feeden. XXVI

Epn jilid merte wat yt meen:
Rebecca de eddele mandt velen frouwen,
Se was fo fdoen dat men modte jdouwen
1200 An er wunderlite idoenbeyt mit tidyten
Dody was yn e fhemernbent mit groten fn‘fd)teu:
Do fe erften fad) den eddelen Jfaac,
Eve punffrouwelife ere fo jere voridnad,
Wo dod be jdyolde werden ere ce man,
1210 Bededede ere antlaet vor em vude gind van dan.
Wo: fint nu Jolte puntirouwen?
Ja fe laten fid nu vyl gerne jdouwen,
Sdyolden je oet maten vppet martet epn werf.
M lepder, b2 vth Himpt vafen vorderfi!
1215 Jdtefwan modte men wunder jdauwen
Dan erbaven gelerden wofen frauwen,
Jb were gretejd effte gud latyn,
Der Douenfia wol epn mad) fin.
Oct Scipionis vnde domelia
1220 it der wifen Socvatis vude Mjpafia
Dnde nody vele andere Oeffen gelpd,
Se weren yn dégeden vnde even wyd.
Men left oet jn junte Bieronimum
Dan Paulam vude Euftodium
1225 Dnbe andere frouwen den bHe to fdnifit,
Den ewige ere onde glozie blpft.
flen nu wert pd geadt fo eren
Wen de dodters wol dangen leven,
Wit junderliteme trede, trum vnde redt.
1230 Dan defjen Efapas vele fedt.
Wo anname Oit gode mad) wefen,



Dan bojen feeden

Wert dar julueft in der byblien gelejen
In deme dridden capitel des fuluen profeten.
Epa, deffe narrpnnen mdgen pd weten:
1235 Wen fe fyt an fodanenm vnjeeden prifen,
®ode fe boen vnde lafter wyjen.
Dnerlid dang, vnerlid bégen al gewyf
Des diluels proceffie gebeten vh.
& Wedewen vude ee frouwen, jo men mad feen,
1260 Wady men oet billidlid de tappe an theen.
Etlite hebben manf, de mdten wanden
Dmme eve neringe mit fwaven danden,
Komet be nidt wedder pn torter {pd,
So fpritt je:’ad min man ps doet, vt bins al quut!
1246 J& tan my jus nidt lenger begaen.
Sdolde my de wertftede 1eddidy ftaen!
Jt moet epnen anderen e¢ man nemen,
Des en derff pd my o nidt jdemen.’
Do vor ps e vunowaget,
1200 Wo wol fe befit ne vedt gfef;vaget,
Wer de erfte fy leuendid effte doet.
Se adten nidt dat tepjerlife both,
To bepden etlite tpd vnde par.
So tiimpt de erfle denne wedder dar:
1256 Se vorleth nidht den leften pn dem faten
Dnde alfus yn ebréte bandbhart maten.
Der frouwen fede vude tudt nimpt aff
Dnde fleget ben alzo epu faff,
Ja afle dage fe minre werden
1260 Ynde flepen de fappen vp der erden.
De befte getyde vnde bogefter naem,
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Ware fruntidop XXVII

Dat font gude fede, tudt vude jdaem.
Beter ps fohebben gud gebeerde
Dan atle rptedom vp Odefler erde.

1266 Dth feben men gar gheringe vorffact,
Wat eyner yn fyneme berten baet.
Mennidy Oer feeden weypnid fdoent:

Dat matet, be en befit der nidt gewoent.
flemant ys rite pn fineme flaet,

120 De nidt gude feeden oet an fpd bHaet.

- Dan warer fruntidop.

§ So mwe vnredt, gewalt doet epnen man
De eme nidt lepdes befit gedaen
Dommodet fpd myt eme wol to flaen,




Dan warer fruntichop.

127 D vs epne dhwfftighe ouermoet,
De epneme minjden ovuredt doet.
WMennid) wert oet van deme gefdSuet,
Deme bhe befit dody gar wol gelduet.
¥ De des guden louen vorghet
1260 Den fou friint vp eme l;egt gefetd,
Dutruwidept em wedder doet jdyn,
De ps eyn narre vnde gank ane fon.
fllen vyndet der frinde alze Dauid was
@Bhar wepnid meer mit Jonatas,
1385 N3¢ Patroclus vnde Adilles,
Al3e Dorejtes vnde Pylades,
Alze Demades vnde Pytbias
Edder alze de dilitnedt Saulis was,
Alze Scipio vunde Leliud.
1200 Wen gelt gebritt, jo ps de frintidop vtd.
Nemant jo leeff fonen negeften baet
AUlze pn deme gefette geidﬁzeuen ftaet.
Epgene geniith vordrifit alle vedt,

Alle frintidop, jelidop, oet gejledt.
1295 {Men fyndet neene meer nIov?es gelod,
De andere leeff bebbe alze juluen fyd,

Edder alze was Neemias
Dude de godfriidtige Tobias.
Den Slderen fdal men doen mildident,
1300 Dent friinden mit denfte fon beveyt.
Nidt idbal men yennigen frint bedrbuen,
Wen weet nidt wor men ene mad) bebduen.
Men Cayn ps nu jn alleme flaef,
Deme leeth ps wat geliides Abel paet.




Sdrift nidt louen XXVIII

1306 Swminde, wen dat gbept pn de noet,
Der gaen wol twyntid vp eyn loet,
Dnde dede beften menen to jyn,
~ Der gaen wol adt vp epn quentyn.

Doadbtinge der bilgen ichrifit.
g De alle tpt fodane- narbeyt drpfit
1810 Pnde wil nidt (Suen der bilgen jdnifit,
@Bude lere vorachtet vnde dar by blyfit,
Dy mede be ﬁd van gode ghofit.
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& lange in fL odaner dowbept blpfit
Vud wil nidt (Suen der bilgen jdnift,
1315 Dar dody vuje falideyt an s,
De ps epu navre vnde dat ps wys.



Der bilgen fdeift nicht louen

De menet dat bhe leuen wyl
Alze efft neen god were nod neen Heel,
Udbtet nidt predety effte leer,
1320 Wil nidt weten dat god de bere
Sine leue vup alz0 doet betant
Onde befit de bilge jdnifit gejant
Deme criftene volte vnde allen anderen,
Vp dat wy dar na fddlen wanderen,
1326 To mpden de junde mit alleme fiyt,
Vp dat wy mbgen na deffer tpd
Baten der ewigen falident,
De be vup mildidliten befit beveyt.
De bilge {dnifft de vwittigen levet,
1830 De junder je firaffet vnde mennigen betevet
To gode, de fe befit vorloeft,
Den bedrbueden ps fe eyn jéte. troeft,
Se leret wiifbept, oet grote tudite,
Se ps vufen voten epne flave ludte
1335 Ju defieme Oufteren pammerdale,
Dar by wy mégen altomale
Jn godes boden wanderen redt,
S0 de¢ bilge Dauid befft gejedt.
Dit adten de narren nidt en jpyu
1340 Men queme epn dode wedder by
Edber flunde wedder vp yn frombden lant,
Dar wrde vele myle na gerant,
Dat men van eme horde upe mere,
Wat wefendes yn der bellen weve
1846 Dude efft vele miu{dpeu vden dar yn,
Efft men oct dar jdenfet nyen wyn



Doadting der idoift XXIX

Dnde des gelijt ander apen fpyl,
qu hefft men dod der fdnifit jo vyl
Dan older ec ond der nyen gewiffe,
1350 iyt bedarffmen meer andever tiidmife,
To f6ten de vngewyeden tufen
Des jadpypers van Hitelhujen.
fien befit nu nidt NMoyfen alleyn,
Sunbder oct profeten groet vude fleyn,
1355 Twelff apoftel vnde veer euangeliften,
Oct vele gelerder guden criften,
De vnf den wed der jalident
Dordy ere fdnifit hebben vibgeleyt.
Dord fe tetterpe vnde alle argelift
1360 Dan vnp criffen genomen ijft.
Wente de bilge levers pn erer tyt
Sdhreuen vude leerden mpt groteme flpd,
So dat wy dord) de bilge levers Hieronimum,
Auguftinum, Ambrofium vnde Gregorium,
1365 Thomam, Bernardum, Eujebium,
De alle yn deme bilgen confilium
Dan den bilgen vaderen wol dedadt
&re leve vnde jdrifit gedelet by madt.
Be ps epn der gepfiliten douen,
1370 De meer wil eyneme doden 1duen,
Wen dat men van bilgen bejdyreuen vynt.
M lepder, de werlt ps nu jo biynt,
Dat fe uicf;t meer denten afle flunt
Men van der nefen wente yn de munt.
1575 Sabelen, nyge mere wille wy weten,
Wat godes wille is wert vaten vorgeten. p



Doadbtinge dcr geichrifit

Des mbge wy feter jon deridt:
De bilge fdnifit mad legen nidt.
He dept fud fuluen vnde gode vnrvedt,

1980 De Hy2 mit reden emtpegen jedt.
®od imitt dat vth der wdrbept fyn.

De by, funde dept, de Ipdet dort pym,
Jo en fy dat em Odat Hyr wert lept
Dnde god em doe barmebertident,

138 De ?e neneme funder by vorfedt
De fe mit flyte jotet redt.

De by fine dage to wykbeyt teret,
De wert Hy2 na ewypdlid gheeret.
Dar vmme ps de dlint vnde vordouet,

13% De nidt béret wyhbent vude der gelduet.

De rpte man pn der bellen benden
Bath Ubabamme, dat he wolde fenden
fazarum wedder vp de erde,

Dp dat be fine brddere lerde.

1395 "feen’, fprat Abaham, ’ou jdalt pd weten,
Se bebben de bote der bilgen propheten.
Wil en dat nidt pn den fyn,

Se 10ueden epneme doden nod min.’
Wulty nu nidt merten wat pd meen,
1400 Diadent vaveftu hen vnde jdalt pd feen.

& libt vo2 bedenden.

9 De nidt eer ghrdelt eer dan bhe rydet
Dnde totumpftid vngefal nidt en mypdet
Dude nidt vor hen bedentet mit fipt,
Des fpotmen vafen to veler fpd.
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1406 & ps mit dorbent wol voreynt
Dede fpritt: dat hadde pt nidt gemeint.’
fllen de¢ bedentet alle dind by tyd,

De jadelt wol eer dan be ryth.
De fod bedentet na der daet,

110 Des anflady gemeenlid tAmpt to fpaet.
De pu der daet gud anjlad tan,
De moet fyn epn erfaren man.
Dadde fid AUdam bdedbadt vo: bath
der dan bHe van deme appel ath,

116 Be were nidt vmume eynen tlepnen dyp

Dowdrenen vth deme paradyf.
Dadde Jonatas fid vedt bedadt,
De hedde de gaue wol vozatgt
De em Tepfon pn validept botd

St



flidbt vor bedenten

1420 Dnde en vorfloedy dar na to doet.
@ud anflad) tunde to aller tpd
Julius de fepfer yn deme firyd.
Men Nycanor oucriloed dat to rynd,
VoutSfitet wyltbet eer be pd fond,

1z Dar vmme Madabeus de eddele man

~ Ene vend vude leeth fon bHéuet afiflaen,

Ceetb em aff fnpden tungen vude bant:
Sus wart fon bdse anflad betant.
®Bude anflege fint afle tpd guod:

1430 ol eme de fe by tpden doet!
Doedadt wat na mad fomen,
Dat doet vyl dide mennigen fromen.
Doz vubedadst vnde na gepbuet
Defft vaten mennigen narven bedouet.

& Dan boleren.

143 @ An my men felfen dind mad) feen:
J& jdone nidt wer lepen effte papen,
J@ mate fe al fo e3el vude apen,
To felfene narren, gar wunderlid gejdapen.

€t dbyn nidt de minfte int narren ipyl,
1440 I the to mp der doren vyl
De fyt fo erjten fo my vorfelf.
¢ fivide vaft gar mennpgen bhelt,
Vb deme wifen mate pt epnen goet.
Den vt erflen fdriue yn min boet,
s De dredt der navven fappen rvedt,



Dan boleren XXXI.

& Srouwe DVenus.
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Jo o frouwe, man effite tnedt.
De wdrbeyt my gar frémode ps,
De truwe gar felfen, dat ps wyh.
Jd& thee to my der navren vyl
1450 Ond mate eynen goet vth weme pd wyl.
Myne touder tennet men nydt af
De pt bebbe gebrodt in fdhentlid fal,
Se gut my gefolget ane tal.
We befit gebét van Cyrees fal,
uss Dar pu louwen, baren, vdgel, fwyn
In minfdiiter flaltnific vafen fon,
& fprete oct van Ealppfo vp deme meer
Dubde ot van der Syenen beer,
De dordy eren jand vnde jepden fpyl



Dan boleren.

160 Omme teren mennid fdip vnde feel,
Alz0 dat mennid dar dord vorfindt
Dnde pammerlid alzo vordrindt.

9 De epn mael van my wert vouvunt,
Den matet nenes frudes trafit gejuut.
14656 Dar vmme ?ebbe vt epnen blinden foen:
Neen bolet fitb wat be fdal doen.

fMon fone epn tint vs, nidt eyn man:

Boler mit tinthept meyft omme gaen,

Dan eme wert felden daplid wort
1470 @Belid wo van epneme finde geboat.

Myn fone flept natet vnde bloet al den dady:

De boelfdbap neen man bebiidben mad.
Bo3e leue ¢ ﬂﬁ?t, nidt lauge fe flact:
Dar vmme min one twe fidgele bHaet.

1 Boelidop ps loep to aller froff,

Aidt onftedigers vp erden ift.
Cupido dredt finen bogen bloet,
Vp epner fpden epnen foler groet,
Dar yn befit he vele fdarper pyl,

1480 Dar mede Owept he der navren vyl,
De fint jdarp, egget onde f pp%

De gedropen wert, timpt vih der wif
Dnd pn den narren danyy fid bolt.
Oct jdut bHe mit den fogel bolt,

1485 Sint flump, mit blyg bejwaret, uid)t Ipdt,
De erfte vorwundet, de ander fliidt.
S0 wem Cupido fin {dot fent,

Amo2 fyn broder eme vorbrent,
Swdirliten tan men 15fiden de flam,



Dan boleren. XXXII

149 De Didoni eve lenent nam.
Dmme dit Troya vnde mennyd lant
Sint vowouen vnd gefdant.
Dit boet wiirde fere alto groet,
Sdolde pt vib fetten alle de noet
1495 De van oloer tpd ber ps gejdeen.
Men laet vuf yu de lmblieu feem,
So bliuen wy by der wdarbept vedt,
Wo vorflagen wart eyn gang fledt
Dmme der frouwen willen des Leuiten.
1500 De fdande mad) men groet vouvyten.
Dar van fegge pt to defler tpd
fNidt mm men vt fprefe vort van Dauid:
bebbe fe cr flitid by vor gehod,
Padde nidt gefundiget fo groff pegen god
1605 Do be fad dat wafident Berjabe.
Sampion nauolgede Dalide:
dme wowden fyne ogen vih gefteten,
Wat {dal pt van Salomone fprcten?
Dat be yn frouwen gunft wolde faen,
1510 Bedede he den flymmen affgod an.
Pharaonis wyff Jofepe beloed,
Mmon fine epgene jifter bedroed).
g De nidt wil dhagen der punlfrouwen grad,
Sdal fid viblefen bm e?ueu flaet,
1516 Dp dat be fus in allen ubeu
In godes horjam werde ¢
Defien 020en vude defle wife
®Bod fuluen anjatte Yyn deme paradife.
®Bod fprad oet yn der olden ee:



Dan boleren.

1620 *Bbre Jfrael, merte vnde fee,

Dat mand puw to nenen fiunden
fNene loze frouwe werde gefunden.’
Wille wy godes boden rvedt ouerfeen,
Wy vyndent yo fo, dat ps der eyn,

1526 Dat god vorbiith den fundigen flaet
Dude befit alle bolerpe yn baet
Dnd fendet oup vafen byr vmme noet,
Dele plage vud epnen vutypdigen doet.
®Bod batet alle tpd Oit lafter feve

1530 Dnde ps dar vmme vortdmet mere,

Do Jjraels vold fid malede vnreypn
Dude mit den dédteren Moab gemenn,
Deer ond twintid dufent jn den dagen
Worden Hy: pmme doet geflagen,

1635 Oct whiden ere vorften gebangen al.
Od leyder, wo mennid thmpt jus to val!
Epn groet narre ys, dede bolen wyl
Dnde menet dod bewarven ere vnde fjeel.
De mit den frouwen befit vele credent,

1640 Deme wert vorbrent fine comjcient;,

Be mad gode nidt denen mit a

Dude horet yu der groten narven tal.
AUlle de fodane dobent betengen,

Sid mand buynnen effte bouen mengen,

1645 Schlen weten, dat wypbept vnde boel
Mad gang nidt flaen Yn epneme floel.
&yn boler wert vorblyndet jo gar,

De menet, foner neme nemant war,
Be bolt fpt pemelid o1 den [fiden,

rml Bl B ¢




Dan gnad vnde redt, XX XII1

1560 Dody tan be nidt de tappe behiden.
Ml flept be vaten adyter der déy,
Jodod) flredet he de oren bHyr vor.
Dyt ps dat trefitigefte navren truet,
Defle tappe tlenet lange an der buet.

& Dan gnade vnde redt.

1665 § Dede fpritt, dat god barmebertidy fy
Atlepne vnde nidt gevedt dar by,
De wil pnt narren fdop mede fom,
Defit voritant fo epne goeh effte fwymn.

g
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Jt e3els fmalte jmevet de fpt veth,
1560 De jn narbept dat fo anjeth
s Dnde jpift, dat god vnfer bere
0

armebertidy jp vnde tome nidt fere,
: ®



Dan gnade vnde redt.

Dnde weget de funde alfo gerynge.
&ffte men pdtejwan junde vullenbringe,
1665 Spwtt be, dat fu gany minjdlid:
'@od befit po nidt dat hHemmelrpt
Den ghenjen gematet e?te der fw.’
Wettet, gy narren, YO v vt efite du:
Jb ps waer, god s vul barimebertident,
1570 Be ps oet dar by vul redtferdident.
fes de dpbel van erften an,
Wo god van older beer befit gedaen,
Oect vele byftorien, groet vnde fleem,
Dar by men merfen mad vude jeen,
167 Dat god alle 1pd de plage gaube
fla den funden ypu vele lanoe.
®odes barmebertident befit neene grunt
De he onfp bewyfet to aller ftunt,

De gyfit fe onp mildidliten ouer al,
1680 Se ps ane wydte, ane mate, ane thal.
Jodody blpfit oet fyne redtferdidept
Dnbde fteaffet de funbde yn ewidept
Ju alle den, dede nidt doen vedt,
@bar vaten went ynt negende fledt.
1885 BGodes barmebertideyt po nidt en vft
Ane redtferdidenpt fo nener fryft.

Waer s 90, de bemmel horet nidt to
Den gb3en vude oet nener fo,
fleen narre, ape, e3el effte jwyn

169 Kiimpt niimmer ewidlid dar yn,
Dude wat oet hHéet yn des diuels thal,
Dat nympt eme nemant ouer al.




Dodid anflad XXXIIII

Dan dodlifeme anfladh.
& De dbuwen wyl, de reten vo: an,
Wat toftens be dar to moet Han
169 Dude wat em aff onde to wert gaen,
Bo wert de ende vidtid) flaen.
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€ ps epn narre, dede buwen wyl
Dnde nidt vo2 ben vetenet, wo vyl
Dat fojten wyl, vnde efft be mad
1600 Dullenbringen joltes nady foneme anjlad.
Dele hebben groet buw gejlagen an
Dnde médten nidt dar by beftaen:
€er dan fe quemen an de fled),
So_gongen de tymmerlide hen en wed.
1606 Defie nareen tappen degen nu vyl, i
1




Dan dodifeme anflach.

Der pt van etlyfen veden wyl.
Dele gepftlife defle tappe autbheen,
Se buwen téftel, jo men mad) feen,
Sdone patlas mit groten tynuen

1610 Dnde laten der ferfen daet dordy rynnem,
J0 vegent dar yn went an dat tooy,
Tobroten venfter vude bHalue dooy,

Aljus nu vele terfen ftaen.
Dyt laten fe vo2 fid ouer gaen,

1615 Hdbten nidt vele wo pd vart:

To ereme egene buw wert nidt gefpart.
J& fprete nidt, mertet vordan,

Dat fe neme bHufer fdbdlen Han:

Ja de gepftlite ftact ouer al

1620 fotrofftidept po bebben fdal.
WMen alto toftel vude alto veth,
Dan Oeflen fpete vt nu nidt beth.
fMen oet atlen weldygen werltipten beren
Vowiith men, fe nidt jddlen meren

1625 Eve biifer mit Oder armen gud.
We em, be fon bues buwen doet,
Dar vmme den armen befdattet ane vedyt
Dude nidt dat loen ghyfit foneme tnedt!
Al dede buwet oucr fyne madt,

1680 De wert al o2 epnen narren geadt,
Buwet mit jorgen onde groet vordreet,
e fith fonen val eer he pd weeth.
Merte: d¢ tonind Tabogodonoszor,

Be was epn tonind vnde wart epn d02,

1685 S0 pn Daniele gefdreuen flept.



Dodlid anfladd XXXV

Be fpad pn groter bonardident:

"De fat Badbyplon, groet vnde wol geftalt,
Bebbe pt gebuwet mit epgener walt,’
Dnde quam em dody yn fort dar to,

1640 Dat be ypn dem velde bleeff fo epn to.
flemroth wolde buwen epnen tom fere groet,
Boed) vp, vo2 der water floet,

Dnde floedy nidt an, dat em to jwer
Spn duwent, fere vamdgelid were,

1645 fMen buwet vnde fyrt nu mennpgen fael
Dude malet en dord vth ouer af
Mit veler hyftorien wol bereet:

Den armen men dody nidt anfeet,
Den wert gar wepnidh dar van gegeuen,

1650 Se mten yn Hunger, yn feofte leuen.
Wen wmen dan retent al mit eon,

Wat jodane buw toftet groet vnde tlepn,
Dar van men alzo doet pralen,
So mbtent de armen liide betalen,
1655 De bebben denne neen groet vorbed,
Er jure arbeyt gept demne en wed),
Dat wert en aﬁg gefdat onde gepludt
Dubde fo ere neringe wed) gerudt,
Dar wmede men bolt vnove ftepn betleet,

1650 J0 .98 dody god pu deme bemmel leeth.

Wo dody fuld buwent wol to nemet,
J0 ps dod meer wen vd fod themet,
S De bilgen vaders pn ver wiifteny,
Van en mad) pd oet reden bm by,
665 D0 ere wonynge gebuwet weren, &ii



Dan vullen onde baafjen.

To véren van Cinifto vnjeme Heven,
DPadde altes neen epgen pafla
De wyle be gtpz vp erden wap.
Db tlepnen butlin fprondt men draden
1670 Dan defler werlt yn godes gnaden,
Men nidt en ps de wed fo tor
Dth groten biijen thom bhemmel vort.
prampdes Oe foften vyl
nde Laberintus by dem fyl.
1676 Afle buw mit der tpt vorgent,
De gnade godes ewid ftept.

& Dan vullen vnde baafien.

§ In totimpftid arbept de gerne velf,
De fpd den baflerers togefelt




Dullen vude baajien. XXXVI.

Dnde ftedes na fdelten vnde vuflen ftelt.

1680 By Jodanen narren bipfft vo neen gelt.
& thiit epneme narren an d¢ {dow,
De wer den dad efit nadt befit vow,
De eddelen fpd flimmelid henmne brintt,
Sldmet vnde ddmet, fupt vnde drindt,
168 Jn ouerfidde villlet fynen buet,
Spritt: ’fret, fwelge, gheet yn vnde flud!
Sup my to, pd doe oy lijt.
Dit bvolt bhe vor fpn Hemmelrije,
Uize effte be fp dar to geboren.
160 Dar dord vele wynes wert voowen
Efite beer by pn defieme lande.
Sp der funde vnde groten igl)aubel
Udtet nidt, vd v fpade efite fro.
Epn de drindt deme anderen to:
169 *J& bringe dop eyn vul! ’pa pd wadtes!
Dertidy des dages, feftid des nadtes.
Dat ys gud wyn, bolt vnde jmed.’
Pe guth pd galﬁ denne pn den dred,
Be fpringet, be danket, be matet fut trum,
1700 S0 ftot be vaten de¢ tannen om.
So wil be denne de wyfefte jum,
Ja denne wyl ?e oct ipreten latpn,
Be wyl denne jpn epn vowaren man,
Alle be denme ridten tan
1706 Dnde vpndet piliteme eyn funderlid lad
Dnobe fillet de wyle den beer fad.
De jeth po vaten vor de munt.
Ja eyn veep vmme den half were em agg{gut,
it



Dan vullen onde baafien.

At dede drpuen fulte fullery!

1710 JO s fere grote narvery,
De mit witlen fyt matet dul
Dude wyl gerne afle tpd wefen vul,
Voibrafiet, vorfldmet fo vele allepne,
Dar fus wol aff leueden anbdere thepne.

1115 Etlpfe bewenen den ere funde,
fllen oat timpt nidt oth vedieme grunde.
Etlpte tonen den behende fpreten,

Etlyte willen vedyten vude fleten,
Etlyte flaen fyf den mpt den wyuen,

1720 De anderen fiéten, jweven vude tyuen.
Sodane narren vnde duumtene ghed
Dallet oet vaten pn den dred,

Etlyte vallen dat fe hynten,
Vo aflen Hdlen fe vule fionten.

1725 Strumpelt epn voet, he gept vp den benden,
®bpfit vaten wedder Vo2 beyden enden,
Syt vude fpyet alle wpntel oul.
De ropt vnde buafichet vude trodt den fdul,
Pefit nene redte natiirlite vow,

1730 Jodody Ipcht be gelvt epner too.
Wil ene yemant ftraffen efite jdelden,
Des moet denne jyn arme wyff entgeloen,
De leth he dordy de viifte lopen,
Se mad fiijte tlagen efite ropen,

1785 I befft fe nidt mede des wynes gefmedt,

. So wert dod) ere Ipfi Ouel gededt.

Alfodanen narre vade druntenbolt
Doldet fyt juluen wyf vnde ffolt:




Dullen vude b2affen. XXX VII

Wen be ps vul ouer fyn genoed,
1740 De menet, alle werlt bebbe denme genoed.
De wert jpnes geldes vude gudes quyt
Vnde voitdatet fyn leuent vnde fyne tpd.
Syn atbem ftintet vul ouner al,
De van em ghept vtb Poregal
1745 Edder fus beer wepget vih Coflant.
Epn dumtenbolt befit neen lange beftant,
De trodt podagel pn véten, in henden,
Dar 10 de gpdt pn bepden lenden.
Wert be oct olt vnde grawet jyn top,
1750 S0 fppen jone ogen, eme beuet de top,
Be wert vuffiner ouer al fon Ipff:
So voradtet en denne bepde tynt vnde wyff.
Dele tepgen oef d¢ waterjudt.
Eyn drmtendbolt weeth nene tudt,
1756 Dept vaten yn dwntener wyje de junde,
De be nitmmer bidtet to grunde.
Dar timpt vele quades van deme wyn,
By deme nemant mad wytlid jyn.
foe, de alder erft den won duwede,
1760 Drand epnis wyn, dat em fere ruwede,
Des gelpten oet Loth yn foner ipd.
vaa?els volt drand oe? mit flpt,
Do je worden to gafte geladen
Van Moabs ddteren, vud quemen to fdaden,
176 Se fundigeden pegen god myt fromden frauwen,
Dar vmme god ge leeth vorftrauwen.
Oct whrden je danken van dmntenbeyt,
S0 yn der byblien gefdhenen fiept,



Dan vullen vnd bHaafjen.

Dar ymme fe wérden vaten geplaget,

1770 S wérden vorjlagen vude vowaget.

Woyn matet vth epneme wyjen man,
Dat He d¢ narren fappe firepffet an.
Dele quades dar vih entiprintt.
Be po wijf, de mdtliten drintt.

1715 Dolofernes 00 fon béuet vorloes,

AUlze be grote duinte vtherfoes.

Do Derodes was dmnten wobden,
Leeth be den bilgen Joannes moden.
AUlexander dede vaten yn dntenbent,

1780 Dat em dar na alle tpd was lept.

Tammis berepde fpyje vnde dand,
Do fe den tonind Cyum dwand.
De jo vp dwntenbept fivtet fidk,
Wert nidt gerne falid edder ryd.

1785 § De rypteman dand alze eyn gefelle

Dude voer tobant do pn de belle.
De beer effte wyn bouen eer viblefet,
Wo mennid fyn I alzo vorlejet!
Selden he oet ruw finer funden tridt,

179 ize en god vymdet, wert be geridyt.

Eon dumntendolt vorjwydt nenen raet,
De l[:d)t pd na, vd fy gud efite quaet.
De fréger dredt en friintidop to,
Pe bintt epn flud van epner fo,

179 Dat ghofit he to vom, oet mandelen vnde rijf,

S0 betalen fe eme denme vp deme iif.
De Redabiten louede god de here,
Se Ouinten neuen wijn nikmmermere.



Dullenvnde braflen XXX VIII

De olden preflers bHeelden oet den wyn

1800 D01 vorgyfit vnde bézen fenpn.

De prefters vnde munete yn defler tpd
Dointen epn deel mit groteme fipd,
Alze pd epns jdad tor Ayenftat:

De ménnete weren drunten vude fath,

1805 Se fungen de metten fo fe plegen,
fiien do men fdholde geuen den fegen,
Epner fand: ’Jube domine, gefegene vnf bere.
Do dadte epn vp de flafihen mere
Dan he dede an dat euangelium

1810 Dnde antworde en dar wedder vm:
Potum feruoum juorum
Benedicat rer angelowum:

Dat drintent, des wy wyllen plegen,
Dat mbte vnf god de bere fegen.

1815 Wert pemant drwumfen van den lepen,
Deme mad) me epne fappe nepen.
Wert oct drunfen epn gepftlid man,
Deme madyme fetten lange oen dav amn.
Drintet fyt oet dwnten pennid woff,

1820 Se ps epne dérpne ouer al er Ipff.
Alle de myt Sruntenbept vmme ghept,
Der doen tappe vs fyn redte flept.

& Dan vunutteme vyfedom.

& Deme wert bdeuolen epn fwar pant,
Deme vele gudes tilmpt tor hant

182 Dnde be den armen denne nidt betant,
S0 ps fou rpfedom Suel dewant,
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A groter dorbeypt wert denne gejtelt,
Wen men vor wiihept vibiijt dat gelt
Dnde fodt byr vor epnen rpfen man,
1830 D¢ oren befit vnde floden dar an.

Den Tefet men mede yn den raet:

Dadde he neen gelt, be queme to fpad.

S0 vele epn pflid befit juluer effte golt,

So vele ps eme de werlt Holt.
1836 Were Salomon nody pn deme leuen,

Deme god vele wijbent badde gheuen:

Dadde he neen gelt effte golt,

De werlt were eme nilmmer bholt.

Wolde he wiihbept plegen efite fprefen,
1840 filen w&20e eme dat tor dorhept retem.

e whde oet nidt yn den ¥aet gebradpt




Dmnutte vifedom XXXIX

Dnde van den ghelt narven ganty voladt.
Ran de naree mit wofer vmme gaen
Dnde jus bedregen mennigen man,

18465 Dar mede he voumeret des enninges fum,
Dube flaen tohope, belp redt belp frum, —
To den ghelt narven fpitt men beve’,

O pennind, dp wert gedaen de ere!
Du moft al tovoren dar an,

180 De 09 befft, vs gebeten epn man,

Den jwagert onde vaddert epn vilid gbern.
De oy nidt en befit, ps dit gant; vern,
De wert voradtet to affer funt.

¢ den pennind befft, hefft vele frunt.

1855 10pl pemant oet gaen yn dat hylge edt,

Dat erfte woit ps, dat be fedt:

‘Wo vele geldes vnde ander qud

Willen je mp geuen mit der drudy

Dan deme manne fraget men wedder om,

1880 Efft he oet hebbe des penninges fum.
Der guden jede wert nu nidt adt
Dp vele ddgede gant; tleyne gedadht,

Wen fraget nidt na wijhept efite leve,
Oct gang tlepne na vomufit vude ere,

1865 De pemmint H6lt nu den bogeften grad,
Ale tunft, ere, wijfbept ps nu vozﬁzaet.
Gang felfen wert nu dem pennpnge geftelt:
Atle bObept ps to tope vmme gbelt,
Woter, moxt vnde oet vele jdande,

1870 Qct des gelpte vowederpe der lande.

De rplen feth men by den dijd,



Dan vnnutte rifebbm.

fMen gbyfit en wilthbret vnde vyid),
Beer vnde wijn wert en gefdentet.
Dp den avmen men wepnidy dentet,

187 Dunger, froft, doxft be vaten Iyt
Dude flerfit van tummer vo2 fpner tot.
Welter rpfe jou 002 vor deme armen flopt,
Deme Horet god midht fo e oet topt.

g Dan dcenft twoper beren.

@ De vanget twe bajen vp epne tyd,
1880 De menet fo denen twe bheven myt fivd,
De dody maltander entpegen jut.

De ael deme fuluen po vaten entglpt.

L &0 0




Cwen beren to demen XL.

At diintet my wefen eyne npge tunf,
Twen Heren to denen myt Ipter gunfl.
1885 Dyt bolt de werlt al vor fpot.
Jodod mad nemant denen god
Dnde deffer valfden werlt dar by,
Dat be n beyder friintidop fv,
So Jacob de apoftel vthuortoren
1890 @efdyrenen Hefit by lange to vorem.
S0 wor twey beren hebben epnen tnedt,
De mad nidt bepden denen redt.
De ezel ftarff onde wart nidt fath,
De afle dbage npe heren bat.
1895 De vp fid fulueft vele ampte npmpt,
De mad)y nidt doen dat ypjliteme thempt.
®Bar vaten vorderuet eyn bautwertes man,
De vele werues onde hantwertes tan.
De by2 moet fyn vnde menniger wegen,
1900 De s wer hy: edder dar to degen.
De doen wyl dat yfliteme deualt,
De moet Hebben athem warm ovnde talf.
De myt epneme bhunde twe hazen wyl vaen,
De moet fe bepden laten gaen.
1906 De piliteme de wulle wyl vnder firauwen,
De juluen vp deme nagel fHauwen
Dude fpreten dat epn peweld Horet ghern,
Smeten vnde legen na vnde vern.
Den wyfen leuet eyntfoldident,
1910 Dent gecen dat fo nidt en deyt.
De eyneme demet vnde doet deme redt,
Den holt men vor eypnen truwen fnedt.



Dan veleme fprefen.
& To vele fprefen.

¢ De narren fdholdemen werpen mit lungen,
De vnmitte bufen munt vnde tungen,

Arren to tennen ps gank gerind,
Eypn doe fpwtt gerne vumitte dint,
Dar by men ene fennen leert,

1920 De jus were bleuen hoed gbeert.
De vaten fpitt wen be nidt jdal,
De végbet yn der narren owden wal.
De antwordet er he wert gefraget,



To vele fpreten XLI

De fulue der narren fappe daget,
1925 Sin ganke ff dar pune fledt.
fen de ps wijfs, de felden fpredt
Dnde leuer Hoet wen be fedt,
flemande mit fpretende doet vnredt.
Mennid befit oar vp fepne adt
1930 Ynde fprift vele whrde vnbedadt
nde fréuwet fid fuluen fyner wout,
Dar vaten na volget jdhade opnde moat.
§ De tunge ps gar epn flepne leth,
Bringet dod) vele fdande vud vufred,
1935 Befledet vaten dat gange [off,
fMatet vele towes, frid onde tyff,
Dude ps eyn groet wunder dar van,
Dat men jflid deer themmen tan
flen nidt de tungen, dat ps nidt gud.
1940 Dele jbaden je deme minjdyen doet,
Dord je wert ifm vortomet god,
De cuene mynjde vaten befpot
it floet ond adtertoferpe quaet,
Den god na fid fuluen gebyldet bHaet.
1946 Dord fe jdiit vorradent vnd mort
Dnde wert vommeldet mennidy woat.
De tungen butet men pn gerpdt,
Dozg je wert trum dat vor was {lidt.
Dord fe vorliift mennid arme man
1960 Spne jate, dat he dar na vumme broet moet gaen.
Do:d fe tiimpt mennid) arme man toplas,
De 02 pn groten eren was.
De vele fpitt, de liidt oet gern, B



To vele ipaefen.

Js nemandes friint wer na edder verm, '
1955 By em dlyfft vnuorwegen nidt.
fMen wen fodane jweker timpt tor didt,
So tan be fpreten wepnid woat,
De tunge wil denne mit al nidt vout.
Dar ghplt pd fine falident,
1960 Dar to ps he denne vuberept.
Ontpdid fwpgent, vutidid jpretent,
De diiuel de vor fyne monmete retent.
Were nody vp erden Demoftenes,
Culius edder Ejdines,
1965 Spaeten fe nidt vele geblémeder wort
Dnde wat epn pflid narve gerne box,
fMen geue vmme ere wijfbept nidt entwind.
it fwigen vo:antwodetmen vele dind.
flod) fint vele flabal, des jpd beridt,
1970 Pe ever tungen fdonen nidt.
fMen de wert geluet mit groteme fiyt,
Dede fwidt vnde fpridt tor redten tpd.

& Dan jdat vouden.

§ De wat vyndet, de dept vnredt,

Wen he dat mit fid hennen dedt.
1976 De oyt fo fere geringe wedt,

De uiuel eme dat ypndleft vnde fedt.

& ps epn narre, de pdtejwat font

Dude ps pn joneme jinne fo blint,

Dar to fo ftump vude vngelert
1980 Dnide menet, god Hebbe pd em bejdyert,

s
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Gimmesna

Wo wol dat fulue epneme amderen bHoat,
Adtet des nidt mit eyneme wont.
Wor epn pilid nidt befit gefepet,
Dat mad) van em nidt werden gemeyet.
1085 Eynt pflid weeth by finer ere,
Dat god de almeditige bere
Bith vuf allen mit eyw anderen,
Wy vn redtferdidept ibolen wanderven.
Ml vondeftu wat, Hepn effte groet,
1950 Bebolt pd nidt, al Hefftu oet noet,
@Ooff vd wedder deme pd to bort
Efite fomen redyten eruen voxt. ,
Renueftu de nidt, fo gboff vd dord god
Den redten armen, dat ps fin gebot.

bif



Dan jdat vonden.

1905 § Dnredt gud, 90 fv wat 9d fy,
&n blyue nenerleve wyf by Op.
Dele doren byr entpegen doet,
Bernen dar vmme pn der bellen gloet.
Ador bebeld, dat unidt was fou,

2000 Onde Hrodte dar vmme dat vold yn pyn,
De treed, dat be nidt hadde gemeent,
Dude wart dar vmme ypammerliten gefteent.
We vp fot nympt_epne tepne borde
De neme eyne gréter wen fe em w3zbe,

2006 De npmpt epn jwyn effte eyne to,

De neme oet wol eyn pert dar to.
Synden vnd vouen adtet god gelyt,
Wente be dpn berte anfiit ond dpd.
Beter epn dind vngefunden dlyfit,

2010 Wen dat me den vundt nidt wedder gyfit.
fMennidy vpndet evn dind Ievn efffe groet
Dnbde fondet dar mede fonen epgen doet,
Alze evns epneme Hlijener gejdad:

De vant epnen jdat, d0 be den fad,
2015 Be reep (ude to den fuluen flunden:
"We my, pt bebbe den doet gefunden?
Epn repfiger tnape pn den julfiten wed quam
Dude deme fliifener fon leneut nam,
Vp dat be médte bebolden den fdat alleyn

2020 Dud den nidyt 0S:ffte deelen gemenpn.

Men jedt oet van epneme wulue yn YPelant,
Wo de epn gefpannen armbort vant,

De modite oet wol fpreten fine noet,

Dat he bHadde vunden finen doet:



Dan jdat vonden XLIII

2026 Do :)e dar mede begunde to fpelen,
Do jdoet pd loef dordy fine Telen.
De vs oct nener even wert,
De jdtejwat to vonden degbert. .
De wat vpndet vude holt dat vor fyn,
2030 Dat fulue bleft em de duuel pn.
Diedt be to bup dat fulue gud,
Jo tiimpt vngern dar wedder vib.

Dan fteaffen ond fuluen doen.

& De hant, de by deme wege fleyt,

Wifet de ftrate, de fe fuluen nidt geyt.
235 @elpd is epn lerer to levende berent,

De dgede leret vnde fuluen nidt en dent.




Dan fteaffen ond juluen doen.

& yn iyt l)eqt pnddgede vyl
Dnde ander lide ftraffen wil,
Wifet eyne gude firate andeven,
2040 Suluen gept he pn deme drede wanderen.
De ps epn narre al wor he gept
Van defieme yu deme euangelio ftevt:
Jn eyns anderen oge fiith be epn faff,
Dat wil be eme wifiden aff,
204 Jn fyneme evgen volet he nidt de noet,
Dar he jn dredt epnen balten groet.
Wen fedt vaten to deme ane feyl:
‘Ber arft, matet ow fuluen bHepl?
Dufe leue bere Jefu Ehrift,
2050 De aller lever mepjter oft,
Ml dat be leerde pu finer tpd
Dullenbradyte be erfte juluen mit alleme fipt.
¢ De ps oet epn narre vnde vngelert,
De alle fate tome argeften teert
2055 Dnde jfliteme gerne epn jpot anbendt
Dude npdt jon epgene gebred bedendt.
De fdele vorjpridt den epn dgeden man,
De epn bgede den blinden, vnd jo vordan.
Epn pflid fid fuluen alle tpd vorfeth,
2060 Epn Ovuel den andeven glypoge beth.
Dele oet anderen raden wylt
Dubde degen dod werlid der narven jdbilt,
Alze Bentilis vnde Wefue,
Dnde fiduen beyde an deme juluen we.
2066 @ Doe por de werle, dar na de leve,
Wultu vordenen loff vnde eve.
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Straffen onde fuluen doen XLITII

Bindeftu brden fwdr vnde widt
Dnde wult de fuluen anvéren nidt,
Boft vnde leret alfo de andeven,
2070 Du gepft al buten weges wanderen.
We defient’ ipridt de here ouer al.
Jo bbaer grad, po fyder val.
Eyn valfdy lerer epneme fwerde gelitet,
Eon pjlid van finer leve witet
20 Dnde fpitt: 'wat wil defie leren vyl,
Dat be fuluen nidt doen en wyl?
Wol gejdhidede wide, dar by quade werd
Matet nidt dat vold jn dégeden ferd.
Dat dejte erempel, dat du fanjt geuen
2000 Deme gemepnen volfe, merte dat euen:
JIn epneme guden leuende gae du en vy,
So volgen fe dp in de redten d6:.
M1 lereftu vaft vnde bift in ddgeden fent,
Du bift epn doze gan vnde Heel.

& Do wat de mefter fedbt.

20 § Eyn verndel der narven varet ben eve firate,
Jodody jeter vp tleyne bate.
Se mégen oet nidt hy: wedder tomen,
Wo fe nidt fdaffen beteren fromen
Dude dat je fon der wyfhent bolt,
290 Wente wijgbept ps beter wen alle gol%
iiij



De lere der wijbent

€ De fonen jon tor wijfbhent fevet,
Ale tpd fe héret vnde levet,
De dogeden werden an eme gemeret

Dnde wert pn ewicdhent gheevet.
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Dp befdendenbeyt hebbe adbt, min font!
Nerfet al, de gy pn dorbent fint!
Sotet de leve vnde fpt der bolt!
2100 Wijfhent ps beter wen alle golt
Vud allent dat men wiinfden mad.
Sétet de wijbhent nadt vnde dady!
flidt ps er gelpt vp aller erde.
In raden ps wijhept eddel vude werd.

2095 & wijhbeyt fduwet mit beller ftemme:
'O minjdlid fledt, mine wort vomeme!
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Dan lere der wijibert XLV

2106 Nile ftexfe omd atle vorfidtident
Stept al an my’, fpridt de wijbept.
Doy my bebben de tnpnge eve froem,
Dordh my alle gefette vnde vedte ftaen jdoen,
Dord my bebben de fitrften eve lant,

si10 Dordy my ps alle gewalt vnde redt betant.
De my leeff befit, den leue oet pd,
De my fro fodt, de vyndet mid.
By my ps rptedom, gud vnde eve.
My befit befeten god de bhere

215 Dan anbeghyn in ewident.
Dordy my befft god alle dypnd berept
Dnde ane my vs gar nidht gemadt.
Wol deme, de my alle tpd betradt!
Dar vmme, min féne, merte vnde fee:

2120 De mine wege gept, falidh ps de.
De mp vyut, de vpnodet ghid vnde heyl,
De my batet, vorderuet ane fepl.’
De plage wert ouer narren gaen,
Se werden wijfbent feen an

2195 Dnde dat loem, dar vmme ps berept,
Dat waren jdhal yn ewident.
Denne lidten de redten wijen jdoen
®Belpd der funnen pn deme throen. ,
&yn pjlid narre wert denne vojdyeft,

2130 Wit groter vorfernifle bededt.
He mertet denne, dat bHe befit gedwalt,
Wen em fin narbeyt wert detalt
Mit plage yn deme leften gervidt.
De denne vele rumet, dat belpet eme nypdt.



Dan leve der wiifbent.

213 Wennidy wert denme mand de narven bradt,

De by fere wiif nu wert geadt.

Dat wil pé toxt o laten flaen,

De werlt teret fpt dod nidt dar anw,

Wo wol dat ghelt onde alle gewalt,
2140 Wolluft, duw, ritedom mennidfalt

Js neen vedt gud deme wifen man,

MWente dat nenen minfden gefadpgen fan.

De des vele befit, jorget dod alle tpd,

De friidtet, dat be des werde qupd.
2146 ficen ps o ryfe, be badde gern meer.

Dmme totlid gud (6pt mennidy fere

Dude bolt dat vo: dat alder beft /™

Pe ps eyn narre, pa erjt vnde left.
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Do2beninge in gelude XLVI

Dan vobeuninge vn gelude.

& Sin ganke Ipff yn der narren ta;zen fledtt,
2150 De menet, dat em altes nidt enbredt.
Dat lide fodt ene, nidt lange pd vedt.
Jut lefte wert de mit forgen bededt.
& fulue eyneme narven Iyptet redt,
De vaten van fineme geliide fedt.
2186 De ipitt, wo eme dat geliide flumpt,
Wo eme vele geliides to den banden tumpt.
. Wen du befit geliide pu aller jale,
S0 wadte des flages vp deme date.
Welten narven vd alle tpd Hyr wol get,
2160 Js epn wiffe teten der vujalidept.
De ps eyn narre, de fid berdmet,
Dar vmme mennidy wert vordSmet.
De by al jonen willen baet,
Dat ps fyner felen vaten quaet,
g166 W0 wol dat gellide fimpt ongelpd.
®od wil nidt geuen twe Hemmelryd:
Den god leeff beft, deme fendet be to
Daten weddermoet, fpade vnde fro.
Eon vader firaffet valen fonen joenm,
2170 Vp dat de friihte onde redt lere doen.
Gy Jooew’, fprad Judas de vntruwe gaft,
Den pt titfie, den boldet faft,
De pfiet, gropet gn den an.
De werlt ps oet eyn vutruwe fumpan,
215 Se fpitt oet fo den diiuelen alzo:
Demie yt vele geliides vdge to,



Dan to vele jorxgen.

Taftet den an vnde boldet en vaf,
De jffet.’ aljus wert mennid belaft,
Wen god den narren even willen leth.
210 De arfte deme tranfen geuen beth
Wes eme luftet, dat ps deme jeten
DVnde oct dem narren eyn béje tefen.

& Dan to vele joxgen.

& De alle tyd fo vele jorge baet,
De em nidt al to dregen flaet,

2185 e forget, dat de goep barfoet gaet,
Sodaneme narren ps felden raet.




Qo vele foagen XLVIL

& ps epn narre, de dragen wyl,
Dat em vpbeuen ps to oyl,
Oct de vuderftaen wil dat alleyn,
21% Dat nidt tonen holden andere theyn,
De forgen wil vor yederman,
Wo d¢ fid neret efite wat be fan
Dud nidt dat dept van me elibiéept,
fMen vib geflidet vor vomarenbeyt.
219 N[ de werlt flelt He to vedt
S0 be menet vnde jo he ie%;t.
De wil de ganke werlt vp fid laden,
Sid fulues tan be nidt geradenm,
Ul wor be befit fome ghenge.
2200 De bele werlt ps em to enge,
Der wyl be wefen epne loze brigge
Dnde nimpt fe gank vp fineme riigge.
Wen be denne menet, be ft& gant faft,
S0 vallet be, ond ps des alle eyn gaft.
2206 Al de werlt fodane narre rpdt
Dnde menet oet, jun egen jate fy flidt,
Defft nene rouwe nod frede mit al
Dude wil euen maten alle berge vnde dal.
Be weeth, wat jn allen fivaten {dit,
210 De ridtet vaten dat he uidt enjiith.
Be befit oet vaten forge vor my,
Wat pt doe bolt he vor gedery,
fMen fpt jultten HOIt be jeve wyh,
Ja adter wert be graw vnde grijf.
215 Eyn gemeypne wort vffet, dat men fedt:
De fromde forge to dragen pledt,



@o vele forghen.

Sorget dar em nene madt ane Ipd,
De wert grauw, ya adter eer finer fpd.
De ps epn narre, dede jorget alle dad
2220 Dar voy, he dody nidt wenden mad.
Mennid forget vele o grote dynge,
Mo He vele gudes tobope bringe.
Wen be de bele werlt tohope f1oge,
De queme dod) po nidt to der ndge.
2225 Van Nlerander pt tortes lap,
Deme de gange werlt to enge was,
Jodod voer he tores dar aff
Vud wart geledt yn eyn tlepne graff.
Allepne de doet beteten tam,
2280 102 mede ndgen moet pederman.
Wat belpet deme narren, efft be gewinne
De ganke werlt, ond vordde dar pune?

& DVan to boxge vpnemen.

¥ De fid aljodbans nidt en jdemet
Dnd alle tpd vele to borge nemet,

228 De dept oet wol dat fid nidt themet.
Adbter jlege den fuluen oet vaten lemet.

& ps eyn narrve, de vele borget,
Dod uidgt en dentfet effte jorget
Dp den dady vnde vp de tpd,
2240 Dat he de fhulde matet quid,
Betalet nidt aff, nod fpade effte fro,
flien nimpt vaten nod meer dar to.



Seldene ruwet vude felden ps lept

245 Dude fe dod nod dagelites meer vnd meve
Dpladen, dar vmme god de bere
drer bepdet wente fo eypner ftund:

Denne betalen fe by deme minflen pund.
¥ De Amorweer vnde de Hiniuiten,

260 De van bierujalem, oef de Sodamiten,
Se fundigeden pegen den almedtigen god.
Wowen fe gefivaftet, fe beldent vo2 jpot.
®Bod leeth Je vorgaen wente pn de grunt,
Dat ps al der werlde worden funt.

2265 W00 wol de fNiniuiten betaleden epme tpd:
Do gaff fe god mildidliten quyd.



Van ovnnutteme wunjden

Se borgeden dar na groet vnde feer:

Do fende en god nenen Jonas meer.

Weme wol ps mit vpnemen to borge,
2260 De befft to betalen ganky tlepne jorge.

Weld narre hyr der betalinge entgent,

Betalt dody by: na, dar be pd node deyt.

& Dan vnnutteme wunjden.

§ Mennid winjdet vaten on finer noet

&fft van woldagen epn dind tlepn efite groet,
2265 Biddet vnde wimjdet Yegen godes both,

Rilmpt vaten dar vmme to fdaden vnde fpoth.




Dnnutte wunichen XLIX.

€ ps epn narre, dede winjden doet
Dat em fo drade ps fdade alze gud,
Dnide wen be dat badde b2 edder woy,
210 He were dod eyn narve na alze voxn
fMipdas Oe Ponind winjden wolt,
Dat al dat be angrep wiirde golt:
Do dat waer wart, do leeth be noet,
Wente em to golde wart wyn vnde broet.
215 e deme fine wiinfden al werden waer!
Ezels oen waflen em dowd fine baer.
Dele wiinjden, dat fe leuen land,
Dnde doen dody gade gang tleynen dand.
Jo meer eveme older denne to wait,
280 Jo meer ere fele wert belaft,
Mevft gaen fe pn der narbeyt vort.
Vo2 vele par vele retenjdop bort.
Dele fréude vnde luft de jéget bat,
fllen dat older yn epneme wefende flaet:
285 Du madft wol begeren older alle dage,
Riimpt pd o9, fo befftu men flage.
Deme olden narren dnlipt de neze germ,
Be wert vul rungelen vo2 deme flern,
Sdorf onde godt wil mede fyn,
20 Doefbept, dlintheyt vnde vele pyn.
Siner frouwen ps be gauf vumeer,
Syd {ulueit vnde finen tindeven fwer.
Eme fmedt ond genalt nidt wat men doet,
Siith vele dat em nidt diintet gud.
29 Be wert vorimaet vnde oet voradt,
In vele pamers vnde lepdes gebradt.



Dan vmutteme wunjchen

fleftor, Peleus vnde Laertes
Betlageden fpf yn deme older des,
Dat fe to lange leet leuen god,
2800 Do fe ere Eue anfegen 600,
36 ys to bbren eyn Hegelid dind
Dan Priamo deme Tropefdhen tonind:
~ Pe fady yn finen olden dagen
Wo pamerlid fyne jénes wéiben vorflagen,
2806 e fad pammer an al fineme ite,
Mn finer ftat, frouwen, doditeren des gelijt.
Wo vaten fprad bHe pu finer noet:
'Od we my, were Pt cer geftoruen doet!’
De fodt vaten ofate to funden,
o810 De fid, finen tindeven effte finen friinden
mfmidﬁet gelt, flaet efite jdoenbeyt,
Wente vmme fodans pd vaten Suel gept.
Dar van fiith men vaten wunder fpyl
Dan den narven vnode narvinnen vyl
2815 Jacobs dodter, Dyna genant,
Se were van Sydem nidt gejdant,
Men do be ere jdoenbeyt vibfortoes,
Sin leuent pammerliten dar vmute voroes.
arys nam Delenen oe! mit madt
2820 Do he fe mede pn Greten hadt
Ere fdoenbept was des eyne ozfare jeer,
Dar vmme flarff mennidy tuedt vnde heve.
Dar vmme, fucretia was fere jdoen,
Wart ex geboden de fulue hoen.
2835 By epn ander fdoenbept vnde tijdent
fidt gerne pu epneme minjden flept.



Dan onnutteme wunjdben L.

¥ Meunid wﬁu[d;et bilfer, frouwen ond tont
Edder dat be vele giilden vyut,
Dentet nidt effte pd geraden mad

2330 Edbder effte pd fy jegen godes bebad.
Mennid)y ¥épt: o gllide, valle ot vp my,
Dy dat pt po lange epn narre fp!’
®od befft vnf leeff, be weeth pd beft,

. Wat piliteme denet erft vnde left.

2335 Beue god dat winfdent epnes jfliten gefellen,
Dar quemen nody meer denne to der Dhellen.

& Dan vnnutteme ftuderen.

Y We nidt de redte tunft fluderet
Dnde na oer jdnifit fo! nidt vegeret,
Wat vuniitte ps bhe dat gerne levef,
2340 Des jpn ps meer wen balff vorteret.
D mbten oet de fudenten mede.
De»e bruuten mepft dex narren fede:
binricus, Joannes, Martinus vndeJacod,
Se jetten de fappen vp den fop.
2346 Jd jprete dat werlidy junder {dympen,
Se mbten hHebben tloden an deme tpmpen.
So wen fe jdblen vaft fluderen,
S0 gaen je leuer bobyleren.
De %6get adtet alle tunft gar tlepn,
50 Se betradten mepft in dat gemepn
Dunittte fabulen vnde vuniitte dind,
De vedten leve ZOIbeu je gerind.
De eyne fraget deme anderen dar by,
Efit oet epn minjde epn ezel fp!

Jif



Dan vimutteme ffuderen
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2856 Effte Sortes efite Plato oek lope?
Dude wor qud nu jp to fope.
'Dar gae wy ben. DVade mecum.’

J& volge nidt na.’ ’Sed ibo tecum.
Sint fe nidt narven onde gang dum,
2360 De dad) vnde nadt by mede gaen vm!
Origenes Ipfent fe den bundeflegen,

De pn Egipten to wefen plegen,
Dar to den fréfidden pn dem lande,
De plage deden mennigerbande.
2865 J& fprete nidt van den jddleren allepn,
De meypftere pf oet mede meyn:
Der wout fe alleyn Hebben adt
Der wdrhept jelden wert gedadt.



Dunutte ftuderen. LI

Sus gept der ftudenten pdget bem,

2870 So font wy to LypB, Erford efite Wyen,
To Rollen, Meny, Bajel geflanden,
Romen toleft den to buep mit fdanden,
Dat ghelt ps voreret alzo,

Der Orlidery fint wy denme fro

2875 Dude dat men levet vpdragen wyn,
Dar vth wert denne eyn Henjelpn.

S0 ps dat gelt geledt wol an.

Studenten tappe wil Hoden hau!

Men darff nu nidt faren to Oer leer
2880 @o MAtbenis omer dat meer:

We nn wil leven yn finem lande,

De vyndet nu bdter mennigerbande,

Dar to oet mennigen gelerden man,

fleen gdp&re fu? nu entiditldigen tan.

2885 fflen Oraden vynt de entidnildinge oyl,

De de navren fappe germe dragen wyl.

& Wedder god vedem.

9§ Sdolde god fyn werd alzo malen,
Dat be vujen willen fdolde raten,
To velen tpden vnde jere vaten

2390 @hynge pd Suel yn allen faten.

Jiij



& ps eyn narre, dede matet epn LIy,
Dat he deme funnen jdone geue jtir.
Vele meer ps de van Harrenberg,

De god wil ftraffen pmme jyn werd,

2396 Sine dorbept vele andere ouer owpt,

De be gedliten alzo angropt.

Wente godes gnade vnde vorfidtident

Js fo vul aller wetenbevt,

Pe bedarfi nidt, dat wy narren ene feren,
2400 Sine wypbeyt fan nemant minren effte meven.
De fundiget fere, dede fpridt wedder good.
Der werlde wijhbeyt ps gode epn fpot.
®Bod dept meen dind anme vedyte fate.

Se to, dat he dp nidt en rake



Wedder god rveden. LII

205 Dnde dat dp alzo midt en fdee,
S0 den pboen dhady yn der olden ece.
Sdolde god fon werd fo odineren
Ml3e wy narren dat fantaferen,
So wdrde vnfe wille jegen finen gefetdh
2410 Dnd were oet jegen nn?e dagelites beth
Dar wy fpreten: *din wille de werde
Mize pn deme hemmele vnde pn der erde.
De jegen god fpritt effte deyt,
De ps epn narre al wor he gheyt.

& Anbdere vo202delen.

2415 8 We vp fon frombeyt bolt alleyn,
Deme nemant gud ps yn der gentepn
Dnbde ordelt pederman vnrepn,

De flot fud vaten an den fiepn.



i JU1,

& ps epn narre et ond left,
2420 De dat menet, he jp de beft
Dnbde weyt nidt. dat yn epner ftunt
Son jele mady faren yn der bellen grunt.
llen alle navren dowd de band
fenen po, fe fddlen leuen land.
2425 S0 wen epn narre epnen frevuen jutd,
So fpridt be: 'pa, redt eme jduit?
Dnd tan demme geggen: 'pa, de dede al3o,
De was to wylde, de jelden fro,
De befft dit, de bei{t dat geddn,
2480 Dar pmme befit goo eme fleruen laen.
Vnde ordelt na dode mennigen to quade,
De vyllidte ps pn godes gnade,



Andere vo2020elen  LIIL

S0 be fultten jn funden leuet,
Webdder god vude finen negeflen fyf- flreuet
2435 Dnde frodt dar vmme nidt fvafi edder boeth
Dnde weeth dod), dat be flernen moet.
00, wenneer vnd wor, ps em nidt tunt,
Went dat de jele vavet vth deme munt.
S0 fiith be denne, efft dat iy redt,
2440 Dat be Hyr dede vud befft gefedt.
dyneme ifliten Onintet fin leuent gud,
Wat ?c fulueft alder leueft doet.
Men jdattet vaten béfe eynen man,
Den god dody tent ond leeff wil Han.
245 Mennidy navre vp erden wert gheert,
De na fineme dode to der hellen verd,
Dod ifliteme narven gebridt gerwyfh,
Dat be nidt wil fon, dat be js.

& Dan veelbevt der prouene.

§ Dele préuene begeven vs gnridet.
2450 De dar na ps oude dar na flept,

Vp finen e3el to vele leyt,

Des e3el vallet vaten wor he gevt.

€ vs eyn narre, de epne préuene baet,
Dnd de juluen be nauwe vedt vorftaet
2458 Dnd ledt vp den ezel fo vele laft,
Dat be moet fleruen mit der baft.

&yne themelite pruene epnen wol erneret.
De nod) epne ander dar to begeret,



Declbept dcr prouene

De neme wol epnes oges War,
2460 Dat eme dat fulue nidt vtz en var.
Wo be nody epne tonemen begbint,
He wert an bepden ogen bdlint.
Dar na befit he oet nene row,
Went dat be nod meer tryge dar to,
2465 Entfanget vp refenjdop mennid punt,
Men wen de fele gept vth deme uunt,
Denne mad be nidt meer dijpenferen,
De moet denne fulueft vefideren.
So wert he vynden eyn prefent,
w10 De meer doet dan by i6f abjens.
Selden men mu eyne prduene vth gufft,
Symon ovnde By fyn dan dar myt.



Doztogeringe der tpd LIIII

Dele modyten fi€ bebelpen dar myt,
Dat nu eyn narre allepne be’[ptlp.
auts Wennid vele préuene vnder fid baet,
De dody nidt eyne rvedt vorftaet,
Dynodert mennigen fromen gelerden man,
De jyt in armoet fus moet begaen:
De tan to nener préuene tomen,
2480 Wente Symon befit fe vor genomen.
®yrident Defit de werlt bedwungen,
Des ps de wyBbent gang vordwngen
Dnde ps vyl na gang vouworden.
Men tent nidt meer der apoftel orden:
2486 De hadden gnade lemer wen gbelt,
len nu js dat al omme geftelt.
Alze nu s der werlde lope,
So ps gnade vnde afidt vmme ghelt to tope.

& Dan vodogeringe der 1id.

& De moet vorfwinden gelyt deme faue,
2490 Dede fpritt 'dras, dras’ alje epyn raue,
Brutet Suel defie 19d, dede ps godes gaue,
De blyfit epn naree went to deme graue.
& ps epn narre vnde gang ane jym,
Deme god giinnet tpd vnd gofft em yn,
9495 Dat be fypf bdeteven idal by tpd
Dnd be denme nod yn junden Ipd,
Vortdgert de tpd meer vnde land
Dnbde finget 'Cras, Cras’, des rauen fand.
Dar dord fint narven vele vorlowm,
200 De alle tpd fungen 'mom, mom, mom’.ku
1l



Dan vorogeringe der tpd

&ras &ras Cras

Wat funde andwpt vude navbeyt fuf,
Dar plet men fo mit groter Iuft:

Wat god andrwypt vnde redt ys gedaen,
Dat wil gar fwlrlid vérder gaen.

2506 Yert be geftraffet van welfen Ifden,
Ja, morgen ps beter bidten wen bHiidew’,
W30 fpitt mennidy vororen foen,
‘Worgen wille wy erft redt leven doen.’
Dat fulen morgen himpt nilmmermeer,

2610 Dnd fundiget dav to groff vnde feer
Wente fine jele nidt lend bliven mady:
So tiimpt dan erft de morgene dad.
De denne dentet wol to bidten



Doztogeringe der tvd LV

&bder menet fid denne mit gode beridten,
2615 De s epn ged, de dat fo dendt,

Wente bHe wert denne fere getrendt.

Dor wes berte god hiiden flopt,

De weeth nidt, efit be en oel morgen vbpt.

De hilde yu fid fine gnade vth lefidet,
220 Weet nidt, effit he en morgen efidhet.

®od efidede de 16den to vefer ftunt,

Wen tome leften vordarfi be fe yn de grunt.

®od gaff en vele tyd to veler fdidt,

Se wéden dody arger vmde beter nidt.
%2 De biiden to vuwen nidt ys gefdidt,
Morgen em nody vele meer entbridt.
Dar fint vele dufent ewid voxlowm,
Dede beter meenden to werden morn.
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Srouwen to boeden.

& De wafidet de tepgel wol to degen,
2630 De fyne frouwen wadtet pn allen wegen,

Dat water yn den bome wil dregen,

De bauw fprinten wavet he o1 den regen.

Ele narren dage unde felden gud
Defit, de finer frouwen hHoden doet,

2535 Dan de wol wil, de dept wol redt,

De Suel wil, matet Yo draden fledt.

Se dentet dar vp mennigen dad),

Wo fe vullenbringe er boze anflad.

Ledht men oet epn jlot dav vor
9540 Dde befluth alle regel vnd do:

Dnde feth ynt Huf der Hoder vy,

So gept pd denne nod alze pd wil,

Mize Dane geidad pn deme tom,

Dody wart dat HSdent al voxlom.
a546 Dlires wonede yn Greten lant,

De badde epne frouwe Penolfa genant:

Wo wol be was .XX. paer vth,

Bleeff dody ane Hode from vud gud

Dud mofte vmme gaen mit mennigeme belde,
as50 Ere frombept je to dem even ftelde.

So vngelpd fint de frouwen al,

Dar fint dérinnen mandt ane thal.

€ &Eyn yplingelind fragede Socrate,
&ffte be fdolde gropen fo der ee

o555 Edder effte He ane frouwen jdolde leuen.
Spad Socrates: 'merte my enen:



Stouwen to boeden. LVI

flympftu epn woff vnd s fe quaet,

Denne al din wefent Suel fiaet.

Men wil je fid to deme beften teven,
2660 Dat mad)y dp tomen to groten erem.

Du fdalt my rvedt vorftaen alzo:

J& rader nidt aff efite to.

Bejpnne dp. wol mit redten truwen.

Bliffitu ane wyff, weme wulty buwen?

265 Du bift aflepn, ane tynt, ane froud,

Din gefledit gent aff, din gud vorftrdwt
Dnde werft eynen frémbden evuen ban,
Woueftu oet, fo wert dy forge angaen,
Mne vuderlaet, bepde tyff vnd fage.

2570 Ere gud vouvyt fe by alle dage,

&ren frimden biftu faft vnmeer,
Diner fwegere tunge de ps Oy fweer,
Deme eynen biftu to wepnid gelert,
Deme anderen diffu fere vnwerd

%7 Dnd moft beforgen yn dat left,

Dat oy epn ander fyth vn dat neft
Dud vngewif fin diner tint,

De denne vyllidte eypnes anderen fynt.
Dar to moftu warden alle dage,

2680 Dat dord) fe dp antimpt npge tlage
Mit tranthent, fteruen, vnere effte jdhande
Dude ander anfal mennigerbande.’
§ Dar omme fpritt funte Huguftin
Qo eyneme der guden gefellen fyn:

%8 ’In meres vnfal befftu oy delaft
flu Ou eyn wyff genomen baft. X i

. iiii



Dan -frouwen boeden

Epn fdipman waget fid vaten Yn noet,
In vele forge vnd vnliide groet
Dnde nidt na fineme willen blifft,

2590 fTen wor ene de wynt hemme Ot
Atzo gefdiit deme de epne frouwen bHaet:
&in fdyp gar felden vedt ftile fact
Dude ps oet vaten neen groet wunbder,
Dat fyn fdop biidt vnde gept vnder.

259 Eyn gud wyff fdal fin van guden tudten
Dinde Holden fledes godes frudten.

&yn de alfodane frouwen baet
Dude he fid vp eve truwe voilaet,
Der fuluen deute pt fo quade npdt,

2600 Deffe ‘{mﬁm oct nidt min fwate gebidz:.
Wen fint pdt narepnnen mandt deme Ipyl,
Dat fulue fid wol vteren wyl: '
De horen nidt geene fraff efite lere,

Wente en verne ps tudt vnde ere.

2605 @t vafen eyn gbed vs ere orate gewnh,

Dat fin wyff eyne dézinne ps.

& weeth, wat yt van deme wil malew,

J¢ wil ene Hy: namals wol mede rvaten.

L] Gpueeﬁf‘uubeﬂite gaue pfiet van deme heren,

2610 Dede hefit epne frouwen gud to dem even
Pnde Holt fid fo pn alle eveme gebere,

Dat fe nemant to den funden begere.
Se fdal fid Holden fimpel vnde jlidt
Dnde holden to gode er herte vpridit.

2616 Se fbal othmodidlid feen to der erden

Ond denten, wat tortes van er wil werden.



Srouwen to boeden LVIL

De alder eddelfte, dar wy van lefen,
Defit ot de alder otbmddigefte wefen.
dyne narrpnne, de den Homoet begert,

2620 De Ps nenes loues effte ere wert.
Delena bewarede oet nidt eve gefidte,
De flat Troye wart dar vmme to nidte.
Epne erbafftige fromwe van tudtigen leuen,
De tan vele guder erempel geuen.

2626 Dar_entpegen ps epne narrinne quaet,
De fid vibfipet al wo: fe gaet,
Dar dordy je mennigeme wil behagen.
Wat belpet alfodaner dérinnen bagen?
De mit alfodaner eren wil,

2680 De matlet der trummen vorfen vyl.
Epn pflid man dente, dat he jo leue,
Dat be fineme wyue nene orate geue.
Se s dp beuolen vo2 eyn jware paut,
®od wil je efiden van diner hant.

263 @ Dede hefit epne frouwen pund van paren,
Leth je vaten vth mepen varen.
Jo fe pdt jdoen, der werlde wert,
Ja mennid narve fe oet begert.
Deme fuluen manne rade yt jut befte:

2640 axm nidt jnt bup vele der gefle.
Cudtlite ere tridht draden wandel,
De werlt ps oul van fodaneme bHandel.
dyne frouwen pt nidt fere louen tan,
De vngerne is by eveme man,

24 Dan velen andeven wil wefen gefeen,
Diedpt vele gefmilde groet vnde fieen,



Van ehote

Wpdet er huf, Hefit des tene adt:
Defle befit eve, tudt pn tlener wadt.
Sine frouwen Hadde wol beholden Wlenelaus,
2650 Weve Paris nidt fomen yn fin Hup.
& Sandaules was eyn groter doy,
De toed fine frouwen eynen anderen vor
Dnde leeth fe feen natet vude bloet.
Dar vo1 treed Ze epues gedes ftoet.
2656 De midyt wil hebben fine fréude atlepn,
Deme jdiit geredt, dat fe werde gemeyn.
De mit fineme wyue alle fpd gerne tyuet
Onbde unidt germe yn gueme buje blinet
Dunde nimpt vele ghefte pn fin bHup,
2660 Den bytet oef vaten epn frémbde (up.




Dan ebrote LVIIIL.

§ De dordy fine fonger feen tan

Oud leth fon wyff eyneme anderen wman,
De befit der narven fappe mede an.

De tatte ladyet, de de mup fiith gaen.

2665 Un narre ps, de dat geringe wedt
Dnd 962 breten fin elite edt.
Dar vth timpt bath, mod vnde tuff,
Dat fp nu man effte woff.
o jere dit gode entyegen mady wefen,
2670 Dat mad> men pn der dyblien lefen.
Wente Danid, de vul bilge man,
Dar wy vele gudes lejen van:
®od batte en vtbermaten leeff,
fllen d0 he ebreterve Oreeff,
2675 Quam vp ene vele plage
Dnbde mofte bote doen al fine dage.
Alle fine t9d bewenede He de funde
Dnd tred god nauwe wedder to frunde.

¥ De bepdene adten eebreterye
2680 Broter junde wen deuerye
Dnde plegen de to werpen pn dat fiir.
fllen nu ps dat bolt al to Oire.
Werden je vor dit fir by beboth,
S0 wert yn der bellen oet eyn geboth,
2685 Dar fomen fe hen pn quader tpd,
Jo fp dan dat je doen alze Dauid.
g De Here pu der olden ee geboet:
'De fine ee bridt, den ftepniget doet.’



Dan ebreterve

Men nu werden gefparet de fleen,

2690 Dar wert fufle dord) de vynger gejeen.

In velen landen ps bengent ere reddt,
Dnd dit wert nu by vmme gefedt:
Sdoldeme fe nu yn defleme lande
Atle hengen, dat were grote jdande,

269 S0 moftemen oet mere galgen buwen
Dnde mennid)y fdolde defie jdhande jduwen.
Ad wo vaten dat pd nu fdut,

Dat de man dordh de vynger fiith
Dnd leth fin woft al30 betemen,

2700 Des fid epn gang fledte moet jdemen.
Eyne tatte dede erft de miife fmedt,

Mile tyd er gembte dar hen firedt.
Weld narre Oit weeth pn warbeyt,
Des fon wyff fodane vutruwe deyt

2706 Dud he mede dord) de vymger fiith,
JInt lefte em po neen gud en fdyt.

He ps gnlneu n fdhanden ondidt,
J& bolde ene vor nenen wifen nidt.
Be gofit er meer orjale to val,
2110 Dar to de naberen murmelen al.
Be ps gelitent vude geftalt
Deme grap vogel, d¢ vth fludt yn den walt:
De tudud nimpt des war to left,
De ledt epn epg dan pn fin neft,

2116 So_befft he Suel gewefen vth,

Srémbe epger br8det he dan vib.
Jodod) fpritt fe: 'DHans, min leue man,
Dy wil pt aloer leueft ban.’



flaveen byr alze vern LIX

S0 Odtegen fe oet vaten ouer epn:
2720 *Ja wultu mit my ouer feenm,
J& doe dp des gelpten wedder.
Sus leggen je dan de edtejdop nedder.
MWe en bepden to der ftunde,
Wen de fele gept vih deme mumde!
2725 Du bridjt dem eliten bilgen bant,
Den god fuluen matede mit finer hant.

& flavve by2 alze vern.

@ Mennigeme dintet, be were wittidy gern

Dnd ps dody epn goep by alze verm,

Dan bhe nene tudt efite vomufit wil leven.
2730 De wil Oer narven fap nidt entberen.




flavre by alze vern

Jn narre ps, d¢ vele lande dordferd
Dnde wert ﬁ'u wypbept nidt gemert,
De alle 19d begeret eruaren vyl

Dnde ipf dar van nidt beteren wyl.

2135 Wat be npges fith by edder dot,

Dat wil he oet denne bebben vort.

Dat ps fo eflyter navven gebred:

Defit pdiefwat npges eyn ander ghed,

Dat wil be oet alzo ban

2740 Dnde befit dradem vompgeringe dar an.
So fodt he denne wat frémdes hy: voy,
S0 befit men vaten eypnen npgen do
Epn ged vs, de vele lande dordfert
Dnde weynid) tungt nod ddget leert,

2145 Jo alze epne goeh geflogen yn verne lant
Dnbde timpt gagad wedder by de bant.
Biftu geweft to DBicrujalem,

To Rome, Spna vnde Bethleem,
flene tunjt efite woygbept beft geleert,

2750 Dyne ?illidpept oet nidt wert gemeert,
S0 biftu epn e3zel vib getogen,

&on tudud wedder beym geflogen.
Rumpt epn offe yn epn ander lant,
Be wert dod) vor eyn rynt betant.

2155 Jo meer lande de narre dord fert,
Jo meer mit junden wert bejwert
Dnde gent denne oet mede to der bvidt
Dude wert dod abjolueret nidt
Dude menet, be jp der junde quypd:

2160 Ja, alze de bunt der Aidpe pn der meyen typd!

e
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Dan lichtliten tomen 1X

De vaft bpdtet vnde pn narhept bl fit,
®od eme po nidt fyne funde vorgyft.

& Dan lidtlifen tomen.

g De ftedes den e3el ftot mit fporen,
De viidet eme vaten beth vp de oren,

2165 Sin rident ps fepl vnd vaten vororen.
Daftigen témen ftept wol to epneme dozen.

€ narre alle tpd den ejel dufft,
De vele tomet, dar men nidyt vmme gofit,
Dnd vmme vt gnauwet alze eyn bunt,
2770 fleen gud woxt gept vth fineme munt,

flenen boetjtaff tan be dan dat R

Dnbde menet, men fdolde en fridpten feer,



Dan lichtliten formen

Dat he mad) témen wen bhe wyl.
S0 fpridt denme meunidy guder gefel:

2775 Y00 gept de gbed alle tpd jo grettent
Dngeliide befit vnf mit narven bejdetten!
De menet, men Hhebbe nenen narren vor
Befeen, dan Dans Ejelsoor.’

De tom bindert evnes wifen moet,

2780 De tomige weeth nidt, wat he doet.
Den tom fdal men vormiden mit find,
Be thitet des minjden leuent vnde tyd.
J& DHolde ene vor eynen wifen man,

De fid-vor toxme wol Hden tan.

2185 Jo be nidt tomid ovnde dod vntloet,
S0 fette pt en dod yn dit narren boet.
Wat fjdalmen vajt epnen louen jere,
Dede befit epne d6get vnde nene mere?
Jodod o¢ tom, dar ! nu van fage,

2790 Dar van ps gefomen vele plage,

Dele funde, boetfla? vnde jdande,
Dorwerfinifie veler ftede vnde lande.
Tome ps mennigeme ewid vorwarf.
Dord tome fabal Haftigen farf,

2795 Muthiodus ovude der nod vele mere.
Dord tome vouliift mennid qud ond ere.
Dan Hepdenjden mepfters fedt vele de jdnifit,
Se vormpden den towm alze vo:gbifft:

lato, Socrates vnde Ardytas,

2800 De tome “'.gat' frémbde was.

Epne fadtmodige tunge den towm bitt,
Eyn tomid narre bajtpgen fpritt.



Egenfopiche narven LXI.

Weld narre to tom gern s berept,
Dar vth timpt valen vufinnident.

2805 flleunigen de tom fo fere ouerwint,
Dat he onfinnid wert alze epn rvyut.
Vo: fnefleme tom dy alle tpd bHoth,
De torme wotiet yn epnes navven gemdt.

& Dan egenfopichen narren.

9 e dar fodt der pungen vogel tudt
Dp bogen bomen pu der ludt,

2810 Der wdrheyt vaten entyegen ludt,
De vatlet vaten eer dan be fid befrudt.




Dan egenfopichen narren.

@ flidt fid mit dbumen mennidwerf,
Weme duintet, dat he nemandes bedarff.
2815 De menet, be fu allepne jo floet
Dud pn allen dingen wetene genoed.
De ervet gar vafen vp euener flraet
Ynd vdiet fid vn epne wiltniffe quaet,
Dat ve nidt dwaden wert wedder gefeen.
2820 10e deme, dede vallet vnde s alleyn!
Dele Pettere fint geworden dar aff,
De nidt Ipden wolden lere edder ftraff,
Doreten fid vp eve epgene tunjt
Dnbde quemen dar mede pn godes vngunft.
2825 Dele narren fint vor vng geweft,
De iozteu gang boed der vogele neft,
Se fodten eynen wed, dar neen en was,
Dnde vellen dar nedder yn dat graf.
Vowdtinge vaten den bodem rret,
2830 Vormetenbept vele fdyp vofdet.
De nidt mad) Ipden, dat men ene leve,
De tiimpt gar felden to mitte vnde eve.
De werld wolde oe hren ne,
So lange dat vndergind vold vude vee.
2835 Ehore epn epgen béuet vor fid¢ nam,
Dar vmme be mit fineme volfe vmme fam.
Weld narre gern alto junderlid vs,
De vorderuet oet vaten, dat ps Wk,
J0 fo nu pn tidfteven edder dar buten.
2840 Jn egeneme finne wil mennid b?fluteu,
DIt fin egene Houet vor dat be
Dnde ps dod narvenwerd erft vude left.



Dan geludes val LXIL

g We dar foth vp des liides rade,
De wadte jpd wol vor dat quade,
2845 Dat he nidt to vele vp en lade,
Wente vngeliide volget gerne fro ond fpade.

& ps epn narre, d¢ jo bHoge ﬁ[ﬁd;t,‘
Dat men an eme aljodanes fidt,
Des be fid billiteft {dyolde fdhemen
2850 Pnde nidyt de hogen ftede pnnemen,
flien de narre fodt ftedes epnen bdgeren grad
Dude gedentet nidt an des geliides rad.
Mennidy ftidt boge yn forer ftunt,
Dallet nody funeller nedder an de grunt. -
. !



Dan geludes val.

2855 fleen minjde fo hoed ypdbt tomen mad),
Be ps des pmwyp morgen den dad,
ddder dat he morgen geliide jdholde bHan,
Wente Elotho letd dat rath nidt flaen,
- Edder den fin gud vnde gewalt
2860 Do1 deme dode epm ogendblid bebalt.
De gewalt bhefit, de befit anyft vnde moet.
Dele fint doxd gewalt geflagen doet.
De moet vele fendten, de dar wyl,
Dat ene oet fdolen friidien vyl.
2865 fTu 95 frodt gar epn bSzer tnedht,
De lenge mad be nidt Hoden rvedt.
Geliide tan de lenge nidt feggen waer,
Dod louet nd vaten vele paer,
Jo matet gang vaten groet gejdrep
2870 Dude baidt vort gelid epneme glaje entwey.
Den guden gofit geliid vaten vnfal,
Beliide batet de gevedten al.
Beliide den guden fere affleyt,
®Belfide den béjen entyegen gent
2875 Dnd vorbheuet je gar epne toite tpd,
Beliide vyl draden dar nedoer Iyd.
Geliide mennigen vele louet vnde ludt,
Beliidemennigennarren vndenarrpnnenbedriidt.
Wy menen vafen, dat mennidy bebbe geliide,
2880 D¢ dod) ps yYn grotewe bedride,
Wo dody vele dener vmme ene flaen.
Deme ponnige oef vele miiggen na gaen,
De oet valen vordrenten dar yn:
Sus hebbeu de nidt des geliides wyn.




Dan geludes val LXIII

2885 @eliide gpfit mennigeme wyff ond tont,
Lant vnde gelt, pert onde rynt.
So daden pd tumpt, fo draden PO gevt,
Beliide nidt lange ouer ende fleyt.
Belitde wert mennigen vaten vorleent,
2000 De dody des mimmer vedt vordeent.
S Dede 2eﬁt gewalt, de julue de lere
Ceeff Hebben god vnde §6ten fine ere.
We gevedtidept Holdet pn der Hant,
Des gewalt mad bebben gud beftant.
2895 De beffit fine gewalt wol angeledyt,
Dumme des afgand men forge dredt.
We deme vegerer, na fineme dode
flen fpreten moet: ’gelouet fu god?
Jo ps eyn tefen der vnjalident,
2000 S0 wem odat geliide pn junden fojleyt.
fllen vyudet nu vyl mennigen d0,
De feth fid fodane narbept vor:
Wen eme dat geliide fere toflumpt,
De menet, dal pd vib em fuluen timpt,
2005 Pe wil dar vmme fin bHoed gheert
Dud menet, be fy des wol gewert.
Be ps dod) epn der groteften doren,
Deme bebozet eyne tappe mit langen ozem.

Rranfen O¢ nidht volgben.

¥ e nidt folget des arften raet
2910 Jn finer tranthept fro vnd fpaed,
Wen em eyn arger denne enflaet,
S0 hebbe be den fdaden, wo pd gaet. i



Den arjten nidt volgen.
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Un narre ps, de pn frantbept lidt,
Sid nidt na fere des arften ridt,

2015 fimpt to fik dat em wert vorboden,

Jd fp qebraden edder gejoden.

De menet, he neme fyt eyne laue:

S0 dedtmen ene defto eer to graue.

Dede wil der tranthept draden entgaen,
2020 De fhal deme anbegyn wedder ftaen

&ex de frantbeypt neme ouer gand.

Arftedye moet oet werfen land.

De gerne wil wefen der tranthept qupd,

De wife deme arften de wunden mit flyd,
2025 e moet dat al diilbidliten Ipdem,

Efit be ene wyl wafiden, binden efite fnpden.



Denarfiennichivolgen LXIIII

Sodane tlene fmerte mad Oy baten,
Dat on de tranthept moet vorlaten.
De fineme arften vnwaer fedt

2030 Ptide oet fineme prefter bidtet vnredt
Dude vuwaer fedt fineme aduocat,

Wen be wil nemen by en rad,
De befit fid fulueft allepn gelogen
Dnde fid mit fineme fdaden bedrogen.

2035 @ Epn narre vs, de epnen arflen fodt,
Des wort vnde leve be nidt en rodf,
Der touerinnen raet nimpt pn finer noet
Dnde leth fid fegenen pn den doet
Mit caracter vnd mit narren wot:

2040 Dar mede be pn de Helle ftoxt.

Der téuerye ys nu fo ovyl,

Dar mede men gefuntbent jSten wil:
Sdolde pt de fliiden al fetten vnde raten,
It wde vele tetter béte maten.

2015 Sus répt den diiuel gar mennid an,
fMenet dar mede der tranthent entgaen.
Wert He geftraffet, he fpridt tor ftuni:
De trand ps, de were gerne gejunt.’
De ps gan jere yu narbeypt gebrodt,

2050 De wedder god gejuntbent fodt
Dude ane de¢ waren wijhent begert,
Dat be wil fin wij vnde gelert.

In fteder tranthenpt de vor bart,
In oufinnident, blint?ept gang ernavt.

2055 Daten tranthept vth junden entipntt,
De funde vele groter fetedage brindt.




Den arjten nidt volgen.

Dar vmme dede wil vele trantheypt entgaen,
De fdal god vor ogen ban,
Bidten erft pn ruwen fine junde

2060 Dnde maten fid gode erft to friinde,
Dar na huten des Ipfliten arften gunft,
DVp dat be em belpe mit finer runf?.
Dele fint vorrotet vnde lau?e doet,
Badden fe gefodt alder erften god,

2065 Sitte gnade voruwomen, bhulpe vnde gunt,
Eer fe dan fodten der avften Punft
Dnde meenden to leuen ane godes gnade,
Stéwen dody myt der felen jdade.

- Ezedias were geftoruen doet,

2970 Bedde be fid nidt geteret to god:
Dar mede vorwarff be, dat god wolde
Dat he nod .rv. pdr leuen jdolde.
NMennid narre louet yn tranthept vy,
Dat He fin leuent beteven wil,

2075 Bewifet dar na, dat he ps epn dor
Dnde wert vele arger na dan vo.

@ Dan openbareme anflad.

§ De alle fine fate opendbar anjleyt,
Spannet fin garn dar epn pilid geyt,
Ran nidt vorfwigen hemelident,

20s0 Den gejbiit redht wo npd em oet gent.
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In narre ps, dede wil vangen fpreen
evnb en openbaer dat garn leeth feen.
Gar libt eyn vogel jfid waren tan
Vo: garn, dat be juth vo: fid ftaen.
2085 De alle fine wort openbar jlept an,
Vor den bHéth fid wol pderman.
Dedde fid nidt entfrdmmet Ticano:
Dude anders geftelt dan be dede voy,
Judas babdde nidt gemerfet finen moet
2000 Dnde nidt jo draden fid vor em geboet.
Badde Saul nidt openddr anflege gedaen,
Dauid were nidt gefomen dar van.
Dat dtintet my wefen epn wyfer beer,
De fine fafe weeth, jus nemandes meer, "




Openbaer anjlad

2005 Vo2 vth, dar em fin beyl lidt an.
Jo wyl nu raden pederman.
Boler werd vud narven raet,
Eyne ftat de vp eynem berge flaet
Dnd fivo dat yn deme jdoe lidt,
3000 Deffe veer tan men bebliden nidt.
Epnes rpfen fafe wert wijt geipent,
Men des armen bipfit wol bemelident.
De finer rede nidt en jdoent
Vo: fineme gefinde dar be by woent,
3005 Des anflady blpfit vorborgen jelden,
De mit em fon, dat vaten melden.
De fine anflege openbaret gant,
De moed mede yu der narren daut.
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An narven fid floten LXVI

G De epnen anderen fiith vallen Hart
3010 Dude be fid fuluen nidt bewart,

fllen be der narven wed oet fart,

Des dorbent wert tort openbaert.

En fiith dagelites der narren val
Dud men fpottet erer ouer al
3015 5 Dnd fint voradytet by den wyfen,

¢ iid oodb oet pn narrenwerte prifen.
Oct jdpld eypn narre den anderen narren,
De dod Oen fuluen wed gept erren
nd {6t fod dar to aller feoft,
020 Dar oet de narre geuallen vit.
Epn blinde den andeven ndmet blint,
Wen fje bepde geuallen fint.
don freuet den andeven {deff voet beth
Dar vmme, be nidt redt oth en gevt,
3025 100 wol be em volgede ouer ers,
Mo be oet gond fdeeff edder dwers.
Al30 beth mennid) den anderen ged
Ond velt dody mit eme ypn den dred.
§ De nidt wil volgen fineme vader gerne,
3030 flloet vafen volgen jineme fleef vader verne.
Dede gongen den wed) Dieroboam,
fleen van en al to gnaden quam,
Wo wol fe fegen godes plage,
De en ouer gynd alle dage.
3035 Siiftu eynen anderen vallen Hart
Dnd biftu dar vor wol vouvart,
Du tumpft dody yn der narren tal,
Wareftu 0y nidt vor andereme val. i
'}



fliht adbten vp alle rede

¥ o2 d¢ flode van ladder vs
3010 Drde Oe tnepel eypn vof flert vs,
De tland nidt verne gehdret vs.
Mit meele alle munde ftoppen vs vnwys.

& by der werlt vibfomen wyl,
De moet nu Ipden fummers vyl
8045 Dnde feen vele vor finer 062
Dnde horen, dat be gerne entbér.
Dar vmme yn groteme loue d¢ ftaen,
De fid der werlt hebben aff gedaen
Dnde fint gegaen dordh berdy vude dael,
3050 Dat fe de werlt nidt brodte to val.
De werlt dat nidt vordenen fam,
Dat fe fodane fdal by jid bhan.



flicht achten vp vedben. LXVII

-

De jfliteme narren wil jtoppen de munt,
tIIoiie meeles bebben mennid punt.
3055 De den willen befit to donde rvedyt,
De en adten nidt wat epn pilid fedt,
De bline yn fineme vorjate ftede
Dude adten nidt der narren vede.
Malt ware fid vor bézer daet,
3060 Der narven worde wert wol raet.
De narren willen eren fp2dte ban:
S0 hebben e den propbeten gedaen,
Se bebben den beren juluen bejedt.
Jodod blpfit de alle tyd wol redt,
3065 De hyr den willen godes Odent.
Wen de vof ftert yn de tloden flent,
Dat ps alj0 vele gefedt
S0 wen de narre den gevedten befedyt:
S0 I)egt be fid fuluen vowdyt
3070 Dnde fine jele yn lajt gebradt.
De vop ftert befit evnen valjdben tland
Dnde de tlode gant; flenen jand.
G 30 lenet vp erden altes neen man,
De ifliteme narven vedt doen tan.
305 De epheme pederman funde denen vedt,
De mofte fin gang epn guder tnedt
Dubde afle tnpd fro vor dage vpftaen
Dud felden wedder flapen gaen.
Epn pilid vogel finget finen jand,
3080 De tudud finget ‘fudud’, vaten ond land.
Alfus leve fennen epnen narven redt,
De atle {pd gerne epnen andeven beied;éi '
iii



Dan ipotfogelen.

@ Der narren weve wol to entbern,
De mit ftepnen werpen germ,

3085 Befpotten mennigen na vude vern
Vnd wilt neen ftraff nod wiibent lern.

' | e _:’r —

Mile tunjt der bilgen ps geiprent
3000 Ju oen wedy der vorfichtident.
Dan wijfbept wert de minjde gheert,
Dan er alle dage onde paer gemert.
Eyn wij man ps mitte der gemeyn,
dyn narre dedt fine folue allepm,
3005 De wifen bejpot e vaten vnde vel,
Wijhept HOIt e vor apenjpeel.

U narren, willet dod vn my leren:
Anfanget dewijfbept ondefrudtetden beren.



Dan fpotfogelen LXVIIL.

De fodaneme fpotfogel leret dat beft,
De trodt fpot van em erft ond left.
Epnen wifen ftraff, de bowet dp gern

3100 Dnd Odenfet van dv meer wijbent lern.
De vnwijp ps, de fdendet vyl,

Wert fulueft dody gejdendet bywyl.
De beger alje epn fpotfogel fpridt,
Des ps dody vele des em enthridt.

3105 Yerpet men epnen fpotter pdt vor de doy,
So fumpt mit eme alle jpot by voy,
Dude wat be fyff ond fpey worde dift,
Dat fulue vor finer doen bivft.

Dadde Dauid nidt fines julues gefdoent,

3110 flabal were fines fpottes geloent.
Spotiogel befit gant; tlepne tudt,

Dan jpotteren fumpt oef nene frudt,
Alze Micol, Sauls dodter, jdad,
Do fe ber Dauid danken jad:

3115 Sine guden werfe belt fe vor jpot,
Wente he mit dankende denede god.
Sannabalad fin fpot do ruwede,

Do men d¢ miiven Dierujalem buwede.
Do Dauid wart geplaget van good,

3120 Do quam oef vp em mennid fpot:
Semeny warp mit flepnen en an.

Dejie befit nody bm jin fledte gelaenm,
Wente defie fint alle tpd berent
To bejpotten den vpd Suel gent.

3125 Jodod) fddlen defie fpotters weten,

Dat god den nidt befit gant vozgetcn{n
itij



Dan ipotfogelen.

Den wy by yn vele vuliides jeen,
Wente d¢ ps van fineme boffgefinde epn:
Wen defle denne genpt yn d¢ glozien

3130 fla peleme vordrete P godes memorien
Dnd de beve eme fin rite gyift,
De fpotfogel denne dar buten blyfit.
Se willen denne jeggen, fo gefdreuen flept
Dan en yn deme bofe der wiipbent,

3135 Dar eve fpot denne wert betalt:
‘We onf armen, wy bebben gedwal,
Wente Oefle beelden wy alle vnfloet:
flu fint fe gefdhreuen yn der bilgen boet.’
De bare d5dede de fynder al,

3140 De den profeten beten fal.
De bare betetent den bdsen gevft,
De deunne er fpot wowde plaget meyft.
Eham wart vounaledyet van god
Dar vmme, be finen vader bejpot.

3145 G Wen du andere fpotten wult,
S0 odenfe erit an dine egen jdulf,
Depjtu dat nidt, du bijt bDanp Lappe
Dnd moft an diagen der doen fappe.

Dan voadtinge der jalichent.

¥ Y& wil wegen mit miner wage
3150 Deffe werlt vnde oet de ewigen dage.
De werlt my meyit vs yn bebage,
Dar vmme pf van redte de fappen dage.



Doxadting der falih LXIX

—rr =

e

\

4

AN

€ Oebt der narren fappe redt,
Dede falidbent geringe wedyt
3155

Dud nimpt dar vo2 de totliten [uft,

Dat jlpmme vor dat befte vtbtujt,
Begeret dat be leuen mad
JIn narbept went an den piingeften dad
Dnd bliven mdge epn gud gefel

3160 Dnd varen denne, wor qod bhen wel,
So modte be frp gaen pn deme jufen.
So fpad epns Runge van Gedehbhufen:
‘Wat modte gode dat fhaden effte baten,
Dat he my by wolde leuen laten

3165 Dnd wolde my laten bebolden dat myn?
Dar mede wolde pt to freden fyn



Do2adhtinge dcr jalichent

Dnd wolde fin hemmelrite begeren nidt.’
AUljus fprad defle arme widt.

Ja dat ps weerlid epn vortwiuelt deeff,
3170 Deme dit jammerlite leuent vs jo leeff,
Dar dod nene froude s ane lent.

See dody, wo al defle werlt flept!
De dat ewige rite nidt begert,
fTimmer pd eme to dele wert.

3175 De dat begert, de moct fonen fyn

Oct alzo flptid jdiden dar bhyn,
Dat be defle werlt alzo vorymd,
Dat be po nidt vnredte en ghd.

De wed dar hen fint de .x. gebode,

3180 Deflen wed wanderen de narren noove.
Deme by epn bonnid dwpe benelt,
Deme wert dar ewid bytter bejtelf.
&Eyn ogenblid alle froude by fint,

Doat ewige froude edder pine men vynt.
a185 lle fréude ps by aljo geenget,

Dat ladent mit bdotter d10ffuiffe menget.

Dat wart an Jobs finderen wol jdon:

Do fe frélid weren by deme wyn

Dnd wertjdop beelden vm vnd om,

3190 Do warp de wint ere herberge vm.
Sus quam ere froude pn bittere noet,
Wente fe dar alle bleuen doet.

Bod befft finen leeffpebberen berept
Eypne froude, dede Dblifft pn ewident,

3195 De ps fo groet ane alle feyl,

fleen tan byr vthoenten dat mynfte deel.



Dan ferfen oneren LXX

De bit nitgt wil to jynne nemen,
Moet fid finer narbept ewidy fdemen.

& Dan ferfen fo vneren.
¥ Dede vogel vnde hunde ypn de terfen voret,
3200 Dar mennid) gud mynjdye den denft godes hiet,
Predetye, mifie vnde lejent vorftdret,
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& ps epn narre bepde dady vnde nadt,
De de bilgen ftede nidt meer en adt
3205 fMen alze epne andere vnmitte ftede
Dnde brutet yn der feer quaden fede
Dnd nimpt mede vogel vnd bunt,
Dorftbret godes denft to veler flunt:



Dan terfen oneren

De bauid mit den fdyellen doet tlingen,
s210 filen fan nidt béen beden effte fingen,

De bunt de jdmwet vnde belt,

fa finer natur ontudtigen fid flelt,

De gode gerne deneden, werden vorftor,

Wen jodan narvenwerd wert geboat.

3215 Defles ladet de diiuel oud ps des fro,
Wen be gude werten belpet ftdren al30.
Denne begynnen de narren jn der ferfen to fprefen,
Epn deel dar pnne topen vud vefem,

Alle fafen willen fe dar ridten vth,
3220 JO fy Odenne bdse cffte oet qud.
Dar tonen fe pjliten to redte fetten,
fMen fid fuluen fe gedliten vorgeten
Dnd bawfen yn der ferfen vele bouardident.
So futhmen, dar frouwe Rrpmebelt jtent,

3225 Efft Je nidt wil Hyr2 vmme beer gapen
Dnde maten vth deme narren epnen apen.
De yu der ferfen Oifft vngenoed),

De modte lener benne gaen yn den froed.
€ Letbe jjlid den tudud vp der ftangen,

3230 Y0en be godes denjt wil aff langen,

Dnd letbe den bunt nidt mit fid gaen
Dude vordduede nidt epnen pederman

De pn der ferfen godes odenft wil boiem,
S0 fende men nidt jo dade conen dozen.

3235 Dody de natur gyfit piliteme vm,
flarbent wil nidt voborgen jon.
De poeten vnf vele dinges leren,
Yo de olden bepden plegen to eren



Dan ferfen oneven LXXI.

De tempele der affgdde mit groter tudt,
3240 Dody quam en dar van altes nene frudt.

Chiftus de gaff vng epn erempel,

Be Oweff de weffeler vih deme tempel,

Dnde de dar bhadden duuen veple

Dreeff be pn fome vih, mit epneme feple.
3245 Wolde e nu_ openbaer funde vibdriuen,

fidt vele wowden yn de terten bliuen,

Wente god ps dar ypn pegenwordident.

fMerte, wo dar d¢ narve denme ftept:

Dor em ps alle dind nafet vnde bloet,
3250 Ja alle dind, gud, quaef, tleyn vnde groet.

Jjlid dede menet de bejte to wefen,

De neme fid fuluen evjt by der nejen.




Dan moctwilligeme ongefal.

§ Den pn dat fiier fin moetwille brindt

Edder nidt finen narbafftigen fin bedwindt
3255 Pnde he mit willen yn den bomen iprindt,

Deme fdiit po redt, efft be vordrindt.

Ennid narre yit, de dar bedet fleth
Dudedoet(alzeemeduntet)andedtidbetth
it ropen to gode ouer luet,
3260 Dat he tome van der narven buet,
Dude wil de tappe dod nidt vorymaen,
Pe thiit fe dagelites wedder an.
Bod fpuift: 'legge erft de junde van o,
Denne fwpde vk, wen du biddeft my,
3265 S0 vern Yo Op mady niitte fyn.
Dat jette al to deme willen myn.’
De mit willen pn den bomen fpmndt
Ond friidt, oat be dar yn vordrindt,
Dude répt, dat men em belpen jdolde,
3210 So fpridt fin naber: ’em idiit alze he wolde!
Pe ps mit willen gefallen dar yn,
Be modte dar vth wol geblenen jpn.
De narre menet, dat ene godes ftem
Theen {dolde mit gewalt to em,
3275 EmM genen gnade vnde gaue vyl,
Sid dar to dod) nidt jdiden wil.
De onliide mit willen vp fid laeth,
Deme gent pd redt, wo O eme gaet.
®Bod befit onp den fryen willen gegeuen,
ses0 Dody dat wy wofliten fdSlen leuen.
Du fdalt finen wyllen fetten voy,



Moetwillid vnfal LXXII

be wil nidt, dattu fyeft epn do:.

e leuet pn epneme fordliten flaet,

De bebbe den jdaden, wo pd eme gact.
3285 De nidt de dorbent vorlaten wil,

De mad) faft beden, pd belpet nidt vyl

& De didter fedt.

$ Wente byr b narren gejammelt baff

Dud meende, pf were erer nu fdm aff,

So fan pt my erer nidt entidutten,
3200 J& fammele de biitten mit der mitten.

J& bin nu vp de belfite tomen,

Ja feter, den narren to tlepneme fromen,

De fid oar vtb nidt beteren wilt

Dubde dregen de narren tappe vnde jdilt.
3200 Des fome pf nu pn epn groet felt

Dnde vynde dar pn der beren ftelt.

S0 ps van en gewalt vth gegangen

Dnd befit narbent fe vp geuangen

Dnde befit epne plidt van en genomen,
3300 Dar niede meer narren tojamende fomen.



Dan gewalt Oer narren

€ fu fint de baluen narren geuaven
In jdepen, wagen, fleden vnde farenm,
flu méten fod oet de anderen waren.
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3305 D ps waer, dat vele narren fint
Dnd fint pyn dobent doeff vnd blint,
De menen mit gewalt wittidy to jon,
De epn pilid dody futh vnde s idyn
Ere dowept, dody nemant gedar
3310 To en fpefen: 'wat depjtu narr!
Dud wen fe groter wijjsbent plegen,
S0 pfiet dod fajt van der doen wegen,
Dnde wen je nemant louen wil,
Se louen fid fuluen vaten vnde vyl,




Bewalt der narven. LXXIIT.

3315 S0 dod) de wyfe man goft orfunt:
'Coff ftinfet vth epneme epgen munt.’
So we dar yn fid fuluen trumwet,

Dy narbafitige grunt de fulue bumwet
Dnd blifft al30 pn narreme waen

3320 Dnd wil vaft vp fid juluen ftaen
Dnd feth fid vp epn engen béuet,
Der wifen raet be wepnidy [Suet.
AMen epn bere, dar yn wiibhevt vft,
De wert gelduet pn menniger frift.

3325 De erde s falidy, de dar baet
Eynen beren de pn wijbent flaet,
Des raet oet ps to redyter tyd:

'De gyridept ond wolluft vormpd
e we deme ertrite, dat dar bHaet

3330 Epnen_beren de pn tinthent gaet,

Des fbrften ethent des morgens fro
Dnde adten nidt, wat wijbent do.
Eyn arm tint, dat dod wijfbent Haet,
Js beter vele yn fineme ftaet

333 Dan epn ténynd, epn older doy,

De totumpftige pdr nidt bedentet vor.
e den geredten vnde ouer wee,
Wen de narren vpftigen bouen fe!
Huer wen narren gewalt afgent,

3340 Bar wol pd vmme de geredten fteyt,
Dat s deme gangen lande epne ere,
Wen oth deme geredten wert eyn bere.
Huer o wor epn narre regeret,

Dar werden vele mit eme voiteret.



Dan gewalt Ocr narren.

3315 Epn dept nidt redt, de ander trum ridt,
Etliten d0:d fruntidbop ynt antlate fidt:
De julue oet vmme eyn ftide broet
Warbept vnde redtident leth vyn noet.

_ Redt ordelen ftent epneme wifen wal,

3350 Epn vidter nemandes tennen jdal.

Sujannen ridter nod vele fint.
Wan rad vnde gheridt wyl wefen blyut
Dude egen willen Oritten vnde gemwalt,
S0 ps de geredtident vajt talf,

3355 De fwerde fint rujterid albepde
Dnde willen niimmer redt vth der jdepde
Dnde nidt meer fupden, dar des ps noet.
Beredtident vs blint vude doet.
Alle dind ps vnderdacn deme gbelde,

3360 Dede ghelt befit, trodt of wol ghewelde.
Dat ps nu worden jeer ghemenn,
Men fondet der jtede nody meer dan eym,
Darmen hantjmeringe ghern vp nemet
Dnde dar doid vele doet, dat nidt entemet.

3365 Pennind, nyth, fuintidop, gewalt vnde gunijt
Tobzeten nu redt, breue vude funit.
De foriten weren pdiefwanne wof,
Dadden olden raed, gelerd vnde gryh:
Do ftunt pd wol vn alleme lande,

3370 Do wart ghejtraffet junde vnde fdande
Dnde was gud frede alderwegen.
fllen nu regeret navbenpt to degen
Dud befit yn genomen dat ganke felt
Dnde oet dar to der beren thelt



®Bewalt der uavifeu. LXXIIII

3375 Dnde wyl jpd yegen geredtident mweven
Dnde dwynget de foriten vnde er bevenm,
Dat fe fdolen wygbent, tunft voan,
Allepne egen niith jeen an
Dnde weldigen yn eypnen fyndejdren rad,

3380 Dar pmme PO lepder ouel ghad
Dnde ps anftaende quader geftalt,
®Br0et narbept ijt by groter ghewalt,
®Bod leth welte vorjten to veler tnd
fange vegeren, ferne vnde wWyod:

3385 Etlyte werden pmmilde vnd vngeredt
Dord anrevjinge falider rade vnde tnedt,
De fid des nidt ganty vele fdemen,
Dan velen ghyfite vnde gaue nemen.
Eon wyp forite jdolde alfodane mypden,

3300 Se mafen béze tefen to velen tyden.
De gaue nympt, de en ys nidt fy,
Sdente to nemen matet vowedery,
Alze van Mpoth gheidad Eglon
Dnde Dalida voreed Samjon.

3395 Andronicus giildene vathe nam,

Onias dar vmme to deme dode quam.

Do Benedab de tonind de gaue jad),

Do treed fin vorbunt epn vmmejlad.

Trpfon 00 be bedegen wolde,

3100 Dat Jonatas em gelduen fdolde,

Do jdentede be eme gaue vor bem,

Dar mede be modte befdpten en.

e gaue beleuet vpnde gherne bebalt,

De timpt ghar vafen vmme fon glpewag.i’
1



Dan gewaﬁ der narven.

8405 JO ftunbe beter pn der beren thelt,
Were nidt dat vormaledyede gelt,
Dat mennidy vor gpfite onde gaue entfintt,
Mo, vowederye dar do:d vullenbrintt.
Dadde pt defle nidt jus mede geratet
3410 Dnde nidt ene oet eypme tappe gematet,
Jd& were vyllidte getomen pn jdult '
Jegen fe effte yu grote vndult.
Sdolde pt mit en partye bhan,
Dat wolde my ganf Suel ftaen:
315 J& bore pn den juluen o0wden mede.
Pyr mede beflute vt defje rede.

Jt narren fdyp s nu balff geladen,
Jodody ps pd nody nidt geraden,
Jd tan de narven nidht al gedragen.
3120 Hyr vmme volgen by nod meer wagen,
Sdepe, perde, ejele pnde andere faren.
'Dolget! volget! fpreten de Hy2 vo2 henne varen.



Wed der falidhept LXXV
Dan deme wege dev falichent.

Y De vy mit dorhept vmme gept
Dude ps nidt to deme guden berept,

125 Dozfimet den wedy der jalident,
Dat wil em ruwen yn ewident.

Hr vmme de narre nidt gode en eret,
me nidt en denet vude tennen levet,
So leth eme god oet nidt vorftaen
430 Sine wunder, de be befft gedaen
Dnbde dagelites dept. dar vmme vo2derfft
@Bar mennidy naree, de geringe ferfit.
De e godes wil he by nidt dagen, i
. it



Van deme wege Oer falident.

Doit timpt He yYn den narrew wagen,
sa3s Dar e al rede hyr vppe futh,
Daret den wed, dede breet ps vnde wyet:
De fulue wed to der hellen gevt.
fen de ander, dede wifet to der falident,
Js eng, Hart vnde jmal:
110 Deflen wanderen de wyjen al.
Der ps wepnid), men der narren ys vyl
Dat ys to malen epn ovniyte fpyl.
Vele fint gbheefidhet, wepnidy vthvortoren:
Dat matet, de mepfte deel fint dozen.
aus Epn pflid fynen frpen wyllen bHad.
0yl be den juluen feven to quad,
Settet fpt dar mebde pegen god
Dude wil nidt bolden fin gheboth:
®od wyl nidt myn dar vmme dom,
sa50 fYien geuen pjliteme fin vedte 16m.
De mepfte deel theen der narven faren,
Dar pmme de mepften to der belle vaven.
®od vorede vth Egipten lant
De péoden dord bes meres jant,
aa55 Sepbundert dufent man allepn,
Mne frauwen vude de tinder flepn.
Int (Suede lant quemen dar van men twey,
Alze by namen Ealeph vnd Jofue.

& De gefellen mdten epn funderlid fdop ban,
a460 Dp dat fe oet faven vnde nidt engban.

Dar in tumpt mannid) jeljen tumpan,

De thebben oet alle de tappen an.



Wed) der falihept LXXVI.
& Dat gefellen’lidpp.
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Un gefellen jdyp faret nu dar ber,
Dat pft van bantwertes (iden wer,
3465 Dan allen ampten vnode banteren,
Epn vilid fyn veetidhop doet mut fyt fS1en,
Datmen en tenne, wat mans be iv,
o2 mede e vdret der narren bw.

Dadde pd er vorgetten vnde nidt gedadt,
u70 Se badoen fypt dody pngedrenget mit madt.
De tnedt wil pidt vordragen eyn wo1,

Be wil vp bynden vude lopen 002,
Mile maente epnen nyen mepfter begberd,
Dat vodenede loen be flymipd vorterd,



Dan deme wege Oer falident.

aurs Sdyal e 101 weten eynen dady denen god,
De eme dat leret, ps eypn fpot.
Wit tarten, bofelen, jupen de feftdbage vordrinen
&dder fuft yn fdanden mit lofen wiuen,
Singet vud fpridt vaphouejdye wort,

s1s0 fWen wat gode totumpt, dat wil nidt vout.
Ran be epn paer mit epneme mepjter bliuen,
So wil pe vort vp fin ampt winen.

& feen hantwert fept meer pn fineme werd,
Jb ps po funderlid wor mede bejwert.
a5 Jflic tnedt nu meyfter werden wyl,
Des fint nu afler hantwerte vol.
Mennid fid to der meyfteridop teret,
De np dat bantwer? befit geleret.
Eymer deme anderen wertet to lepde
3190 Dnbe O2ifft fid fulueft vaten ouer de beybe.
Dat he pd wol veyle tigen fan,
Des moet mennidy vaten tome dore vibgaen.
Wat deffe nidt wil wol veple geuen,
Des font men fus de edder andere feuen,
3105 De menen dat to tigen wol,
Doet dody nidyt arbept fo men fdol.
fWen fudelt nu fo ben eypn pilid odind,
Dp batmen dat mdge geuen gerind.
Dar by mad men nidt lange bliuen,
3500 Diier pn fopen, wol veple vordriuen.
Dp wol veple topen gept pedérman
Dnd ps dod) gany nene wavinge dar an,
Dan wepnid) toften men dar an lept



Wed) der falidhent. LXXVII

Dud wert fo ben mit der Haft beveypt,
3505 JO fdynet duten, wo pd fp ane th'ag.

Dar mede d¢ bantwerte gaen vaft aff,

Mogen nidt wol erneren fid.

Wat du nidt depft, dat doe dod pt

Dubde legge dar an nene foft nod tyd,

3510 Dat Pt vele mafe mit tlepneme flvt.
J& juluen, dat pd de warbept fage,
fllit deflen navven Hebbe pf vele dage
Dowreuen, eer pt je bHebbe gedidt,
flody fint fe nidt redt to geridt,

3515 Jd bedorfite nod wol lengeren dad:
fleen gud werd baft Ipden mad.
Maler, fnypddeter, beder, goltimit,

De cyne bantwertejman den anderen bejdyt,
Wor pilid yitmmer tan vnde mad.

3520 Ja twintid par jdoe vp eynen dad
Edder jus eypn dofyn daggen berepden,
Borgen vele vp, lange bepden,

S0 moetmen denne to deme dow vth rafen.
Bdze tymmerlfide vele fpdne maten,
3525 De miiver breten grote 16fe.

& De duiders maten nu vele déte,

Dele gedriidet vnde weynid corrigeret,

Epnen giilden vordenet pnde veer vorteret.

De dniider gefellen yn deure hrafize vmme gaen,
3530 Se laten valen de werteflede Haen,

Doreren eynen dad epn weten loen,



Dan deme wege der falident.

S0 tan be den anderen dad nidt doen,
De fpitt: 'yt tan nidt arbepden bitde.
Defle narren weren anders er mandt de [ide
3635 @etomen, Yo wol epn par ynt beft,
Weren de gefellen nidt van Apenberge geweft.
Ere arbept pft feer fwar vnde Hard,
Jo wil oet bebben fine redten fard
Mot ;ﬁd;ten, flven vnbde redt bHanteren,
3540 {{Tit fetten, Oriden vnde corrigeren,
Dpdragben myt der fwarten tunft,
Tradten to blinen pn des mepfiers gunft,
Vp dat be epn par gulden en voregge mede,
S0 wert dat werd defto er nidt vede,
3535 YDwuen ferwe vnde bernen roef.
Dar Hbret veel to eer dat wert epn boet.
Dele jint, dede lange yn deme arbepde fyken,
Maten pd to beter nidt eynen bdygen
Dnde bebben de tunjt nidt wol gelerd.
3550 Mennidy yn dit fdyp gerne verd,
Wente vele guder bogen fint dar yn,
De groet arbept vnde tleynen gewyn
Debben vnde vorteren dat gherind.
Wyn, beer leuet en dbouen alle dyud,
3555 Dp totumpftige tpd fe tlene forgen,
o fe man vele mogen vp borgen,
S0 gban fe fajt ben yn deme fuzen.
Runge Apenjledte van Gedefbujen,
bynke van Harrenberge, Denzelyn Ezelsor,
3560 D1e ghede maten den veerden do2



Wed der falihert LXXVIII

To vntpden mplde edder alto tard),
S0 vare wy deune heu to Apenberd.

& Mannid wil fon epn topman oet

Dnde matet fine retenjdop alze epn goef.
3565 De wil nidt lange eyn toepman fyn,

De vele vib gbofit onde nympt nidt v,

De mit der ware vnde miinte vmme ghent,

De be nidt fent vnde nidt vortent.

Des topenidop gar dade vorfwynt,
3570 De meer loen vih ghyft dan bHe wynt.

Men fan nu nidt vortopen meer,

Men hebbe denme god vorworen feer.

Kofftmen de ware yYn, men jweret vele

Men jdendet d¢ ware vnde fyndet er ( ele,
375 {flen wan he wedder vth vortofit to leften

S0 fweret be nod meer, O fp van deme deften.

Dar by ps to merten, dat Yn al deme lande

Dele narren fin, pa oet mennigerbande.

Aljus varen de hanfwertes gejellen dar bHen.
3580 Effte pt nu welfe hebbe ouer jeen,

Den mad pt Hy: na eyne tappe bringen,

Dar fe mede ben to fdepe jpringen.

Oij



Danbojeme exempelderolderen.

¥ Wen d¢ olderen yn vniudt leuen
Dud vp ere tindere nidt merfen euen,
3585 Wen fe eme quade erempel geuen,

De vo: finen tinderen fpridt edder dept
De bdinge, de fid nidt en themen,
3590 Dnd fid nidt lidte vor en wil fdemen,
Do2 finer frouwen oet des gelid.
Dar omme fumpt pd oef vaten vnd dpd,
Dat fe oet fprefen vnde doen vntudt.
Wor men gud faet fepget, wafiet gude frudt.
3505 We vor finer frouwen effte finderen wil
Dan boljdop vnde bopbept reden vyl



Bofe exempel 2 ove T XXX

De moet dat Ipden vud eme fdiit redt,
Wan fe dat doen, dar be van jedt.
Jo were gud to velen flunden,

3600 Dat fodameme wode an den balf gebunden
Eon mélen fleen vnde geworpen pnt meer,
fllen jo den pungen leren fdande vnde vnere.
S0 wan de abbet de wdrpele lent,

So fint de moénnete to igeleube bereyt.

3605 De werlt pit lepder ful bofer lere,
fMen fyndet nene tudt nod fdemede mere.
De vaders de font {HiEldid dar an,

De frouwen de¢ leren van erem man,
De fone na dem vader jdidt fid,

3610 De dodbter pft der moder gelned.

Dar vmme pd nene wundere fynt,
Efitmen yn der werlde vele narven font.
& De trenet gefraget wart van der apen:
‘Wo ps dpt mit oy gefdhapent

3615 Deffin vele vote vnde oet vele lede
Dude gepft ouer ers to riigge meded
Be iprad: fus gond min vader my vor’
Mlfus dept oet nu mennidy d0,

Dar de tinder nidt gudes van feen.

3620 00 fdholde der werlt dar gud van fdeent
Epn wob vader, gud fedid vude ddgentrid,
Ddet oet tinder pn eren gelpd.

Diogenes epnen pungen jad
De dwnten was, to deme e fprady:

362 "flign fone, dat ps dines vaders fad,

€yn dwntenbolt dy geuddet Had.’

O iij



Dan wolluit.

Wan dine tinder van dy bHebben Hhorwd
Slod vnde fweren vnde vntudtige word
Vnde depft vor Sne al dattu wulf:

3630 Komen fe dan to valle, dat ps din jdult.
Du planteft dar pu de dind vurepm,
Dar ymme ou vaten de fdande moft jeen.
Se fynt dp beuolen vor epn jwar pant,
®od wyl fe efidhen van diner hant.

Dan wolluit.

363 9§ De finen fon jo befit geflelt
Dnde wolluftidept fid vthuowelt
Vud em neen dind oet beter beuelf,
De it alrede der bHellen

nenbc vorgenen wyl
3640 D De bwtet der liff ond iétid;epf oyl



Van wolluf ILXXX

Dnde holt fid to eme alze epn frunt
So lange, he dm fin herte vorvunt
Dnbde brintt Sne yn eyneme féten fdyine
it fennine to des dodes pyme.

3645 (30 dept de vyent, de béze gevft:

De toget vnp dat §dte aldermepit
Dnde ledt vnf vor der werlde lujt.
Weld narre, de de den vthvortuft,
De vyndet dar vuder dat fennyn,

3650 Den ewigen doet vnde de ewigen pym.
Mljus befit alvede mannidy gbhefelle
fange dord wolluft ghebrant yn der bHelle,
De gude leve by belt vor fpot
vud fonen buet beld vor fynen god.

360 @ Molluft der werlt de litent fidt
Eyneme vppigen wyue, de apendarlid
Syth vp der firate vude et faft an,
Dat yn er bup tome pderman
Dnde fon ghemepnjdop mit b2 deyle,

360 Dan fe vmme weynidy gelt fy feple,
Biddet, datmen fid to &2 gheue
In bofhent vude to valjder leue.

Mlfo ghaen de narren yn Sen jdoed
So de offe deme tiiter volget pn dem doed.

3665 Der gaa%eu werlde wolluftident

dndiget fid to leften yn bitterideyt.
& Dan Hemelidept melden.
§ De hemelidept nidt jwigen fan,
Bin anflad) bringet epnem anderen an,
Dar dm neen gud tan fomen van,
3670 Dat mady wol fin eyn vuwyh man.



& thut an fid der narren fleyt,
De nidt vorjwidt de bhemelident
De bHe yn fineme berten drecht
Dnde de vort finer frauwen jedt.
3675 Dar oth Fimpt vafen vele quad,
Dat mennid voxuft ere vude ftad,
Sin gud vnde oet dar to dat Ipff.
So voweeth Samjone fyn egen wyff,
Dat be finer bepden ogen wart qupd
3680 Pnde flarfi pn foxt cer finer tpd.
De fraumen fint, alze gefdyreuen ftept,
Bése Hoderinnen der ?emelid;eqt.
We hemelidept nidt jwigen fan,
Mit bedregerye pledt vmme to gban
3685 nde fpannet fine lyppen jdeef alze eyn doy,



Bemelideit meldoen. LXXXI

Dar hH6d epn pjlid wyp fid vor

fMen jdolde de pagen vih deme lande,
De fid berdmen Srer egen fdande,
Alze Runge fprad van Gedepbufen:

3690 ’Jd ghd des nadites vp de boljdop mujen.’
Wan men fine wode redt dordgrunde,
Daten men Sn vp deme mefbope funde.
Bevolftu bemelidept nidt by dp,

De du befit gefedt pegen my,

3695 Mat begereftu dan to jwpgen van my,
Dattu nidt bebben madft by dp?
Do Adadb de ténind fine hemelident
Sineme wyue Jejabel hadde vor gelent,
Do {daffede dat vormaledyede wpg,

3700 Dat de reditferdighe Waboth vorlop fin lyf.




1o nemen vmme ghelt

€ De voreth fine pdget, oet vaten fin Iyf,
De vmme geldes willen nimpt epn wyff.
Dader, fdelden, bath onde toff,
Dat wil wefen fin tpd vordW.
3705 Pu groter narre mad wefen de,

De epn oltwyff nimpt fo der ee

Dnde dede nimpt dat ghelt vor de eve,
Epnen guden dad vude nenen mere.
Dat ghelt dat ps fyu meyfle begbeer,

3710 De frupt yn den ejel rmme dat jmeer.
De befit oet wepnid fraude dar van,
flene frudt mad om dar vib entftan,
Defft niimmer guden dad) efite gemad,
Dan fo He fiith den pennind fad.

3115 De gept em oet valen pmme de¢ oen,
Dord den He worwen pit to epnem dozen.
Dar vth pd vaten dan alzo flumpt,

Dat dar oet altes neen geliide van timpt.
S0 men dat gud alleyne betradt,

3120 Dp ere vnde frombept gang nidt adt,

S0 befit men fid denne Suel bewyuet,
{fleen frede nod fruntidop meer dar bliuet.
Beter were dm to wejen pn der wéfteny,
Wen dat fin leuent fus lange iy

3725 By epneme tomypiden quaden wyfi:

Se touet wed des mannes (vff.

By deme mad) wefen gany tlene dget,
De alfus vmme ghelt vortofit fine pdget.
So Sme fmedt des jmeres voet,

8730 Be dote den ezel alzo vyllen oet,

Dude wan be lange f9d vmme ber gbeyt,



Van npth vnde bath LXXXII

So fondet be man ded vude vureynident.
Na Adabs dodter flellet mannid nod
Dnd vatlet pn fine junde dod.
3735 De dtinel Ajmodens nu bHad
Dele gewalt yn deme elpfen flad.
Jb fint gar wepnidy Boos meer,
De Ruth begeren to der eeliten eer.
Des vyndetmen nidt dan ad vnde we
3740 Dnde: criminor te, tragnor a fe.

& Dan notb vnde bath.
§ Wor ber Mpdbard gheyt ypn den rad,
Vo:gbiinninge rnde bath wyd rmme gad.
fllen vyndet groet npd yn alleme ftad,
Dar pmme YO menniger wegen ouel gad.
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Dan npth vnde baeth

8745 € jmme vaten fid julues vorderfit
Dord Sren npth, dar fe van flewfit:
S0 wan e den angel vtb van fid gofit,
Eyne derme eves dodes dar mede an blpfit.
Sus voweruet oet bHath vnd nyd
3150 Mannigen gbed, dat bhe fleruet eer finer tyd.
Dyentidop ond nyd matet narven vyl,
Den pt epne tappe oet jniden wyl.
fvd entiprynget allepne dar vam,
Dattu vorghiinneft my, dat yt tan
3165 Epne tunfl, edder dat du gerne haddeft dat myn
Edder my jus nidt bolt madit fyn.
fpd ps epn fo dbtlite wunde,
De niimmer meer vedte hHelet to grunde
Dnde ?eﬁt de egentidop yn b1:
a0 Wan fe & pdiefwes gany jettet voy,
Se befit nene roumwe dad efite nadt,
Se bebbe dan &2 anflad fullenbradt,
fleen flaep edder fraude dar vor ghent,
Dat e vorghyt Sres herten leyt.
3765 Dar vmme befit fe epnen blefen munt,
Dé1re vnde mager redt fo epn bunt,
& ogen roed vude jued neman
it gangen vullen ogen an.
Dat wart an Saul mit Dauite {dhyn
a0 Dude Jofeph mit den brdderen fyn.
yd ladet nidt, dan fo vnder ghaed
Epn jdyp dat je vordrentet Had.
Wo: npd pu epnen narren getomen pft,
De frot fid fuluen to aller froft,
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3715 Wo Etbna fid voreret alleyne:
Des wart Aglauros to epneme fleyne.
fipth mand bibderen ps fo quaet,
Jo neger bloet, po gréter baet,
Alze dapn, Ejau, Tyetes,

3180 Jacobs jéne vnde Ethyocles:
De Nbgen gréteren nypth mit pyn
Dan efite fe nene bddere weren fyn.
Wes berte mit npde ps vorwunt,
De ps eyn narre to aller ftunt

818 Dnde ps Oes batefden duiiuels fledt,
De afle tpd pegen de guden vedt.

n fteafende.
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Dugedult pn fteaffenoe.

§ Weme de jadpype gtaube, tortwyle gifft,
Luten vnde barpen onde lere der jdnifit
Vowadtet he vnde van fod difit,

3190 De fulue eyn narve wol fledes blyfit.

& ps mit narbeyt ganyy bebafft,
De nidt mady Ipden datmen on ftra
Ond wert dar vmme gang ondiilond,
Wo wol yn narbeyt groet ps fduldid.
s195 Yo pemant, d¢ dm van wijphent fedt
Edder em Oc bilghe jdbrifft vth ledt:
De luten vnde barpen hoet be nidt geen,
fMen Oer fadpype wil be nidt entbern,
Dat ps: bhe bipft in der navrery
3800 Ynde fotet alz0 der doren bwy.
bept to horen de wofe begherd,
Dar dord fine wyhbept wert ghemerd.
&on fadpype ps des narven jpyl,
Luten vnde barpen adt e nidt vyl
ss05 Cevetmen Sme gud, be gept ?en Iypen
Dnbde fodt fine toluen vmoe adpypen,
fleen dind Ome oet beter beualt,
Men fus wert he pu dobeyt alt.
Wit fidten, mit jeggen, mit bedem, mit fingen
ss10 Ranmen on nidt vth der narbept bringen.
Men mad) faft prediten, be leeth nidt aff
Dnbde blpfit yn narbept beth pu fin graf.

& Dan doafftiger arftedve.
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ove.
Y De fpd arftedpe nemet an
Dnde dody neen ghebred belen tan,
3815 De pft epn guder gételman,

)

& fan der narbept nidt voraten,
De des den litden frod mwil maten,
Dat be eypn mepfter vorfaren jp
3820 Jn der funft der artedy
Dnoe befit de funjt dody ne gelerd,
Jodod be fid to deme gelde ferd,
Entfanget dat loen, nody nidt vordent,
Wit den franfen, men dat ghelt be ment.
825 J& méme Sme docter Wormefrud,
De ps epn narre yn fyner bHud.



Van do2bafftiger arftedye.

Be fpridt: 'yt wil dp Poit doen funt,
Wer du oct draden jdalt werden gejunt.
J& wil gaen pn den béten lefen,
3830 Efft p0 epn gud tefen mady wejen.
De tranfe trumwet deme narven feer
Dnde gept tobant put olde bheer.
&tlite leven de tunjt van olden wyuen
Eoder laten fus epn trutboet jdniuen.
3835 feen vnderident maten fe dar van
Dubder pungen, olden, tinder, frouwen effte man
Eoder fus fudt, d10ge, bept edder talf,
Wente ere trut hefit jo grote gewalt
®Gelpd alze de biifle van Alabafter,
3810 Dar vth mefter Sennep matede al fine plafter
Vud atle wunden tunde bHelen mede,
b weren ftete, jweren edder tobiofen lede.
Pe was eptt wunoden arfte onde tunde oet jderen,
Ja afle fine tunft vth epner biiffen fumeren:
3815 Datbalp deme epnen fo wepnid aljedemeanderen.
De tunft lerede he to Mbpilind yn Slandeven,
Sine tunft was alze epne fetel vedt.
Dit was mefter Sennep, dar men nod) van fed?.
We bhelen wil mit eyneme vngent
ass0 Alle fypige ogem, roet edder voblent,
urgeren wil ane water glap,
¢ ps epn argfte alze Sufta was.
De ps oet gelpd epneme aduocaet,
De pu nener faten fan geuen raet.
355 Epn bidtfader ps wol des gelyd,
De unidt tan vudervidten fid



Dan deme endedergre LXXXV

walt.
Twy 2en den dadliten funden efite détlid,
Twofiden den fwaren, groet edder nody grotind.
Dordy fodane narren wert mennid volept.
360 Der Cucule vodet fe nidt vnde s berept.

& Dan deme ende der gewalt.

§ So grote gewalt vp erden ne quam,
De nidt torte fpd evn ende nam
Dnde mofte pnt lefte liggen lam,

3865 Od vyndetmen narren mannidfalt,
De fid voraten vp epgene walt,
Alze efft fe ewidlid jdolen ftaen,
De dod gbelpd alze de fnee vorghan.



Dan deme ende dcr gewalt.

Julins de tepfer, van om leftmen oet,
10 Pe was vpd, medtidh ond van finmen tloet,
&r dan He mit gewalt an fid
Bradte vnde regerede dat rémeide ryd:
Do be dat gepter an fid nam,
Do erften jorge, anyft yn dm quam
3875 Ond quam do baftigen vyn de noet
Dnd wart pammerliten gefteten doet.
Ererfes Hadde madt fo groet,
De modt al de werlt bebben brodt yn noet:
Ju tox, do bHe vih Greten wenbde,
3880 Do bhadde fine gewalt oet epn emde.
®Brote gewalt badde Tabododonojor
Dude wart yn foit epn ovnwittid do.
Der wolde yt nod wol meer vortellen
Dan nypen ond van olden gejellen,
3885 len dat en ps nidt alle neen noet.
@Gbar wepnid fint pn ruwen doet
Edder de geftoruen fin an deme bedde,
De men fus nidt gedddet hHedde.
Dyt mbgen bedenten gy weldigen al,
3800 @y fitten fwdr yn gelides fall
S90 wittid vnde betradtet dat ende,
Dat god dat rath oet nidt vmme wende!
Denet vude frodtet gode den beren,
Vp dat be finen tom mébge van pw feren!
3805 Dat rad (Spt vmme van eyneme winde teyn:
Salid ps d¢, d¢ bHopet yn god allepn!
fla der oldem fprote vnde faghe
S0 waflet dred vnde onliide alle dage.
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Vuredie walt nimpt epnen quaden natlab
3000 S0 gefdhad Jejabel van ereme manne méab.
&fft fhon eyn bere jus befit nene fyende,
Moet be fid befriidhten van fineme gefinde,
Dar vntruwe mandt ps vaten vud vel,
So gefidad dmon deme tonynd Jfeael,
ao0s De van fineme gefinde wart vorlagen,
Do be nody was pu finen pungen dagen.
Dan deflen modte yt wol reden vele.
Sambry ps vufte mede pn deme fpele.
NAtterander al de werlt bedbwand,
3010 @ygnt finer dener dSdede om mit eyneme drand.
Darius entran vude was ane noet,
Befjus fin dener flad eme doet.
Mizo de gewalt fid emdigen doet.
Cyms de drand fin egen bloet.
s015 flene gewalt vp exden jo hoed pe quam,
De nidt eyn ende mit truven nam.
Wat de werlt adtet vp dat alder deft,
Dat wert vorbittert dody to Left.
®roet narbeyt yit vmme grote ghewalt,
3920 Demen dody nidt lange tpd bebalt.
So pt dordidte afie ryte vud heer,
Nffyrien, Wedeen, Perfyer,
Macedbonum vnd Greten laut,
Cartago vnde der Romer ftant,
ams o vele geweldige deffer ryfe
@befallen fon feer vugbelpte
Pnd voxloten tort 61 groten madt,
Wan fe des alder mynft hadden gbebadg.i.
1



fleen loen ane arbept

Wat fdal pt vele van den olden fagen?
3930 Jb ps nody foxt ghefdheen pn vnjen dagen.

Men dit s uu dar van dat floth:

De ps epn narre, de ghewalt fodt ane god.

@ fleen loen ane arbevt.

& De ane vorenft menet loen to ban
Dude vp epneme fwaten roor: wyl ftan,
3035 Des anflady wert vp frefeten ghan,
Deme fdalmen vele narven tloden Hengen an.

&n fyndet gbar mannigen narren of,
De vth der bilgen fdrifit matet epnen goet
Dnde feth den tudud vp de bant



fleen loen ane e T XXXVII

beyt

3040 Dnde rpth vp deme trefete by den flrant.
Pe diintet fid jdniffttioet vnde gelerd,

So be de béte hefit vmme gheterd
Dude bHefit den jalter gemertet fdy?
Wente an den falmen *Beatus vir’,

s Menet, bebbe god dm gud befderd,
fleen dind dm dat fulue entwert.
Sdal he dan faven to der belle,
So wyl be fon eyn gud gefelle
Dnde leuen redt mit anderen wal,

3950 Eme werde dod), wat em werden fdal.
Js dit nidt grote fantajy?

Du fledft op fulueft pn der narven bw.
flleneftu, dat god Oy loen wil geuen
Mne arbept! neyn! merte dat euen:

3965 Dolaet Oy dar vp vude bade nidt

Dnde fee, wat dp dar na bejdypdt,

Efft op tome to yenniger ftunt

Dan bouen eypne baden duue pn de mumt.
Sdolde pd aljo flidte to ghan,

3960 S0 worde dat loen epnem pfliten tumpan,
®Bod gheue, be arbepde nidt efft tlepn van werde,
Dat dody nene fede ps Hyr vp der croe.
o: pmme wolde god dan ewidy loen
Em geuen, de dar nidt wil pmme doent?

965 De [addid gban vnde oet dede vele doenm,
Se denen onlijt, fe trogen ovnlijt loen.

J& fprete, dat vp erden nemant leue,
Deme god ane gnaden ypdiejmwat geue

Edder deme be fy plydtid ydt,



fleen loen ane arbept

3070 Mente he ps vnf ganyy fdiildid nidt.
Eon fryer bere fdhendt weme bHe wyl
Dnde gufit vth wepnid effte vy,

We dm gbeleuet, wem gbept pd an?
Pe wed, wor vmme bhe PO befft gedan.

3075 Eym potter matet van epneme erden floet
&yn vath, pot, tadelen, tepn effte groet.
®Bod wed, deme alle dind to flad,

Wo: pmme ge epn vflid jo gbeordineret bad,
o2 vmme be Jacob befjt vt?emelt

3080 Dnde iyt Efau Sm gelid gejelf,

o: vmme he Wabododonojor gaff gnade
Dnd wor vmme datPharo ouerquam ewid) fdade.
Wo: van epn frande fan werden gejunt,
Dar van tan epn ander groff werden vouvunt.

3085 De ephe beruwet mit ruwen fine junde,

De ander leuet pn egenen willen atle ftunde.
De epne malet fadtmddid godes reditferdident,
De ander mypbtet finer dbarmebertident.
De epne dentet alle tpd vp godes fivaff,

3000 De ander matet de biidele, de dridde fuyt fe aff.
Sus ps der nerpnge mannigerley
Dnde ghaen fo ben ypn der narrem rvey.
®Bod befit newerlde epnen voan,

Pe wed, wor omme be pd hefit gedan.

3005 YDolde pd god bebben gbelid gberatet,

Pe hadde wol nidtes dan rofen gematet,

Men dpftel ond dowm be oet maten wolde,
Dar men fine vedtidenpt by merfen jdolde.
Dat was epn fere nidid tuedt,
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1000 Dede meende, fin bere dede dm vnredt,
Do he dme gaff finen gedingeden Holt
Dud gaff eynem anderen mwat be wold.
Dele litde leuen yn redtferdident,

Den Hy2 vp erden volget fdade vnde lent,

1005 Bod leth On jodanes ouer ghan
Uize efft fe vele funden bebben ghedan.
Dar entyegen fyntmen narren vele,

De pn allen jaten bebben ghewunmnen fpele
Pnde pu Sren funden fint fo fry
1010 Hize efft Sre werd gant billid fy.
Sus fint godes owel feer hHemelid,
De orate weed nemant genglid,
Jo meer men de to grunden begberd,
Jo myn men dar van cruert.

1015 By omme adte nidt, wo alle dind ftent,
o2 pmme de¢ trefef oef binderfid gent,
fMen adte vor dyp mit ganfeme find,
Dattu godes willen doeft to afler tyo.
Legge der narren fappe van oy,

1020 Douvyte gode nidt, wat pd oet fv.

De dat doen, fundigen mannige tpd,
Werden der doren fappe lentfem quid.

Sid julueft vorgetten.

§ De lefidhen wil eynes anderen fiter

Dud tomen fineme egen nidt to jtiir
1025 S0 lange, pd wert alfo vngebiir,

Deme fuluen ps de wijbent diir.



& mit arbepde vnde vngemate
Dentet to vbrderen feémde fate
Dnbde leth fine egene liggen fiyl,
4030 De fulue eyn narre wefen wyl.
De velen luden rad plegen fan,

Levef, preditet ond i[o vowdan

Dnd befit alzo de fdnifit gbelerd,
Sid fuluen nidt to den mwerfen terd,
2035 Deme benge pt tloden an bepde oen
Dnde fette on mandt de grotflen dozen.
De nimpt epnes anderen jate waer,
Sine egben leth bHe dlinen ontlaer.
at belpet to wetten vele {dnyfft,
1040 Suluen epn ghed vnde narre blpfit!



Dan prtentne T XXXIX

mideyt.
We wof vs onde fid fuluefl vorghut,
De fiiuert epnen anderen, ?lf:t fulbue:% bejdpt.
Deme lidt fin doet in deme bar
Den fus erfennet pderman
4045 Dnnde 3e fid fuluen ne redt evlende.
De laft wil dagen mept de ende.
De vele Lfide fus vnderwifet,
Sid fuluen nidt an ddgedesn prifet,
Dnde vodert dat perd epner anderen faer
4060 Dnd vorgbyt fin egen, de vs eyn nar.

en at,




Dan vndantnamident.

& it epner plefen behdret Sn eyn plat,
1ol gedreuen vor dat adter ghat,
De dat yn fineme finne Haet,
Dat he werdid fy vele denfles omd flaet.
4055 & ps eyn narre, de vele begherd
Dnde be nidt doct der eren werd
Vnd gufit epneme méye vnd arbevt vy,
Dem bHe dody weynidh lonen wil.
Deme fdalmen vpbéien de narren fap
w60 Dnd geuen dm epnen adter tlap.
Ran men dar wyphept tloppen yn,
Dat mad denne wol wat nyges fon.
We van epner faten wil bebben gewpn,
Billid feth he de yYyn fynen fyn,
2065 Dat he oef foften legge dar an,
Wil ve anders yn eren flaen.
Epn willidy perd wart ftedid bald,
Wan men Sm dat foder vor entbhald.
De finen e3el to vele difit
1070 Dnd Sm denne oet neen voder gufit,
De leth vor fid vele arbepdes doen
Dnde gofit nidt vth dat vowdenede loen.
De ps nidt werdid groter fdenten,
De an de tenen nidt wil denfen.
1075 De Hetet wol vnuomufitidy onde groff,
De vor tleyne fdhente nidt fegget loff.
Epn bome de ane water fteyt,
Exn narre de batet ondandnamident,
De mady wol fin epn groff fwnap,
1080 Yan be entfanget den adtertlap



Sid fuluen bebagen. XC

Vnd whde fo pn den bome gefeth,
Want dat he whide beflipet beth.
Dar vmme, de pSden vndandbar weven,
Vortbmeden fe groff god den beren.
s085 Ynf teiffen bebdret nody meve
Bode to feggen loff oud ere.
Deme it nu nidt to berten gent,
Dele adter tappe fint em berept.

& Spd juluen bebagben.

9 Dans &3els001 eyn gefelle was,

000 De fady gerne pn des fpevgels glap,
be bebaghede fid fuluen vp alle pag,
Do der narren by getotet was.
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Sid juluen bebagen.

& vt fid wol der narven biy,
e menet, dat be fere wittid v
4095 Dnd fiith fo yn des fpeygels glaf,
Bebaget fid julen vp alle pa
Dno fan dat juluen merfen nidt,
Dat bHe epnen narren pn deme fpepgel fidt,
nd wan be fdolde jweren epnen epd,
4100 Be fwére, dat meen van ?l uejdhyent
fod van wyfhept were jo rpd
nd dat nergen oet were fin gelid.
Be fwore oef feter, Sm entbrete nidt
Dnd yn allen faten weve vpgeridt.
1105 Spn doen vnd laten beuelt dm oet beft,
Winter vnd jommer, alle dage erft vnd left.
De mit jodaner narry ps beba?t,
De Ipth oet nidt dat men dn fteafit.

& Dan danken,

& Dat befte pn deme danke ps, datman
a110 Widht -afle tpd vo2 fid ben derff gaen,
fWen datmen bytpden vmmeteren fan.
Dar fo moetmen epnen fpelman bHan.
&t bolde oet de vor narven gant;,
De froude pnde lujt bebben yu deme dang,
4115 Beftuuen e been wente an den duet:
‘Sprind Hy: vmme, ber Vyfterud?!’
Dnd maten pn aflen wintelen floff.
Der gedery wilt fe bebben loff.



Dan dangen  XCI.

Eon plid merfe vnde wol betradt:
4120 De dituel befit den danky bedadt,
Do he de pdden repfede an,
Dat fe dat talff jdolden beden an,
Dar fe vmme dankeden gode to bhoen.
Deme geliten nody afle dankers doen,
4126 Se vortomen god yn junden vyl.
Dar ps homoet vnde ouerjpyl
To revfinge der vntijdent,
Affgdderpe vnde alle poelident,
Dar bolt men Venus an de bende,
4130 Erbarbept, fdemernbept befit dar epn ende.
I weeth nidt, effte oet jp vp ertryt
Epn jdimp, de fp deme ernft jo gelyt, &l
]



Dan dangen.

Alzemen danket, dar tyrdwyginge vs
Edder dar ps eyne erfte myp:
u13s Dar dangen papen, ménnete vnde leyen,
De tappe moet denne adter wepen.
Wan Runge mit Megen dangen mad,
So hungert Sn nidt den gangen dad,
Se werden des topes denm epns to degenm,
4140 o men eynen bod gzeue pmme epne Kegen.
Sdal dat tydtértinge jin genant,
So hebbe pt narbept vele erfant. »
& 35 ps gefdheen yn deme Mapborgefdren Richt:
To Colbete wart eyn danky angeridt
145 Jn deme bilgen auent Einiftus gebout,
&yn beel pir dangeden fe piimmer vort,
Van .prv. frouwen vnde .roiij. mang
Dp 'junte NMagnus terthoff fdad defle dans.
Jo jdad oet to Traiecten vp der Nafe:
a150 Etlite narypunen onde ander dwaje
Danieden vp epner briggen feer faft,
De brligge brad entwep mit der baft,
Twey bHundert minjden bleuen dar doet,
Dorduinten fus yn fere bitterer noet,
a155 Wente fe fid nidt feve oet dar an teerden,
Dat bilge Fjacvameut nidt bebbaliten erden
So de prefter dat vor fe ouer droed),
Des quam vp fe dit grote ongeuoed.
02 de armen felen fint ben gebleuen,
a160 Dat wil wy gode deme bHeren geuen.
'Epn dangy’, fpritt de bilge funte Muguitin,
"Wady des oluels proceffie gendmet fon.



Dan nadtes boueren. XCll
Boftu gerne pn edder by den dang,
So biftu of pn des diiuels proceffien heel vude gan.

& Dan nadtes boueren.

4165 & MWe des nadtes vp der gagen gept
Dud vp der luten

¢ bungen flept
Dnd dar oet finen flpt to dent,
De ps de ape van Rppenjdent.

I
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D were fdeer vth der narren dang,
4170 Ane dat fpyl were nidt al ganp,

an by nidt weren de laffen mede,
¢ d¢es nadtes bolden de gagcu trede
Dnbde flaen de [uten vor der b6y,

Efite Rodel efite Meke wil tpten Hy2 vor _



Dan nadtes boueren

a7 Se ghaen oe? nidt eer van dar,
&er fe Oer tamerloge werden war
Edder dat men fe warpe mit epnem fepn.
Jb ps de fraude yn warbeyt tleyn,
To frefen alzo yn winters nadt,
a180 Der dSrinmen epn Hoferedt gebradit
it fepden fpyl, mit pypen, fingen,
Mn deme boltmartede ouer de blbde fpringen,
Dat doen fludenten, papen, lepen,
De pypen to deme narren repem,
185 Epner fdrpet, pudet vp yennem 020,
NMze effte he tor flunt wérde vounord.
Epn narve deme anderen denne witlid dept
MWo be mbte waren vp bejdent,
Dar moet men dm denne hoferedt maten.
100 Dat tan be alzo Hemelid maten,
Dat epn pjlid ged dat weten moet,
Wo de narre de nadt vp der gagen floed.

& Dan bedeleren.

@ ¢ friidbte, my gept an narren aff
Dnde fote bHillpe an tlepner baff

4195 Dnde Hedbe dordjodt den bedel faff:
flene wypbept P dar funden haff.

& bedel l;eigt oef narren vyl
De mepfte deel ridtet fid nu vp gbyl
Und wil mit bedelen neren fid.

1200 Papen, ménnete owen fint gang ryd

. .



Dubde tlagen fid alze effte fe weren arm

Dnode bidden, dat fid god erbarm.

Dar to doen fe alle ere madt,

Dud wan fe jummen tojammende hebben bradt,
1205 fod) vépt de prior: *Nrage ber plust’

Deme fade ps der bodem .

Des geliten doen de bilgedom fézer,

Sternenftoter, ftationerer,

De nenen fertwed laten ouer gaen,
4210 Dar fe nidt mit ereme fram oth flaen.

Se fpreten, efit pf dat feggen mad,

Se bebben dat baw, dat dar lad

Dnder der friibben deep begrauen

To Bethleem. oet fpreten fe van dem rauen,



Dan bofen wyuen.

4215 De funte Muthonius dat hoet Hradte,
Dnde wor Balaam mit fineme ejel benadte
Dnbde wor de e3zel begrauen s,

Dar van Hebben fe bHilgedom, dat ps wuf,
Epne fedder van funte Midels fdgel

1220 Dnde van funte Jirgens perde epmen tdgel,
Dude bebben van velen bilgen epnen tan.
Ja vele narren (Suen by2 an.

Epner epnen fultieren teld mod bHan,
Dar afle dage féuen mdte pn ghan.

s225 Etlite gban vp friiden, fo men fydt:
Wan be allene ps, bebSuet he der nidt.
Dat ps alzo vele gefedt:
Alfe bedeler doen erem dinge nidt vedt,
Dele neven oth deme bedel fid,

2230 De meer geldes bHebben wan du vnd pd.

& Dan bojen wyuen.

¥ Mannid wil gerne riden fro,
Cradtet feve, dat he den willen do
Der frouwen, der epn deel mede raden alfo
Dnd laten deme ezel neene row.
4235 fT der vorwede ps gefath gewnh
Proteftation, epne betidnis,
J& wil der guden frouwen nidt
it arge gedenten pn minem gedidt.
Euer men whide drade ouer my Hagen,
200 Scdholde pt nidt van den narrynnen fagen.
Epne frouwe, Oe gerne van wyhbept lerd,
De wert nidt gerne ypn jdande vorterd.



Dan bojen wyuen XCIIII.

Epne gude frouwe fadtet des mannes tom.
Affwerus hadde epnen epd gefworn:

2245 flod) matede en Defter weet vnde gnedid),
Dar to fadtmddid vnde woldedid).
Mbigay!l fadtmddigede Dauite drade,

Dat fe ond er man fregen fine gnabde.

Euer bdse frauwen geuen béze rede,
4250 N3¢ Odofias moder dede.

Perodias Srer dodter beed,

Dat fe Joannem toppen leeth.

Eon {lpm wyfi Salomone vorterde,

Dat be den flymmen affgod erde.

1255 De alle 1pd genddte vor frouwen fedt,
Den bolden ?e opridtid vnde vedt,



Dan bojen wyuen

Dnd tan leeflid fnabderen dad ovnde nadt.
peris befit vele pungen gebradt,
en de tunge wol geldzet pit:

1260 De naden gerne vele to aller froft,

Defie tlaget, de tappert, de dnidde Iudt,
De ridtet vth alle dat flyfit vnde fudt.
Wan de eeman gerne frede bHedde,

So moet be tpff Horen vp deme bedde:

1265 Se preditet vngenddte, he tan nidt flapen,
So wan dod) rauwen ménnyte vude papen.
Mannid frouwe ps from vnde bejdeed genoed
Dud ps deme manne aflepn to floet,

Dat fe nidtes van eme mad (pden,
4270 Effte be er fedt edder leret to tpden.
In onliide tumpt mannid to veler flunt
Allepne dordy finer frouwen munt,
Alze mpbyon to Theba geid;ag,
Do fe fine tinder alle fleruen fad.

275 an frouwen fdolden reden vyl,
Calpburnia queme draden yput fpyl.

Epn quact wyff yn béfbeyt vaten Ihget:
De frouwe, der Jofep denede, dat tiiget.
fleen towniger creatur weet vt fo wys,

a280 fWlent epn quad woff, wan de tomid ys:
Dat 9s to malen epn bitter trud,

Wat fe denne weeth, dat moet Hyr vth.

Salomon fdrifft van den dingen

De tan men nitmmer to der iabiéent hiingen:
4285 Epme frouwe, de belle, dat ertryt,

Dat flutet alle water in fid,



Dan bojen wyuen. XCV

Dan deme veerden fedimen nod meer:
Dat ps dat fitr, deme ndget niimmer meer.
Dord dre dind wert de erde bewegen,

4200 Dat veerde mad fe nidt vordregen:

Dord den tnedt dede vegerende us,
Doxd) epnen narren de gefiillet vs,

Dord epyn vorgyfitid batejd wyff vnredt.
We deme, de aljodane tridt ynt edt!

4205 Dat veerde ps epne maget, de ere frouwen evfit.
Dord) fodane veer fliide mannid vorderfit.
D¢ dind pt nidt ertennen fan,

Dat veerde dar weeth pt gank nidt van:
Den wed) den epn adelarn flegende vs,

4300 Den wed) des ftepns den eyn flange tropen ps,
Den wed) des jdepes pn deme mere,

Den wed) des mannes poget pn tindefjder leve,
Wo gelid ps oct de wed) epner dbrinnen getadt,
De ere ee hidt vnde des nidt en adt!

1305 Dntruwe s fe gode vude Sreme man
Dud alle den, de mit 62 vmme gaen.

We mit eyner alfodaner thiit pn deme plod),
Delle vnde vegefitr hefit be genoed.
J& mad unidt al geggm van den dingen,

1310 Wat fodane bdze Hud to wege tan biingen.
@bar felgen ps nu Lucretia
Edder Tathonis Porcia.

Dppiger frauwen vyudetmen vyl,
Dan Thaps ps yu alleme fpyl.



Adbtinge der fternen

4315 9 Dele vngelone wert nu gedidt,
Dat wedtmen oet ganp fere lidt.
Wat tum‘fp[tiges men nu an den fternen fpdt,
Epn pjlid narre fid dar vp ridt.

/A R T Y

------

Sedt meer dar van wan be votent,
Dotundighet oet meer wan bhe redt wept.
Mn totumpftige dinge (Suet men nu feer,
®Berade efit nidt god de bere

a325 Medtidy fy ouer alle dinge,
Dnd dat dat gefternte epne nottrofft bringe.
Dit ps yegen god openbdre,
De alle dind jdeppet bepde lidt vnd fwdre

Dar vaten men oet eynen narren fynt,
4320 e fid der fternen vnderwind,



Adtinge der fernen. XCVI

Ond ididet, dat vele Saturnus tint
1330 @Beredt, frome vnde billid fint,
Dar entyegen de Sunne vnd Jupiter
Pebben tinder bé3e van quader leer.
Epneme triffen minjden gang Suel to faet,
Dat he mit hepdenjder tunit vmme gbhaet
4335 Und mertet fo vp der planeten loep,
Effte defle dady v gud to deme toep,
To buwen, rigen edder to fryen
Edder effte oct de tiifen wol dyen,
Eynes guden triften doen vnd laen
1310 Sdal al tofamende in gode ftaen,
AUtle dat wy betengen, doen edder leven,
Shdle wy al doen yn deme namen des heren.
flidt en fpled: ’dat ps eyn vouvowen dad!
fidt wol men denne dyen mad),
4315 Efftemen epn gudewerd denne begunde
Effte mertet de tefen vnd de flunde.
Des geliten vugelone mannigerley,
Mize mannid naree 16uet an vogel gejdey,
An taracter vnde jwavte tunft
1350 Dnd an der guden hollen gunijt
Dnde vele touerye, de pd nidt wil ndmen,
Dar vmme mannid naree moet vor0dmen.
®Bod hefit ik de criffenbent vorruwet,
Den bilgen louen fo vaft gebuwet,
4355 IJn dem louen de bilgen fint geftoruen
Dud bhebben alzo de falidept erworuen.
Jodody pffet pn der criftenbent fo gefeth:
De epne tpd bilger wan de ander beth,




Adtinge Oer flernen

Dp dat wy bedenten de woldedident,
4360 De god befft gedaen vmme vnje falidept.
Mi30 mége wy de tpd wol delen
Dnd fo gode afle 19d vnf beuelen.
& Dele practiten vnde nye tunft
Bept nu vaft vib der duider gunfl.
4305 Etlite Oriiders dniden nu wat men oef brindf,
Watmen van {danden fedt effte findt.
Dar wert god po nidt van gheerd,
Sodanes yn firaff vnde jdanden werd.
Men de¢ dat bejte byr mede leren,
370 De Onfiders wil p? prifen vnd eren.
flu trige wy alle pdr by de bant
fiye practyten vib ouerlant:
Dar driidtmen denne nedden vnder
Epnen affgod effte epn meermwunder,
435 Des mepflers namen fetbmen 10y,
Mepfter Ipocras effte Rlingefor,
fWen gofft om epnien namen vude leth dn lopen,
De tan men denne vmme epn ringe fopen.
Men wyfiaget dar yn, wo dat dat vee flerue
4380 Dnd wo towm vnd wyn vorderue
Edder wan pd fnpe edder vege
Edoer efftmen oet fdole repjen lange wege.
Buren fragen oet na jolter jdrifit
Dnde epnen vaften louen dar vp gyfit,
4385 Dp dat fe tom adyier beholden vnde wyn,
Wente dat pd werde diiver fyn.
Weld narve epue valide tunft nu lewd,
Dar mede de redte lone wert vorerd,



Exvfaringe aller lande. XCVII

Deme wil pd gelpt alze Saul gban,
4300 De gode vorleeth vnde reep den dituel an.

& CErfaringe aller lande.

- & De alle de werlt wyl vimme metfen
Dnde wyl alle lande vnde flede wetten
Dnbde dod fid juluenfdoet vorgetten,

De gbofft vaten epneme narven ethen.
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4305 & ps epn navre, de fine fpd
Dar an ledt vnd dept oet flpd,
o be ertenne alle flede vnde lant
Dnd nimpt den fyitel pn de bant,
Dat be dar dord berpdiet werde,

" 4400 Wo bred, wo land dar fy de exde,



Erfaringe aller lande.

Wo deep, wo verne fid flrede dat meer
Dnbde wat entholdet den leften fpeer,
Wo fid dat meer an deme ende entbolt,
Dat pd nidt van bHenne valt,

406 Efft vmme de werlt oet gha epn fiier
Dnde wo pilid bolde finen fhuir,
Oct efite fold Hyr vnder ong fp
Dude wor defie %ct entbolden by.
By wil he vele van fantajeren,

w10 il fid [ulneu nidbt tennen lerven
Dude wi
Em wefen mad vau defleme elende.
Efit fdoen deffe tunft fy gewyh,
De fulue dody denne epn narre v,

4415 De pn fineme finne weget gerind,
Dat he wil weten vele frémbde dind
Dnde de erfenmen egentlid
Dnd tan dody nidt erfennen {pct,
Dentet oet nidt, wo bhe dat lere,

4420 De fodt allepne fus werltiyte ere
Dnde dentet nidt an dat ewige rod,
Wo dat ps fdoen, wyd vnde wunderlid,
Dar pune oet denne vele woninge fint.
Dp erden epn pflid narve ps blint

14425 Dnd fodt fine frdude onde luft dar yn,
Des be meer fdaden befft dan ghewyn.
Vele hebben ertant vele febmde lanbde,
Der nener ne fid fuluet ertande.
Jo pft geweft vyl mannid) doz,

1430 De jodbten de werlt vmme, adter vnde voy,

nidt meten, wo ferne de ende ‘




Erfaring aller lande, XCVIII

Oct pu de lenge vnde yn de brede
Dnde wolden wetten epn pflite ftede,
Alze Ardymenides, Dyceardus,
Ptbolomens, Plinius, Marinus vud Badus:
435 Se quemen dod nidt to deme vterften deele,
Oct en fiinden fe nidt den troff der fele.
flody fint welte andere mepfiers betant,
De oet pmme fodten mannid lant:
Defle weren befdyidet vnde berept
440 Dar to, dat fe lereden wykbent,
Alje Vlires vnde Mpplonius was,
glato, Memphis vnde Pythagoras.
e nut folte repfe vnde lantfard dede,
Dat e toneme yn wiighent flede
4445 Pnd t6ge der narren fappen vib,
S0 modiemen feggen: ‘fine repje vs gud.
Dele repjent matet epnen wandelen mod
- Dnde mad nidt ganplid denen god.
Dmme vele repfent ps mannid gheworden
450 Dullentomen bioder pn der narren obden.
Dar vmme fpridtmen eyn gemeyne wou,
Dat mannid vaten befit gebort:
®ba to Rome fromer man,
Rum epn nequam wedder van dan.

& {idt willen eyn narve jon. |

45 § MWe nidt epn navre beten wil
Dnde ghept dod pn dat narven fpyl
Dnbde butet alle tpd der dorbept vyl,
De mady wol fin eyn grouer fyl. i
1



flidgt willen epn navee fon.
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€ egentidop befit pjlid nar,
4460 Dat he nidht tan genemen war,
Dat men en bolt vor epnen joth
Dnde dat eypn pflid finer fpotb.
Marjpas was der fuluen eyn,
De leth fid bued vnde baer aff theen,
ue5 Dod) nidt toed bHe de tappen aff
Dnde bleefi epn narre wente yn fin graff.
Euer narbept vs fo feer vorblentd,
Epn narve to allen tpden meentd,
He fy wyp vude groet gheadt,
w70 S0 wan mannid finer gedbhent ladt
Vnde dody om vor epnen tudud bHalt,
Wente dat dm fine jadpype entfalt.



fleen nar wiflen fin. XCIX

& De vele gudes befit, befit vele frunt,

To deme fpridtmen: 'wes lange gejunt?’
475 Mannid) denfet dar vp mit ganger feel,

Wo be dar van moge trygen eyn oeel,

Dnde fetten dm vele oren an

So lange, fe Sme belpen dar van.

Wan denne der ghed it worden arm,
4480 e pridt: ‘ad), dat fid god erbarm!

Wo bhadde vt vor naloep jo vyl:

fleen frunt pft, de my troften wyl.

Dadde yt dat vor bytyden bedadt,

J& were nod) ryte vnde nidt voradt.
4485 Epne grote dorbhept ps dat vouar,

Dat mannid wed) dept yn epneme par,

Dar be fine dage aff leuen fdolde,

Wan be pd tom beften teren wolde,

Dubde menet bytpden fyrauent to maten
4% Dnde mod denne pn den bedel fad raten.

Denne wert he voradt vor epnen joth

Dnd mod van mannigen lpden fpoth.

So tridt be adter suwe groet

Dubd lopt to vetten vnde Dloet.
49 1ol deme, de fid® frunt maten tan

Dih gude, dat he dody mod voalan,

De eme $euue mogen fomen to baten,

Wan be yft allentbaluen vorlaten.

Dar pegen pit mannidy narre vp erd,
4500 De nimpt an fid d8:lid gheferd,

Dnde wan men on fdundet fafte an,

Be tan dody nidtes dar maten van.

Riij



flidbt willen eyn narre fon.

Dat befte, be matet van nariden dingen,
JIs, dat De leth de fdellen flingen,
, 4606 Dnide wes be jus pn unarbeyt doet,
Dat nimpt dod) nemant jus vor gud.
Oct ipreten vaten etlite gefellen:

Wo ghern wolde be fid dbiliten fellen,
S0 tan he nod wer wyfe edder berd.’
510 De pft epn narre, dod nemandes gewerd.

Dar pegen s oet mennid man,
De fid oe? nimpt der dorbept an
Dubde menet, datmen ou ISuen jdal,
Wan men (pzicrt: ‘be tan narbept wal.’
1515 @ Dar pegen fint vele navven oet,
De vth gebrbdet bhebben epnen goet:
De willen van der wygheypt fagen,
J0 fp gbebauwen edder gheflagen,
Se willen wittid fyn gbhetelt,
4520 S0 men je dod vo2 narren helt.
AUljodane nidt ertennen wil,
Dat finer dorbept pit to vyl
fNidt men narbept men by em vynt,
Wonolff, Bedregolff fine broder fynt.
1525 & Dar pegen men nod vele narven font,
De Ipden wol, dat men fe dyut
Dude leth fid dat fel balff affpllen:
Dit dept be al vmme geldoes willen,
Leth fid eyn bunde vel ruden ynt beft,
4530 Dar nimpt bde denme gelt vo2 to left.
Byr vme be vaten lidt to bedde,
ERt be der riten fetedage bedde.



fleen nar willen fin,

Be adt nidt, dat men Su boue felt,
Mad be dar van hebben tyns effte gelt.

4635 it notrofit memant bendgen wil,

De vele befit, wil bHebben to vyl.
gobagel matet, dat mennidy bindt.
th ritedom ouermoet entfpryndt,
Ritedom gar felden othmod brindt.

4510 Wat fdhal eyn dred, wan be nidt findt?
Etlpte bedbben wer broder edder tint,
{lene frunt, podod) fe gymidy fint
Dubde jlaen mit grotem arbepde to boep,
€r ogen fullet ween riter toep,

1645 flody denten fe nidyt: *weme flepe yt 00,
Debbe jus quade tpd yt ged onde dor?
Bod abyfit mennighem rptedom vnde ere
Dude gebridt finem leuende nidt mere,
Dan dat Sm nidt ghegeuen ps,

4550 Dat he des dor buten to guder wii,
De gofit oet nidt den armen dar van.
Dat ps des dfiucls gételman,

Wat be jus tummerliten befpard,
Epn frombe dar denne wol mede affard.

. 4565 Epn fogel heth fpd Tantalof,

De fletet vp deme water alze epne gof:
Wo wol be vele waters Hhad,

Dennody drindt he fid niimmer fad.
Dritnte be dat water vih tho grunde,
4560 De frudptet, dat be neen meer en funde,
Dar he vp fleten modyte fine tyd,
Dar vmme fparet be dat mit fipd.

C.



&yn iprofe der narven

& fu vopt E3jelsor vnde Engelmar:
‘Romet to jdepe mit puwer war,
a6 By narven, er dat dyp benne fare.

Jo ps nocﬁ ferm, ev wy fomen dar.

. & narren ?ebbeu forge al,
Dat er felidop fy de minfte tal,
Se frudten, dpt fp de lefie drody,
4570 De neen narre wolde jon vnd yfjet dod.
Dar vmme ropen fe mit groter jdar:
‘Romet to fdepe mit puwey war!
Laet vnp nidt voiliggen den wint!
&yn pjlid nod fin rum wol fynt.’
467 S0 antworde pf vp de Wo020:
De ware, de fe bringen vo,
Wan fe dar mede pnt martet tomen,
Sdaffen fe mede tlepnen fromen.
De befte ware, de pflid fyut,
4530 De bolde pd vo2 epne loje quynt.

& flu feplen nod narren dat veerde deel,
Er dpt boet Tan werden beel.

J& tenne nod dorem, blynt vnde jdeel.
Der fuluen Hy2 nody volgen veel.

& De didter jedbt:

4585 Olde my de repfe vedt wol radew,
Dar yt myn fdyp mede Hebbe geladen,
Dndemodtedenarrentorwijpbeptbringen,



flidt idymp vorxtaen CL

Dat were wol van minen diugen,
S0 badde pt de topemjdop wol geratet,
4590 Dar vmme pt mannige nadt hebbe watet,
der pt dcfie narren tobope bradte,
Epn deel by dage, epn deel by nadte.
De wiibent gofit epn ewid loen
Dnode gufit dae o der even froen:
95 flarbept gufit epne doren fap,
Bedrbflident vor den natlap.
Co der vedteren hant fyntmen de frome,
Tor ludteren bant de tappe fo lone:
De nidyt de doren tappe wil lan,
4600 De moet to der ludteren fpden ghau.




flidt idymp vortaen

§ De tinder vnd narren fid nemet an,
De moet oet fdymp tnen vorftacn.
Men wil He den fdimp nidt entfan,
S0 moet He mit den narvem ghan.
4605 € ys epn narre, de nidt vortent,
Wan He mit epnem narrem reed.
De ps epn narve, de wedder belt
Dnbde fid mit epneme dwuntene fdelt,
it tinder vnde narren fdhympen wyl
1610 Dude nidt vpnemen dden fpyl.
Roynderen fdbal men friintlid fyon,
Doren mbten gefleten fym.
So wijen man oet ne geward,
De nidt erft was yn tindes ard.
4615 flatiirlite dorbept to afler fryft
eyt by pungen Pinderen pft.
Wo2d pmme word s narren wyk,
®ud vor bdze befft hogen pwh.
We b63e vmme gud oet wil gelden,
4620 Deme tumpt quaet vih finem bufe felden.
De ladet, des epn ander wepnt,
Rumpt fo gelid, wan He des nidt menet.
€on wofe gern by wofen flept,
&pn gbed gern mit narren vmme gept.
1625 Nleer lept gefdiit epnen narrem dar an,
Dat e fiith etlpte vor fid ghan,
Wen Sm fraude ps, dat epn groet tal
&m na ghaen vnode to vothe val.
Wertet, wo pt dit ulue mepn:
1630 Eypu flolt ged were gern Here alleyn.




onde nidt
Bofe doen T pét  CIL
Aman Hadde nidt fo grote (uft, :
Dat pederman on aubede fuft
Alze be Hadde leyt, dat on epn man.
Alze Mardodens nidt bede an.
1635 flidt moet ps, datmen narren vpmerd,
fen fpd2d eynen nareen an fineme werd.
An deme en wert neen narre gefpord,
De fo wyh 95 alze fod dat horo.

Boje doen onde nidt jo hebben.

9 Deffe werpet yn de Hége epmen bal
1610 Ynde HOdet fid nidyt vor dem webder val.

De mannigen doet vngefal,

Mod fpt voumoden gelpd van em al.
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Boje doen vude nicht fo bebben

€ 95 epn narre, de anderem doet,
Dat be van nenem wil han vor quod.
4645 Xoep pn den walt epnen guden luth,
Du tridft gud antwort wedder dar v,
De velen vouvyt er ghebrete wys,
De hret gar vaten oef, we be ps.
De epnem anderen wat quades to dendt,
4650 Dem wert vaten dat fulue gejdentt,
Mlz0 gefhad Adonifededy vnd Bufmis,
Diomedi ond Pbalaris.
Eopnen galgen epnem anderen matede Aman,
Dar be fuluen wart gebangen an.
4655 @elbue nidt atlen Iyte vajf,
@ud loue ps nu epn felfen gaft
Dnd flot oet mannigen van dem fted.
®ud loue rptd mannid perd enwed.
Ware dp vor den npdejdhen man,
4660 it Sm ps nidt gud vmme to ghan,

flidt vorjeen by tpd.

& De pu tradyept den fomer benne fipt
Dnd fammelt nidt pn tor redten tyd,
Em wert gewepgert, fo be biddet mit fipt
Des winters, wan be tummer (pd.
4665 € Dhbtet wol mede ynt narren fpyl,
De nidt des fommers arbepden wyl
Edder fus pn tradyept benne flpd
Dnd nidt en fammelt tor vedten tyod,
Dendet nidt vp nafolgende noet
4670 S0 lange, dat be moet bidden bioet,




flibt vorjeen by tpd CIII

Wan on de winter denne dwendt,
Denne erften be to riigge dendt.
Bus dwalet be ben fijte an,
To mnenen dingen fid jdiden fan.
4675 De Oenfet oef mergen vp myt al,
S0 lange wente pd depen jdal.
De fulue neen dind bytpden beftelt,
flidt ouerjderiges be oef bebelf.
De denfet nidt forder to aller ftunt
4680 Wan van der neze wente pn de munt.
¥ De emete ps epn tlepn creatur,
De arbepdet vnde leth fid werden fur,
Se fammelt fo vele pn fommer tyd,
Dat fe den wynter nenen tummer Ipd, St
1



Kinen vnd to geridte gaen

185 Dnd 9s vele wyfer dan folten doz,
De nenen vorwad fid fettet vor.
De yn deme fommer ghern laddid gbhept,
De fulue yn deme winter vngern arbeyt.
S0 wan de bare hunger Ipd,

4690 Sudt be fine poten to aller tpd:
S0 moet oet doen de trage man, '
De nidt wyl arbepden, wan be wol tan.
Wan de wat bpddet tlepn effte groet,
Em wert ghewepgert yn finer noet.

4695 S0 mady he denne vp den flod pypen,
Sugen de poten vnde narrafftigen lypen.




Dan fouen vnde Lo gerie- CII11

te gbaen

¥ De fledes gerne tyuet alze epn tint

Dud menet de wdrbept to maten blint,

De fulue fid vaten de hedelen an bint.
4700 Der fuluen narren gan; vele fout.

€ pit epn narre, de vele tyuet
Dnd ghern lange pn twepdradyt bliuet,
Bbhelyt epnem bunde van fid belt
Dnde mit gude neen dind affftelt,
4705 Rpuet onde fpridt pegen de vedtident,
Dar mede de¢ fate wert wypd vnd brept,
Dept deme vedten epnen bépten vm
Dnde béget dat vaten fdeeff vnd trum,
Bberade efft pd iy epne waffene nefe.
4710 Wat men oet fedt, men finge, men lefe,
Effte men On oet biddet effte bant,
Dat bolt he alle vo: eyn tant.
Alto malen wil be pd wagen,
S0 moetmen dod put lefle dagen
4715 Dnde bebSuet denmne fdyritter vnde vormunder,
Eonen foftlyten vorpraten oet bpjunder:
De tonen de fate denme wyd vibbrepden
Dnd er gbarn na deme wiltbiede vibiprepden
Se maten de fate ftrppet vnde dunt .
4720 Dude maten vth deme lode epn punt.
S0 fetten fe vp der narrem Huuen
Dnde tonen de fate na vordel fluuen.
De fuluen vorfpraten van dubbelden finnen
od men nun vern bHeer wynmnen,
4725 De fonen fnateren feer behende
Dnd befit dody vaten eynen befdetten gtp.%
fiij




Dan grouen narren

Se bruten epne dubbelde tunge to degen,

Dar mede fe vaten den ridter bedregen.

Wan denne jdal wegen de redte wage,
4730 Ja, fo moetmen dat fetten ypn lange dage.

Dar mit de redtferdideyt wert vorblent

Dnde mamti? arm man aljo gejdent,

De meer voyaret, vordaget, vorerd,

Wan de gane Houet fate ps ghewerd.
4185 De pegen vedt fedt, were ghewerd

Evne {darpe bedelen vnder finen flerd.

N

& Dan grouen narrenm.




Dan grouen narren. CV.

¥ o de¢ fw de trone dredt
Dude wor de narre fyth pn deme redf,
Sdendige worde vnde ghebere ringe wedt,
4140 Dar fulueft groffbept bouen wygbept wedt.
n npe bilghe beth fid Grouian,
Den wil nu vyren pderman
Dnd eren u an aflem ot
it fdentlifen werten, wyje vnde wort
4145 Dude menen dat to jeggen yn epn jdimp,
Wo wol dat gordel befit tepn gelypmp.
Der Bhelimpus ps doet, vnd gud gelad,
De narre de fw by dem owen bad,
Sdiiddet e, dat er de fw tlode Tlyndt
4150 Dnnde fe den NMotinger Sm fyndt.
De fw befit nu allepn den dang,
Se bolt dat narren jdypp by deme fwank,
Dat pd nidt vuderghd van jweer,
Dat dody groet idbade vp erden weer.
4765 1o epn narre nu nidt dwnte wyn,
De meende, be tunde nidt mede fyu.
Auer d¢ jw biinget nu vele pungen:
De ontiofe rad befft wygbept vordwngen.
By dat bret fan nu fomen nepm,
4760 De fw dredbt nu de frome alleyn.
De nu d¢ jwtloden wol luden tan,
De mod ot jyn to voen dar an.
De nu tan dviuen jold eyn werd
Alge dreeff de pape van deme Ralenberd
4765 Edder mbnnid Epljam mit fineme dard,
De menet, be do eyne gude fard.



Dan grouen narven

Mannidy de drifit folfe wife onde worde,
Wan d¢e Horwfles jeghe vnde Horde,
De dodh was afler finnen an,
4770 De fprete, pd hedde neen fpnniger ghedaen.
Der fuper dop s worden blint,
Dat matet, dat dburen dwnten jynt.
Der Elretung dem vorwang bath
Wit Dulimpident vnde Seldenjath,
4776 Wenet dod yn fineme finne yo,
WMo he pd gang wol téne al3o,
Dude 90 flept eme oet gbar wol an,
Wo ontloet He fid dod fellen tan.
Em duntet yn finem grouen mod,
4180 JO fp po alto jamende gud,
Dnde bliven vele pn der grouen wyf,
Stellen dar na mit gangem pws,
lenen, men jdole fe oel groet romen.
S0 ps dan Gbelimpus dar nidt gbetomen.
4185 Epn pflid narre wil juwerd Oriuen,
Datmen dme lathe de biiffen blinen,
De men vmme voret mit ejels fmalt.
Epn deme anderen de biifie tobalt.
Em Q{litf wil denne dar pnne grppen
4700 Dnde ymeren dar mede fine fadpypen.
fMen bolt uu grofivept vor gude jede
Dnde wonet pn piliteme bHuje mede,
Datmen nidt vele vomufit meer Oriuet.
Watmen oet redet edder jdriuet,
4795 Dat ps al vth der biiffen genomen.
Dor vth, wan buaflerers to jamende tomen,



Dan grouen narren CVIL

S0 beuet d¢ fw d¢ metten am.
De prime ys van junte Grounian,
De fingen fe to malen fdon.

4800 De fercie tpd it Yn ezels dom.
Doetmater tnedte fingen de fert,

Dan gronien vylten ps de¢ tert.
De rotelofe racd fyth yn der nonen,
Slémer vude démer dar to fomen.

4805 Dar na d¢ fw to der vefper tlinget,
Duflat onde Sdamperpon dan finget.
Denne wert fid maten de complet,

Wan men ’al ful’ gejungen bHeth.

it ezels jmalte je to befmeven temgen,
as10 it der fw fmalte fe dat voimengen,

Dat firidt epyn gbefelle dem anderen an,

Den he wil yn e felgd;op ban,

De woefte wil fin vnde dat nidt tan.

Wen jdonet widt god nod pennigen man,

1816 Men fdonet nidt erbarbent effte vedt,

Dan allen byfteren dingen men fjedt.

Dede tan aloer jdhampert fin,

Ja, deme but? men epn glaf mit wyn

Dnde ladet jom, dat dat buf mad wagen,
a0 Qlen byddet 6n, dat be dat nod epns fage,

Men fpridt: ’dat pit eyn guder jwand,

Dar mede wert ouf de tpd nidt land.

Eyn narve jdaget den anderen an:

Wes gud gefelle vude frdlid man!

152 Ranftu oet wol braffen, flomen, ddmen dar by?
Wat fraude vp erden bhadden fus wy,



Dan grouen narven

Wan wy nidt gude gefellen weren?
Caet vnf jon frélid, jdaen vnde brafferent
o hebben tlene tpd byr vp erde,
483 Dat onf de fulue to leue dod werde.
Dan de des dodes fteruet, de Ipd
Dude befit dar na nene frélite tnd.
Wy bebben van nenem nod ne vowomen,
De van der helle fy wedder ghetomen,
4835 De onf dod) fede, wo pd dar flunde.
®Bude felidop drinen, ps neme funde.
De papen hebben dody felfene rede,
Se plegen to firaffen vnfe fede.
Were pd fo funde, alze fe onf jdniuen,
4860 So deden fe nidt dat fulue dwpuen.
Wan nidt de pape van deme diiuel fede,
De herde van den wuluen nidt tlagede fine lede,
S0 badden je bepde nidt dar van.’
Mit fulter vede narven vmme ghan
4845 Dnide doen mit Srem grouen fpot
AUlle werlt jdenden vude oet got.
Men jdolde aljodanen grouen nodajt
By benden vude féten binden faft,
Bringen on vp den flypfepn ouer dwers
4850 Dnd flypen em fo mit madt den ers,
Slypen to degen fodan grouen fyl,
So lange men modte gbaen eyne myl,
Oct wol gedreuen mpt epneme bantftaten
Dude jo de¢ grofhent behende maten.



Dan geitlid werden CVII

855 @ Wannidy vthvortuft ghepftlident
Dude thiit an papen effte tloftertient
Dnde wert em dody vaten lept
Dnde fo mede hen tom narren fdepe ghept.
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& finen féne boldet to der lere
4860 Dude dept dat nidt vmme godes ere,
De dept dat oet nidt van andadt
Edder dat he der felen beyl bebbe adt,
flien dat bhe mdge maten eynen beven,
De alle fine fweftere mogbe erneren
4865 Duide dat om fon leuent yo midt werde fur.
Aljus wil nu eyn pjlid dur
Sunbderliten vor fid bebben epnen papen.



Dan gevitlid werden

Wat jdal pt fpreten van fodanen apen?
Se willen yut narven jdyp wefen mede,
4870 ente je biuten der navren fede.
Be leth den féne oet wepnidy leven
Dnbde menet, he {dole fid laddid ghaen erneren,
Dude fpiitt: ’be darff dar nidt vp fyonnen.
Villihte mad be eptie prduene winnen,’
4876 Dnde wedt prefleridop aljo gerynd,
AUlze efite 9O fp epn lidtes dind.
Des fyntmen nu vele punger papen,
De wepnidy meer weten alje de apen.
Dan gepfilident i{e wepnid vorffan
4880 Dud nemen der fele forge dodh an.
Mannigen fe mit fid pn erredom bringen
Dud geuen guden top yn allen dingen.
Se wetten jo vele van ferfen regeren
Alze des méllers ezel fan quynteren.
4885 De bifidhoppe de fint {dildid dar au:
Se fdolden der nidt tom owen lan,
Bejundergen to der fele jorge nidt,
JO en weren denne mans gang vpridt:
De madmen fetten to der fele beroden,
4890 Dp dat de¢ fdapten nidt en werden
Dorftrauwet edder jus vorlepdet,
fMen dat fe werden wol gewepdet.
Dod menen nu vele punger apen:
Wan fe men tonen werden papen,
4895 Ja be trpge demme al wat he wolde.
Jo vs vouware nidt al van golde,
Dat an deme fadel vaten glpftert.




Dan gevitlid werden CVIII

Mennidy de bende dar an beflyfiert
Dude leth fid pund to prefter wyen,
4000 De dan fid fuluen doet maledyen.
Men fiith der juluen vele bedelen gaen,
De to pund den papen nemen an,
To guderwyp nidt erft beforgen wolden
Eyne prduene, dar fe gode by demen jdolden.
4005 JO ps oet epne dorwaftige fede,
Datmen vele wyet dord der beren bede
Edder vp dit edder epns andeven dijd,
Dar aff be dod pth wepnid fijd.
fWen leent brene einem anderen aff,
1910 Dar mede dat men epnen tytel Haf,
Dude menen den bdifidop fo bedregen,
So fe mit breme voderuc leegen.
feen epneme avmen widt jo jeer lidt
AUlze prefleridop, deme neringe entbridt.
4015 Se¢ bebben fus afitod ouer ai:
Bifidhop, vicari onde fifeal,
De leenberen, fine frunt gemeyn,
De tétynne vnde etlite tinder tlepn,
De fpelen myt em gryp to! grop!
4920 Dat he jo tumpt ynt narven {dyp
Dnde dar mede felden tan werden fro.
Ad god, 90 Holdet mannid al3zo0,
De jus lepder fine tpd Henne {lumpt
Dnde ntimmer fo redier gepfilidept tumpt.
a5 Bod adtet Yo vnfes offers npdt,
Dat yn funden ovnde mit junden gejdidt.
To Moyjes fprad god de heer:



Dan gevitlid werden

"Mn den Hilgen berd) tome neenr deer
Ond vben de bilgen fede nidt am,
4930 Vp dat nene plage tome dar van.’
De ps epn beeft, de jundigen leuet
Dnde fid nidt to godes denfte geuet.
O3a wolde bolben de arde, dat fe nidt fel,
Dnde ftarff fo Haitidh pude fnel.
s035 @oze dat wyrodfath rdde an:
Do flarff baftih Hbyron vnde Datan,
Dat gewpede flefd fmedt mannigem wol.
De wermt fid gerne by tlofter tol,
Deme dody leflen wert fiter vnd gloet.
1940 Dorftanden liiden ps predefen gud.

g Men flidt mannid tint nu yn epnen ozden,
&r pd to epneme miniden ps geworden
Dade er pd vodtept, efit jodanes Sme fy
®ud, quaet efft oet mniitte dar by.
a945 o wol gude gewonbeyt bringet vyl,
Ruwet dod mannigem vnderwyl,
De dan vorfidten mannige funt
De des orate fyn, pa alle de frunt,
Dnde hebben vp gepftlidept tene adt,
4950 Alle dind doen fe dan ane andadt,
Dor vth pu allen owen gank,
Dar men nidt boldet obfernans,
Der gepftlident ps gang feyl.
Oct jiut folte tloftertatien feer gepl.
1955 Beter ps, tienen owen fo nemen an,
Dan nidt redt doen epnem tlofter man.




Dan vamutteme pagen CIX

@ fMannid vele foft an pagent lept,
Dat em dody weypnidy niittes vorflent
Vnd em dar fdhade van entfteyt,

& pit epn narve al dorgen redt,
De vele foft an pagent ledt,
Sid fulueft grote méye an deyt.
De eddele tpd fo henme ghent
4965 Duniitte, vnde oet de poget mede,
De dit holt vor ganty gude fede
Dnode fprefen, pd fo gud tpd vordwf,
Dnde tumpt fo mannpd vaten vmme fon Ipf.
Mannid wil fus vele daplid fin,
4910 Waget fid pegen lauwen, baren vnde [mpg



Dan vnnutteme vagen

Edder flidt fus bome effte typpen Hod,
Sallet dat he moet Henten dod.

Mo wol pd betet torte wyl,

So derff pd venne nody toftens vyl:

4975 Dent lepthund, wint, vidden vnde huaden,
Eonen tnedt, de fe mod fpifen vnd na raden,
Des ghelpd Hundfogel, feder fpyl
Bringet neen wmitte yn vnd toftet vyl

_ Sanget be evyn rapbon to etliter funt

4080 Efit epnen bafen, de ftept wol epn punt,

Dar to befit be vele barder tpd,

002 he na lopt, gheyt effte rpd

Dnd jodt vele Mge, dael vude grumt,

Sallet yn_ den oed, tridt vafen eynen firunt,

4985 Wannid) fanget epnen Hajen, den biidel vpluoft
Dubde befit ene fo vp deme tom martede tofit,
Dp dat men o fegge: ’be vs epn man,

De bajen vude wilthreth wol ftduen tan.
€ To Meplan epn groet mepfier nas,

4900 De buwede vp dat water eyn pallas,
Dar pu matede he vele fangen ftede,

Jn dat water, onde bouen oet mede.
Dat bup was buten der flat miven,
Dar be finen tranten beft funde fiiven,

4995 Dat fe mit vopen efite bé3e ghelaet
Den naberen nidt en deden quat.

Sine funft was Oit: dede affpunid weren,
Matede be wys vude guder teven:
Defle bant he vatent mit bepden benden,

5000 Ju dat water wente to den lenden,



Dan vnnutteme pagen CX.

Eon deel jatte i?e oet Oeper ym,
Dar na he vorftunt des franfen fyu.
Eyn trande freed beter vp epne tpd,
Dar bhe by dan badde groten flyd
5005 Dnibe Hadde on yn deme water ghebat
Mit bepden benen wente an dat gath.
Defle gind loeh vp finen louen
Dnde jad ovibh epneme fenfter van bouen.
Dy der flat quam rypden epn pund man,
5010 Den reep Oefie ;ulne flitid an.
Pe reep: 'ride beer, jdhone pund berel
Spled mit my dord dyne ere:
Wo Heth dat beeft, dat du befryft!
Segge my, wor du henne ryjt.
s015 Wat fdal vp Odiner hant de vogel fdoen?
et de beefte, de dy volghen, wat fdolen de doen?
De punge man fprad: *0it ps min pert,
Dar pt vp rpde to walde wert.
Twe bunde vée pt yn den bant,
5020 Dit ps epn Hafid vp miner Hant.
J& fange epnen l;aLeu, efite pd tan,
Dar hebbe pd vbrdel vnde date van.’
De ander fpad alze he beft tunde:
‘Wat toftet dy dat par ouer wol de bhunde,
5025 Dat perd vnde oet de vogel dar by!
J& bidde, dat du beridteft my.’
De punge man fprad: 'des fy berpdt,
Dat weed pd vp dat nauwefte nidt.
Dod) fegge vt dp dat na dinem begher:
5030 J0 foftet my wol .rr. gulden edder meegf
1



Dan vnnutteme pagen

De ander fprad: ’fegge my apendbar,
Mo vele bajen dattu pn epneme par
Wol vangeft, ond wat fint de werd?y
Do jpad de dar jath vp deme perd:
5085 *Y00 vele pt fange, ps vnlijt fon,
Dat epne par thepne, dat ander .xy. effte myn.
De fint ghewerd dre giilden, nidt vele meer,
Dat flide dre jdbilling effte veer.’
De dulle fprad: ’roth bajtigen wed) dine fard!
5040 Du bift vele duller wan i ve ward.
Kkeidt op min meifter yn fin bath,
Se feth dp nidt pn wente an dyn ghath,
Se feth Oy yn deep wente an den bard,
YWente du bift geder, dan vt ve wart.
50456 @ De buren pagen oet yn deme fnee feer,
De adel Heffit neen vodel meer:
Wan He deme wilthede flrid wil maten,
So befit pd de bur vortofit oet vaten.
Nemroth tom erften fond vagen an,
5050 Datt he van gode was gan voran.
Ejau de jagede oet vmme dat,
He was epn junder oet, de godes vorgat.
Wepnid veger alze Dupertus
Dindetmen nu, onde alze Eufladius:
5056 De geuen ouer der yeger flad
Dud dencden gode po lend po babd.



Dan bojen jdbutten CXI

& De fdeten wil, dat pd redt diepe,
De fpanne den bogen pn den redten tnepe
Dnde bolde oet den redten grepe,

5000 Mnders {diit he ben tome narren fdepe.

Sin geidot, bolten edder pyl,
Dnde nidt redt mertet erft dat mael,
Dar dat ghefdot drepen fdal,
5065 flien be jdut jo bhen, ratewol bebbe wol.
AUljodanen narre befit balff den fdnol.
Dat gejdot fint de w0 efite ghebeer,
Dar mannid) mede fdiith, na vnde veer,
Dnd dipt vp den jdplt mannigen man,
5070 De eme ne lepdes befit gedaen. Cii



Dan bojen idutten,

Eon deel fdeten oet jo feer,
Dat mannigem gept an fine eer.
Mannid fridt dar van fo deep epne wunde,
De mimmer meer wil belen fo grunde.
5075 Dar fint vele fdyiitten yn onjer tpd,
De holden to boge edder to fpod.
De to hogbe Holden funder merd,
De fpreten vegen godes werd.
De oet to fyde bolden &1 ghejdhot,
s080 De bolden 61 gbelyte vaten pn fpot,
De bolden fyd, wente fe adten fe tlepn,
Dobheuen fid bouen fe pnt gemenn,
De bomod by vnder werbet,
fleen van Oeflen redbte mertet.
5085 fllen de pjlifeme wil doen redd,
De fee wol to, wat be fedt:
Pe o eynem pilifen vedt dar by,
Bode, fid fuluen, oet anderen, we He fy.
De fo dept, de dnipt redt dat mael.
5000 So bhebben gedaen de geredten al.
De oet fin idot to baftid matet,
Dyl felden de oet redte ratet.
WMannidy fdiit oet fo ven fin fdot,
Dem tobridt de boge, feeme vude noth,
5005 De dept an deme anflage mannigen wand,
Em ps vowidet ftoel vnde band.
Epnem andeven flept lof, wan He pd voret:
Dat matet, de wintfadem ps gejmeret,
Epnem anbderen 98 vd nidt pd alze eer
5100 Pude fan fin merd nypdt bebben meer,



Dan bojen jdutten CXII

De hefit gematet vele der {diit,

De 6m dod fint gank weynid niif,

Sin jdetent batet ém nidt gank veel,

De adterwort vth der jw dat ps fin deel.
5106 fleen fdyitte fo wol fid pimmer jdidt,

Pe vyndet alle tpd dat Sme ghebridt,

Den dit, dan dat, dar mede wert

Epn werword vnde fin gelimpe ervet.

Dar pft epne gaue ghefath by dat mael,
5110 De negheft fdut, de bebben fdal.

Wan defle Hy2 vor nidt badden feylt,

Se modten nemen de gtgane vnghedeplt.

€ Vo: vth weet id nod idiitten meer,

Wan de eynen fdeten horen veer,
5115 Dar hen yn vele lande wyd

Maten fe er geidhod to veler tyd,

Denten dar Hen mit allen finnen

Dnde weten dod, fe fonen nidt winnen.

Denne nody wil mannidy fus vorfolen fin heyl,
5120 J& neme fine feringe vo: fin deel.

Dan des dodbelers gelt werde vt oet jegaen,

Dem madmen de fw yn de arme leggen.

fla wyfbent Ld;eten vele feer fterd

Dnde Orepen dod nidt redt dat merd,
5125 ©¢ Holden fdeeff, to bod, fo fpd.

Defler anflady bridt fo veler tyd,

&n favet to ¥igge vib & anflad),

Belpd alze vyn vouyden Jonate {dad.

De wyfbept effen drepen wyl,
5130 Bedorffte dat he bHadde jolte pyl,



Dan groteme romen

Alze Dercules fid Hadde geruft,

Dar mede dap be al wat dm luft.

Dede pagen, ftefen, fdeten wil,

Brindt tlepn niitte vnde foftet vyl.
5135 Dede {diit vnde nidt wol depen tam,

De moet oet mit den narren ghan.

& Dan groteme romen.

¥ flu bringe pt nod fwep ander dozen,
De oet ypnt navren {dyp mede Hoen.
Se willen vbren ridders fporen,

5140 100 wol fe bebben der narren oenm.

Doctor Gy Rodder Peter
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Van groteme romen CXIIL

& geden narren pt oet bringe,

De fid beromen boger dinge

Dnde willen fyn, dat fe nidt fint
Dnde menen, dat alle de werlt jy blint,

5145 Dat men fe nidt en fenne dody.
NMannidy wil eddel fon vude Hod),

Des vader mit jodanem bHandel gynd vm,
Dar pmme He matet bumly dum,
Edder befft fid al3o begangen,

5150 Dat bhe fedte mit epner fielen ftangen
Edder rant mit epneme péoen fpuh,
Dar van pn edoelidept getomen vs,
Vnde wil, datmen Sne punder nenne,
Alze efftmen nidt fynen vader fenne,

5155 Datmen fprete; mepfter Bans van Weng
Pnd oet fin jone punter Vincens.

Dele beromen Hoger faten fid
Dnde bogen fledes to wedder fid
Dnbde fint dod narren pn der Hud

5160 Nlze Fpdder Peter van Seldengud,

De wil, datmen mdder to em fprete,
Wente be to Murten yn deme gheftete
Mede was, fo pd em bebagede,

Dnde flo wed), do on nemant pagede:

5165 J0 was dm vngherade ggegaugeu
Mlze epn, de purgatie bHefit entfangen,
Datmen Sme wmofte wafiden do
Wammes, hojen vnde jdo,

So fere was bhe do fulueft vorferd.

5170 Ja, defies wyl de ghed nu fin gheerd



Dan groteme romen

Dude befit dod jdilt vond Helm dar van
g?ebzad;t, dat t%e v ;g)n lgbbel uitau.b 5

n wapen yn deme jdylde ps jo ghetadt,
So de¢ narre fi€ dat befit bedadt:

517 EYn bafpd, befit farwe jo eyn veyer,
Dude vp deme Dhelme epn neft mit eyer,
Dar by fptb eyn bHane yn deme frud,

De wil de eper hbden vib.
Der fulnen narren fondetmen mere,

s180 De des menen to hebben grote ere,

Dat fe fint ghewefen voren an dar an,
Dar pd wolde an epn fleent ghan,

Sith vaten to riigge, be rpde edder gba,
&fit dme oet pemant folge na.

s185 Mannid pridt van finen vedien groet,

Wo be den ftad vnde gennen {doet,

De dod van dm was wol fo wyd,

Alzemen epnen wed) modyte gaen eypn ftunde tpd.
¥ Dele willen nu hebben jelfene wapen,

5190 De na velen lauwen fin ghejdapen,

&dder fus twey fldgel van epner vlen,
Epn jw bouet mit epner groten mulen,
Eyn getrénden bhelm vude ghilden felt,
Epn buidel mit nopen ane alle gelt,

5106 Epn ?alue mane, fwey giildene ftern:
Den juluen ps de narve nidt fern,

&r bomod fid na narbept ftelf,
Se jint des adels van Bifterfelt.
&pn Ocel fin eddel van den fruwen,

5200 De fuluen po vp narbept dbuwen.



Dan groteme romen CXIIII

Eoner foet epn wapen gelpd deme lauwen,
Des vader fath yn Rupredtesauwen,
Des moder {dilt an deme adel jdifelt,
Dat mannid an fineme vader twyfelf.
5205 & Dele ?ebbeu Oes bieff ond fegel gud,
Wo dat je fyn van eddelem bloet,
Se menen de erften to fin van redt,
De eddel fint vn Srem gefledt,
Wo wol pd des nidt gany ftraff nod adt.
sa10 Dth dbget ps alle des adels madt.
De nody gude fede, ere vnde diget tan,
Den bolde pd vor epnen eddelen man.
Muer de nidt en befit ddgede vude gude fede,
Tudt, eve vnde oet idhamernbept mede,
52156 De befit mit al nenen adel an fid,
Were oet fin vader eyn-forfte rid.
Aoel allepne by doget fleyt,
Vih doghede allerlepe adel ghept.
9 Des ghelid wil mannid oet doctor fyn,
5220 De e ghefady Sert, Elementin,
Decret, Digeft, alt Juftitut,
en dat be befit epne parmintes Hud,
Dar ftept fin vedt ghefdrenen an:
De fulue beff vth wifet al dat be tan,
s226 Dat he wol tan vp der fidten vnde fadpyp.
Dar vmme fo fotb Hyr doctor Gryp,
De ps epn gelerder wittidh man,
Pe gropt epnem pflifen de oren am,
Pe ps pn velen fdolen betaut,
5230 DY na by vnde oe? pn verneme lant, it
1



Dan groteme romen.

Dar dody de ghed newerlde was,
Edder dar men redt pbilojopbum las.
De wil, datmen ’doctor’ to em fedt
Dar vmue, be epnen voden tabbert dredt.
523 De tennet fines vaders werlid nidt,
MWen jo em de moder des befit beridt:
Se fede dm van dien frémden geften,
Dar vth mad be fid tejen den beften.
Sus vs fin adel van bogem grad
5210 Dnde fbret dar van des doctores fad.
g J& tenne nody eynen, de beth Bans Wort,
De fiith gar boghe ouer fine boat,
De wil alle man des maten wys,
Be j gbeweft vor deme paradyp,
s245 De wil pd bewifen mit frémbden veden,
e fy geweft pn Toxwegen vnde Sweden,
To Mitaypr vnde to Granad :
Dude dar de peper waflet onde fad,
De dod) ne ps fo fern geweft.
5250 Badde oct fin moder pdt welte gejt
Epnen pannen toten edder worft ghebaden,
e heddes ghefmedt edder horen traden.
Der narren yft nu fo vele vp erden,
Willen fin dat fe mimmer werden,
5205 De alle pnt narven jdepe mede horen,
& tan fe nidt vp epn mael féren.
Eyneme vfliten narven bdit ghebridt:
Be wil nidt, datmen waerbept iprdt.
Ridder Peter van Seldengud,
5260 Doctor Guip, twey narren yn der bud,



Dan jpelren. CXV.

Sint toites geadt redte doren:
flu foren fe bepde vorgiildede fporen.
Wepfter gebeten vnde nidt gbhelerd,
Hdel ane diget, wan de wert gheerd,

5265 fen fdhente Om vth der laddigen flafjdhen,
Dat tlinget alzo fodred pn der tafihen.

& Dan ipelven.

¥ &yn fpelre bintet an finer bufft,

Epn fpelre mannighe tpd vorfufft,

Epn fpelve wert oef vaten voblufft,
5270 Eyn fpelre befit gant; ftlepne vomnufft.

Od) bringe vt narrpjder uamu vyl,

De alle 62 fraude hebben yn deme fpyl,

flienen, fe fonen fus nidt leueg,m
iij



Dan fpelen

Wan fe fid nidt tom fpele geuen,
5275 Dady vnd nadt fpelen ond rafien
Wit tarden, worpelen vnde mit Hiafen
De ganfe nadt fus oth gefeten,
flidt getlapen, oet nidht gegheten.
Dat fpyl fith men frélid an,
5280 Men Orindent mod dar o by flan.
Sus wert de tyd Henne bradt,
De dady gheteret yn de nadt,
Dar mannid aff wert 6620¢ vnde dul
Dnde tridt yn Pouter tpd dem fdrul.
5285 De epne fiith ganf dunter hy: voy,
De ander fpyet adter de doer,
De duidde epne ferwe beft angbenomen,
&fit be fp tortes oih deme graue fomen,
Edder idynt yn deme antlate redit
6200 Hlze vo2 dage dept epn fmede tnedt.
Se ethen nidt weynid), men fe hinten wol,
Spyen vude fdpten alle windel ful,
Oct vp der gahen by vnde dont,
Ja, wadte dy wol vp gennem o2t
5205 Dar moftu gan nauwe to feen,
Wultu de vbte beholden vevn.
By defien teten madfiu weten,
Wor fe des uadi;tes hebben gejeten.
Ronen fe nidt jetten epn anbder pant,
5300 S0 fonftu 62 merd fus by der want,
& De oiiuel befit fus wedter vyl
De waten de nadt vih by deme i'pvl.
Sdolde pemant van defien epne ftunde waten




Dan fpelren. CXVI

In der predetpe, dat {dolde fid nidt maten:
5305 Be fdolde deme prediter vaten wenten
Wit fyneme houede, dat mannidy mad) denten,
Dat be deme prediter wijet an,
Dat he fyne worde hebbe wol vorftan.
@ct modte de prediter dar pegen denfen:
6310 *Wat Hefit de narre my fus to wenfen?
Aenet He oet, dat pt nu redt
Ul en nody dar van Hebbe gejedyt,
Dat pd der lere nu fdole vortyen
Dubde fluten redt nu defle predetpen?y
5315 {llen vypndet der navrynunen oet nu vyl,
De ghan mede fitten to deme fpyl.
Sodane narvypnnen Hebben teyne eer:
Spelen fe fus, pa fe fpelen wol meer.
Eyne frouwe, de fid nidt en jdemet,
5320 Ja, mannes werd vnde fpyl annemet,
De befft 62 eve bewaret fo redyt
Alze epn, de water yn dem tore dredt.
Srouwen {ddlen fpinnen, nepen vnd werten
Dnbde 62 eve mit dogheden fterten.
5325 Gpelen, tarden, raffen, fpade vnde fro,
Dat en hbret nenen frouwen to.
Jb doen oet nene criffene mans,
Men de_deme Odiiuel denen gang.
Wowtaffel ps des diuels boet,
5330 Dar pnne ys mannid narre tloet,
Des biinels tyde fe dar vih lejen,
Wan fe yn godes Odenft jdolden wefen,
Doriimen godes denft onde wegen den %e};i!td’,
it




Dan fpelren

fWen dat fpyl gept vor afle dind.
5336 1002 e fpelres to fpele gham,

Dar feth fid de difuel bouen an,

Rouen, fidten vude vuredtideyt,

Dat boret men dar, oet mannigen epd.
Defle narren gouipzateu oet vaten god
6340 Dude bholden dar to fine bHylgen to fpod.

Se bringen jo wed de edodelen fyd
Onbde werden der ere vnde gudes qupd.
De fus dat fpyl vor eynen afgod fug,
Dar vmme mannid Ipff vude fele vorlufd.
s345 De fpelve fpreten vaun jundigen dypngen,
Des Oniuels loff fe vaten fongen,
JIn bogbeypt fint fe wiif onde tloet.
Woraffel ps des diiuels tydedoet,
Dat botelfpyl vs dat gradual
5350 Dat tarden fpyl ps des bfmefs diurnal.
De weerd befft fette troppe dar van,
De fodane tydebdte bolden tan.
Wépele, wyn, beer ps dar beftelt,
De wert moet bebben raflel ghelf,
5365 Dat ps des duinels offer vedt,
Dat fammelt be em alze epn truwe nedt.
De fpritt: *dar moetmen lidte vor balen,
®ct motmen appel vnde ndte betalen.’
Dar tumpt to fpele mannid arm widt,
6360 Dem fe den diidel maten lidt.
De fus wol wode epn fyner man,
De mod denne vor epnen narven ghan.
Mannid vaun den epn bandel aujlept,



Dan ipelren CXVII

Dar vmme be epne bHalue repfe gevt,

5365 Edder wert pn fwyfel epnes boddels tnedt
Dnd fdendet aljo fin gange ghefledt.
S We tan den papen de¢ narvenfap wemen,
De fid oet nidt des fpelendes fdemen?
J0 mad wol eyns narren fate wefen,

5370 Wan papen des diiuels tyde mede lefen.
Wan leyen van papen vntudt feen,
So fpieten fe denne yut ghemeyn:
'Seed, ps it nidt epn gepftlid maun?
Wo feth d¢ finen orden ant

5375 1001 de abbet de wopele dredyt,
“Dar mbgen de mdnnete dobbelen mit vedt.
Spyl ps gang nidt ane funde,
De fpelre fint nidt godes frunde.
De ghegan ps yn de fpelre o2dem,

5380 Des Otiuels bofigefinde ps de gheworden.

€ Dan gedudeden narven.

& Dele narven fint yn groten bedriden

Dnde gut bebafft mit bdzen niden :

Dnbe fint dozen yn velen filiden,

De mbten vnder den ezel riiden.

5385 O vele fiut pu der narren orden,

Dat pd fder were vorjeten worden
Dubde dat fdyyp were van wy henne foret,
Dadde my de ejel nidt gerdret.

Ja& [pde groet bedrwud ouer al min Iyff,



5390 Jn deme winfel s fus myn bedrwf.
De e3¢l my flept vnde vuder tryd,
Jd& tan finer nidt wol werden qupd.
Jd& bebbe vele ghefellen oef wo pd iy,
De Oridet dat fulue, dat dar dwmdet my:
s305 Al3e de alle tpd gude lere vorjmad
Dnde de nidt wil folghen guden rad,
Dede ps van vpblajende finne groet,
De tomid wert vnde dat ane noet,
De onlide fofft, dede drauwet ane fate,
s100 De leuer frpd) befft dan gud gemate,
De mit willen fith finer tinder fal,
De nidt holt to frimde de naberen al,
Wem Oriiden de jdho ps vngenod,



®Bedudede narren. CXVIII

Wem fin frouwe vaten fodt pu dem trod),
5406 De tridht oet vafen epnen bitteren roet
Dud boret feter mit yut navrren boet.

De meer vortevet, dan bHe gewint
De wil meer I;afpeleu, wan be ['pqut,
De meer vpborget etlid gud
sa10 Wan oar he fid wol tan veden vth,
Dede thiit fime frouwen epnen anderen 10y,
De mad wol heten Daus E3elsor.
De gedentet vp veelbept der junden jyn
Dnde wat he dar vmme mod liden pyn
5415 Dnde ps nody frélid na narren fede,
De bbret redt vp den ejel mede.
Jfiet dat algobaueu armen widt
De ejel trpd vnde vuder fid tridt:
Wil god den fuluen nidt maten beyl,
520 S0 vorerfit be gheringe ane alle feyl.
De ys eyn narve, dede weed dat gud
Vnd vp dat Héze dody feth finen moet.
Byr mede fint narren vele gherdret,
De oeffe ezel al mit fid foret.

Dan rutern ond jdriucren.

s25 @ an fdriner vnde witer grypen an
Eynen rofen flidten bures man,
De mod de¢ leuer ghegetten ban,
Ja, {dolde be oet ganf wdrgen dar an.



Dan rutern vnd driveren.

Ehwpuer ond miter tobope hy: ftad,
5430 Se boren mede pn der narren rad,
Se begban fid jdeer mit geliter nar,
De eyne jdindet hemelidh, de ander opendar,
De waget fin Ipff yn d28ge vnde nath,
De ander fine fele yn deme bladhom bad.
5435 o Oe¢ riiter dat oef vmme drifft
Dnde wo de fdyriuer den *Jtem’ fdyifft,
De topman vnd de arme bur,
Den b1e nevinge wert gang fur,
De moten dat ynt lefte betalen,
5440 Ja pd ps allepns wor fe dat balen.
Wan pilid deyt redt wat be jdal,
So ftept pjliteme oet fin ampt wol,




Ruter omd fdriuer CXIX

So weren fe bepde geldes werd,
Deffe mit Oer fedderen, de ander mit deme jwerd.
s445 Wan fe vpbdrent nidt wogen fo lidt,
So modtemen &1 beypde entbeven nidf.
Mannid narve vp deme fadel fotbh,
Redt onde wybept vaten vorghyth.
De fid des ridendes fus ernerd
5460 Onde vaten redtideyt vorterd
Vnd flellen vaten Sien narren fyn
Vp egben bouet vnd egben ghewin
De fint pnt nareen {dhip mede bacﬁt,
Se méten fuluen vtbgheuen de fradt.
555 @ Sdhipuer vnd glpbener fiut oet vy,
De Oriuen ny wilt riter gpql
Dude neven fid ot vor der bant
@Bbelpd wo de repfetnedt vp deme laut,
Jo ps werlid yn defieme lande
5460 Epne funderlite grote jdanbde,
Datmen de firate nidt leth bewaren,
Dat foplhide, pelegrimen fefer faven.
Men fpridt: ’dat geleyde ps faft gud,
Dar an Hebbe nenen twyfel mod.’
s166 Wannid deme fuluen denne ggeléuet
Dude wert alzo pammerliten bevouet,
Rumpt dar ua, dat fid god erbarm,
Dat he mod ewid bliven arm.
Se fint narven, d¢ Oyt nidt en feven.
s470 Wor vmme fdalmen le némen Heren?
NMbten dody vor defie dind, tleyn onde grod,
Antwort gheuen na ereme doet.



flarbafftige bodejchop.

¥ J& bolde de flafihen hHoed vnde fpd

Dnde lope epnen wedy ferne vnde wyd,
5475 Wente dat pf rafe de ftede vnde tyd,
Der doren bOdejdvop fo werde quud.

NN
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&t bringe nody welte ander doren,
De oet ynt narven jdyp mede bHoren,
Alze de fodanes fedt vnde findt,
sas0 Dar mede be bdje tydinge buyndt
Dnde baijtet, wo bhe der werde qupd.
Quade tpdinge fumpt to fro alle tpd.
De oet epne bodejdbop vnredyt werfft
De jdafit lidte, dat de meninge vozfm'ﬁt.
5485 Wannid) beer edder wyn vibfortuft,




Dan fofen onde felren CXX

Sine bieue vnde werff dar ouer voxuf.
vfegge nidt de tafidhen vp de band, fo. 2.7
De loue ps nu tomalen trand.
Dar vmme Hebbe diner breue adt,
5490 Wente dar an lidt vyl grote madt.

Wultu weruen de bdejdop faft,
Spode dy ouer wed myt der bajt.
De bode ps loff vnde ere werd,

< De dwaden fan weruen dat men begberd.

-~ 5495 llen bringet he neen antwod wedder vm,
S0 ps he ghed vnde gang dum. ’
Brindt pemant oet ghern gude tydinge 1020,
De ys epn narre, de dat argefte leuer Hoz.




Dan fofen onde felren

g &yn {dacp efit oet exn ander bod
5500 Wert vaten gbeftefen vnder eynen vod,
Wente de felveman vnde oef de fod
Roften erver beridop mannid fdod.
Tu bode by vor tores benme leep
De fragede faft na deme naveen itﬁep.
5505 MWy ghetten 5 epn fiitde van epner woft,
Epne flafide mit wyne vo: den dot,
10y wolden Sm bhebben eynen bieeff ghedan,
Do wolde he nydt fo lange flan.
Des tome wy nu oet Hy2 ghegban,
5610 fllegede vude tnedte, tod vnde telveman,
De mit der toten fint dehafft.
Wy daghen al vp na tuntjdaft,
Dar oth neen durtop onp entfient,
Wente pd vth vnfem blidel nidt gbept.
5515 J0an vnfe berfdop nidt ps yn deme bufe,
Denne gha wy o degen pu deme fuje,
Wit frémden baffers Holden wy den frede,
Slomen, fupen vnde tafermen mede,
S0 trigen denne oet mannigen flod
5620 De tannen, trdzen vnde ﬂapd;eu grod.
Wan de nadt de heridoy flapen gbhad,
Regel vnde dde befloten bad,
fNidt drinte wy denne van deme ryugen,
Wy laten onf van deme beflen bringen.
5535 10 laten vnf nidt fern dan bowen,
Mn dat bedde wy maldander denne frenm,
Dod thee wy dan twey fode an,
Dat vup de beerjdop nidt Hoe ghan.



Dan fofen vnde felren CXXI.

Déret be pdt tnaten pn deme bufe,

5530 De menet, pd fin de fatten effte muije.

Ja to degen wy denue fuluen raden,
Wy fdonen nidt den wyn effte braden.
Wan eyne tpd denne fo benne ghevt,
So menet de bere, O gangy wol fleyt,

5535 Dnd menet to Hebben epmen guden dwund:
S0 finget dat wiin fath: ‘tlund tlund Hundy
Dat fpitt alzo: ’Hp2 yn pfit nudt veel.
Dat {ulue Ps nauue d¢es beren deel.

Wy fparen vor ong nidt, wat pd fy,

ss40 flit voften, baden, peper by,

Wit juder, vofynen, mandelen ond trud,
Js 90 yn deme idappe, vbémoet dar vth,

Dadelen, confect, of fulte notten.
Jo ftde wy bunger, men jdolde onp fpottent

a5 § De telreman fpridt: ’bad my epne wort,
Der tod, jo lefide vt dy den dorft.
De telveman ps des wyns voweder,
De tod de ps des diuels breder.
Ere ontruwe wil en jdaden feer,
5550 Hen yput narren jdyp ftept al er begber.

Bomoet der buren.

¥ Buren fid ynt narren jdyp mede dingen,
Se menen, en jdole denne wol ghelingen.
In den fad je dar mede bringen

Epn Oe fpik, van felfene dingen. £



5555 € buren epntfalt pdtejwan waren
fpelid yn fort vorgangen yaren,
Gbheredtident was by den buren.

Se woneden nidt gerne yn fteden effte muven,
Hien pn flenen bujen wolden fe fyn,
5560 E¢ dan de¢ buren dwnten wyn.
Deme jwalghe hebben fe nu ghedan bHulde,
Steten fid dar mit yn grote fdulde.
Wo wol er fomn vnde ware wol ghylt,
Epn deel dody midt betalen wilt,
5565 Unders men felden betalinge tridt
Dan mit banne edder geridt.
Dat ps de wyfe in ouerlant:
De bur wil dagen engelp want,



Pomoet dexr buren CXXII

Sine gange madt be dar an lept
5570 Dnde leth fobaden dat fulue flept
it velen verwen, wilt ouer wilt,
Dud vp deme arme epnes gedes {dilt.
Dat ftat fold nu van buven lerd,
Wo pd yn béFheyt wert ghemerd.
5675 Dele bejdpt tumpt van en alle ftunde,
Se bedben alle dage nype funde.
Eyn deel de¢ werden oet ganly rod,
Dolden tom vnd ander ware binderfic
Dnd jus vp odure tpd dat flelt,
5680 Willen nidt vortopen vmme mégelid gbelt,
Maten vnder fid dat fuluen duer,
S0 vorbant pd vafen yn deme fuer.
Des gelpd by vnfen tyden oet
It vpgbeftan mannid goet: .
585 ag epn fopman effte der béger eyn,
il un rpdder jon effte eddel gefeen.
De eddele begberet epnes hHeren grad,
De greue epnes fortliten ftad,
De férfte des ténynges trome begherd.
5500 Dele werden ridder, de nilmmer neen jwerd
Brten vmme der redtferdident.
De buren dagen fpdene tlept
Dnde giildene teden an dem [vff,
Jo tumpt dar ber epnes bérgers wyff
5595 Dele flolter dan epn grefynme doet.
Mo fdolde pd piimmer werden gud?
Dat mad fid epn borger wol mit nemen an,
Wan pt by ndme eynen bures man. £i
I



Domoet der buren

Bomod vnd oet ouerdad,

5600 Dar vth tumpt lepder vele quad.
fucifers tinder fint uoﬁ nidt al doet,
Be wert fe nemen yu finen jdoet.
Eyne dbrynne matet ander theyne,

So wert denne uye bomoet gemeyne.

5605 Den rifen madymen dat nidt vouvyten,
Wo dody fe dar mit epn bHeel lant befdpten.
Lucifers bomod waflet fo feer.

De adel befft neen fordel meer.

Men fondet epns Hauntwertes mannes wof,
s610 De beter werd dtedt an ereme Iyff

Dan vod, rind, mantel, borden fmal,

Wan fe yu deme buje bHefit ouer al.

Dar mede vorderuet mannid man,

De yn fin older moet bedelen gban.

so15 Rridt fe d¢ npen fhide denne al onde heel,
S0 tomen fe dod tobantes feyl:

De heren willen hebben tynf efite padt,
S0 befit de bomod denne gude nadt,
De an den tlederen efite tendden ys,

5620 {¥en pu deme Derten blifit be nod gewyp.

flemant wil nu van othmode Hren,

Des ps de ganke werlt vul dozen

Dnbde alle dage po meer dotbent leven.
flemant dentet, we fine vorolderen weren.

5626 Dar vmme mad pt werlid prefen:

De ne fpike mod yn deme jade fteten.



Dan gelt narven CXXIIL

¥ De al finen troft fetb vp dat gbhelt
Dude po dat vor dat befte belt,
fleen dind oef dar bouen ftelt,

5630 Mn deme wert narbept groff voimelt.

il
D

ALY

Delt narren fint oef ouer al |
S0 vele, datmen nidt vyndet er tal,
De leuer bebben ghelt dan ere,

a

fla oen armen fragen wepnid mere.
5635 De nu neen ghelt efite ryptedom bad,
De it yn allen landen vorfmad.
Dadden de apoftele ghelt begberet,
De criftene loue were jo nidt vormeret.
dhriftus hadde den armod leeff,
5640 De rifen be oth deme tempele Oreeff. i
xii



Dan gbelt narven.

Vib armod werden alle ddgede ghemeret,
fMen ritedom de¢ feer befwerd.
Dele gudes bringet bogen mod,
Dar vmme mannid tumpt pn der Hellen gloed.
565 Dele rylen adten de armen fleen,
Jodod fdSlen fe pd vn warbeit feen,
Wo grod fe werden van gode gheerd,
So wan mannid vite ouel verd.
Dede vp ghelt feer flptet fid,
5650 De dentef, wo be daden werde rypd
Dnde bHefft dar by nene fraude nod mod.
Be ps epn narve, de jo fammelt gud
Dude weed nidt, wem be foltes fpard,
S0 wan be ouner de landbugge fard
5655 Dude dar vmme vefenjdop geuen mod,
De meer dan gylt wan bant vnde foed.
Mannid pn funden gud ghewint,
Dar vmme bHe pn der bellen brent.
- Sine eruen adten dat gant; tlepn,
se60 Se biilpen eme nidt mit epneme fleypn.
Mdbab leeth nidt bendgen fid
fiit finem gangen tonindryd,
Be wolde oet Habots garden bHan,
Dar omme mofte fleruen de arm from man.
5665 Hllepn d¢ arme mod yu den jad.
Wat gbelt gbifft, Hefft epnen guden fmad.
& Wit den armen wert dat redt geftertet,
Vp der rypten bibte wert nidt gemertet.
flody weren meer dégede fus vp erde,
5670 Ian men nidt ghelt fo gbyrigen begerde.



Dan gelt narren CXXIIII

Armod de ps evn ghaue van got,
Wo wol fe ps der werlde gpot.
Ariftides was arm onde gheredt,
Epaminundas flrenge vnde fledt,
5675 Domerus was arm vnde ghelerd,
In wijbept Socrates gheerd,
Des gbelid Quintus Curcius
Dnd de loffwerdige Sabricius.
Wan rptedom jdolde fin dat beft,
ses0 Eriftus weve nidt de armefte geweft.
Eyn vyle man s eypn felfene gaft
Jn deme Hemmele, dat I6uet faft.
De whide flaen dody ganf onlyd:
Dat ghelt epnen fdal beten ryd,
s685 Dat yn warbept fo nidt en vs.
Dat mad epn vilid (Suen wyh:
De vele wyghept vnde déget fam,
De ps epn war ryfe man,
Mamnid geﬁt byr gbelt vude gud
5690 Dnde ps 0od) epn narre yu der Hud.
De hadde vor gode vele groterem pwh,
Were be bhy: arm vnde dar by wyk.
Tydlid gud idalmen bHolden redt
Aize epnen vnderdanigen borfamen tnedht
5695 Dnde fetten fin berte nidt dar an,
So madymen mit gode pu frintidop fan,
Dnde doen dar van dem armen gud.
De rife den hemmel fus Popen mod.
De defle vede nidt vedt wil vorftaen,
5700 De mod mit den narren to jdepe gbaen.



Buoder werfe votyen

€ Mannid jodt den wed der falident
it guden werfen, de be devt,

fWTen epnen goet be yn fin nejt lept
Dnde blifit nidt fort yn fulberdident.

5705 Ele leagen ere bant an den plod
Dnde fint pn anbegbin furid genod
To wofbept vnde to guden werfen
Dnde fiptic fid to ddgeden fterten,
De fe mady bringen to deme bemmelryt,
5710 fiTen fe jeen to riigge bynderfid
Dnde gefelt on wol Egipten lant,
Stefibjoppen maten mit der bant,
Beleuen de vorgangen funde mede,
Romen alzo vth godes frede,



@Guder werfe vorAven CXXV

s115 Sallet wedder an yn nye funde —
Vomaer, dat ys epne flymme wunde! —
Edder beleuet de he begangen bat,

De befft vorwar epnen fordliten ftad.
@bar fordlid men den franfen balf,

s120 De wedder in olde franthept falt.

Eyne wunde, gebelet mit tunft vnde vad,
Bitt de wedder vp, dat is fere quad,
Dnde ps vele arger dat defte quad,

Wan dat erfle pe gewefen bad.

5125 De vih epnen guden flate yn junde falt,
De ps vor gode meer mypgeftalt
Wan epn ander yn deme fuluen quade,
Dem god nidt en gaff afodane gnade.
o wol god ful barmbertidept vs,

5130 Ja, he ps oet rediferdid, dat ps wyh.
®od fpritt: 'yt wolde, dattu Haddeft geftalt,
Dattu wereft warm edder gany falf,
Muer de wyle dattu fo wiad wult fin,
So migbageftu der felen myn.

5735 Anheuen vnde vele gudes to doen,

Dar vor tridt nemant dat vedte loem,

fen he moet fin fulberdid) wente pn deme ende.
Db grotem Ouel quam bebende

Pnde wart geldfet de hupfrouwe Loth,

570 Wlen o fe nidht beelt dat gebot

Dunde wedder vmme fad) bHynderfid,
Bleeff fe dar flaen gang wunderlid.
Aize de bunt wedder ghept to deme aje,

So doen de narren vnde ander dwa3ze,



flidbt vozjeen Oen Odoct

s145 Wan fe bre funde yn der pafide tyd
Pebben gebidt mit fleynem flpd:
Wan fe de junde wedder doem,
S0 doen fe gode nod groteren bHoen.

Ruwe vnde bothe ps dar diir.
5750 @ gy narrewm, waret yw o2 dat ewige filer!

& fTlibt voxeen den doef.

& Al dat dat leuent pe gewan,
Dat wil de doet al nedder flan,
Be fdonet nene pdget effte eddel man,
S0 hefit be velen Hy2 vor gedaen.




fTicht vorieen den oo CXXVL

5756 & fint yn narbept gang vorblint,
Ja, atle de leuendidy vp erden fint,
Sid nidt berepden vp den doet,
Wenfe dat vouvaer po wefen Mod.
Wy wetent onde pit onp wol funt,
s160 Dat onp gefettet ps de flunt,
Wy weten nidt wo, efit vd fdal wejen jdyr.
De doet leeth ne nemande by,
10y fleruen al onde fleten hyn
Deme water ggelid to der erden pn.
s165 e ps yn narbept feer vortevet,
De nidt by tiden ftevuen levet.
De wyntoep vs alzo ggegaeu,
Deme fope tone wy nidt aff faen.
® doet, wo flard ps din gewalt,
si0 Wente du benne nimpft pund vude alt!
@ doet, wo ghar bart ps din nam
Deme adel, gewalt vnde hogem fam,
Do: vth deme, de fine frande vnde mod
Milepne feth vp tpdlid gud!
5175 e ps epn naree, de al den dad
il em entwiten, dod nidt en mad,
fiienet, wan be fine ortloden roget,
Dat fid de doet denne van eme bget.
Wo mannid fin gemdte alzo weget
5130 Dnde fid vp fine poget dreget!
Der talffelle fynt meer to tope
Wan ofien 2ﬁbe, na deme menenn lope.
Der guden doet god feer begherd,
Der bdzen doet ys gany vrwerd. v
1



it voeen den doet

5786 Dord den doet gaen de guden draden
Ulze dordy evme 062 in godes gnaden,
Men wan de doet de quaden befleyt,
Denne erften 9d an epn fleruent geyt.
We we den pn ereme ewigen elende!

5790 pmmer nimpt er flevuent epn ende.
Dngelid delet dat hide lant onde eyte,
Men de doet matet dat al ghelid,

Aile mébten fe danken yn fineme repen,
awes, fepfer, tonind, bifidop vnde lepen.

5705 De doet fendet vnf nemen breeff,

Be tumpt fliten redt fo epn deeff.
it narbept vs oet de vorepnt,
De vele pmme epnen doden weynt
Dnde vorglinnet eme finer row,

5800 Dar wy dod alle moten to.
¥ Mannidy groter narve 9ft dar byn,
De jorge badde aff der begentnifie fyn
Dnbde lepde dar an fo grotem gud,

Dat pd nod mannigeme wunder doet,

5805 Hlze Maufula, epne frouwe de fo Heth,
Ereme manne epn graff bevepden leeth:
S0 vele toftede dat fulue graff,

Dat men yn aflen landen dar wiijte aff.
Qet weren grauer yn Egipten lant,

5810 De Pyramides weren genant,

Do vth alze Cemnis matede eyn graff,
Dar an be bengede fin gud onde bHaf,
Dar de mael bundert dufent man
Dnde feftid dujent werfeden an,



flidht voreen i, CXXVII

5816 De pmme frud gaff of alzo vyl
(Der ander toft vt fwigen wil).
fenen voriten vt nu fo ryle bolde,
De dat alleyne betalen fdholde.
Was dat nidt epne grote dorbhent,
5620 Dat fodan groet gelt wavt vih gelept
An grauere, de men dar modte feen,
To fuleme aze vnde doden been!
Epn fdone graff Yo anders nidt en ps
fWen epn bup der wome, dat ys wyh.
se25 it epnen fdonen fteen mannid dat matet,
Dar de dred fad vuder lidt dedalet,
Belm vnde fdilt banget bouen an,
Ja, *hor lidt begrauen epn eddel man,’
S0 wert gebauwen vp den fteen.
5830 Ja, dat redte wapen yps epn doden been.
Bauwe dat dar vp, fo depftu redt,
Dnde fdniff, du foit van Hdams jledt.
So wan de doet vup bHalet vnde vorterd,
@hyridliten werden de dinge begherd:
s835 De whame dat flejd), de dfiuel de fele,
Dmme dat gud gaen de frunde to dele.
Wan dit denne jus al wert beridt,
Dat epn pjlid fin epne part tridt,
Dat bolt de fo-vaft, ane alle gepl,
5810 Be gbeue dat nidt vor de anderen twey deel.
Brigen de wome dat flejd to dele,
Se adten nidt des gudes edder der fele.
Wan de friinde oet trigen dat gud,
Adten tlepn, wat Ipff vnde fele doet.

G



flibt voreen dem doet

5845 Rridt de dluel de fele yn beholt,
Ja, be gheue fe nidt vor alle golt,
Be adtet oet nidt, wat de lidam deyt.
&yn narre ps, de dit nidt vorftept.
Der fele helpet nidt epn {done graff

5850 Edder ander bomod, dar men romet aff
Na deme dode mit groteme bagbhe,
Nidt gode, men der werlt to bebage.
De godes bilde by vorwerfit,
De ps oet falid, wan e ferjit.

5855 Sin graff vnde {dyit ps fdoen dar by,
Be ligae edder flerne, oct wor pd fv.




Doadting gods. CXXVIII

€ De lange yn finen funden fleyt,
Dentet nidt vp godes rvedtident,
Srudtet nidt god, wat bHe oet dept,
5860 Epn fnel vnipdid doet fodane gern flept.
€ ys epn narre, de god voradt
Dude feth fid pegen on dad) vnde nadt.
Siner béBheyt be fid nidt wyl fdemen
Dnde menet, god fdole én laten betemen
5365 Dnide nidyt an Sume do redtferdident
Dar vmme, god nidt flraffinge ouer en dept.
Deme god vele t9d vnde dage gofft
Dnde de denne nod yn junden blifft,
Jo lenger god bepdet mit barmebertident,
5870 Jo redptferdiger vnde flrenger be dar na flept.
Jo ps to malen eyn ganfy jwar pant,
Wit funden to vallen pn godes bant.
Datent bepdet god des junders vele dage,
Vp dat he én des to redtferdiger plage.
5875 B0d nimpt oe! mannigen yn finer pdget,
Vp dat ’?te nidt falle yn meer vnddget.
®0od gyfit piliteme ruwere dbarmebertident,
De do:dh bidt onde ruwe to dme gept.
Men defie gnade s fere onwyh
5880 Dem pennen, de lange yn funden ps.
®od buth fine gnade mannigeme Odefien dad,
Deme fe morgen effte niimmer werden mad.
Van gode vouvarfi Ezedias opendbdr
Sines leuendes lenge .1v. pdr.
5835 Dar vmme Balthazar was van fundiger art,
Sin leuent dm vostostet wart, vil



Dan gode to lafteren

De bant en van finer fraude dreeff,
De 'mane phaves tetel’ jdreeft.
Der narven wagen de fledes O1fft,
5800 De gode voradbtet vnde yn junden blyfit.

& DVan gqode to lafteren.

@ De gode laftert mit fidten, fweren,

De leuet yn fdbanden vnde fteruet ane even.
We den, de dit wol funden weren,

Wente je fi€ fus van gode feren!

Den nidht en ndget, dat fe fundid) fint

5805 Od fondeyt epne ard pn dernarrenthal,
It weeth nidt, wo vt de ndmen jdal,
noe dat fe fint des diuels tint,



Bode to lajteren CXXIX.

Men dar to betiigen fe openbar dat,
5900 Dat fe fin yn godes bath.

Se lenten felden eyne ftunde,

&n gbept alle béEbeyt vth deme munde,

MMit fiéten, fweren, gode to lafter.

Se fint des diluels jdhande plafter.
so05 Etlite fweren by godes barmebevtident,

. Etfite by finer othmddidliten minfdeyt,

By finer madt, glorien vnde ere,

&tlite by finer pyn vnde marter jwerve,

&tlite by finen wunden vude bilgen blode,
so10 Etlife fweren by fineme bitteren doet.

De nu fpitt wowde redt vnde jlidt,

Deme wil men tobantes (Suen nidt.

In dem eunangelio fprad vufe beve:

‘Seed to, dat anders nemant enm fwere,
5916 Dat meen ander epd van yw werde gebhord,

ffen pa va, neen neen fddlen fin yuwe wort.’

In der olden ee wert dpt oet ghemeent,

De anders fwo2, wart doet geftepnt.

De nu diire fweret, beth epn ftolt belt,
5920 1o mannid fweret vmme epn flimme ghelt

By deme wyne efite of by fpyl

Dnde ps felfen vnde oet wunder vyl,

Dat manuid nidt voywint, dar be gevt,

Eft dat jodan narren nidt de donve flept.
5926 Sus wert vorjworen vnde gelaftert good,

By fodanen ps alle exbarhept doet,

Wente fe en feiidten nene jdande.

Dord jodane tumpt vaten plage der lande.



Dan plagbe vmde ftraf-

Sennaderid de ipad tegen god,

6930 Do wart He geplaget mit fdanden vnde jpot,
Bundertoujent ond vyffondadtentiddujent man
Leeth god dar vmme to dode flan.

Oct leftmen vau Lyacon vnde Mezencium
Dude van deme Hombdygen Mntbiodum:

5935 Se lafterden god yn Sren worden

Dnde fint dar pmme vordémet ghewoden.

Plage omde ftraffinge godes.
& Bod fendet vp vnf firaf onde plage,
Be v vng dat §diildid alle dage,
Wente wy wegen nidt mit redter wage
5040 Dnde leuen nidt na fineme bebage.




fingbe Jodes. CXXX.

Hunid narve s, de dat fo meent,

Wan god pdt plaghe vp on jent,

S0 ps be fere vnde vele vudildid,
3

menet, fe fy gank vufdildid.
5045 B0d plaget de werlt in veler flede
Wit ddiver tyd, peftilentzie vude vnfrede,
Jodod gne flraffinge gnedid fint,
De ftraffet vnp alze epn vader doet fin tint.
Dele guoer minjden fint oet vp erden,
5050 Dordy Je Pan god vorfdnet werden,
De to gode bebben eyne gude andadt
Dnde denen ém bepde dad vnde nadt,
Se vorjdnen pegen god vufen bHfe,
Uljus ps oct der wifen fprdte:
5065 "Wan du tobiitft, dat pt buwe,
S0 wert vnf bepden nidt dan ruwe
Dnde dat wy arbept bebben vorlom.’
S0 fpritt oef fus de bere mit tomn:
‘Wan gy nidt Holden myn gheboth,
5960 il pt pw plagen went pn den doet
it tryge, bunger, peftileniv,ie fwar
Dnd anderem pamer, hemelid vnd apenddr,
Dnde wil dat vormeren van dage to dage
Dnde wil nidt evbdien puwe beth vude tlage.
5065 De pdoen repfeden gode vafen to tom,
Dar vmme Hebben fe &2 lant vorlom
Dnd fint dar to yn godes bath.
De triften ?ffbbeu oel epnen fwaten fiad:
@odes ftraffinge wert vnp vmme betheen,
5070 Dat Ps to frudyten, wente de funde fint ghemeen.



Doafitige wefielinge.

g De jynen ejel to marfede Oifft,

Den fuluen vmme epne fadpype gofit,

De weed nene wifbhept efite jdnifit.

Eyn foet gbenger vnde eyn narre be blpft.

5076 Ele grotes arbepdes befft epn narve,
Wo dat fine fele tor bellen vare,
Dnde befit dar vmme meer arbept
Wan de thijener vmme de falideyt.
fen fiith, wat arbeyt de homod had,
soe0 fit bedrud bHolt maunid finen ftad,
De gmidept Nifit mannigen ouer de fee,
Dordy onwedder, regen vnde jnee.
Sdoldemen vmme de falidept hebben de pyu,
flen fprete, pd funde nidt mogelid fin.



Doaftiq wefieling. CXXXI

5985 flene rouwe efite rafte de bolerpe bat
Dnde befit alle tpd epnen jordliten flaet
Dnde ps pn funden to aller frift,
Nidt onflediger vp erden pit.
De fpelre befit vele vordOmeliter dage
5990 Dnide benget de fele pn de wage,
Dp deme balp ader waget fin lyff.
De hafler vnde fiiper bHefit fin bedriff,
Mit velem ouerflépde trentet fin Herte
Dnbde befit vele tranfhept vnde Jmertc.
5995 Des touers tpd ps nidt de beft,
Be frudtet epnen andeven goef yu deme neft,
Des moet be fid vormoden gang,
Wan e fin redt fodt buten lank.
Sine egene leder fotet de nyd.
6000 Wepnid) dord godes ere wes Iyd
Dnbde pn gedult anfee fine feel
Uize foe, Job vnde Daniel.
®ar vele fint, den dat béje beuelt,
Selden epn, de dat gude vtherwelt.
6005 Epn wyfer dat gude vibtejen jdal,
Dat argbe tumpt alle dage wal.
Epne quade biite de narre Mifit,
De dat ewige vmme dat iyptlite gyfit.
Be ps epn dore, eyn narve, epn ged, :
co10 Be gbifit dat bhemmelryd vmme epn died.
De befit an fid der narbept vyl
Be gofit den ezel vmme doren fppl.
Be moet fo vote gaen alle tyd,
Wan be fith, dat eyn ander ryd.




De olderen eren.

6015 Pnde dat vt pd fort mit worden begryppe:
De goffit epnen e3¢l vmme epne fjadpype.

& De olderen even.

& De nidt finen vader vnde moder erd,

Dat god dody fuluen biith vnde lerd,

De ps nidt vele loues ghewerd
6020 Dnbe ps pn narbept gang vorlerd.
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& fonen tynderen fo vele gofit,

Suluen dar na yn armoet blyfit

Dnde vorleth fid fus vp guden waen,
Dat en fine tinder nidt jdolen vorlaen

6025 Pnde eme oct belpen pn der moet,
Ja, deme wiinjdet men alle dage den doet.



De olderen even CXXXII

De tinder bolden den vor ouerlaft, -
De ps ene vaten epn vnwert gaft.
Eme gejdbiit wol balff redt alzo,
e030 {lTen jholden mit tndippelen wol Hoppen dar fo.
Dody leuet de fulue nidt lange vp erden,
De vader vude moder nidt Holt yu werden.
Abjalon vorfolgede finen vader Dauid,
Des wart be tort fines leuendes quypd.
6035 Des gbeliten wart vorfidtet Cham,
Do be entdbidte fines vaders jdant.
Baltazer bouwede finen vader yn fhide,
Des wedderfoer em gank wepnid liide.
Sennaderyd van fynen fonen ftar,
sos0 Ever neen dod dat ryte vouvarf.
Thobias gaff fineme jone de lere,
Be fdolde jine moder bebben pn eve.
®ct jtunt vp tonind Salomon
Jegen fine moder van deme trouw,
6046 Alje Ehorlaus oel befit gedaen.
Deme gelid dept gern eyn vflid from man.
De fone Redabs louede fuluen god,
Dat fe belden eres vaders geboth.
"Ere vader vnde moder,” jpitt god de beve,
6050 'S0 madfiu lange leuen pn eve.
Weld narve by entyegen devt,
Deme fuluen pd gerne Suel geyt.
De fynen olderen ouerlaft dept,
Int lefte den germe de bSdOel flent.



JIn deme fooz fpefen.

6055 @ JIn deme fore mannid narre oet flaet,
De vuniitte fnadet yn manniger matbh.
Dat jdyp vnde wagen van deme lande gaet,
Wan men dar holt epnen narren raet.
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it narvenjdyp fumpt oet mannid d002,
6060 De fnadet yn der ferfen vnde toor.
Se fpreten van fdepen vnde van faren,
Dar mit fe to farragonpen faren.
Dar fpittmen van deme waljden tryge,
Van Libed, van Dangie onde oef van Ryge.
o065 Dar fnatert mannidy vele vnde ludt to degen
Dan Rijen, Sweden vnd Houwegen
Dnde hindt wat npes vp de baen.
S0 wert de mette gebauen an



Jm foer fprefen. CXXXIIL

Dnde waret an to der vefper ind.

6070 De vp dat toer jdolen waven mit fiyd,
Etlite quemen nidt, wan men neen gelt en gheue
Dud de gmidept je nidt dar benne drene.
Jo were dod nfitter onde beter em,

Dat be ouer al dleue gang tor hepm

6075 Dnde matede de tlapper bende vede
Dnde ridte de an pn epner anderen flede
Dud belde den goze merfet anders wur,
Ja jo tumpt demne beer epn ander dur,
De weeth, wo O to Rollen ftept

sos0 Dnde dat de ape vp flelten ghept.

De julue vele narren beridten wil,
De ervet jus fid ond andere vyl.
Wat mannid jus nidt vtbridten tan,
Dat flept be pn der terten an

soss Dnde bringet by vor vele nyer mere
Dan deme narren jdhepe vnde wagen fmere
Dubde befit oet flpt ond eenftlid begherd,
Dar mede dat dyp nidt wendid wert,
De ghynge eer vih deme tore fpafieven,

soo0 Dat he dem wagen vedt modte jmeren.

So tomen denne dre narvem, twep effte eyn,
De fuluen nauwe redt ynt toe jeen.

fWen fraget, efit fe oet to fole weven?

Ja, fe togeden fid mit prefenteren,

c0os Daepen dody Oradem wedder de ddem.

De fuluen mede yu dat narven jdip boren.
Dat pft andedtid gebeth vnde gud,
Dar men fold dind vibridten doet.



Dan bomoet.

Dar werden de prduene wol vordeent,
6100 Hlzemen den rorapen anfiith edder angbecnt.

& Dan bomoet.

€ De vouardid ps vnde doet fid louen
Dnde wil oet gme fitten bouen,

Den feth d¢ duuel vp finen flonen

Dnbde moet dar to yu finen ouen.

6105 E vavet vp epneme fivoen date, =T
De vp der werlde roem feth finefjate
Dnde alle dind doet vp iytlite ere:
Dem wert to leften nidt anders mere,
Dan dat fin wan en befit bedwogen,
6110 S0 he buwet vp den regenbogen.



Dan bomoet. CXXXIIIIL.

Dede weluet vp epnen denmen fuel,
Deme wert yn tort fin anflad fuel.
Dede roem vnde werltlite ere by bdegberd,

De vommode fid nidt, dat em doit meer wert.

6115 Mannid narre holt fid groet vor handen
Dar vmme, he tumpt vth waliden landen
Dnd fad dar twey narren de gluren theen
Dnde dat he bHefit den roapen gejeen
Dnde iy to fdolen wowden wyh

e120 To Bonony, to Pauy, to Parys,

Tor Dogen Seen yYn der fapient,

Oct pn der fdole to Oalyent,

Alze effte nidt oet yn ditdejden landen
Were vormufit, fonne pennigerbanden,

6125 Dar mit men wyhept, tunft modt leren.
Jb ps neen noet, fo vexrn tor jdolen feren.
De nu wil leren yn fineme lande,

De vyudet nu béter meuulgerl)aube,
Dat neen man mad entjduldigen jyd,

6150 De wille denne legen lefterlid.

Men meende pdtefwan, pd en wevre neen leve
Dan to Athenas oner deme mere.

Dar na men Ie by den Walen vant.

fTu vyntmen fe oet pn didefdbem lant

6185 Dnde gebridt vup nidt, were nidyt deer vnde win
Dnde dat wy Ditdejhen vul willen fin
Pnde mdgen neen redt arbept doen.
mWol deme, dede Defft eynen wijen joen!
It adte nidt, datmen befit tunft vud jyn

o140 Pnde flelle dar mede na hombdigem gen%itit.
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Dan bomoet.

Vnd menet dar dord fin flolt ond tlod.
De wyB vs, d¢ tan tunft genod.
Dede leret dordy hofart vude dordhy gbelt,
De fpengelt fid allepn vp der werlde velt,
6145 Belid epner narrinwen, de fid doet fmuden
Dnde fpepgelt fid der werlde mit den fiiden,
S0 fe vpfpant des bdiiuels garn
Dubde matet vele felen tor bellen varen.
Dat s de fmiitlin vude de tioff,
6150 Dar dord de diuel fodt groten loff
Dnde Hefit geudset fo mennigen Hyn,
De fid bedudte gant wittid to fyn.
Balaam epnen rad Balad) anbrodte,
Wo: Jfrael god mit vordmen modte
6155 Dnd dat dord frouwen to mofte gaen
Dnd dan yn deme firpde nidt modten beftaen.
Dabdde Judith fid nidt mit gpringe vpgeflegen,
Se hadde Dolofernes Houet nidt getregen.
Jejabel leeth fid mit ferwe bejmeren
6160 Dnde mende, Jebu fdholde erer bdegeren.
De wifeman fpitt: *tere dp wed vnd ghand vth
Dan frouwen, de fid jus fipen otph.’
Wente vele narrpnnen fint alzo geyl,
Se beden 81 gefidpte draden veyl,
o165 {Menet, pd fdade nidt, wor pd blifft,
Wan fe epnen blid dem narren gyfit.
Werliten, gefidt dringet bézen dand
Dubde feth mannigen vp de nareen band,
De dar van nidt lidtlid tumpt gewyh
6170 B0 lange, went dat de Hegher geuangen ys,




Dan homoet CXXXV.

Dadde Barfabe Sre been bededt,

Se were dordy ebrdte nidt bdefledt.

Do Dyna mandt de frombden quam,
Sidem &2 puntfrouwelite eve &2 nam.

6175 Epne otbmbbdige frouwe ps ere wert
Dude werdid), dat fe wert gheerd.

Auer welter de bomoet nimpt to henden,
Dar ps de diiuel vort by den wenden:
Be weet, fe blifft allepne nidt land,

6180 Se¢ bringet meer vp der narren band.
Sobdane wil afle tpd to voren dar an,
Dat nemant mit er geftellen tan.

De grétfte wibhept vp aller erd
Jit: tonen doen dat pflid begherd,

6185 Dnde women dat vor gud nidt nemet,
Dody téuen doen dat ypfliteme themet.
De jodaner fronwen wil doen redt,

De moet fin pdiefwan meer dan tnedt,
Wente fe ghar vaten d0:dy blédidyent
619 Meer doen dan dord liftidyeyt.
§ De Homoet ps pu godes bath,
Styget vp po meer vnde po bath
Dud valt to left yn toster ftunt
To Lucifer yn der bellen grunt.

6195 Bore, houard, pd tumpt oy de ftunde,
Dattu fmitit vt dineme egen munde:
Wat bringet min -Hoger mod my yn,
De vt Hy fofte pn ewiger pyn?

Wat belpet my gelt, qud vnde ritedom!?

6200 10at belpet der werlde ere vnde roem?



Dan bomoet.

Dat pd men tort bebbe angefeen,
Ogendblidlid ys pd nu dar ben.’

Wo falid s be, de dit Hefit voradt
Vnde vp god den ewigen jdat betvadt!

6205 ficht Otintet epnem narren hu: jo Hoed,

J0 felt mit em to deme leflen dody,
Do: vth de jdentlite jundige Hodfavt:
De befit an erer natur vuode avth,

Se warp aff van deme hHemmel jnelle

6210 Den bogeften engel deep yn de helle,

Se badte vih deme paradpp den erflen man.
Se tan nidt lange vp erden beflaen,

Se moet plimmer jéten Sren foel

By Lucifer yn der bellen poel:

6315 Dar vyndet fe den, de fe befit bedadt.
Domoet ps draden tor bellen gebradt.
Dordy homoet Pharo ganf vorderfi
Dnde Core mit finer gefelidop flerfy.
Badylon wart gedbuwet doxdy hofart,

6220 Dar vmme de Here feer tomid wart.
Danid leeth thellen dat vold do:d homod,
WMofte dar vume tefen epne plage grod.
Derodes, Sennadyerib vnd der epn groet tal,
De fint gefallen dod Homod al.

6225 De hombdigen fint alle godes fyende
Pnde fint des Odiiuels negefte gejpnde.



Yan wofer CXXXVI

§ De vp woler feth finen bevl,
Deme ps fin fele gang wol vey!

Vnde befft mit gode nenen deel,
6230 Be ps oes otuels gank vnde beel.

Eme fdboldenten grppen thoider buuen
m to degen de fijfen fluuen

Dude 6
Dnde ropen om de plidfedderen vibh,

De binderfid tofit aljodanen gud,
6285 D¢ an dwepen den gemenen man
Dnd der nemant entberen fam,
Mize wyn, tom efite andere fpife,
Dp dat de ware jo hoge ruje,
Dat fe dar mede to fid theen
620 Dat fulue ghelt, dat ys mandt der gemeen.



Woter vnd votoep

Wan dit nu were der viten jyn,
Wan fe de ware fopen vu,
Dat je entfetten modten de armen
Vud je fid Ores armodes erbarmen,
6245 {llen Oer armen gud, jeve tleypn,
Dat fulue denten je to fid to theen.
Men de mildidept ps nu vth deme lande,
De by etliten riten was mannigerbande
Dy vomals pn der olden tpd,
6250 Alze by Abwabamme vnde dy Dauid,
By Lotte, Tobyas vnde by Job,
By Noe, Jjaac vnde by Jacod.
Men nu frudtetmen nenen woter nod jdande
Dude maten etlite ditre tpd yn deme lande
6255 Dde flaen tobope mit liftident.
De armoet nemant to berten gept,
Wit aller lift men den doet pliden,
Vp dat de Offntel fe wedder mége riden.
Woter vnde vortoep den armen doet hinder
6260 Dude vorderfit mannid jo mit wyff vnde tinder.
De mte den armen fus bemeliten erfit,
Adtet nidt, dat mannid des bungers flerfit,
MWen leth je viifte fdrwpen, bidden vnde ropen.
Roft de ware, men wil on nidt vortopen.
6266 De win galt tortes theyn punt,
De goit veerondetwintid nu for flunt,
Alz0 ftidt oet vaten vp dat fom:
Des fint vorfrouwet de riten dozen.
De wotener ps denne feer vorfraumwet,
6270 Wan de arme fid adter den oen tlauwet,



Dan wofer CXXXVII.

J& mady van der bate nidt gerne fdyiven,
De men mit borgen vnde lenen doet diiuen.
Dan fodanen fliiden gept mannid folt,
Men lenet nu miinte vmme golt.

6275 De dat weet, de ps nu fere floet.
Ja, jdoiff myp vor .x. ri. ypnt boet!
Wan de tpd toit demne vmme gept,
Ja, fo moet gud golt denme jyn bereyt.
De pbden werden vaft vordreuen

6280 De criffen pSden fint wedder geﬁleueu.
Deme tome toper fyn berte vp ghent,
S0 wan de bagel dat towme flept.
Jb geidnit denne oet fo gar did,
Dat mannidy fid benget an eyn firid.

6285 De ps mit grofer narbept beladen,
De rife wil jon mit der:meenbent jdaden.




BHopen vp erue

§ Mannid fynen fon al3o flelt,
Wo be mége eruen frémumet gelt,
Dat em dod jelden wert getelt

6200 Dnde vs em nidt van gode erwelt.

& ps vouwaer eyn uayre groet,
Dedebopet vpenpnes andereneruevndedoet,
_F Ebbder hopet dar na to tomen yn denrad
Dox on, edder to hHégerem grad,
6205 E0der jus eyme andere préuen begbert,
De em dod nimmer meer en wert,
Dopet epnen hen dtagen to graff,
De dar na mad werpen beren aff
Mit des Inofen, dede bopede dar an.
e300 Dit {iithmen alle dage alfo gaen.
Sodanen navre befit den ezel bejlagen,
De u to farrendberge weet dragen.
J0 fteruen punge flarte frolite lide,
S0 vyntmen oet vele faluer bHilde,
6305 JO en gbept allepne nidt ouer de fo.
Dar vmme epn pilid de fee wol to,
Begere vnde bope ynt vader lant,
Dar de¢ falidept ps mannigerband.
Bulgarus de eruede finen joen,
e310 Dat he nidt hadde gebopet to doen.
gziamus jad fine tinder al fleruen,
e be hopede to fin fine erue.
Abfalon fines vaders doet na fleet
Dud treed fin evue deel an der eed.
es15 De mad wol fin epn narre groet,
Dede terd efite borget vp eynes anderen doet.




bilge dadh CXXXVIII

& To Oer terten epn pflid fdal gaen,

Dan funden vnde arbepde gang afiftaen

An deme vprdage, bepde frouwen vnde man.
8320 Dele geden vnde narven bHolden by nidt van,

® Mpenberge mwonen der bdiger vele,
&re jate ps gelyt deme apen fpele:
Sddlen fewat £¢aﬁm, malet eddet befen,
Ja odat moet al an deme vywdage fdeen.
6326 Dele fate wert dar denne gegrepen an:
Deme epnen moet men fin pert beflaen
Edder fus mit Sm to Warvendberge gaen,
Deme andeven tnépe nepen an
Edder fus epn marren tlept prbuen to,
8330 JO fy den wammes, bofen effte jdo,

i



Bolgen dady to vyren

Dat men mo?te bebben gedaen dar voy,
Do by deme fpele fath de julue doa.

De ghar tote an rvidten filer vnde gloet,
Er men de ferfen des morgens vp doet

6335 Dnd eer dat vold vedt fumpt vp de gagen,

So vyntmen by Sn fidmen vnde baafien.

So fint de wynbiifer oet fdeer vul,

Se fupen fid epn Odcel ged vud dul.

S0 vavet men Oenne myt wagen vnde taven.

6310 De bilge dad matet mannigen narven. :
& Etlite menen, de bilge bag fo exdadt,
Dat god epn tlepn arbept nidt en adt,

Dat men Holt brethipel vnde briden flad
Dnd fottet jo tarden epmen gangen dad.

0345 Dele laten jus arbepden ere gefynd
Dnbde hebben nene adt, dat deenfte vnde tynd
Tox terfen, predeten, godes demft gban
Edder fus fro to Oer miffen vpftaen.

Rod ovnde tétynne floten to albepde,

6350 Dat men de fpyie vo2 de ghanken weten berepde.
Mannid ypn dem vyrdage fo vele vorterd,
Alze em epne weten fo lone werd.

De moet der ander bHiimpeler fyn,
De nidt wil mede brafien by dem wyn.

6355 De Oiuel befit onfer alle fpot,

Dat wy fo tlepne adten godes doth,
Dufe bilgen dage beladet be fere,
Dat betlaget dord Efapam de bere.
De pboen fpotten vnjer ot afle tpd,

es60 YWente fe mit velem groten fipt
Ere vypdage holden ovnde eren,
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dagbe.
Wo wol du dat ys groet to vorteren,
Dat fe fo erren to afler flunt
In ovngelouen alze eyn douendyd bunt.

e85 Epn arm man Iaf bolt to finer noet
An deme vydage vnde wart geftepniget doet.
De Madabeen leten fid vorflaen
Dar vmme, je nidt to flrpde wolden gaen
An deme fyrdage, wo wol je badden noet.

6370 Oet fammelden de poden neen hHemmels b20d
An deme vyrdage to nener funode.

Menwy criftendoenwol arbent, handevnde funde
Vnd werden dar dody nydt to genddet.
Wo mannid narre fine jele jo d6det!
6375 Dat he fo voen wol doen mag,
Dat I)ﬁt% ge vp den bilgen da
Dud gofit deme bilgen dage nene ere,
Wo wol der werteldage fin vele mere,
Dar eyu pilid doe yn fin arbeyt.

6380 ftle lafter fumpt vth gMmident.
¥ Defftu de weten jus Henne bradt
Dude godes denjt nidt vele adt
Den fondad jdaltu dat alle nabalen
Dnde gode ganty vud Heel betalen.

6386 Dar pmme ps de fondad Hillid ouer al,
Wente wen denne mit gode fonen jdal.
Depftu oet den bilgen dady welfe junde,

S0 ps de bofbept dubbelt afle ftunde.
Wulty na defier tlenen lere nidt doen,
e300 S0 madftu ben varen to Tarragon.



®Beuen vnde ruwen.

& De alle dage dar feer'vp dendt,
Dat be vele gaue befit vorjdendt,
De wert mit vuniitten jorgen dwendt
Dud ps mit der narrentappe bebendt.

[
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8395 & ps epn narre, dede vorgbyfit epn gud
Dnd gbofit dat nidt mit fryem moed
Dnd dar to fur ond Suel fiith,
Dat dm nidt leues dar van en jdnith.
Mize ps oet, de vmme god wat deyt,
6100 Dat ém na ruwet vnd wert dme lept
Vnd menet, god fdole om laten werden
MWedder loen dar vor hy: vp erden
Pud bhe mit willen dat nidt affbepd,
Dat god dme lone mit jalidyeyt.



®Beuen onde rmwen CXL

6106 De mit eren wat vorfdenten wil,
De lade vude fy epn frélidy gefel
Dude fprete nidt: ’twar, pt doe pd vngern,’
Wil be nidt dand vnde loen entbern.
De nidt fréliten geuen tan,
6410 Des gaue fiith oet god nidt an.
De gaue eynem fere wol an flad,
De fus vth frpem berten gad.
Selden wert vorom de dand,
Mo wol npd pdtefwan wavet land.

6415 Bod befft dat loen dar vor berept,

De bty gofit pdt vth mildideyt.

De oet vouwypt, wat He epneme gofit,
De ps epn narre, oef wor be bipfit.
€ De oet wat befit vorydendt to vom

6420 Dnd befit bepde gaue vud dand voxlowm,

Dat ps epn tefen, wo pd gevt,
Dat be 9O befit an narven geleyt
Edder dat He oet dat fulue gud

Bedliten befit gegeuen oth.

6435 De Ps eypn narve, eyn doze, epn ged.
faruwe valt gerne yn den died,
Sodane ruwe, jo Hn ps gefedt.
Wenjeter:ruwevmme dejundeys billid vndevedt.

Dan tracent ond vulbeyt.
§ Tradent vontmen yn allen gefledten,
6480 D02 vth pu denfimegeden vnde fnedten,
Defie boren nidt mandt de geredien.
Jo bebrde fid anders, wan je pd bebpe:d;iiie_u.
1



Een beter narre yjt yn aller fate,
Nien de fid alle tpd doet gud ghemate
6435 Dnde ps fo trad), dat fe fid vorbent
in jdenenbeen, eer be fid vmme went.
De trage minjde ps_nemande mitte,
Dan dat bHe fy eyn winter butte
Dnd datmen One late flapen genoed.
640 Sitten by deme ouen ps finTgenoed.
Deme arbepdende man volget jalident,
Deme laddydgenger volget alle lent.
Den laddidgenger ftrafit god de bheve
Dnbde gyfit deme arbepder loen vnd ere.
6445 Der laddidgenger nimpt de diiuel war
Dude fepet fin faeth gerne dar.



Dan tradert CXLIL

Do Jjraels tinder laddid gyngen,
Se jundigeden pegen god yn velen dingen.
Dauid beelt gode feer to frunde,
6450 Men doxd laddidhgand vyl bHe pn grote funde.
Tradafitid laddidgand vnde fadideyt
Epne ofate was, jo gejdrenen fleyt,
Dat de Sodomiten al gemepn
In deme viire vorgyngen groet vnde Hepn.
ess5 @ De trage, de nidt gerne gent Hhy: voy,
De fpritt: "0e louwe ftept vor der 62
Be gept nidt bajtigen omme den o1,
Diaden vynt he eyn wedderwort.
fleen gud waflet gerne pn des fragem bup,
e160 en dred vude fhorff, fidye vnde luf,
Dit fint des fragen dadliles ghejte:
I weeth nidt, weld van deflen fy de befte.
Epn trad) narve ps nidt vele werd
Ja, feloen wofidet be finen epgen flert.
6465 Deme vulen edder jus den ovuluftigen dozen
Deme eten de life gerne aff de ozen.
De laddidgenger ps de veerde pu den fluden.
De epn befit van Odeflen veer niiden,
De wert nidt gerne daden fliigge,
6470 Dar were wol aff epnes {depes pliigge.
Iut naveen jdyp wil be dod mebde,
®r0et vuredt men Sm anders dede,
Wan be nidt wérde mit genomen.
Sodane veer narren fdaffen nenen fromen.
6476 Jodod) fint fe yn narbeypt vajt,
fMen mady fe véen vor ballajt.



Dan viblendigen narren.

§ Pn bziuge vt nody vele narren tojamen,
De redtlid dragen der narren namen,
Went ander narren fid defler fdhamen.

6480 Deffe fpreden de tappe medden vp de banen.
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Od fint jus vele vnmitter 1id

Dordwalet yn der narren bHud

Dnd fint dar yn vorerret gank,
e

unden vp des diuels fwant,
&485 Dnde fint tobringen nidt dar van.
De wil yt laten henne gaen
Dnd fe yn narbept laten blinen
Dnde van S2er dozhept wepnidy fdhrinen,
Alze Sarracenen, Tiirten, Deyden,
6400 Alle de van deme gelouen fint gejdenden.



Dan vilendigennarren CXLII

Den gelpte pt oet de tetter fdole,
De dolt to Prage den narren ftoel
Dnd befit begrepen er beftaut

Dud ps oet nu pn MAMerberen lant,

6495 De al rajende pn de uarrentappe tredenm.
Alle de fus anders anbeden
Dan de perfonen epnen waren god,
Den onje geloue ps alje epn fpoth,

De jette vt nidt vor flpdte narven an,

6500 Se mébten vp der tappe ftaen.

Alle de fus pn narbept blyfit
Dude adtet nidt de bilge fdnifit,
Den befit de dituel vaft gebunmden
Oud befit fid Srer fo vndermunden,

6505 Dat fe fid Holden an dat uamnf?pp faft,
fllen mad fe alle véren vor ballaft.
Alle vortwiuelers mit den bé3en wyuen,
Dede widen vnde téuerye driuen,

De fint avger dan Petter effte pdden.

6510 Qe D¢ fuluen re egen tynder déden.
Se ddgen nidtes nidt wmit al,

Dod) Hbren fe mede yu der narren tal.

Dan afgand des gelouen.

§ ®p beren vnde vérfen groet vnde Heen,
6515 Mn Oentet dat gemiitte pumwer gemeen,

Wilt nidt puwe mitte alleyn anfeen,

fatet my mine narven fappe alleen,



Dan afgand 0¢s gelouen.
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s epne narafftighe jdande,
S0 men nu vomimpt yn allem lande
Dan vorften, beren, landen, fteden,
6520 De de triften flitidlid fdolden nozﬁebeu.
Wat groten pamer de¢ friftenbeyt 1pd!
Se fwatet ganfy fere vp alle fyd.
De virften voreren der werlde jdat,
Jo bebbret om, fe fdbSlen behynderen dat.
6525 filen voxere my nidt, dat id oef
De vbrften hyr fette ynt narren boet.
Jt fprete pd feter vnd vouvar:
Jo ps groff genod), wo fe nemen war
Des triftenen loue noet vnde tlage,
6530 De fid mynret van dage to dage.



Afgant des gelouen. CXLIIT

- Qome erflen de fetters, in narbeyt vordoret,
Bebben den tovetem vnde vorftoret
In velen enden, fo men weeth.
Dar na de jdendige Madamet
6535 Defft den mit fineme erredom gefdent,
Wente groet was de gelone yn Orient,
Oct was gelduid alle MAfia,
Der Moren lant vnde Affrica.
flidtes hHebben wy meer mandt fe.
6540 Dat mad) epneme bHarden flene doen wee,
Wat wy bebben vorlom by by der hant
In tlepn Afpen oud Grefen lant,
Dat de grote Tiirty beth nu tor tyod,
Des ps de triftendent al worden qupbd.
6645 Dar pn fynt de terten alle feuen,
Dar junte Joannes befft hen gejdrenen.
Dat fo guden lant idolde voilejen
De criftenbept, dat mady wol pamer wefen,
Ane dat men yn Europa openbar
6550 Do2lozen befit pn toe pdr
Twe tepferdom, vele tonindryt,
Dele medtige lande vnde flede des gelid:
Conftantinopolen vnde Trapejunt,
De lant fint al der werlde wol funt,
ess5 Ndbpam, Etbolpam, '
Boeciam, Teflaliam,
Craciam, Macedoniam,
Utticam vnde bepde Mofiam,
Oct Tribulos vnde Sdowifcos,
soe0 Baftarnas to jamende vnde Tauricos,



Dan afgand 0¢s gelouen.

Euponiam, gendmet Nigrapunt,
Oct Peram, Capbam vnde Jdwunt,
Ane ander jdaden vnde vorluft,
De wy geleden bebben juft
es65 Jn {llozea vnde Dalmacia,
Stepr, Rernten vnde &roacia,
In Dngern vnde der Wendejdhen mard.
flu fint de Tivlen oet alzo flard,

Dat je nidt bebben dat meer allepn,
8570 Sunder d¢ Dunauwe ps en oet gemepn
Dnde doen brefinge pn velen enden,
Dar fe vele bifiboppes ftidte idhenden.

¥ flu gript de¢ Ciirfe an Apuliam,
Dar na gar daden Siciliam.
6575 Jtalia de flot dar an,
So wert pd an Rome oet ghaen,
Un Lombardy onde welide lant.
Den vyent den bebbe wy an der bart
Dnde wy willen fus flapende fteruen al.
6580 De wulff ps werliten pn deme ftal
Dnde rouet der bilgen ferten jdape,
De wile de bHeerde lidt pn deme flape.
& De bilge Rémejde terte veer fuffer bHad,
Dar men po beelt patriarden fad:
6585 Conftantinopel, Allerandria,
Bierujalem, Antbiodia.
De fint nu gefomen ganp dar van,
J0 wert fdeer an dat béuet oet ghan.
Dat ps al vnfer funden jdult.
659 Vufer neen mit deme andeven befit gedult



Afgant des glouen. CXLIIII

Edder medelidident finer fweer,
Ja, be wolde wol, dat pd gréter weer,
Oud gefdiit onf alze den offen gefdad,
Dar de epue deme anderen to fad,
6595 Wente dat de wulff fe alle to reed:
Erft gond deme leften do vth dat fweed.
§ & pilid vdlet nu mit finer Hant,
&fite nod tolt fy fine miire vnde want,
Dud lefidet oet nidt dat fiir by tyd,
6600 Mente Oat oet fin buf dar nedder lyd,
So fumpt em denne ruwe vnde lept.
Twodadt vnde vuborjamident
Den triftene lonen vorftoren doet,
Une noet vorghetetmen friftene bloet.
6605 Nemant gedendt, wo na pd ome fy,
Dude menet dod alle 1pd jus bliuen fry,
Beth eme vngelude Himpt vor de dor:
So ftedt be dan den fop Hy? vor
De porten &urope open fint,
6610 To qallen fpden s de vyent,
De fid nenen flap effte rouwe an doet,
&n dbaftet atleyne na friften bloet.
® Rome, do oy epn tonind plad to regeren,
Wereftu egen pn Mmannigen manneren.
6616 Dar na whodeftu ypn frobept gheeret,
Dan epnieme gemenen rade regeret.
Auer do men na bodfarde fid fteelde,
fla rptedom vnde na groter gewelde
Onde bliger wedder borger vadt,
6620 Dp dat gemene befle badde nemant adt.



Dan afigand des gelouen.

Do wart de gewalt eyn deel vorgbaen,
To leften epneme tepjer vnderdaen,
Dnde pn julter gewalt vnd fdyn
Biftu vefftepn bundert par gejon

e625 Dnd fledes gemomen aff vnde van,
®elid wo fid mynren doet de maen:

So de maen fid mynvet vnde affbridt,
S0 ps dine gewalt tor mynringe gejdidt.
Wolde god, dattu oet grdtedeft did

6630 Pnde wereft oet jo deme mane gelpd!
Deme diintet nidt, dat be pdtejwat baff,
De nidyt deme Romejden rite hiidt aff,
Alze de Saracenen mit weldiger hant
Pebben dat bilge gelouede lant,

6635 Dar na de Tiirlen bebben fo vyl,

Dat al to jeagen neme lange wyl.

Dele flede bebben fid gebradyt pu jodan geweer
Dnd adten nu nenes tepjers meer,

Epn pflid firfte de goes mede plitdt,

8640 Dat be dar po eyne vedderen vibridt.
Dar vmme ps pd neen wunder groet,
Efit fus dat ryfe fp blot vude blod.
filen bringet mannigen dat jo yu,

Dat ge nidt jdal véderen dat fym,
e84 Dat he nidt blpfit pn jyueme fHad,
Den be beth bHer gebautet bat.
& Der diidefden loff was boed by werd,
Do fe whiden jo hoed gheerd
Dnd vorworuen jo groten roem,
6650 Dat men ene gaff dat fepjerdom,



Afgand des gelouen CXLV

Euer de didefdhen doen fipd vnder fid
Dud vowmidten fuluen er egen #pd.
Se fdolden vp de vnlriften flan,
S0 jpilt nu de gemene man,
s6ss Se béren po vp der werlde plidt.
Dat men it fpift, dat en merten de heven nidt.
Do god, gy véaften, feet dit an,
Wat {daden to leften hyp: vih mad ghan!
Wan dod) hen vnder queme dat rid,
6660 By blinen oet nidt by ewidlid.
Epn pilid dind meer fterfinge Had,
Wan pd by epn ander gejammelt fiad.
Wo: twydadt waffet yn deme Priftene lande,
Dar vth timpt vordelinge, mort vnde {hande.
eees Werlidh nu vp den voten pft
De deraftes vnde de Bajelift.
Mannidy vorgyfitet juluen fic.
Dit vorgefedte fhadet deme Rémeiden ryd.
Muer gy beten téninge vnde lande,
6670 Stedet dody nidt fulte jdande!
Willet deme Rémejden ¥ple by ftaent
8o mad)y dat jdyp wedder vpridt gaen.
®p bebben twar epnen tonind milde,
De pw wol vdet mit ridders fdilde,
6675 De dwingen mad) yuwe vyende gemeyn,
Wan gy 6m belpen willen allepn.
Rarolus de vdate eddel, in dOgeden fdone,
Wol werdid ps der Roémejdhen trome.
Wifle gy ém doen redtliten byftant,
ess0 Eute wert ane twyuel dat gelouede Iaut,:B



Dan affgand des gelouen.

De bilge erde vud dat bilge graff
Dnde jlaen de vyende godes dar aff,
Aile dage mad be du neger gbaen,
Wan fyn loue faft an pw mad flaen.
esss erpet van pw jolten boen vnde fpot,
Daten tlepnes bHeres onderwint fid god.
Hebbe wy vorlolen vele lande vnde ryt,
Dod wil wy vnf weren truwentlid
Dnd gripen wedder an epn gqud beftant.
ess0 Jo fint nody vele der Irifienen lant:
Srome téninge, véaften, adel ghemeyn,
Dwingen de vufrifien vnde maten fe tleypn.
Dat tone gy doen mit der baft,
Witle gy mit truwen an gripen vajft

6695 Dnide bholden tojamende. pa, dar lidt pd an!
Gejdiit dat nidt, fo vs PO balff gedaen.
§ OStaet vp vnde watet van deme domi
Werliten, de ere ftept an dem boem.

Ady god, guff vnjen Héueden yn,

6700 Dat je j6ten de eve dinl
De houede, dat fint de heren ghemeyn,
Dat de nidt joten epgene nith allepn.
Douvaer, pd ps nu geftalt,

Dat Chiiftus fuluen de wadte bhalt.

6706 Der triftene jdyp gynge gang to grunde,
Wan uidt de bHere oup nluen by ffunde.
Dar vmme gy, d¢ nad puwem fiad
®Bod 10 Heren viberwelt babd,

Sint dat beeridoy an pw s,

6710 By moten to voen an de jpyh.




Afgant d¢es gelouen CXLVI

Wille gy beten gnedige bere,
Bewifet dat oet mit Iriffliter ere,
Unders fprete pt to yw allent jamen:
By Oregen vorgeues den gnedigen mamen.
6716 De nidt en jdaffet der triftenbeyt fromen,
Wil pf epnen vngnedigen narren nomen,
Dnde pilid dept om groet vnredt,
Wan be ’gnedige bere’ to eme fedt.
€ Doet wat pw getemet na puwem grade,
6720 Dat nu nidt groter werde de jdhade
Dnde ganty affneme de funne vnde maen,
Dat héuet vnde ledemate nidt vnder ghaen!
Jo leth fid feter jordlid an.
Dat betradte epn pilid eddel man.
6726 1ille gy der narven tappe pw nidt jdamen,
Mit eddeler daet bejdermet puwen namen.
De nidt an defle mine worde gedendf,
Der narren tappe de an fid bendt.

& Dan deme valen perde.

Y De un tan firpten dat vale perd,
6780 De ps 10 Houe leeff vnde werd,

Wente jodbane men dar begherd

Dude wert van velen narven gheerd.

U tumpt epn vordedet jdip nu redt,

Dar yn fette pt der beven Inedt
6735 Dndeandere, demedetohoueganliden,
eten mede bemelid na deme ftiden, Bi

i




Dan oeme valen perde
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Dat fale perd fe ftriten vnde lepden,
Ere wode tonen je fo berepden,
De lefen fedderen, de ftriten plumen
6740 Pnde vden dat jpyl jus vp deme dumen,
De lee?to[et, o¢ runet bemelid pn de oen:
Doudy jodane wert mannige fate vonvoren,
De men jelden to rvedte fan flaren.
Sus fumpt mannid) voirt yn foren paren,
6745 Dat be fid telld: liden fus ernere.
!I[amtiﬁ dord) legenm wert epn bere.
Dede tukten effte vlen firiten fan
Dnde mit deme falen perde vmme gaen,
De wert to houe wol gheerd.
6750 Erbarhept men dar nidt begbherd.



Dat vale perd  CXLVII

Dat jdalmen redt aljo vorftaen:
To boue vs oet mannidy fromer man,
Men de werden fo nidt vorgetogen
Alze de mit deme valen perde plogen,

075 De 16nen de wollen vnder frauwen,
Den beren fus de negele flauwen,
Sint oet manniges Hemelite vyent,
Sdiden den bipten yegen den wint.
Spreten fe idt jus van werde,

8760 S0 pfjet bo? van deme valen perde.
J0 fp oet pimmer wat pd fy,
De natlap yft bejdyptery.
Dod gtpﬁit) valefe mannigem epnen flad,
Den be lantfem voruvinnen mad,

6765 Slept On fus vp fine ribben,
Dat m dat telldr velt yn de tribben,
Mannid bolt fruntidop mit deme tote,
Dp dat be mdge bebben vette flote,
Telldr Ipden vnde fus ander inafidery

6770 Doldet mannidy vor de beften arftedy,
Dar pmme denet mannid fus epnem Heven,
Dp dat be fid fus laddidgandes moge erneren.
be ps epn narre, de nidt vp wybeyt
Dentet, wan be jus (addidy gevt.

6775 Wan yflid were, fo he fict ftelt,
Den men fus from vnde redoelic belt,
Dnd belde fus de wiibbept to frumpe
Mannid narrentappe denne la didy ﬁu:tg%

1



Dan o0en blajen.

@ J5 ps epn teten der lidtferdident,
6780 Deme alle jeggent to berten gevt,

Wat defie jedt effite nenme deyt.

By flafferen pit frémbde redte warbent.
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Bn naree bleft deme andeven ynt hHouet.
De ps epn narre, de lidtliten 1Suet.
6785 Dat ps epn tefen epnes dorem,
Dede beffit diinme vnde wyde oen.
flicht holtmen dem vor eynen redelifen man,
De epnen wil to riigge an ghaen,
Gheuen em denne fo den flad),
e700 &t be fid vor om geweren mad.
Muer de nu adter rigge fpreten fan
Dnde fus befeggen mannpgen man



Van o2en blajen. CXLVIIL

Dnd fetten dar to eynes narrem niide
Dat jdal nu jon epnes mepfiers ftﬁcfe,
6796 Dat men nidt lidtlid vorjetten tan.
Dit tan nu driven mannid man
Mit adteriprate, affneminge der eve,
Dorraden, vnde jus der gelyten merve.
Dat tan men bejtedigen mit validen legenm,
es00 Dar mit men mdge defto beth bedregen
Dnde fdaffent, dat men des geldue defto ect.
Den anderen deel Hoetmen nidt meer.
Epn o0el fus ouer mannigeme gbad,
De fid nod ne noantwort bad:
es0s Er fine vnjdult vedt wert geprofit,
Js be yn deme jade vorwetliten votofit,
Alze Mardodeo van Aman gefdady,
Wo wol dat treed epnen vmmejlady:
Be blees Affwero yn fin o002,
es10 {llofte dod juluen bangen alze epn do:.
Spba de¢ tnedt Mypbibojeth,
Deme en gind pd oet nidt vele beth.
Hllexanders loff ps groet dar van,
Nidt lidtlid I6uede be pederman,
es15 Sunderliten dede betlageden Jonatam.
Diwaden gelbuen nenen guden ende ve genam.
Aoam were nidt der gnaden berouet,
Dadde be nidt balde der frouwen gelouet
Dnde fe dem flangen finer wout.
6820 Daftigen to (buen brindt vaten mot.
De werlt vul [6gen vnde valjdept fad,
Milen gepjten to 16uen ps neen rad.



Dalichept vnde beichptery.

& Mepfter Sumfey vs bir mit der aldemy,
Jt fette oef van deme wyne dar by.

6826 Dans &selfoor, nu frage vt Oy,
Efit oet qroter befdyt vp erden fy?
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Eod2eger fint vnde valjder vyl,
De boen redt pnt narven fpyl.
Valjdeleue, falid rat, faljd imnt,nalid;
6830 Pul vntruwe ps nu dat ganke velt.  (gelf,
Brdoerlite leue ps doet onde blint,
De mepften mit bedregerpe vouvorren fint,
Wo yilid fryge nith jus ane vorujt,
Ja, efite bundert dar aff vowderuen juft.
6835 {lTen leth pd ouer de felen gaen,
fleen ecrbarbept fiith men meer an,



Dalich omde beihyt CXLIX

Dar men epnes dinges mbge tomen aff,
Bod gzeue, efit dufent fteruen dar aff.
Do: vib letbmen den wyn nidt bliven,

es10 Brote valfdhept doet men mit em driuen:
Salpeter, fwenel, doden been,
Weedafide, fenp, melt, vele trudes vnrepn
Stot men to puluer yn dat vath.
Ja de fwangeren frouwen dinten bdat,

ess5 Er der fpd geberen fe did
Dnd feen epn elende angeblid.
Men fpritt, de win ps frefitid vnd gud,
fMen fedt nidt, wat trantheyt tumpt dar vth,
Wan men 6m fus epn 00 anfeth,

esso Mannigem fine funt onde Ipff vorreth.
Dar dordy fumpt fetedage, i o1ff vnbe up,
Bringet oet mannigen ynt feten Hup.
& I fprete vd nm'hg rp min evb
Mannigen lamen bHenrft men nu befleyt,

ess6 Were gud vp deme wagen, men nidt dar vo.
Ja, bo2 feth men mede an epn oo2:
Dat perd moet leven vp vylten ftaen,
Al3ze gd;olbe pd Oes nadtes for metten gaen,
S0 pd van armode byntet vud thelt,

sse0 fWoet pd dody gelden nu fon gelt,
De t0per 16uet deme vortdper dem lonen
Dnd menet, dat perd fdole en nidt téuen.
Rumpt be epne balue dadrepfe vor,
Dat perd wert trand efite pd flept de mord.

eses Wil be wor wefen, be mad dar vmme jeen,
De pvenpft wil en wer dragen effte theen. q



Dan valid ond bejchot.

De Sm dat perd mit worden to lodh
Vnd Sn vorfidtigen alzo bedrody,
Be wilfte to vom yn warbeyt mede,

esro fiimmer fdyolde dat perd en biingen tor flede.
Be fpitt: ‘du madft o pn torten tyden
Dan Hp: an wente to Rome ryden.’
Ja, be 16ge nidt fo fwinde fere,
Wan Rome nidt vdrder van em were

es7s Ulze van Libefe an wente tor Negedebeet.
it jodaneme bejdit tridt mannidy epnen fivet.
Be fpannet fine fporen frifdlid an,
MWen be moet dod wedder to vote gaen,
Rumpt be epne balue dadyrepfe ben th,

ess0 Be neme wol ghelt wedder allepne vo2 de Hud
Edder de belffte yn epneme bejdhetenen dote.
J& werne fe yn defleme narren bote.
9 Watmen fus metet, wert gevedet,
Mo wol de elen fint tort geftredet.

esss Men rufelt bod vp, binnen lof, nidt didt.
De wile mannidy wienet to entfangen de widt,
Begypnnet aljus to feende an,
Wat narren vp der gaflen gan,
@bofit yenne der wage eynen nadwd,

e300 Dat fe o na der erden bud.
De topftedbe moet gau% difter fyn,
Dat men nidt merte des dotes jdyn.
Jo iy yu fteden edder vp eypner bord,
De olde miinte ps gang ber dord

o895 Dnde modite nene lenger tpd beftan,
Dabdbdemen der nenen tofath gedaen.



Valid vnde bejdpt CL

§ De miinte de fwatet nu nidt tleym,

Dalfdy gelt ps nu worden gemeyn,

Dnd valider rad, valide gepftlident.
6000 D¢ wulff gept nu pn fdapes tlept.

§ Dar mede pt nidt vorgette by by
Den groten befdpt der aldemy,
De matet dat juluer, golt vp gaen,
Dat vor s yn dat ftedlin gedaen.
6005 Se gbtelen vnde font fo van vordrage
Dnd bringen epne probe vp de wage,
So wert denne draden eyne vunten dat vib.
De tudes brindt mannigen van bup vnde gud:
De hy vormals wol to voren was,
co10 De flot fin gud yn der apen glap,
Wente dat he dat fus to puluer vorbrent.
So ghept be, efit Sn nemant en fent.
De tudes befft mannigen narven vodomen
Vud ém der narren tappe vouvomen.
eo15 Mriftoteles onp des pn warbhenpt beridt:
De geftalt der dinge wandelen fid nidt.’
Dele vallen jwdr yu defe fudt
Dubde trpgen dar van altes neme frudt.
Mannigem wert fopper vor golt anbenget,
6920 Ja miije dred mand den peper gemenget.
Buntwerd fan men nu alle verwen
Dnde vp der flidten fiden gerwen:
Wan men dat dredt epn vermdel jar,
So gept denne afi dat mepfie bar.

o025 Valjch_befdyyt jbone bdze vor ogen. Qi
1



Dan validy ond bejdyvt.

Ja, fus wert nu de werlt bedrogen.

De werlt wert nu to degen bejdat,

Alle gude gelt vp den teft gefath.

Men miintet nye gelt an velen enden,
6930 To degen men nu de miinte doet fdhenden,

Epn pilid matet vaft fin befyth.

Aljus epn triffen den anderen bejdvt.

Wo madmen de meenbeyt beth betheen

Wan fus mit der mitute, de men nu mad feen?
6935 Ropper wert vor fuluer angefath,

Dat mad wol wefen epn Hemelid fdath:

Wan men menet, men bebbe epn loth fuluer fyn,

S0 befft men yn deme gelde nauwe epn quentyn.

Y flpe vnde olt mengetmen tobope
6940 Dude gelt allepns bo?v pn deme tope,

Jo fp hering, boppe, fréut effte teud,

Jodod moet pd vor ful gaen vib.

Jilpd mit falid to vortopen begberd,

flene topenfdop flept vedt yn jpneme werd.
oo4s Salid ane twinel ps de man,

De fid vor valid nu Hden tan.

Jo fv oet, wat war pd pilmmer fy,

Al 16pt dar mede bejdyytery.

Wo epn pilid fines trams mége werden quyd
6950 Altes meen ma?t em dar an Ipth:

Efite be bebbe jdyuel been edder galle,

Des adtet men nidtes nidt mit alle.

Dat ps deme antecrift epn gud vorloep,

De wert yn valid doen al jynew foep.



Dan entecrif.  CLI

6055 & Entecrift gefellen de varen dar hen,
Ere jeljdop ps groet vnde nidt tleen,
Eon pjlid tan nidt to nauwe to feen.
De valfden narren fint, de vt meen.

=Sk 2N S )

O i mine fp6fe hy bebbe gedaen
6960 Dan den, de mit valid vmme gaen,
De retztid;ulbigeu wil vt nody bringen,
De by deme narren fdepe vmme fpringen.
Se bedregen fid fuluen vnd mannigen mede,
De bogen de bilge fdrifit an manniger ftede,
6065 Se geuen deme gelouen erft epne budt,
Dat papyren fdpp maten je nath vud vudt,
Epn pjlid rith dar aff mit walt,
Dat pd defto myn borth bebalt, Qi



Dan entecrift.

Dnde nemen voder vnde remen dar vam,
e070 Dat po defto eer mdge vnder gaen.

Dele fint pu ereme finne fo tloet,

De diinten fid fin wykid genod,

Dat fe vih egener vomufit yn val

De bilgen {drifit vibleggen al

6975 Dnde feplen dar ane vaten dod
Dnd maten mit fid mennigen d0d.

Se dod) vth redten warbafftigen fdrifiten wol,
Der allentbaluen de¢ werld ps vul,
Modten fus vndervidten fid,

e9s0 Yan fe nidht wolden jumderlid
Bejeen fyn vor anderen liiden.

Dar mit voxfaret dat fdip nod biiden.
Dwnten mdgen de wol fin genant,
Wente je de wdrhept Hebben betant

6985 Dnd dody dat julue vmme teren gang
Dnde maten deme narven fdepe eynen jwant.
Se leren der validen propbeten lere,

Dor den vnf Hdden bHeth de bere,
De anders de dhwfit vmme feven,

6990 Dan fe de bilge gepft fuluen doet leven.
Se bolben yn erer hant eyne valjde wage
Dud leggen dar vp na ereme bebage,
fMaten dat eyne fwaer, dat ander lidt,
Dar mit de geloue epne jwathept tridt.

6095 Sobdane doen gode groten boen.
flu tdget fid vaft de fdowion.

Dan julten drdgen fprft jus vel
De bilge prophete Ezediel.



Dan entecrif  CLII

De ouertreders beben fid gejath,
1000 Se jbten deme Mntecrift finen jdat,
Dat be po vynde vele fpd voy,
Wente fine pdr fint bart by der 0,
Dat be vele bhebbe, de by eme flaen
Vnd mit Sm yn fine valident ghaen.
7005 e tridt der vele vnder fin thelt.
Wan He vihdelen wert fin gelt,
De meyfte deel wert to em lopen,
De be mit ghelde wert to fid topen:
De belpen eme denne yn velen dyngen
7010 De guden van den dagen bHringen.
Dody werden fe de lend nidt vaven,
En tobaidt geringe {dyp vnde taren.
Wo wol fe varen pmme vnde vm
Dnde werden de wdrhept maten Ptrum,
015 S0 wert toleft dod) wdrbept bliuen
Dnde wert ere validhept gang vordriuen,
De nu vmme varet yn alleme ftande.
J& frudte dat {dyp tome niimmer to lande.
Sunte Peters {dyp vs yn deme jwand,
1020 J& frudte gant fere den vndergand,
De biilge gaen dar an to allen typden,
Jb moet vele ftoxm vnde plage Ipdem.
®bar wepnid warbept men nu levet,
De bilge fdnifit wert vaft vorteret
7026 Dnde anders vele fus vibhgeledt,
Wan fe de munt der warbept fedt.
Mertet vedt, wen pd by drepe:
De Entecrift fith yn deme groten id)epa i
1



Dan entecrift.

Vnde befit fine bSdeidop vibaefant,

7030 Dalident vortundiget he dord alle lant.
Dalid gelone vnd vele valjder lere
Wafien van dage to dage po mere.

Der botedriidere wil pt by oet
Bedenten pn deme narven boet,

7085 ente yt Hy: vor Yn deflem gedydt
fouede fe to vorgetten nidt,

It 1Suede Sn eyn o0or an to fetten.
Dy vmme doe pt en fus to wetten:
Dele béter werden nu geprent,

1040 Jd were aud, dat fe wérden vobrent.
Nidt dat men fe {dolde vorbernen afle,
Men vele fint dar mandt yn deme ialle,
De werdidy fin fo werpen ynt fuer,
Do de Entecriftes loue wert nydt dir.

7045 W020en de vorbrant, dat were min fyn.
Ja, vele vnredtes wéide vorbrant dar pn.
Van afler erde fe nu béter vp §Sten,
Der comectur etlite weynidy vsten,

Se fradten allepne vp ere batbe,

7060 De timpt ene vaten dod to lathe.
Dp groet bejdhypt nu vele fluderen,
Dele driiden vnde weypnid cowigeren,
Quatliten adten fe to den jaten,

- S0 fe manneten pmme mannefen maten.

7056 Se¢ doen fid fuluen jdade vnde jdande
it fodanen fliden mennigerbande.

De mad denne dat jdyp nidt gedragen,
Se mdten an den narren wagen.



Dan entecrif  CLIII

Eon pilid vorta my po redt,
7060 Dan watterley ard Oit s gejedt.
De tan der doren Pappe nidt voraten,
De epnem anderen na wil maten
Dele béte, der epn ander befit vyl,
Dar mede be tumpt ynt unarven fpyl,
7005 Dnde dept jus jdaden fynem gelpd
Dnde menet ane god to werden wd,
Bringet de guden funft fus yn den died
Dnbde wert mit willen der litde ged.
Deme fuluen pd oet felden wol geyt,
1070 De fdhaden fus fineme gelifen Odept.
Wat epn nidt gerne fus bebben wolbde,
Epneme anderen dat oet nidt doen en jdolde.
Defle tunjt ps vnf van gode gefant
Dnde al der werloe tort worden betant.
015 De diiders, de fe buten redt,
mana wol ere werden to geledt.
Se fterten mit fipt de bilgen fdnifit,
Dar mede de gelone nod ftaende blifft.
Se vormelden den bHilgen vorborgen jdat,
7080 De o2 pn dunterbent was gefath.
§ Men eyne ander ard fette vt bir by,
De oct vmme gaen mit der Onidery:
De adten geredtidept nidt epn baer,
0 fo 16gen edder pd fy wave,
7085 Y0at &n jus tumpt vo: de banbde,
Se driden pd al bem, pa mennige fdande,
Se maten nene conjcientien mit al.
Defie horen yn Entetriffes tal



Dan entecrit.

Dnbde fint to malen narbafitige widte,
7000 Se maten d¢ guden funft to nidte.
€ De {pd de timpt nu, mertet my!
De Entecrift ys Hyr bHarde byl
Dat mertet dar by, fo pd nu ghept:
Dp O dind onje geloue ftept,
1005 Dp afldt, béter vnde der leer,
Der men nu gang nene adtet meer.
Alle {dnifit, pa wat vd oet fy,
Entfange wy nu dord de bilgen dniidery.
Alle boter fint nu by vor gebradt,
7100 De vormals vuje vowadere hebben bedadt:
Der fint fo vele nu yn dem fal,
Dat fe nidtes gelden ouer al
Dud men er jdy: nidt adtet meer.
Des geliten pfiet oet mit der leer.
7105 S0 vele der fdolen men ne vant
AUlfemen nu befit yn afleme lant:
Dar en ps fdyr neen groet flat vp erde,
Dar nidt epne hoge fdole oet werde.
Dar werden vele gelerder oet pn deme talle,
7110 De adytet menw dody nu nidtes mit alle.
Sus vowadtet de funjt nu mannpd man
Dnde fiith fe ouer de jdulderen au.
De gelerden moten fid jeer jdhamen
Erer lere, eres tledes onde eres namen.
7115 Men thit de buren nu by vy,
De gelerden mdten adter de 562
fllen fpift: ’jdaw ovmme den jlurapen!
De Odlinel bejdyt vnf wol mit papen!’
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Van entecrift. CLIIIL

Dat ps epn teten, dat de tunit

7120 {Tene eet meer befft, nene lene nod gunft.
Dar mede wert d1ade aff gbaen de lere,
Wente tunft gefpifet wert dord) eve,
Dnde wan men er nene eve doet an,
S0 wert je vo2eyuen vude vorghaen.

7120 § AUflaet ps oet ganyy vnwerd,
Wepnid dat nu redtliten begherd.
Al tumpt 9O mannigeme o2 de 662,
Be ghere dod node epnen pennpnd dar voy,
Eer jdolde be fdelden vnde fibten

1130 Eer be dat verme wbrde jbten,
Dude wert dod dar to tomen valen,
Dat 9o em vhrder s wente to Aten.
€ it boten, mit der lere vnd mit afldd
Gelid pd vng by mede ghad

7135 Mlze 9O gbind den péden, doe fe hHadden noet
nd god eme gaff dat bemmeljde broet:
Se vowdtent to leften
Dnbde entiengent jus yn vndandbarbent.
Aljus voradtet oef nu mannid goet

1140 Bbter, lere vnde afldt oet:
Dar wil mannid nu by ganh node
Dndewalgerenalzedepddenvordeme hemmeliden
Dar vih neme vt eyn beridt: (b20de.
flu fteyt de geloue vedt fo epn lidt,

7145 an dat wil gan vomaren Hyn
So gufit pd erft epnen glang vnde fdyn,
Dat yt feterliten wol fprefen madgz
flu nalet fid gewifle de pingefte dad.



Warbept vo2iwigen.

Synt men dat lidt der gnaden nozazt,
7160 80 wert PO daden gank werden nadt.
Dat fdypp des gelouen den bodem vaft vmmeterd,
Wente gud weet voradt vnde quaed gelerd.
De defle d1e vorgefedten fiide vozad&teu,
Dar wil der nareen fappe wol by benadten.

& Warbevt to vorfwigen.

7155 8 De dord leefftofen vnd drauwe wo2d
De warbept fettet an epnen 0120
Dnbde fpridt: "Placebo’ dat pflid gern Hod,
De tloppet vaft vo: Entecriftes pot.
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Warbept vo2jwigen. CLV

& ps epn narre, dede wert vorffort
7160 Dndefwidt dewarbent vmme draw wort,
Dat be de wypbept jdal vorlaen
Dnbde jo den wed der dorbent gaen,
Dentet nidt, dat god to aller frpft
Dem by ftept, de vn warbept pfl.
7166 De alle tpdt pn warbept blifft
®Bbheringe fine vyende de van ﬁcr oifit.
Dadde Jonas by tpd de warbent beridt,
De vyjd hadde n vorfloten nidt.
Belpas bebelt mit warbept pwh,
70 Dar vmme voer be pnt parady.
Der narren loff Joanues vorjmade,
Dar pmme entfend be de groten gnade,
Dat be den pemmel fad flaen open,
Do fid Ehriftus van em leeth dopen.
1176 To ftraffen epnen mit leeflidept
Js epn teten der mildident.
Eyn wypman leth fid gerne fleaffen,
Epn naree alle tpd dar pegen doet tlaffen.
Dord gbaue mannid de warbeypt fwidt,
7180 Der narren fappe fo an fid tridt.
Eyn wife fdal do:d warbeyt fleruen,
So mad e&e warbept yn ewidept eruen.
Daniel befit Baltazar warbept vormelt
Dnd vorfmade to nemen ghaue vnde ghelt,
7186 De engel bynderde Balaam
Dar vmme, dat be de ghaue nam:
Sine wowe whiden vmme wend
Dubde fprad, dat be nidt Hadde gemeent.



Warbept to vojwigen.

& Twep dinge tan men nidt vorbiiden,
7190 S¢ werden betant fus velen litden,
Men dat dnidde blpfit yn ewidyent.
Dat erfte: d¢ flat de vp deme berge ftept.
Dat ander s epn narre effte epn door:
Ja de fledt alle tpd de oren Hy: voy,
7195 Jo meer men Sne vorbdget vnde evdt,
Jo meer werden fine werten vorlerd.
Sedt men dm van den ewigen dagen,
Ja be wil dod vp den narren wagen.
Wil em pemant leren warbeyt,
1200 S0 bwutet he pn tome dod narbept,
Be wil de wdrhept mimmer merfen,
Spridt: 'wultu prediten, gbd vn de terfeny’
Dat duidde, dat nidt to vorbhiiden feyt,
Dat ps wdrbept, de blifft pn ewident.
7205 Der narren froude ps fpot vnde fdande,
Warbept blifft ewidliten ftaende.
¥ De wile pt dit idyp fus vidtede an,
Js my vaten geuen to vortaen,
J& jdolde de warbept po wat bebiiden
210 Ynde nidt fus fo grunde ovth dilden
Dude idolde defiem jdepe maten eypne laruen
Dnde nidt fo openbar dat varmwen
Dnde jdoldet nidt tymmeren van efem bolt,
fllen van linden, pd wode dody wol folt.
7215 Se meenden, pt fdolde pd beth glofieren
Dud nidt jus mennigen bHy: mede voruerenm,
Dp dat &2 narbept nidt wérde voxmelt,
Wolden fe mit my vp der narren velt,



Warbept vorwigen. CLVI

J& idolde der warbeypt vnde pderen man
1220 Epne waffene neze jetten an.

Defle rad dudte my po nidt gud wefen,

J& leethe defie narren eer vorfrefen.

Wan »t my badde feret dar an,

So mofte nd by den groten narren flaen.
1225 Dalidept wil de bere van fid Oriuen,

Warbeyt idal ewidliten bliuen.

Hoynderen 0at gude.

@ De hdret vp des dituels plan vnde yu fin perd,

De bHyuderen doet epn gud werd.

Dat ps eynes groten narren werd,
723 De ps 1o vnddgeden oet gerne ferd.

N




Honderen dat gude

€ ps epn narre pn finer bud,

De binderen wil epnes anderen gud

Dnd fiith gerne, dat epn ander fp
Em gelid vnde flede pn der narven b,

7235 Wente afle tpd baten fus de doren
De de mit guden dingen fin vouvoren.

Eyn redter d01 nimpt gerne war,
Dat epn ander o fy em gelid eyn nar.
Wan men jiith epnen, de dar wil

7240 Redht doenm vnd fin pn mpﬁgwt fivl,

So fprittmen: ’fee vmme deffen tlitjer!
Be wil nu jou epn fartijer

Dnd wil vortwivelen gang vp god.
Sin wefent ps dod man epn fpot.

7245 J0n menen euen alzo wol erweruen,
Dat god onf leth pn gnaden fteruen
Alze be, wo wol bhe de werlt vorjatet,
Dy finen fneen de nadt bedet vnde watet.
De wil vaften vnde fKellen buwen,

1260 Be gedér wer god edder der werlt truwen.
®Bod befit vnp nidt dar vmme gejdapen,
Dat wy jdélen werden ménnete edder papen
Dnde jus ong der werlde entflaen.

Wy dbwen neen tlofter tleet nemen an

7285 flod) tappe, fe hebben dan oen vude jdellen of.
Sdauwe vmme den narren vnde den goet!
Be modte nod vele gudes jus doen
Ju der werlde vnd bHebben vele groteren loen,
Dan dat be dar lidt redt jo eyn fwyn

7260 Dude meftet fid pn der fellen fyu.



Honoderen dat quod CLVII

flene fréude nody tydtatinge befit he meer
Dubde lidt dar gelpd alzo epn Oeer.
Wan wy jo deden effte pderman,
We jdolde mit der werld denne vpmme ghant
7265 J0e wolde de werld demme vorbat meren!
We wolde de lide wife vnd leven?
fidt menet effte wil dat god de beve,
Dat men fid fus van der werlde fere
Dnde vp fid juluen allepne Hebbe adt.
1270 Solte rvede doen narren dad vmde nadt,
De yn der werld bebben al & deyl,
Des jbten fe nidt der jelen eyl
Bér to! wereftu dod wyp vnd tloet,
JO weren deune nod narren genod.
1215 Wan du jdoen haddeft ménnetes geberde,
Jo weren der narren genoed vp erde.
Wan epn pderman were din gelpd,
Jo en were neen minjde yn dem bemmelryt.
Wan du dod wereft epn wikid gejelle,
7280 JO féren dodh en nody fus yu de belle.
Wan epn O02e edder veer felen bHedde,
S0 modte be epne jetten pn de wedde,
Auer fo pd bhebbe epne allepne,
S0 moet pf forge hebben vmme de epne.
285 an pflid eyne wolde wol vorwaren,
Wepnid jdholden dan ynt narren gd;pp faren,
Dede Hyndert eyn gudwerd vnde dat voradt,
De ps epn narre bepde dad vnde nadt,
@Belitent deme Ouiuel yn velen ftiiden,
7200 De alle tpd bwutet der juluen niden.



Dan vojumenifie qud

§ De nedt oet redt der narren tlent,
De vp deme wege der falidyent
Doxtraget vnde dar ftille ane ftent.

Be ps epn narre oef wor be gbent.

7295 O was gefloten des bemmels 002,
Dobc.v.bullennunrfromcnquemenbatrnoz,
Se badden ere lampen nidt wol berept,
So pn deme enangelio gejdheuen ftept.
Se fprefen vifte: bere! bere!
7800 Saet vnf pn!’ vnde fe beden fere,
De bere fprad: *des fpd beridt:
Douwar, pd en fentie puwer nidt.’
De ps epn narre dady vnde nadt,
De dit nidt fiptidy ouertradt




tho doende. CLVIIIL

7305 Dnd flypet fo ben vnd traget voy,
Wente om de doet himpt vor de dd2:
e ps denne fditldid onde befit vele borget
Vud befit jone lampen nidt wol beforget
Wit 51y, dar by wert vorftaen

1310 Gude werte, d¢ be fdolde hebben gedaen.
So moet be bhéen dat firenge woat,
Dat mannid narve vede Heft gebhowd
Dan deme beren, des pd bet'izt:
Vouwar, pf en fenne diner nidt.’

7315 De denme wil bidden edder farmen,
Nidt wert god fid denne erbarmen,
De tpd der gnaden ps dan wed) gefloten
Dnde de poite des hemmels vajt geiloten.
De mad) wol fyn epn vuwitid doer,

7320 De totumfftige tpd nidyt bedenfet vor.
Selden thit de der narren tappe aff
Dnde blyfit epn narre wente pn fon graf.

& Dan loen der wyjbevt.

8§ To: vérderen bant de trome ftent,

De tappe tor ludteren jpden berent.
1325 De trone dat ps de falident,

De tappe ps der dozen flept.

&de ps na der werlde wyh,

Dor gode de epn ged geadtet ps,

fMien oat ps gebeten redte wypbent,
7880 Dar mede men tridt de falideyt. .



Dan loen der woibent.
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fla groter tunft flelt mannid oo,
Wo be draden werde menfter, doctos,
Dat men n bolde alze der werlpe lidt,
Dude tan dody betradten nidt,
7335 D0 be de redpten tunft fus lere,
Wit der be to deme bemmel teve.
Dele menen to fon vp redteme wege,
De dod vorerren an deme ftege:
Wan be én jdoen begrepen baet,

7340 Denne vaten by wege dar aff gbaet.
Bercules vorleth wolluft pn finer péget
Dnde foef vth ddget, des wart be p0hdget,
Dat befte fettede be vor an,

Wo wol bhe was epn bepdenjdy man.

7345 Wen wy beten criften minjden al,
Dolden vuf dod vn der narren tal




Dan loen der wyibept, CLIX

Dnd wanderen jo blintlid yn der nadt
Dud bebben des redten weges nene adt.
De redte wed gyfit de giildene trone,
350 Der narven wed cine tappe mit bHone,
De brindt on pn de grote bHeljden pyn,
Dar de narven ane tal ewidy mdten fyn.
To fpade ruwe, to fpade taf,
Do o¢ worft gegetten was.
355 & @Bod de afle dind redt erfent,
Deft onp van lewe de wyhbent to trofte gefent.
De befit an fid redte wyphent,
De godes willen weet vnde deyt.
De redten wypbept ganp to grunde
7860 Spndet nemant Hy2 fo nener flunde
Eer be tumpt ynt redte lant,
Dar de wypbhept onp s vih gejant.
S0 we dar levet alzodane tunit,
Dar he mede tumpt pn godes gunf,
7365 De befft vedte wobept ane tal.
Deffe hebben gebat de bilgen al.
De fodane wohhent hebben ghelewt,
De werden ewidy gelid den bilgen gheert.
NMen ander wyfhent, fegge vt yn wdrbent,
7870 J5 101 gode bO3e vordwalede narrijdent.
De wert vedt werltlite toethent gendmet,
De fulue mannigen narven vordomet.
Weritlite tloethent vnde werltlite lift
Dorbept vor gode geadtet vft.
7878 De dar mede pmme gept alle tpd,

Wert der narven tappe unfimmer qupd.
D ifj



Slurafien idyyp.

4 @Bude lere holt mannid vo: tant
Dnde varet alzo pn Slurafien lant.
Se fparen nidt wer jee edder jant,
80 Wodody G repfe ps nidtes bewant.
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U Sluraffen fint nidt narren allepn,
10y bebben vele brddere groet vnde tepn
JIn velen landen ouer al,
Ane ende ps onfer narren tal.
7385 DY varen vmme dord) fee omde jant
Dan farrenban pn Sluraffen lant,
Dar na wille wy na NMuntflafidon
Dnde yn dat lant to Warragon.
Sus vare wy vmme dad vnde nadt,
7300 Dp wopbept vnfer neen befit adt.



Sluraffen jdyp CLX

Wit onp fint oef vele andere tumpanen,
Hize drauanten vude oet curtifanen
Dude varen mit onp vp gewyn

Mne forge, vomufit, wyfhent onde fyn.

739 flarhept wert by vup nidt gefpard
Dnde doen vouvar epne jordlyte vart.
fleen adytet voder, tauwe efite compas
floh den vmmeloep van deme flunde glaf,
Dar van dat {dyp beffit groten dwand,

7100 Tobridt vnde tridt den vudergand.
Mandt de Syrenen feghele wy bhen,
Entilapen fo vnbde vordrinten den:

Wan wy eres fanges adten vnde Hiren
So moet onje jdyp brefen vnde fdhdren.

00 @ Se fint oef narren altomael
Dude horen mit pn der Slurafen thal,
De pn erredom vnde twyuel gaen
Dnbde vnfem gelouen wedderftaen
Dude godes flatholder voradyten,

110 Dat fe fin geboth ond ban nidt adten.
Sunte Peter vnde alle fine natomen
Bebben den flStel van gode nomen:
Wat fe 163en effte bynden to allen ftunden,
Dat blyfit ewid) geld3et effte bunden.

115 Epn narre s, de hyr wedder firenet,
De ps wiif, de yu epntfalt leuet.
& De bHben oet yn der Sturafen tal,
De vpdedet epnes anderen val
Dude vorwpt em fo fon gebred

7420 Dud lidt dody fuluen yn deme dred.



Sluraffen idyyp.

Dadte evn pflid, wat be befft gedaen,
De lethe mp wol yn freden gbaen.

9 De Sluraffen fint nod mannigerbande.
Ere {dyp quam eyns yn defle lande

1425 Dude leeth der narren Hy: fo vele bliuen,
Dat men je nidt wol tan vordriuen,
Dod modtmen vp fe denne wol denten
In der flag arne, dat flaf mit en fenfen,
Wente Sluraffen fint gerne groue tnodaft,

1430 Se¢ fdholden dat flaf nedderdriiden vafl.
Jn Weftfalen vude oet yn Saffen,

Dar vele flafles pledt fo wafien,

Dar plegen de megede lude to fingen,
Wan fe dat flaf yn de ¥éthe bringen,
1435 S¢ plegen dat deepe ynt water to jenden.
Denne modten fe der Sluraffen denten.
Dody idolden fe ane gﬁlpe mit nenen dingen

De Sluraffen jus to bade hingen:
Begunde men etlife fo to dopen,

1440 De anderen fdolden daden to idepe lopen.
§ Weld navre vele fus pledt to baffen,
Wit fpeven worden mannigen doet firaffen
Dnbde nidt meyft flraffet fin epgen gebed,
De ps epn narve, epn H01 vnde epn ged.

& Dngefal nidt affwenden.



Dngeual mét o CLXI.

wenden
7445 @ Dngeual fumpt mannigen vp de bant,
Defit dody nenen boden dar na gefant.
Epn wife pd beth affwenden fant.
Dar van fpridt by: Sebajtianus Brant.
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Ngelide mannid nidt gerne (pd
7450 Dnde rvinget dar na dody alle {nd.
Dar vmme s nidt wunder dar an,
Efite om dat jdypp miirde vuder gan.
Efit pdt epn vngeliide vs fus flepn,
So tumpt pd dody felden allepn,
7455 Y0ente na der olden fprdfe vnde fage
Dngeliide vnde dred wafiet alle dage.
fen jdal eyn tleyn ovnliide affwenden,
Dp dat neen gedter jus fome ton bemden.



Dngeual nodt affwenden.

De vs epn narre, d¢ anders dept.
460 Epn tlepn nidt lange allepne fleyt.
Rumpt dp quaet to, wat pd oet fy
Era%e, oat neen arger fome dar ﬁp.
Ranftu, jo mbte deme tlepnen gerade,
So fridt dat grote nene flede jo drade.
6 Den anfand fdalmen mit fipd afwenden,
Men weeth nidt, wo de vigand wil enden.
De wifen gaen dm jus vnder ogen,
Wo: fe pummer énen vnde mogen.
&yn narre epn tleyne geringe adt,
0 Wente dat epn grotter dm wert gebradbt.
Mit nawyude de wife feghelen lerd,
Eyn narve befft draden epn fdyp vmmeterd.
De wife bolt pu finer hant
Dat rvoder vnde tumpt lidtlid to land,
w5 Epn narre vorteyt fid nidt vp foer,
Des nimpt be vaten epn gruntror.
Epn wohman fid vnde andere voret,
&pn ged vorderuet, onde mannigen ftdret.
De wije ps epn gud lepdejman,
1480 Epn do2e mennigen vorderuen fan,
Dele bptpden epne flepne wunde,
Dp dat fe nidt vyllidte vule to grunde.
De wife andendt fine nittideyt,
Men deme narren volget fhande, fhade vnd lept.




Quat fpzeten vp 2. CLXII

48 @ Mannid narre de ridtet vth pderman,
De fine egen tappe nidt vth theen tan.
De benget der fatten de jdellen an
Ond wil des dod) nene wore ban.

TN T
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Ele fint, de bebben fréude dar aff,
7400 UDat pf vele narren gejammelt baaff,
Dud nimpt dar by epne nutte leer,
Wo be jid van der narbept Feer.
Dar pegen s pd mannigeme leyt,
Dat pt eme bebbe gefedit warbept,
7495 Dnd geddr dat openbdr fprefen nidt,
Dody fdeldet be nididlid dit gedidt
Dude benget der fatten de fdhellen an,
De ém vp bepden oren flaen.

€ij



Quacet §pefen vp dat gude

Warbeyt en wil be boen nidt gern
7500 Dnd wil der narrven tappe nidt entbern,
Spidt van my: 'pa wat bringet he dar bHer!
be {drifft onf men epne narren meer.
Dat gotelmanneten tan anders nidt fdniuen,
Dan jus mit narren fine tpd vordriuen,
7505 Dnd befit dod neen genfith dar van.
Be {dolde mit finen redten pmme gaen,
Dar mit gelt winnen vnde jéten,
Dat médte S meer bringen yn de téten.
To deme fprete vt: ’o navve, bepde my,
10 Dat it de fappe wat {dhiidde oy,
So wil pt Op eyn anfwort geuen.
Jt tenne dp wol, du fumpit mp euen.
Du bift der fuluen narren epn,
De vp dat gelt hebben adt allepn.
515 Sus befit de nyth dy jo bejeten,
Dattu dp julueft befft gany vorgetten.
An dineme antlaet fith pderman,
flenen fijtu pdt jus feélid an.
Du depft alze epn Hunt, dede grond,
520 Dorglinit dat my de jonne bejdynd.
S0 du min geliide nidt madit wenden,
Woldeftu Oit gedidt gern jdenden,
Dat pt mit arbepde to jamende bebbe bradyt
Dud dp epne grote tappe gedadt.
7525 De duintet dy nod fin to eng.
Jd& weeth, dat dp din jdo doet dweng.
Dat Lanjtn na dinem willen nidt tern.
Du nemeft nod wol eypn fappe gern.’



Spefen vpt gude. CLXIIL

Siner egen wowde mannid fus entgeldet,
7630 Dar mit fine narbept be fuluen meldet.
Nidt gerne lpdet epn riiderid perd,

Dat pd vmme Her gewifidet wert.
Yerpet men mandt vele bunde eyn been,
So jdwet de gedropen wert alleyn.

36 Gewifie witfte vt pd wol to vdren,
Dat my fus flraffen worden de doen
Dude meneden, po ftunde my wnidt to,
Dat pt de narren ftraffe al3o.

Sodan narrenboe? wert mannidy fopen,
7640 De des nidt begbert, de late po lopen.
Mannid b2 vth dod wpgbept lerd,

fMen epn narre felden wypbhept begherd.
De wejen wil der navrentappe qupd,
De tope dit boet vnde lefe mit fipd.
7546 Y0l he mit flpd by ynne feen,
S0 mad) be leren de fappe aff theen.
J& fuluen bebbe lange getogen dar an
Und wil my dod nidt gang afigan.
Dede firaffet, dat be nidt vorftad
7550 De tope 0it boet, dat ps min rad.
Eyn pilid wes be fid voyteyd,
To deme fine lene vnde neging ben gbhent.
De der wcu;? t wedder fpreten gedar,
So wyf w ?u, d¢ ps epn naree.

€iij



Dan difidbes ontudt.

w65 § J& meende to hebben de narren al,
fTlu oynde pd nod eynen groten tal.
Dutudt d¢s difibes yt fetten jdal.
Defle wife yt ben yn den toftal.

&file narren mdten oet al mede.
7560 Ja de tooftal were 62 redyte fiede,
g Wan men fe dar nod tunde Ipden.

¢ fon jeve groff to allen tyden.
Dadde pt fe nu ganf ouer jeem,
&n were feter vuredt gefdeen,
7566 Se badden mp bHolden ypn voradt,
Badde vt fe nidt mit gehadt



Difdes ontudt, CLXIIIL

In it boet vnde fo vorgetten,
Wil pt fe by by den ende fetten,
&Ere narbept epn deel openbaren.

570 Se willen dod) mit yut narrenjdip vaven.
De fdipper vs epn felfen gaft,
Soret etlite narren vor batlaft.
Men derf nidt wanderen vele mile,
Dp to jofen jodane groue tyle,

575 De by den difid narren fynt,
Dnuomuftidy jo epn offe effte rint.
&re narren fappe bebévet lange oren,
Wen tennet je daden, ’[o gu b, boren.
By fint vele by vup, fee vmme!

680 100 vele der thal ps vnde de fumme,
Dat mad pd epns Hy namals relenm,
fin wil my fere der tpd entbreten.

& &flite eve i?eul)e wafiden vogeten,
Wan fe to difide willen gaen ethen.
585 @ Etlite fin oet van den vnwyiten,
Se gaen pn jodan ftede fitten,
Dar epn ander werdiger to were,
Dem fe fus beden tlene erve,
NMoten vaten Ipden wode vnd bede:
7590 *Rilde wat nedder to defier ftede!
De jdande Ipdet he denne mit redt,
S0 de bere pn deme euangelio fedt.

S Bod de bere gufit vng ynt gemeen
Alle gud, va groet vnde tlepn.

o iij



Dan bdijhes ontucht

006 De s epn narve, de dit vogbet,
Wan be to difide fid beft gejet,
Bode denne fus dautet nidt.

De mad wol fin epu armer widt,
fNidt erflen dc¢ fpyje benedyet,

7600 S0 epn foyn fid tor freterpe flyet.
Bode borwet erft dandnamident voy,
Depitu it nidt, ou bift eyn dor.

Lef epn 1Patet' nofter, tanftu nidt meer,
Wente afle gud gofit vnf god de beer.

1005 Danteftu dm nidt hy: vmme mit fyd,

Pe vorgeth diner wedder epn ander tyd.

§ De ps epn narre, epn grouer gaf,
De fus erft yn de fdottelen taft,
Dodert fid juluen erit mit teuwen
7610 Vo2 anderen geften, beren vnde fruwen,
Doldet pd jus vor groet gelude,
Tajtet ouer na dem beften ftude,
Dat denne dm vaten vallet dar neder
Dppet dijdlaten efte vp de tleder,
1018 Dar be fid fus nidt vor en Hodde,
Sreth baftid, fludt fo epn ¥fode.
Wil be mbjerye mit lepelen fupen,
Mimpt be feer vul Yn eymeme bhupen,
De munt be bouen der jdottelen balt,
7630 Wat Sm vth ouer de lpppen valt,
Sus nidt atle fome to jpylde.
Defle horet pn der grouen narven gylde.
Blyfit Sm vmme de munt, wo weynidy v fy,



Diidbes vntudt. CLXV

Dan vette betleuen efite van by,
7625 Wifidhet nidt erft fine mulen fyn,
Diintet fo van deme beer vude wyn,
Dat dat fette bouen pu deme bedere fwimpt.
Epn ander dit vor grote walgeringe nimpt.

9 30 befit oet mannidy narre de wyfe,
7630 Yan be yn deme munde fauwet de fpife,
Diintet denne oet gely? epneme dwasze,
Matet foppen ypn deme beder efte glage.
Rimpt dm fus fpife vih deme mumde,

Dat fletet pn deme beder efte gbept to grunbde.
7635 Doflet, prujtet pn vanomuft,

Dat pd ouer fpife vnde gedrente flufft,

Pujtet vnde bleft oet fus dar yn

fezedrdpel, fepuert oet ouer den tym,

Dat tan be nidt fo nouwe denne maten.
7640 Be wil oet fpreten van velen faten:
- Ja, ’jo wan be de fpije wilttet,

De ipridt, epnen andeven vnder ogen fpnuittet.
Siith by ond dar vmme alze de apem,
Wo pd pn den wintelen ps gejdapen.

7645 Alze epn fwoyn jmadet be d[macr fmad,
Silllet de wile vul den ded fad,
it deme munde jo epn fwyn fus fmadet.
Dutudtige dinge bhe fpridt vnde fnadet.
De wil vele feggen, vo vuniitte wafiden,
7050 Dat finget alze Poodbred yn der tafiden.
it flpte doet ?e fid dar ben teren,
Wo He vele fpife mbége vorteren,



Dan bifdyes pritucht

Diiutet oet nidt deffo myn
fegen Ouuen tége, eypn babbert ps de fin.
7655 Dat be vor epnen tleynen dNand refent.
Sin gelaet, fittent vnde fprefent
Leth deflem narven altes wnidt.
flod menet fodanen armen widt,
feen an dem difide fy fon gelod,
1660 In Héuefder tudt bolt fe fid ryd:
Dat befit de ged dody nype geleret
Dnde ps yn aller tudt vorteret.
Wan denne de narre ps dwnten vul,
Pe fdrpet alje epn dede befft den jdoui,
1665 W 6m moet bHéren pderman,
Dat be vele babbelen vude fweken fan.
Be fpridt van [pringen, vedien vude fteten,
AUndeve leth bHe neen wort vibipreten,
Leth wint vibgaen tor ludteren 66,
670 Sdudet vnde jnudet jus adier vnde voy,
Udtervedet mennigen guden gefellen,
fleen ander wypbhept fan bhe vorellen.

g DPe ps eyn narre, na vp Min eyd,
De by deme difd fid fdrobbet vude flept.
676 Wan He fid fus begonnet to fdrubben,
Stoth de fepfotelind van Oder trubben,
De bHe jus dar julueft jodt. .
Sodan narre altes nidt en dodt.
Pe betaftet vaten fin adterport
7680 Dnde grppt denme oet tor fpife vo:.



Dijbes ontudt. CLXVL

9 Se fint oet narren put gemeyn,
De b1¢ nejen maten repme
By deme difide, pruftet ond gyfidet,
Sid denne yu deme dijdlaten wifidet,
7685 De fid oet jo weynid jdemet,
Sinen nezedrwop mit der bant affnemet
Dud wifidet an den dijd tor flede:
S0 fyut epn ander mit fineme tlede,
Dnwetten tleuet dat dar aw,
7000 De van Spepgelberge mbten denne mit gaen.

&on narre ps, wan be wat fedt,
Sid denne vp de tafelen ledt
Mit epnem ellenbogen effte twey.
De narbeyt ps [ius mannigerley:
7605 Beweget den dijd jus ane noet,
Sug tridt de tamne vafen epnen flot,
Trofe, glefe vatlen vm.
De narre nimpt jus vele rum,
So vt dat vedte merfen tan,
7700 Ewey ander leten fid ndgen dar an.

G Dar ps oet epn narre, beth Smuddepot,
Sith by deme difibe alze ein fotbh,

Repne tudt befit be nidt gelert,

Dat broet be faluet vnde jmert

705 Beleve, ftdpe effte wat vd fy

Mmit fmutkigen benden van vette, van bwy.
@ &tlite fid by dem dijd bewifen

Dnbde fid an grote dniinte prifen,



Dan bdifibes ontudt.

Epnen fruntlifen dwmd deme anderen to,
710 Supt grote tdge, pa alze epne fo.

Defie tan den beter pmme feren

Dnbde menet den andeven dar mif to eren.

Wes dar pun blifft, tumpt pn den dred.

Sobdan fpildinge dept nu mannid ged.
7118 Defler dijd narren der ys fo vyl

Ja fe by al nidt fetten wil.

Wan pd dody defle narven alle fende,

So wiirdet eyne jere lauge legende.

De fdipper tan fe eyn mael nidt foen
7720 Mfle de pn defle narbept horen.

§ De leften van deflen, hir oet wilt wejen,

Nidt na ethen dat Gratias lezen.

De fus dat gratias nidt befft gelerd,

Gode mit epnem Pater nofter nidt erth.
7125 Sodan vudand ys to malen quaet,

Bode nidt dantet vor afle woldaet

De pe vnp gofit vnd afle dage fendet.

Py mit bebbe pd defien difd narven endet.

& Dy na volgben de vajtel-
aunendes doen.



Dajtelauens do2en. CLXVII

€ Dele fint, de nod ynt narrenidyp bHéren,
7730 Romen nidt vele dar van to véen,

Se bebben narbept vtherforen,

Dat fint de vajtelauendes dozen.

Dnen fiinderliten narren bringe pt by2 vor,
Dat ps to malen eyn vntpdid dor.
7735 an de¢ bilge tpd wil an ghan,
So thit be erft de narren tappe an,
Sin antldt he fmeret, vouwandelt.
Wat deffe vaﬂelamfoes ghed oet banbelt,
Js dod) fus aller grofivept vul:
7740 Matet fid willigen fuluen dul,

Dwalet fo ben nadt onde dad),



Dan vaftelanendes dozen

Dindert oet andere fo vele he mad),
De deflen nareen fus angapen.
Be fdonet wer moénneten edder papen,
7145 @et nidt de hylgen wyeden fede,
Doxtéret mannigeme pn finem bede,
De ge dordy de terten 18pt,
De fpringet, baldert vud wdpt,
Doxftbret vaten fingen vnde lefen:
780 it fdal al gud vaflelauendes fpyl wefen.
De fipet den fldperdoet fruwe Niargarete:
Se wolde vele leuer, dat he dat lete.
Be 10pt fus ben yn deme fuf
Dnde flept de nese pn mannidy Hup,
7155 S0 ghept be denne oet mand de tote
Dubde balet alzo vette fiote,
Réteten, braden, wat pod iy,
Ond prifet aljo oet fretery,
Menen, vd fu eyn foner Helt,
7760 Schenten dm valen, pa ane gbelt.
be tan dat fuluen alzo wadten,
Wenet, men jdal fine narpeypt adten,
Sdal on nidt tennen fus put beft
Ond meldet vaten fid julnen ynt leff.
7765 Sodan vaftelauendes ged vaten nienet,
e Hebbe den pwp vude trang vordenet,
Wan bhe de veer dorendage jus vyret,
it jodan grouer narbept fyret.
dyn ander vaflelanendes narvre oet ys,
7770 Wenet to Hebben den trank ond prwsh,
Be begynuet denne oct to dullen.



Dajtelauens doren. CLXVIII

Deflen tanmen mit freterpe nidt futlen:
Runde be to Ipte vp ethen epn idaep,
Ja dar vor neme be uenen flaep,
7775 Modte he fo vele freten He wolde,
Dat dm de vaften nidt bungeren jdolde.
De fdith, be froth, be fwelget, he diindt
Dud vallet oet vaten, dat be bhindt,
Dan velem freten wert vaten frand,

7780 Moet denme dody faften an finen dand.

Wo2 jdal pt Hen mit defiem doren?
De fdipper mad on vor ballaft foren.
¥ Dele ander vaftelauent narven fint,
Defie mady pt Heten des diiuels tint:

7185 B¢ fint deme Ofuel fere gelid,

Ja yn aller {dande vnrd ontudt rotf.
Dit ps to malen eyn ontudtid doy,
Weeth be fdande, de moet Hir voy,

Jn finen woren andere voradbt.

7190 De diinel beffit deffen narren gebradt.
De matet fpt to, defie vutudtige felle,
Redt efit fo be queme vib der Delle.
Wo2 meyft vntudt vnde fdande s,

Dar wil he vo2 fin yn der fpuk.

7195 De {dipper nimpt fradt ond loen
Dnde foret de narren to farragon.
Wolde fid de fdipper defles narren fdemen,
fRidt én mit put narrenfdop nemen
Do: batlaft efite vo: fopmans gud,

7800 De mady on bengen tom vodergate vt
Dat be fus den navren na jlepe



Dan vaftelauendes dozen

Vude volgen o fon dem narren fdepe.
& Epn anderen vaftelauent warven id fant,
De Holt de bilgen vaflen vor tant,
7805 Be mad) nene vaflen bhéren ndmen,
Wen wo2 men wil flomen ond démen,
Spelen, tarden edder fus tom dang,
Be menet to trigen den pwpp vude trant,
Dar ps be deme ddiuel to bebage
810 De nadt al vth wente to deme dage.
gzebeteu, lefen, fingen, ménnete, papen,
efien godes denft fe atle vorylapen,
Dar vp Hebben fe gar tlene adt,
Slapen des dages vnde waten de nadt.
7816 Pebben fe de edder veerlepe vyi
Dp ber taffelen effte vp deme dijd),
Dar an ps des nidt genod:
So timpt eyn uarre, de nidt en dod,
Defit epnen befegelden botter breeff,
7820 Dat diintet den navrem al wefen leeff.
Be gofit n oroff fus wol bedadt
Dude fpitt: *de breeff befft vullemadyt
Botter to eten mit braden vnde fodem.
Jun deflem breue ps faften voiboden.’
825 De narre dem breue meer louen
Wan bder gauken bHeclen bilgen jdrift.
Den bieef befit be verne balet,
Dar to mit velem gelde betalet
To Sludup pun ouerlant
830 Quer fleenbriigge vnde ouer jant.
Sus bolden de narren der vaften collacien,



Dajtelanens do2en. CLXIX

Wil yemant fpreten van Ehriftus paffien
gdder fus van godes denft edder bidt,
Defle demet pn Gren orden nidt.

83 Sine bidt der navre fo lange vortbiit,
Wente dat men de bolten toden Liith,
Oct de eper vude de fladen wyet,

De waddeten van deme eper teze fyet:
S0 tumpt defie feer arme do2

840 Dnde flidt de narren oren bdy2 voy,

e fith, dat andere gaen tor bidd:
Weret neen pafiden, be queme nidt.

@o deflen dingen ps be feer fwar:
Wodte He dar mit nod tégeren eyn yar,

1 Dat fdolde dm de tid vele baten,

Wolde denne epnen guden fomen laten,
Ja be gonge leuer tom beer cffte wyn
Edder fus to Mopflind edder Gennin.
Saftelauent s ém nody yn deme foppe,

50 @et beer vnde wyn yn deme troppe.
Sethe be mandt vyff narren effte thepne,
Dar befit be fus dat wort allepne,

De tan dar vele jdande vouellen
Dan narren vnd oet van finen gefellen.

555 fllen wan be fus eyns tumpt tor bidt,
Dan fid fuluen weeth be denme altes nidt,
Dar jdolde denne redt othmoet wefen:
De lectie befit be nidt leven lefen.
Andere weeth be vele to ridten

860 Dan fid fuluen fan bHe denne uiét vele bidhten.
Sprittmen van anderen ypdtefwat quaet,



Van vajtelauendes dozen.

Dar ayfit be to finen narren vaet,
Siner epgen vndaet fid berdmet,
Den anderen bhe ridtet vud vordSmet,
7865 Spridt vaten van deme buten bHreues:
‘Ja dat ps epn fdelm, eyn flide deues.’
Be weeth van velen wes to feggen,
Jfiet quaet, be tan dar wes to leggen.
Sragetmen 6n, eynen poeven be fent,
870 Dentne he dat argefle alle tpd vore went.
Sraget de bidifader defien epn tleen: ‘
'Segge van dOp fuluem, wat biffu vor epn?
Denne weet He nidt vele to fpreten,
Wen anderer gebret weet be to reten,
876 Werle, du ged, wilt redt vorftaen:
Watty fuluen bift ond befft gedaen,
Dar van wil god dp fragen al gewys,
flibt van anderen, wat epn pjlid ps.
Du moft fus gode retenfdop geuen
880 D02 afle dine wdrde, werfe vud leuen.

§ Wan 6u denne jus de bidtfader lerth,
Gar wepnid be fid dar an ferth,
Js fro dat be tumpt dar van.
Sus leth dn denne de bydifader gan

7886 it abfolutien vnde bote tleen,
Wilt belpen, dat leet de bidtfader fdeen,
&fit fine bidt ;9 wol bewent.
by mit gept be tom bilgen facrament,
fMlidt van lene, men van dwange.

7800 De bilge pafide dady wert dm to lange.



Vaftelauens dozen. CLXX.

Dody dlifit defie punidept jus beftaen,
Be wil den mandad na Emaus gaen
Wit den twen pungeren, de weren bedrduet.
So wert he denne vnderwegen getéuet

805 Jnt wynbup edder epn ander taferne,
Dar fus der narve dod) vs gerne.
Sus wert de bilge pafide deftelt.
Denne ghd wy fpafieren ynt navren felt
it Silten vnde frouwe Gufelteutd.

7900 By mit ps fus dat paﬁ;?efeﬂ tb.
Saftelauent dodte dm wefen é&te,
Blofit dat pdr al vmme yn fineme geméte,
Dar van tan be fpreten vude fingen
Vth der narbept fan men Sn nidt ﬁzingeu.

905 @ Jd po wyfbept by pungen vnd olden,
De alte man tan to frunde bHolden.
Sus behdret my oet fptidy to tradten,
Dat my de frouwen nidt voradten,
Wodsten Hyr menen, fe weren vorgetten,

710 Dat pt fe nidt b2 mede wolde fetten.
Bin vafielauendes narren etlite mang,
Al30 fin oet nu beel vnde ganp
Ja etlite faftelanendes narrpnnen.

Defle [pte pd der apen effte apynnen,

915 Wente dat alle tpd fo fdht:
fla apen, apymen pflid jhth.

Wil vt bliuen yn der fruwen gunft,
S0 moet pd bauten Ipft vnd tung,
Were by my de vorfimenifie fdyeen,



Dan vaftelauendes doen.

7920 J& badde my by Oenue groet vorfeen.
Jo ps beft, o fe nidt vorgette,
Se oet by pn den vaftelauent fette.

& Yat groter forge fe dar vmme dregen
Dy oud oet epn anderwegen,
7926 Yo fe fid willen vibpuken put beft
To deme groten vaftelauendes feft,
Vp dat epn peder je mége angapen,
S0 men iﬁtg na apynnen vude apen!
Dar tomen Oenne fus vele narren tor fiede,
1980 To feen der narven vude narrinuen trede,
&fit fe den narren trede maten redt.
Dar tumpt de maget vnde oet de tnedt,
Srouwe Bofiele, Bartte vnde Grete,
Ratrinete, Diitte vnde Agnete,
7985 Clawes, Runge vnd Denjelin,
Oct de dogentaftige fine gefelle Roppin.
Dit {dut nidt allegne to: Apenwyd,
Men oct yn anderen fteden des gelpd.
Want dod nu pdt dar by bleue,
940 Dat de narrinnen uidt oucr den fdrene
So toftele alle fyringe flegen,
Defle narren fappe Hadden fe nidt tregen.
Den vérftinnen willen {e fid lyten yn Nadt,
Ja dar an leggen fe jeer grote madt.
7045 EPNE narvinne Oct anderen witlid dept:
'Ju der terten wil vt pw feggen befdept.’
Rerten, feftdage itt&ueu fe nidt,
Dar moet pd werden vth geridt



Daftelauens dozen. CLXXI.

Dan tendden, fyringe bHeel omd gans,
7950 Oet pan deme vaftelauent narven dang.
Siith Debel an Sylfen eynen nyen vunt,
Ja wolde de oet toften mannid punt,
Wil fe oet hebben vude wat wefen.
Dy vmme moet fe de tamer lectie lefen,
7956 De fe fus lefet deme narren, Sreme man,
De vor der narrpnnen nidt flapen fan.
Se fpridt, fe bebbe vele butidattes bradt,
Defie lexie waret epne balue nadt.
De forge tan e&e nidt voiyen,
7960 Wo fe dat beft denme tan fipen.
Sus ps de gozge der narrpnnen fwar
Dnd dentet dar an dat ganke par.
Dit julue wert der narrpunen jdendt,
De meer vp grote fminge dendt,
7965 Wan vp god, Sier jelen beyl.
Se¢ ps epn narrinne, va junder atle feyl.
Y Epnen anderen narren wil pf oe fdniuen.
Defie leth den vafielauent fus bliuen.
Wan de billige vafte ps gefomen, :
7970 De aigteu wyede afide hebben genomen
Dnde de doen dage fint vorgaen,
Denne thiit be oet de narven tappe an
Dubde leth fid des nidt vordreten,
Dat be des aflates mdge geneten.
975 Jb ps fus alle nidt to oyl,
Wen ridtet denme oet au fletejpyl,
Epn biith den anderen to flefen vt
Dat dintet den narven wefen gud.



Van vaftelauendes doen

Ampt gefellen vnd andere tumpanen

7980 Brindtmen tobope vp de banen,

Sallet fi¢ lam ond fumpt yn noet,

fMoet denme pnt older Hiddew broet.

Eon pflid defler gedbept ladt:

De ofinel befit defjen narven bedadt.

086 Sus yn der hilgen vaften moet jdeen,
De fondad wert nidt ouer feen,

Den fdalmen vyren, ps godes both.
fMen frudtet wer de bilgen nod goth.
& ¢ 06 dat jdniuen, ond ps war:

7000 o2 epn both godes opendar
Gebroten wert, wor po oet iy,

Jb fp vor trdgen effte tumpeny,
relaten, gepftlid oet weeltlife beven
it nidt voibeden ond nidt afiteren,

7906 Bod wil de funde ynt gemieen
&n to vefen, groet vmd tleen.

MWat openbay junde de vuderjaten druen,
J5 wil van god vngeftraffet nidt bliuen,
So lepder alle dage ps vohanden

8000 Byr vude yn velen anderen landen.
Dit fdnive vt al wol bedadt,

Wor vmme godes doth wert ringe adt.
§ De gevftliten ond werltliten prelaten
Sint heerden ouer re vnderjaten.

8005 Bodes both fdalmen adten meer
Bouen dat both dat epn ander bere.
Merte, Ou narve! pn der vafiende dage
Brteftu fus na dimeme bebage.



Dajtelanens do2en. CLXXI1

Deren, prelaten dat mede anfeen,

so10 Slyppen fo ben ond latent jdeen,

Oct den bilgen fondad) fodan boueren,
Dit afle gd;ﬂt beme Ofiuel to eren,

De dar finen banneer bhefit vpgeridt.
Dnbder de banneer fi¢ mannid voplidt.

8015 § Bod efidet van vnf den thepnoen veel

Des pares, dat vs de fafte al beel.
Be wpl, wy mit om jdolen fonen,
Dp dat be vnf ewidy mbge trénen.
fu tumpt de narvre de bilge tpd

8020 Dud matet gode fines thepnden qupd

Edder fus etlite dage om affdriuen.
Bod leth fe al tor retenjdop fdyiuen.

Dbreftu narve, wil dp dod fdemen
Ond laet des duuels procefiie betemen!

so26 Solge &hnifto, dineme gode vmde beren,

Dnber fine banneer wil oy teren:

Dat vs fin criice ond fin doet,

Sin fware Ipdent vde wunden roet,

In der faften fy dit dine memozien,

So ftepitu mit ém vp tor ewigen glozien.
The vth de narren tappe mit find,

J0 wert dy baten to ewiger {pod.

§ Wan yd dit diftlict feggen 66;Fe:
Bith de tevfer epn both effte f62 ¢,

8035 Dat mothmen bolden by groter peen.

Werte vnd laet onf vedt to feen:



Dan vaftelauendes 002en

De grdtefle tepfer, de beere vnfe god,
Js o bdillid, to bholden fin gebot
Bouen al, dar pmme fpreten vnde raden.
sos0 Schege dit, jo queme npdt fo vele jdaden.
Ander dind, onde nidt dit gritefle betvadyt,
So befit oet vele raetgacndes flene madt.
Watmen jus radet vth vnjeme wetten,
Dar de bode godes fin vorgetten,
so4s Rumpt vaten anders dar redt entpegen,
Ja vutpdidy weder vnd vutpdid regen.
Wy bopen, de wynt fdal wepen weft,
S0 wepet he often evft vud 1
Wy doen nidt redt, jo wy fdolden,
s0s0 S0 dept god midt wedder, wat wy wolden.
Mne god ténne wy nene wyfbept erlangen,
Ja, van bouen heer mdte wy de entfangen,
vud pfiet dat dit po fo moet jdeen,
So méte wy flptidy dar vp feen,
8055 Dat wy po fin yn finer gunf,
Sin both toholden bouen alle tunfl.
De dit nidt adtet vude Holt,
fMoet jdaden Ipden, pa mannidfolt
De redte wyhbhept deme fuluen entbritt.
soso Epn narre ¥s, d¢ Hy2 pegen prift.

& D2 volghet de entidyul-
dingbe des didters.



Entidul’nee s CLXXIIL

@ fidt were pd, narbept to nemen an,
Wan men oet tunde van narbept laen.
Mannidy menet der narbept wedder affitan,
Dnd wert dod vele gebyndert dar an.

.

& gedente, nu pd by bin by dem ende,

8065
I Dp doren, de gerne bejdriuen de wende
Dud jo ere narbept vafte driuen,

Ere bemelichent pn brene fdpiuen

Edder leth fus maten epne boetﬂaﬁ fdhone
8070 Dnd feth dar bouen vp epne trome.

1002 men vo2 beffit epnen argen wan,

Madymen dan by deme boetftaff vorftan:

Men fiith by der {dnifit fus gematet,

Dat he epnen narren redt befit geratet. =



Entiduldinge des diditers

so7s Epn deel mafen fus flanmmen vp epner voft,
Epn flrale dar doxd, dat ps & troft.
De fodan leuery nu nidt nemet anm,
De betet nidht epn belenet man,
Sdrifit vor ogen fin bhemelite Ipden.
soso J& fan des fdrinendes oet juluen nidt mpden,
Jd& bhebbe jdrenen by dad vnd nadte,
&er pd Oefle narren tojamende baadte.
Mannid an de want jus jdrivet an,
Den dody wepnid niitte wert dar van,
soss Wen dat epn pilid dat mbge lejen,
Dat oet epn narre dar fy gewejen.
Dod bHebbe pd dat nidht dar vmme gedan,
Dat p& jold loen wil bebben dar vanm,
Dat men fus an den wenden foel.
go0 J& bope, pd fdole dit narven boet
My bringen onentlid beteren loen,
Wil ¢ om anders redtlid doen.
Wem pilid denet, lonet em to’left,
De deenft des hHeren ps de beft,
8095 Dan werlid ps dat loen> ganp jmal,
Dat men Hy fodt yn deme pammerdal.
Dod wil wy onfen flpd dar ben feiten,
Uljo gewyh befit ong de narre befdetten,
Dat wy gern bedden dat loen vor anu,
8100 J00 wol wy dar nidt to bhebben gedaen.
¥ De s oet vorwaer eyn groter o2,
De epneme werdman Odat loen gyfit vo.
De matet nidt wertidop vp deme martet,
De nidt vp totomende loen jus werfet,



Entidultyy e CLXXIIII

s105 Gar felden dat loen vordenet wert,
Dat vor vordan s ond vorerd,
Seldoen men jodans mit flpte doet,
Dat men matet vp vor getten broet.
Dar vmme, beddemen my vor geloent,
si10 Dat pt der narven bhedde gefdoent,
J& bhedde my weinid dar an geterd,
Dar 10 were pd dody nu vorterd.
flidt Hadde pd fe fus tobope lefen,
Wente allent, dat vp erden mad wejen,
8115 Js dodb vor gode vnniiflite dorbent.
Pedde pt it oet vmme gelt berept,
Befriidte pd my ongelid loen to haw.
Jd& bedde pd werlid lange laten ftaen.
Auer nad deme pd dit bhebbe bevept
s120 {Ilit godes biilpe to der niittidept
In beteringe manniges narren ond o0z,
S0 bebbe pd nod gunft effte gelt hyr voy,
Begere oet nidt tytlites vo2 dit min arbept,
Des fp god min tiid, de alle dind wenth,
s125 Dnd weeth dod), dat pd nidt mad) blinen
@Bang vngefteaffet yn mineme fdriuen.
Dan guden begere pd neen firaff to entbern,
&r ftraff ond pnrede neme pt germ,
flad) deme pd my pegen god betiige:
8130 Js pdiejwat Hp2, dar an pd liige,
Edder dat dar jp wedder godes ere,
Der jelen beyl, vomufit vnde lere,
Des fleaff neme pd vp myn gedulf,
Un deme gelouen wil pd nidt Hebben glzylt,
Yy




Entichuldinge des didters

8135 Dnd bidde by mit epnen pderen man,
Dat men van my vor gud wil ban,
flene argernif nod idande neme by vih,
Uen entfange min fwate gedidt vor gud.
J& bebbe po dord argeringe nidt gedidt.
s140 uer dod)y weeth vt wol, dat my gejdicht
@elid wo der blomen, de wol rudt:
Dar vth de pmme dat bonnidy judt,
Auer wan dar vp tumpt epne jpyn,
Sudt vorgufit dbar vih vnd fennyn.
8145 Dat wert by yn oet nidt gefpard.
Eyn pilid dept na finer arth.
Wo: nidt pu eyneme bufe ps pennidy qud,
Dar tanmen nidt gudes dagen vth.
De nidt gerne bbret van wyhheyt fagen,
8160 De wert defto vatener ouer my fagen,
An finen wbiden men dat Horen tan,
Wat be fy vor epn gételman.
Ja Dhebbe pt gefeen fo mannigen doy,
De vp erbauen was hod Hy: vor
8155 Gelpd wo de gebmen Libani,
De diidte fid finer narbept fry,
J& wadtede epne wile vnd Hérde finer nidt,
e fodte on, He gaff my neen beridt,
Men dentet nidt finer nu pn der fad,
sie0 Dar de fulfite narve gewonet bad.
We oxen befit, de merte vnde hHize!
Werlid), de wulff vs vo2 der dére!
Epn navre firafit mannigen vor der tyod,
Dat be nidt weeht, wat dm an Ipd.



Entidultinge s CLXXV.

8165 D¢ wil, de¢ lefe dit marren boet.
De {do dwdet vnde wringet my oel.
Dar vmme, effte men wil jdelden my
Dude fpreten: ’argfte, bele fuluen Op!
Du bift gelid vup pn narreme hHanodel !’
8170 J& befenne 9d, god gene my des epn wandel!
J& bebbe vele dorhept o gedaen
Dnd lange pn der narren owen ftaen,
De tappe vs vaft an my gefleuen,
Midt wil ?e my nod gank begeuen
8178 J& fdiidbde my vaft, je wil nidt aff.
Dod wil pd an nemen leve vnde firaff.
it ernfiliteme fipte Hebbe pd my gheterd,
Dar mit (alze du fiift) bebbe gelert,
Dat pd nu fenne der narven vyl
8180 J& hebbe moet oet fhider, efite god wil,
Sinnentlid® my beteren mit fiyd,
&t god dord gnade my ghnmet der fpod.
Eon pjli® wadte fid vor den val
Dude nidt lange blinen yn der narren tal,
8185 Dat Ige pn der narven tappe nidt beolde
Dnd fo den narren 01e¢ lange bolde
Dnd dente, wor be ynt lefte bliue.
&on pilid merte redt, wat vt driue,
Ond late fid nu put befte vaden,
s190 Edder Draden wert Sm fpot tome jdaden.
flarbept to laten, lere pd nu ynt left.
Laet oup wyflid wandeven, dat ys beft,
So fome wy fort ynt vader lant,
Wiinjde onf allen pt Sebaflianus m%ti.ﬁ



Entidbuldpnge des didters

8195 Be fp van bogem effte fpdbem grade,
De gud wil doen, tumpt unidt to fpade.

& Eyn pilid vorftd min jdnivent vedt.
Dyr ps van beerden vnde jdapen fedi:
Epn beerde jee, dat he nu nidt flape,

8200 Dat d¢ wulff Sn nidt bale vnde fine jdape.
Wor de abbet de worpele dredyt,
Dar mégen de mbnneten dobbelen mit redt.
Wit defleme fp:dte menet mannicy tobaten,
De fid entiduildiget mit finen prelaten.

8205 YOultu der narren fappe wejen quyth,
Solge den ddgeden, narbhept voumyth,
&dder du bift evn narve binnen vnde bufen.
Bor myt wil pd defle narren befluten.

§ Begereftu to wefen wyp ond Hoet,
8210 S0 lef mit flpd Oit narren boet.

Jo matet den wyfen nod wifer to fyn

Dnd ftraffet epues piliten narven fon.

Wit wypbeypt befft god afle dind bereyt,

fMen dord narbeyt alle quaet vpfteyt.

& Dor volget dat vegifter
oner Oat narren boef, ond O¢
tal dar by, vp welfeme blade
ou pilifen narrenvindenmadit.



Regifter defies bofes.

& Epnevortlaringe des didyters, an deme erflen blade
Epne vorwede vp Oyt ganke boet, jote i.

De anfand defies botes ftj.
1. Dan vuniitten béten Dij
2. Dan guden raden ir.
8. Dan gyrigen narren ri.
4. Dan nyen vimden riii.
5 Dan olden narren I,
6. Dan tinder Suel to theen rir.
7. Dan twypdradt maten rri.
8. flidht rades plegen rriii
o. Dan bofen feden rED.
10. Dan warer fruntidop rrvii.
11. Dan voradtinge der bilgen fdrifft rroiti
12. idt vor bedenten rrx.
13. Dan boleren rrri
14. Dan gnade vnde vedt rrxiif.
15. Dan déaliteme anfla rrriiti
16. Dan vullen ond bafien. 49
17. Dan vnmitteme ritedom rrrviij
18. Dan deenft twyer beren. - rryir.
19. To vele fpreten rl
20. Dan fdat opnden rlij.
21. Dan ftraffen vnde fultien doen rliij.
22. Dan lere der wyfbept rliiif.
23. Dan vorheninge pn gliide rivi.
2¢. To vele forgen rivi.
26. To borge vpuemen rlviij
26. Dan pnmitteme wiinjden rlir

27. Dan vuniitteme fluderen



Regiiter defies botes.

28. Wedbder god reden.

20. Andere vo202delen

30. Dan veelbeyt der prduene

a1 Dan vordgeringe der tyd
s2. Dan frouwen Hoden

33. Dan ebrdte

3¢ flarre by alje verm.

35. Dan lidtiten témen

30. Dan egenfOpidyen narren

37. Dan geludes val

38. Dan tranten de dbeme argfien nidt volgen
s0. Dan openbarem anjla

10. Xn narren fid ftoten

a1 flidt adten vp alle rede

12. Dan fpotfégelen

3. Dan voradtinge der jalideyt
4. Dan ferfen vueren

5. Dan moetwilligeme vngenal
46. Dan gewalt der navren

47. Dan deme wege der falideit
4. Dat gefellen jdyp

19. Dan bojeme erempel der olderen
50. Dan wolluft

51. Dan bemelident melden

52. I0Yff nemen vmme ghelt

53. Dan nijth vnde bath

54. Dan ongedult pn flraffende
s5. Dan dbwafitiger arkftedpe

56. Dan dem ende der gewalt
57. fleen loen ane arbeyt.

Ij.
Iij
Liij.
Liiij
Iy
Iviij.
lip
Ir.
I
Irti.
Ixiij
Irp.
Iroj.
ol
Ipoij.
Irir.
trr.
rri.
Irrij.
Iryv.
Irroi.
Irpoiif
Irriy.
lrrr
Irrri
Irrrij
Irrriti.
Irpriiif
Irrev.
Irrrvi.




Regifter Ocfles bofes

s8. Sid fuluen voigetten, an deme blade Irrroiij
50. Dan pndandnamidenpt Irprir
60. &id fuluen be?ageu Ic.

o Dan danken, 16fe an deme dlade  yci

62. Dan nadies hHoueren xcii.
63. Dan bedeleren reii
é+. Dan bdjen wyuen. peiitj.
o5. Ndbtinge der flernen xev.
6. Dan evfaringe aller lande rovij.
67. ﬂigt willen epnt narre fon revitj
os. {lidt {dymp vorffaen .

00. B3¢ doen vud nidt jo bebben ol

70. fTidt vorfeen by fpd. ciif.
7. Dan puen vnd to gevidte gaen citij
2. Dan groven narren oo,
3. Dan gepftlid werden ovij.
7. Dan vnnitteme pagen cir.
. Dan bjen jditten ori
76. Dan groteme romen crii.
77. Dan fpelren. .
8. Dan gednideden narren ¢roij.
7. Dan viifern onde jdriueren croiif
s0. Pan narafitiger Hédejdop crix
8. Dan téten vnde Pelven CI1.
82 Yan bomoet der buren oeri.
83. Dan gelt narren oriti
8s. Buder werte vouyen. crxiiij
8. fidyt vojeen den doet LD,
8s. Dan voradtinge godes crrvii

s7. Dan gode to laftern crroiij



Regiiter Ocfies bofes

s8. Dan plage vnde ftraffinge godes

go. Dan doafftiger wefielinge
90. De olderen eren

91. Jn deme 1002 fprefen

2. Pan homoet

93. Dan woter vnde voxfoep
o4 Dopen v erue

o6. Bilgen dady to vyren

96. Geuen vud ruwen

o7. Dan tradeypt ond oulbept
8. Dan viblendigen narven
9. Pan afigand des gelouen
100. Dan deme valen perde
101. Pan oen blajen

102. Dan validy ond dejdyt
103. Dan entecrift

104. Warbeypt to vorjwigen
105. Binderen dat gude

106. Dan vorjiimenifle qud to doen
10. Dan loen der wypbhevt.
108. Slurafien fdyp

109. Ungefal nidt affwenden
110. Quaet fpreten vp dat gude
11 Yan difidbes ontudt

112. Dan vaftelauendes dozen
113. Entjditldinge des didters

(929413
CExy.
(9494
CEERYE.
Crrrt

rrrvg.

Crrrvij.

CrrrDil
crrry
al.
crli.
crlif
crlvi

orlvij. .

erlviij
ci.
cliiij
clvj.
cIoij
clviij
cliy
clrj
clrij
clriij
croij
clrrit.

i
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Verzeichniss
der von mir berichtigten Druckfehler.

17. mamydfalt. — 25. voduman. — 45. vanfyf. —
57. fronde. — 119, narreynnen. — 136. afze. — 139. moghen.
— 182, menede. — 206. hebben. — 222. den fl. — 284.
byleren. — Ueberschrift nach 334. guden. — 335. vh. —
395. v. de r. — 7T86. felfene. — 810. d. yn w. — 832. fe
fteruen. — 859, nitht. — 914, molde. — 1184, Ulen. —
1405. wozeynt. — 1670. wetlt. — 1802. eyns. — 1803.
eyn. — 1876. fyne. — 2168, fro. — 2348. g. le [ —
2363. frofjthen. — 2368. Der wort {. — 2540. befluth, —
2585, merers. — 2916, gebwoden. — 2986 Doden. —
3171, dorud). — 3364. dody. — 3391. fty. — 3665. gange, —
3717. v. dat a. — 3724. YUlen. — 3745. DDe. — 4052,
p. dar a. — 4091. behahede. — 4184. todern. — 4460,
Dar. — 4567. hebbe. — 4609. vyl. — 4764. v. em K. —
4995. fy. — DH041. de. — HOHE. rechte. — 5059. holden. —
5079. holde. — 5143. n. fyn. — 5272, hebbe. — 5282.
Den. — 5294, wadyiten. — 5381, bedriicdfen. — 5535.
gnden. — H781. fynt. — Bl 126® Columnentitel : deu. —
5826. pnderlidt. — 5870. Ja. — 6019. ghewerd. — 6032.
werdrn — 6059. JUnt. — 6147. vpfant. — 6169. lidlid. —
6287. afjo. — 6313. fleef. — BL 139® Columnentitel:
pude. — 6482. Wodwalet. — 6593. gcfhiit. — 6866.
thecen. — Bl. 149® Columnentitel: Dau. — 6875. mcgedebeek,
— 6881. befdhetene. — 6886. mannith. — 6957. yflid. —
7333. weelde. — 7598, ey. - T729. ym. — 7823. bioden. —
7835. vorhiit. — 8189. fyd. :

Im Register: 67. narren. — 86. porodhtinge.

Blattziffern: Statt VIII steht VIIII. — Statt CLIX
steht LIX. — Statt CLXII steht CXLII.
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Anmerkungen.

Vorrede.

1—4 sind eine etwas erweiterte Wiedergabe von b Vorrede
1. 2. — 5—26 entsprechen b 3—24. — 27—30 sind aus Na 3s
entnommen :
Dnd blibt dar inn alf wile es gat
ein teil die Pumen din glid fpat
Etilidy die Pummen drn am fall
ond geben dody glidh furfon all. —

31 = b 25. — 32. 33 sind Zusatz des niederdeutschen Bearbeiters, —
34—48 —= b 26—40. — 49—97 —= b 43—91. — 98 ist Zusatz des
Niederdeutachen, der sich niemals einen Dreireim gestattet und sich
also gentthigt sah, die hier (b 89—91) wie sonst noch hiufig in
seiner Vorlage begegnenden dreifach gereimten Verse durch zwei
volle Reimpaare wiederzugeben, wenn er es nicht vorzog, einen der
Reimverse wegzulassen. — 99—110 = b 92—103. — 111—114.
Auch hier hat b 104—106 Dreireim, was den Bearbeiter ver-
anlasste, den Gedanken seiner Vorlage eine andere Fassung zu
geben. — 115—124 — b 107—116. — 125—132 sind eine freie
Erweiterung von b 117. 118, — 133—136 — b 119—122. — Fur
137—142 scheinen die nach b 122 in Na 3% interpolierten Verse
benutzt zu sein:

Werffen die ougen hin ond har

Dnd gudm tnn all windel gar

So hiibfe sudgt die wiber finnen

Es ift giit off der gaffen fpinnen

Do {ydyt man eins vnd das ander fraben

Do mit verfiiren fg vil taben

Die fle grieffen ond gaffen an

I0ib vnd man miiffen fappen han. —

143—148 geben den Gedanken von b 123—128 wieder; 147. 148 —
b 127. 128. — 149—164 beruhen auf der Interpolation in Na 3b:

Dnd hett idy ir nit din gedadyt
So wolten fie dar in mit madyt
Sie femen diin ee mow 3l nadt
Die li;ei id) wol die gaffeljtirnen
Der felben adyt iy nitt ir giirnen
1.
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3 weiff oudy d3 ein teil mid) haffen
Dnds {piiwen ab mir off der gaffen
Spiedhen id) fy ein frowen fdyender
Worlidy fpridy iy, idy wer behender
&1 fdonen aller frowen ere
Wo {y 30 fdonen anders wer
Uber die wile die mann all farven
Soltt idy die frowen dan ganf fparen

dy wurd ersiicnen bald die man,

ie i mif mit dem falb vedt gan, —

151 ist Zusatz des Bearbeiters, veranlasst durch den Dreireim der
Vorlage. — 1656—172 — b 129—136. — 173—206 sind theils wort-
liche Uebertragung, theils freiere Verarbeitung einer grossen Inter-
polation in Na 4s:

Kan er fin dan nit gedendlen

Dem woll wir fein fapp {dendlen....
Do: do dis biidylin erft vfiging

®Gar manig noded idy empfeing (!)
Uls iy oudy noch ftets warten binn
Der ein metnt er ftind nit dar inn
3y hett nody gar vil vberfeffen

Der ander meynt fin wer vergeffen
Der deytt meint es hett nit ein fig
@s weren on das narren gniig

03 man dann nasrenr dé:fft 30 dwden. ...
Ettlidy die wolten dis nit lefen

Die meyuten dem 30 wikjig wefen
Das fie das narrenbich) off deten,

&s mey[n]ten ettlidy von den reten
Man foltt verbieten mir min {dpiben
Soldy nodyred detten narren triben
Die voidyten das man lert fy Pennen
Iy weifg oud will fy dody nit wennen
Die off mid) off der gaffen diiten
Dnd mid) veradyten by den liiten
Dud triben in gefpot ein ladjen
Show das ift der fan narren madyen
Als ob idy wer ir miiter gfyn,

Die andern ridten vf bym win

Dnd wolten wegen vfmefjen

Was idy 30 vil, was id) vergeffen
Was redit fy, oder unredyt gefetst

Do mit min arbeit wurd geleg (!)
Die felben gfellen idy iey {iidh

Sint fie vor nit in difem biidy

D3 idy dod) ganty ond gar nit hoffen
Das idy fy nit hab ettwan troffen,
BHant fie die metten {don verfcdhloffen
Sie Pummen nody 3iir felmef wol
Dis ftatt idy inen bhalten fol

Do foll fy oudy funft nyemans irren
34 wil ?y hie 3l foderft fiiren
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Doz wozen fye villidht do hinden

Dar vmbd fie fidy nitt unden finden....
Das weiff idy das nyeman gtar iehen
Das id) vo: hab Pein narren gfehen....

207—210 sind Eigenthum des niederdeutschen Bearbeiters.

3.
14,

15.

29.

36.
37.

42,
46.

b1,
52.
b9.

66.

narheyt ist im Mnd. Wb. nicht belegt.
wyllen dody nicht den namen haen, wollen es doch nicht zuge-
gestehen, nicht Wort haben. 8. Zarncke zu Vorr. 12.
BHebbe if. Man solite erwarten Dar pmme (oder ein gleich-
bedeutendes Wort) hebbe if. b 13: Des hab idy. — ghedadyt
myt ganfjer plydit, mit aller Sorgfalt in Bedacht genommen.
myt aunal. In welchem Sinne anual hier zu nehmen ist, bleibt
unsicher. myt annal = zufiillig? oder — durch einen Unglicks-
fali? anual im ersteren Sinne 975, im letzteren 2582. Na 3
hat: fummen din am fall.
Ein ungeschickter, vielleicht verderbter Vers. Vgl. b 28: Der
fydyt ym malen wol fein wefen u. Zarnckes Anm.
38. ghelydyt : ghebrydit sind ungeschickte Formen, die der Reim-
noth ihr Dasein verdanken. In b 29. 30 heisst es:

Dnd fyndet dar inn. wer er ift

Wem er gleid) fey. was im gebaift.
fycht des Reimes wegen filr fiith.
dat ys wys. Ebenso 392. 1316. 2838. 4218. 5730. Derartige
Parenthesen finden sich zahlreich in unserem Text. 8. z. B.
vp myn eyd 141. 362. 7673; wo yd gefdyce 223; wo yd ghaed 271.
2912. 6421; woz vd fy 204; wo deme oef fy 869; al woz he gheyt
2414; oe! wo: he blyfft 6418; merfe my 293, merfet my 7091,
merfe dat even 2080. 3954, u. v. a. Ferner gewisse Wendungen
wie: heel vnde ganty 124. 709. 2084. 4164. 6230. 6384 ; mit alleme
flijt 761. 1325. 2052 oder myt groteme fiyd 1362. 1802. 1971,
mit velem groten flyt 6360; mit der haft 285. 2456. 3504. 5492,
6693; help Prum help redyt 517. 1846 u. a., welche Brandes in
Zeitschr. f. d. Alterth. u. d. Litt. 32 8. 27 ff. zusammengestellt
hat. Auf die Wahrnehmung, dass alle diese stilistischen
Eigenthiimlichkeiten sich in gleicher Weire auch in Des dodes
danz, im Reinke de vos, im Henselin und im Ditmarschen-
gedicht finden, griindet Brandes a. a. O, 8. 24 die Behauptung,
die man ihm schwerlich bestreiten wird, dass die #ltere nd.
Bearbeitung des Narrenschiffs und die eben genannten Werke
von einem und demselben Autor herrihren.

. Wortspiel mit fatuus und gheuatter (Zarncke).

Sc doet my — ghewalt, er thut mir Unrecht. 8. Zarncke zu
orr. 45.
behalt des Reimes wegen fir beholdet (vgl. 80) oder beholt.

. fordhlyd — ftaed, vgl. 3283: e leuet yn eyneme fordlifen ftaet.

60. Vgl. Reinke de vos 6839:

Dyt boef is feer gud to deme Foep,

Bir fteyt vaft in der werlde loep.
Slym, fInmp. Der Niederdeutsche hat seine Vorlage wohl
missverstanden. b 59 hat Sdlim {dlem, nach Zarncke z. d. St.
wohl entstanden aus similis (quaerit) similem.
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79. Terent. Andria 68: veritas odium parit. Vgl. Otto, Die Sprich-
worter und eprichwortlichen Redensarten der Romer (Leipzig
1890) S. 368.

81. 82. Proverb. 30, 33: et qui vehementer emungit, elicit sanguinem;
et qui provocat iras, producit discordias. Vgl Tunnicius 1060:
De {if to fer {nutet, dem bldt de nefe.

83. 84. Coleram an regen, Zorn erregen. Zarncke zn Vorr. 77 ver-
gleicht zu unserer Stelle Plin. 20, 22: facere choleram est bilem
turbare, movere et eius vomitum ciere.

103. vppe falnes voeten gaen (wie ,aunf Freiersfussen®), kilbern,
Narreteien treiben. Deutsches Wb. 5, 59. Vgl. Wander 2, 1111:
Er hat seine Kalbsfoisse abgelaufen.

120. den fleyger doef {do:ten wyl, den Schleier kiirzen will. Wohl
Missverstdndniss von b 112:

Den idy die {dhleyer, ftirp und wyl
Atit narren fappen hie beded.

153. Denfter fterne, was doch wohl nur ,Fensterstirne sein kann,
gibt gaffelftirne (d. i. mulier quae spectat et spectari vulit.
Deutsches Wh. 4, 1, 1136) der Vorlage Na 3% wieder. Das
Wort ist meines Wissens sonst nicht belegt.

164. Vgl. bei Wander 2, 1668 Nr. 82: Die Kuhh mn§ mit dem Kalbe
gahn mit der (aus Eiselein 8. 400 tibernommenen) Erklidrung:
Das Weib mit dem Manne, die Mutter mit der Tochter. (?)

206. Vgl. 2777 f.

207—211. S. dber diese Verse Zarnckes Commentar zu la.

208, fprefen. Die auf —en ausgehende Form der 1. Pers. Sing.
Prias. ist in der Mundart unseres Gedichtes selten. Vgl
Redentiner Spiel 1713: if vrudten.

1. Van onnutten boeten.
Mottoverse in Na 4b:

Den vodany hat man mic gelon

dann id) on nuf vil biider han

Die iy nit [yff, ond nit verrcm

dody wer idy in der muden {don. —
211—214. beruhen auf V. 2—4 obigen Mottos. — 2156—226 —
b 1—8. 11. 12. 9. 10. — 227 setzt sich aus der ersten Hilfte von
b 20, der zweiten von b 21 zusammen. — 228—230 = b 2224,
— 231 = b 20. — 231238 —= b 26—32. — 239—241 sind ent-
nommen der Interpolation in Na Hs:

Des fab id) brief ond figel aiit

man 3iidt oud) ab gen mir den hit....

die narren fappen man nit fidt. —

242. 243 beruhen auf b 33. 34. — 244 ist Zusatz des Bearbeiters. —

246—248 — b 13—16. — 2492562 entstammen der Interpolation
in Na 4b;
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Dil biidher han das hillfft nit vil

Wan einer funft nit leven wil

Was hilfft ein efel das er treit

vil harppffen, ond flingt nyemer feytt. —
253—256 sind Zuthat des Bearbeiters. — 257—334 bilden einen
ziemlich freien Erguss des Bearbeiters, in den er jedoch zahlreiche
Verse der Interpolation in Na § verwebt hat:

Dil fint doctozes an der 3al
wenig gelerter vberal
il f?nt die wellen han den namen
Die fid) ir Punft dody miiffen fdhamen....
Dnd wurd nit meifter in eim io2
der nye fein {dyitler redyt was vo2....
Dnd {pled) nit ia was darff iy me
es ift nit not das id) verr gee,
Dnd fiid) ein meifter der midy ler
idy hab als vil biider, als er,....
ein {dyiff on ftiirman wiirtt verfiirt
Dnd nimbt gar offt ein boden rir....
Wer fin biidier wol biudgen fan
dent halt idf Ifiir ein gelerten man,
Jdy felber folt ondy doctor fin
ond butden vaft dte biidher min
So fiehftn wol wie idy fie lon
ond hie mit dem narrenwerd umb gon
Dody 31 den wifen idy hin fell
wo fitr man diff bid) halten well. ...
Dann maditen oil biidher gelert
fo weren truder hodygeert
Man frogt eim yeden truder nody
was tiiiwer biider er hiing dody. ...
dand hab die heilge trudery
Die hatt vil gelerter lit gemadyt
wie wol fie yey wiirt ganty veradyt
Ein yeder acgt fie wie er well
fo ift nody mand) giit arm gefell
Dem an der Punft gani wenig gbrift
der nit wer halber der er ift
o nit die trudery im hett
in aller funft als janfft gebett
Das er mddyt leren heim im huf
das mander lert nit 3& parnf....

211—214 — Nd. Reimbichlein 2695—2698.

222. Der Druck hat den fI., wohl nur als Druckversehen. b. 8:
Das id) in wil der fliegen weren. Vgl. Beb. Franck, Sprich-
worter (1541) II, 16: IDann wir {pstlidy wollen éagen, es hab
einer bei dem ond difem Pein ampt, fpredien wir: Er mif jm der
fliegen weren.

228. heer, Herr, ,denn dieser Ehrentitel gebiithrt dem Gelehrten*
(Zarncke). Vgl 238: domine doctoer; aber auch 1847.

231. to beden mynen fyn, mir den Kopf zerbrechen.



232, ita, lat., ja.

234. Des dudefden owen. , Hier ist scherzhaft ein Orden gedacht,
der gleichsam zum Zweck hat, nichts weiter zu verstehen, als
die deutsche Sprache. (Zarncke.)

239. Des hebbe yf biene vnde fegel gud. Vgl 5205.

243. Des molners deer, der Esel. — Zu molner die (im Mnd. Wbh.
nicht verzeichnete) Nebenform mélfer unten 4884,

248. dat redyt ghefath. b 16: das redyt gefaj, néimlich das Christen-
thum (Zarncke). ghefath wirde hier fir gefate oder gefette stehen.
Doch ist mir wahrscheinlicher, dass der Bearbeiter seine Vor-
lage missverstand und mit dat redyt ghefath meinte: das Recht
gesetzt. Vgl Magdeburger Schéffenchronik 227, 17: Conftan-
tinns unde Silvefter fetteden dat redpt.

251—254. Vgl. Hieron. ep. 2, 1, 199: asino quippe lyra superflue
canit bei Otto, Die Sprichwdrter und sprichwortlichen Redens-
arten der Romer 8. 41.

261 f. Jacob. 2, 14: Quid proderit fratres mei, si fidem quis dicat
se habere, opera autem non habeat?

276. contrarie feggen, das Gegentheil sagen. Ebenso 702. 402: Deyfin
hyr contrary. Vgl Des dodes danz 293: dar hebbe if al geweft
contrarie.

284, Den bedel fad pryfen, den Bettelsack, d. h. die Armuth, in
Ehren halten, in Armuth leben. bedel jad ist im Mnd. Wb.
nicht belegt. S. auch unten 4490.

294. felden ist im Nd. in volksthimlicher Rede volle Negation —
nummer. 8. Correspondenzbl. d. Vereins f. nd. Sprachforschung
8 8. 66. Vgl 932. 7069. Dem entsprechend ist gherne starke
Affirmation = jummer.

326. Derselbe Vers noch 504 und 7066. Vgl. Sybillen boydy bei Norren-
berg, Kolnisches Literaturleben 8. 22: wie dat fi motdyten werden
fonder got rid).

330 1. Der Vorsatz wird 7033 ff. ausgefithrt. Vgl. auch 3626 ff.

2. Dan guden raden.

Mottoverse in Na 5b:

Der (1) fid off gmwalt im ratt verlaft

Dnd feyler orteil fidh nit mofit

Den mantel hendt, wo wynt her bldft

Der felb die fuw, inn Pfeffel ftoftt. —
335—838 sind Uebertragung vorstehender Mottoverse. — 389—342
= b 1—4., — 343346 sind die Anfangsverse eines langen Ein-
schiebsels in Na bb:

®Befdyribrie vedyt fint niit me wert

Der gelerten man nit adit nody gert

Dann es dar 3ii yety leider Fymbt

Kein gelerten man, inn rott me nimbt.... —
347376 sind freier Erguss des Bearbeiters, in welchen er jedoch
b 9. 10 hinein verwob (368. 369). — 377. 378 = b b. 6. —
379426 benutzen eine zweite grosse Interpolation in Na 63;
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Dil fint die wellen fin als {dledt

Dnd fetgen off vil niwer vedt

2ber folt man die mit in iiben

Man wiird in vaft d3 antlit triiben

Sie wurden fidy vaft dar ab rimpfen

Ullein mit andern ift giit {diimpfen

Si gdendlen nit das gfdpiben ftand

Das es {y onredyt ond grof fdhand

Das man eim andern redyt fefy vil

Die man dody felb nit halten wil . ...

Das in fym orteil nit ettwas

Df gunft, vo:dt, lieb, gab oder haf

Er tiig....

Dar omb tiig er als Nloyfes dett

Der all die %[ag des voldes hett

Getragen fiiv gotts angefidyt

Dud nody dem willen gotts geridyt ... .

®Gedend das der Fein ridhter fy,

Wem nit geredhtifeit wont by

Dud er fid) billiy des befcham

Wer im 30t eygt eins riditers nam

So im gerechtifeit gebaift

Riedytert vom redit entfprungen ift

Kely fady an fin fiinen leyd

das fie verfonfften geredytifeit

Dnd vnredyt detten mandem man

Dnd er es lief fiir ozen gan

Dar omb bdie {iin wurden er{dlagen

Dnd gottes ard) hin weg getragen

AUls hely hoit foldy grofy gefdpey,

Diel er 3l rud fin half entzwey,

Alfo folt allen den gefchehen

Die {dymigen fo fy vnredyt fehen

Oder die wider vedht felb dunt

Do mitt die fu inn Feffel funt....

Die arm fu nit entrinnen magt

Sie mif§ inn Feffel ond inn fad

So bald der Roémer redit wardt feil

Do ging ab als ir gliid ond heil .. ..
jedoch mit einiger Freiheit, so dass z. B. mitten hinein zwei Verse
(387. 388) aus der ersten Interpolation gesetzt sind:

Man ridytet wifdien rid) ond arm

Als vnglid), das es gott erbarm
und 396. 397 den Gedanken von b 15 wiedergeben. — Auch 427—444
hilt sich der Bearbeiter an den nunmehr wieder im Ganzen mit
dem Original stimmenden Text von N, wie aus 432 hervorgeht,
denn dieser Vers, dessen Vorlage

€e man die fu in FPeffel bredt
lautet, ist ein Einschiebsel von N (nach Vers 14 des Originals). Im
Uebrigen hat fiir den Rest des Abschnittes der Bearbeiter die Verse
seiner Vorlage stark durch einander gewirfelt: 427. 428 = b 18. 17;
429. 430 = b 23. 24; 437—440 geben den Sinn von b 19. 20
wieder; 441. 442 = b 21. 22; 443. 444 — b 31. 32. Ein kleines,
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vierzeiliges Einschicbsel in N (s. Zarncke S. 6) hat der nd. Bearbeiter
nicht verwerthet, sondern sclbstéindig dafiir das Beispiel von Reha-
beam (433—436) eingefiigt.

336. veler steht hicer fiir das bei weitem blichere veiler, falls nicht
der nd. Bearbeiter seine Vorlage missverstanden hat.

338. Der Sinn der Redensart De fw he yn den fetel yaget (b: Der
felb die farw yun Fefjel fteft) ist nicht sicher ermittelt. Frihere
Erklirer fassten sic so: ,der erwirbt sich durch seine Unred-
lichkeit cinen fetten Braten. Zarncke, mit Berufung auf
Geiler von Keisersberg: ,der schindet die armen Leute.“
Goedeke: ,der wird zum blossen Werkzeuge fiir Anderer
Vortheil.“ Bobertag: ,der leistet uniiberlegten Massnahmen
Vorschub.*

348. in gennen olden jaren. Vgl Henselin 9, 21. 14, 11.

358. thun ftod (im Mnd. Wb. nicht belegt) dasselbe wie tunftafe,
Zaunpfahl.

862. Vgl 6853.

3771, 8. 2. Sam. 16. 17. Cnfy (Husai) und Udyitofel ,stehen hier
appellativ als Vertreter der guten und bésen Rathgeber*
(Zarncke).

396. 397. Vgl Der deutsche Cato S. 55 V. 533 f:

fwaz dir { unfunt
ves foltn vrdgen 3alfer ftunt.

403—407. Es scheint das Exod. 19 ff. Berichtete gemeint zu sein.

408—418. Vgl. 1. Sam. 2, 12—17. 22—25. 8, 13. 4, 11—18.

429. 430. Matth. 7, 2: In quo enim judicio judicaveritis, judicabimi.

433—436. 1. Reg. 12. Vgl unten 1083. 1115 ff.

441, 442. Matth. 7, 2: in qua mensurs mensi fueritis, remetiatur
vobis.

443. 444. 429. 430. 387. 388. = jungere Glosse zu Reinke de vos
I, 22, 13—77. Variante 444: hardideit (b 32: hertileit).

3. Dan gbpiigen narren.

Mottoverse in Na 6b:

Wer fetit fin end in 3ytlidy ght

ond dar in fidyt freiid, Inft ond miit

Der arifft dem narven wol an hiit

ond tjt ein goudy wie man im diit. —
449—460 = b 1—4. 11—14. 17—20. — 461—bH58 sind ,eine lange
Litanei gegen den Geiz und gegen die Reichen im Allgemeinen*
(Zarncke), wie sie sich an gleicher Stelle und in gleichem Sinne
auch in N findet. Der nd. Bearbeiter verfiahrt hier mit grosser
Freiheit, was aber nicht ausschliesst, dass er nicht cinzelne Verse
des Originals (z. B. 477. 478 verglichen mit b 7. 8; 481, 482 =0 9.
10) und eine grossere Anzahl von Stellen der Interpolation (s. unten
in den Anmy) mehr oder minder wirtlich benutzte.
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445—448 — Nd. Reimbiichlein 2699—2702.
449452 wiederholen sich unten 5651—5654.

453.

459.
465.

481.

483.
491.
492,

504.
510.
513.

Der nd. Bearbeiter hat hier seine Vorluge missverstanden.
fyner friinde, sciner Freunde, gibt nicht den vom Dichter
gewollten Sinn. In b 11 heisst es feyn freiinden, seinen Freunden.
460 wiederholen sich mit geringer Veriinderung unten 5659.
5660.
466. Na Tb:

Die erd all tind enpfahet blof

Limbt vnf nadt wider inn ir {dhof.
Der Stelle liegt vielleicht zu Grunde Job 1, 21: Nudus egressus
sum de utero matris meae, et nudus revertar illuc. Oder
Ecclesiastes 5, 14: Sicut egressus est nudus de utero matris
suae, sic revertetur, et nihil auferet secum de labore suo.
482 wiederholen sich unten 5655. 5656. — Rechenschaft bei
welcher es sich um mehr handelt als um die Strafe des Ab-
hauens einer (gewohnlich der rechten) Hand und eines
(gewshnlich des linken) Fusses. S. Zarncke zu Vers 10.
484. Zarncke zu 25. 26 zieht heran Cato IV, 4: Quem (dena-
rium) nemo sanctus nec honestus captat habere.
492 = jingere Glosse zu Reinke de vos, Randglosse zu V. 195.
Nd. Reimbiichlein 1411. 1412. Variante 492: Jnth lefte dody Untr.
Derselbe Vers in gleicher Fassung in N, aber an einer ganz
anderen Stelle, nimlich zum Schluss eines langen Zusatzes zu
Cap. 7: Dntriiw fin eigen herren fledt. Vgl. Liliencron, Histor.
Volkslieder 3 No. 329 Str. 3: untruw finen eigen heren {leit.
Agricola No. 19. Untrew {dled)t vhren eygen herven. Morssheim,
gpiegeflmges Regiments 218: Dntrew dte {dyledyt irn eygen hern.

. zZu .

funder Xennigerhanbe feyl. Ebenso 720. Des dodes danz 188.
Ueber die hier nur erwithnten Judas, Ananias, Phinaus, Achor
handelt breiter Na 7:

Durdy gydt wart Phynaus oudy erblent

Dnd im harpie 31 gefendt

Die im fin {pis befdjiffen gar

das er fle nit bwden gtar. ...

Adyor ward von dem vold verfteint

Das er den roub behalten meint

Judas do er das gelt entpfing

®ar bald er an ein firid fidy hyng

Ananias ftarb gedpeling,

Do er dem heilgen geift wolt liegen

Dnd geltt behalten mit betriegen.
Ueber Phinaus (Phineus) s. Hygin fab. 19. Achor (Achan)
8. Jos. 7. Judas s. Matth. 26, 15. 27, 5. Ananias 8. Actus
apost. §, 1—b6.

517526 — jingere Glosse zu R. V. IV, 12, 67—76. Variante 526:

533.

Were de, de de w.
534. Aus Na 8s:
Dnd meinten han die redte fumm
So ftie§ die Fii den Piibel vmb,
d. h. ein plétzlicher Unfall vernichtete den ganzen mithsamen
Gewinn, verdarb das Spiel, nach der Erkldrung im Deutschen
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Whb. 5, 2486, wo eine Parallelstelle angefithrt ist aus trag.
Joh. H b:

er fiirdyt im hinder der fad) vil iibel

das etwann dfuo umbf{dlad den Piibel.
Vergl. auch Wander 2 8. 1686 No. 473 und 1687 No. 507.

536. 537. Nach Na 7b:

Die tleid von {daben geffen gang

Das gold ond filber roftig ift.

542. Nach Na 8s:

Riditiim die fol man bwden redt

@lid) wie man bwudyt ein ftoltgen Fnedyt.
Aehnlich unten 5693. 5694. Zu Grunde liegt wohl Pseudo-
Seneca de mor. 58: Pecuniae imperare oportet, non servire.
Vgl. Otto, Die Sprichworter und sprichwortlichen Redensarten
der Romer S. 270. Stephans Schachbuch 3576 ff.:

Bruleftn der penninge wol na rede,

So fint de penninge dyne Fnedyte.

Waultu fe nidyt ter werlde Peren,

Uil drade werden fe dyne heren.
Seb. Franck Sprichworter (1541) I Bl 45s: Nlan mif dem gelt
gebieten, nit dienen. Hanftus baudien fo ifts dein fnedyt, wo nit,
fo ifts dein herr.

543 ff. 8. Hieronymus, Vita S. Pauli primi eremitae (bei Migne,
Patrologia tom. XXIII).

549 ff. Hieronymus a. a. O. p. 28: Obsecro, quicumque haec legis,
ut Hieronymi peccatoris memineris: cui si Dominus optionem
daret, multo magis eligeret tunicam Pauli cum meritis cjus,
quam regum purpuras cum poenis suis,

557. 558. Nach Na 8s:

Die groft riditim off aller erdt
Batt der der riditiim nit begerdt.

4. Dan uyen vunden.

Mottoverse in Na 8s:

Wer vil niiw fund madyt durdy die land

Der gibt vil ergernyf ond {dand

Dnd tridyt im felber yn eyn biand

Das tm der narr nit fum von hand. —
563. 564 = b 1. 2. — 565 anders gefasst als b 3. — 566 —=b 4. —
567—572 sind Zuthat des nd. Bearbeiters. — 573 — b 5. —
574—578 sind Zuthat. — 579. 580 = b 22. 21. — 581—-5% =
b 7—20, doch 586 abweichend von b 12 und 589 anders als b 15. —
595—600 beruhen auf der Interpolation in Na 8b:

Man wiirt fdhier biidyjtab {dyriben dran
Das man ML an der lybery

Was gfledit der narren yeder fy

Dann dreit man furty, dan lange ot .. ..
Dann ermel lang, dann wyt, dan eng. —

.
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601. 602 — b 24. 23. — 603—620 sind gearbeitet mit Benutzung
zweier Vorlagen- 607 scheint beeinflusst durch b 32, 608 ruht wohl
auf b 28. 29, 612 ist = b 31, 613 = b 27, 609—612 verrathen die
Benutzung einer lingeren Interpolation in N (s. unten). — 621—626
stammen aus Na 8b:

Kein grofler fchand wuft an 30 tin

Anon der Piing Yaas fan

Den botten dauids, dann das er

Don erften in ir bert abfdjer

Bar (. Dar) nody ir Fleider ab lief howen

Das es ein jdhand was an 3i fdowen. —

627—644 sind Zuthat des Bearbeiters. — 645—650 entsprechen

Na 8b;
%iir wo2 fpudy id), wer ve erdadyt
as man die tiitiden dar 3 bradyt
Das fie fo {dentlidy ynher gan
Der hatt in grof f{dymody an getan
@r mohts fum mer gefmehet %cm
Dnd hat fidy baf an in geroden
Dann het er ir gar vil erftoden. —
651—684 bilden einen freien Erguss des nd. Bearbeiters, — 685—688
beruhen auf Na 8b:
Dann wan tiitfh (!) landt fin tapferfeit
Derlozen hat ond erberfeit
So ift es bald dar omb hefdehen (1. befdehen)
Das man wiirt groffen fomer fehen. —
689—697 gehéren dem Bearbeiter. — 698—700 lehnen sich an Nb 1s:
3d) durfft einer eygnen libery
Solt id) eins yeden fantafy
Befdyriben ond {6ldy nerrifdy ding. —
701—715 sind Eigenthum des Bearbeiters, der aber durch Erwithnung
von Holofernes und Herodes zeigt, dass er die betreffende Inter-
polation in N (s. unten) kannte. — 716—720 sind gearbeitet nach
Nb 1s:
... Wie yeder ettwas niiws off baing
AUber das fy der bjluf dar von
Was {iind vnd {hand dar vf entfton
Das wiirt der Iyden pin mit ein.

nye oiinde, neue Moden, Neuerungen (in tadelndem Sinne). Vgl,
Zarncke zu Cap. 4 (S. 306 f.).

565. b 3 hat: &yn ere was ettwan tragen bert.

566. b 4: Jetst handt die weibfdhen man (N: geud) gelert.

571. voileggen, ablegen.

B73. Nyt apen fmolt laten fe fid fmeren, lassen sich in #ffischer
Weise mit Fett schminken, machen sich zu Affen. Vgl zu
15569. Schwerlich ist an wirkliches Affenfett zu denken. herr
Affenfdymalz als Eigenname Fastnachtsp. 211, 26.

582. als wiren sie Gefangene. St. Leonhart ist der Schutzpatron
der Gefangenen.
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594.
595.

609—
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5687. Vgl. b 12. 13:

Der hendt den Popff sum fenfter anf

Der bleidyt es an der funn ond fewr.
Es liegt auf der Hand, wie ungeschickt die Aenderung des
Bearbeiters ist. — Die angefeuchteten Haare werden an der
Sonne gebleicht, um blond zu werden.
de yddefdhe fede, die judische Tracht, die langen bis auf die
Sohlen herabhingenden Récke.
boefftanen, etwa die Anfangsbuchstaben des Numens des
Triigers? Uebrigens scheint auch das Verzieren der Kleidung
mit Buchstaben zur yédefden fede zu gehoren, wenigstens
erwihnt Sommer, Ethographia mundi I (1609) D 8b per
Pharifeer lange verbremete vmd mit Budiftaben gesierte Rode.

612, Ausfithrlicher Nb 1s:
hd: was gott Ejaie fpredy
Dar om die dodter Syon fred
Dffredyt mit geftredten helfen ftont
Dnd mit den ougen winden gont
So wiirt der herr fie maden fal
Dnd bldffen ir houbt vberal
Dnd wiirt hin nemen off ein tag
Das man fein 3ier der fchit mer trag
Hein ring, Pein Petten Pein fiirfpang
Aodh Peirt gejier am ho:z me hang
Der fief {hmad (!) wiirt ftindend verfert
Die quiden fdniir ein fey! wiirt hert
Die %bcu bind ein herin Fleid
Kal wiirt der Fopff der Frufhaz treit.
Jes. 3, 16—24.
619. vp dat roo: bynden, als Kéder. Vgl Reinke de vos 6030:
Men modite junge duvele hir mede vangen
Ian men fe baodte vp eint mo:
Dnode bunde fe dar vp dat rox.

621628, 2. Sam. 10.
637—0642. 2. Sam. 11. 12. Vgl. unten 1502 ff, 2671 ff. 6171 f.

702. 8.

zu 276.

705—708. Luec. 16, 19—25.

709.

717,

Ucher Ilolofernes und Herodes breiter in Nb 1a:
Bolofernes faf in purper goldt
3n edlen gftetnen wie er wolt
ie er fin tag hat die getragen
Wart er von tudith din erflagen
Berodes hatt an guldin Fleidt
Das er im gotlidy ere 30t leidt
Dnd wart vom engel gotts geflagen
D3 wiirm fin ingeweidt durdy nagen.
Zur Sache 8. Judith 10, 21. 13, 9. Actus ap. 12, 21—23.

Vgl. unten 3931: dit ys nn dar van dat floth — befloth, neben
dem gewohnlichen beflut, s. Mnd. Wb, 1, 2750,

N~




b. Dan olden narren.

Mottoverse in Nb 1a:
Wie wol idy vff der gritben gan
Das {dintmeffer im hinder han
So vidit midy narheit als vaft an
Das idy ir nit entrinnen fan, —

725. 726 sind Eigenthum des Bearbeiters. — 727—744 benutzen
theilweise die Interpolation in Nb 2s:

Dnd hat fin inngen tag verjert

Das er nit redyt diin hat gelert

Sin Prefftig jyt hat er geleit

An woluft ond an yppifeit

Dund wurt oudy von den fiinden ee

Derloffen, dann er felbs abftee

Dar omb wann er in altter funt

So lebt er on fynn als ein hunt....

aber mitten hinein gestellt sind 741. 742 die Verse b 10. 9. —
745—748 riihren vom Bearbeiter her. — Fiir 749—752 liegen die
Mottoverse in b zu Grunde. — 753—756 = b 11. 12. 5. 6, —
757—1759 entsprechen ungefdhr b 15.16. — 760 =b 8. — 761—768
sind Zuthat, — 769—785 ist wohl Nb 1% benutzt: es sind Verso
des Originals mit den hinein verwebten Zusitzen von N (letztere
eingeklammert):

AUber was idy yety nim mag tin

Wil id) entpfelhen heing mim fin

Der wiirt tin was id)y hab gefpart

@r foppt vely mir nod) in dte art

Es ftat im darpferlidhen (1. dapferlidien) an

£ebt er ¢s wiirt vf im ein man

[€r fdyidt fid gar wol in das {pyl

Srylidy es wiirt im niit 30t oil]

Mtan mi§ fpredhen er fy min fun

Dann er den {delmen redt wiit (. wiirt) tin

Dnd wurt fid) in Pein dingen fparen

Dnd in dem narren {diff ond) faven....

(Er tribt vely ganty fins vatters gberden

@r wiirt ein gfell tm haffert werden....

Wann es mir nody als wol 31 ftund

Der welt halb funft voidyt idy fein fund

3d) wolt nody dis vnd giens evdenden....] —
786—806 sind Zuthat. — 807—810 entsprechen Nb 2s:

Dar pmb die priefter alle fant

In der gfdnifft werden altt genant

it das {ie alt narren {6llen fin

Sunder das vf in wifheit {dhin. —
811—832 rithren vom Bearbeiter her. — 833—837 vgl. zu Nb 2b:

Catho im rednet fiir grof ere

Das er was altt by ninyig tor

Dnd hat Pein friefdy {prody geleret vor

Dnd lert die felb im altter dod

Als ob er wer ein iungling nody. —
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838 ist veranlasst durch einige Verse in N (s. unten). — 839—850
vgl. mit Nb 2a:
Als Sophocles, Fefyodus
Symonivdes, Stefihoms
gomerus vnd pythogoa
etto, Celantes, Seneca
Democritus oud Socrates
@hemiftocles diogenes,
AUls quintus fabius marimus
Scipiones vnd fabzicius
Curii Coruncanius
Dud der blind appins clandius
Der hatt uniin fynd gewadyfen {don
Die im fo ghorfam onderton
Wozent, wie wol er altt vnd blint
Was als nit vil yely Finder fint. —
850—855 sind Zuthat. — 856—868 entsprechen Nb 2b:
Bi lacedemon die ratsherren
Zlant man die alten in 31 eren,
Man nam fein tungen do in rott
Dann wenig nufj von in entftot
3i roin man fie die vetter nant
Senatozes durdy weljde lant
Ullein die diitjhen nemen tindt
Die nie 3iim {derer fumen fint. .
Uls ift es omb ein altten oudy
Der wif folt fin ond ift ein gondy. —
869. 870 sind Zuthat. — 871, 872 == b 33. 34.

721—724 == Nd. Reimbfichlein 2703—2706. Variante 723: befteit.

724. vp fyneme graue geyt kann hier kaum, wie 749, die Bedeutung
haben: steht mit einem Fuss im Grabe, sondern muss wohl
bedeuten: in die Grube fihrt.

740. Dat fyllemeft an fyner aditer poxt (b: das {dyyntmefjer im ars),
vgl. 750. 751. Das Schindmesser im Arsch haben ist ein
,vielleicht von einem Brauche der Schlichter hergenommener*
(Zarncke) ,,grobsinnlicher, tiblicher Ausdruck fiir enden, sterben*
(Goedeke). Belege bei Zarncke zu 58.

765. Zarncke zu V. b meint, Brant habe vorgeschwebt Ecclesiasticus
30, 11: Non des illi potestatemn in juventute. Besser vielleicht
Jes. 3, 4: Et dabo pueros principes eorum,

831. 832. Es schwebte wohl vor Dan. 12, 3: Qui autem docti fuerint,
fulgebunt quasi splendor firmamenti: et qui ad justitiam
erudiunt multos, quasi stellae in perpetuas aeternitates.

833. Dass Cato noch in hohem Alter Griechisch lernte, berichtet
Cicero acad. IV, 2. Vgl N. v. Wyle, Translationen 205, 29 ff.

838. Der Vers ist eine thorichte Leistung des Bearbeiters, der den
Namen Gorgias in seiner Vorlage fand, aber die betreffende
Stelle kurz abfertigte. Von Gorgias heisst es Nb 2b:

Des felben meifter Gorgias
Bundert ond fiben io2 alt was
Dnd hoat nie off an finer ler
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30 do man von im vorfdet fer

Was in fo lang gluft leben dody

Gab er ein anttmwurt, idy hab nody

Kein vrjady das idy fdyelten fol

Den altter, dann er dnt mir wol.
Zu Grunde liegt Valer. Max. VIII, 13, 8: Nam cum centesimum
et septimum ageret annum, interrogatus, quapropter tam diu
vellet in vita remanere: quia nihil, inquit, habeo, quod
senectutem meam adcusem.
Von Plato heisst es in Nb 2b:

Plato was adytjig ior geert

Dnd ftarh das er nody fdyrieb ond lert.
Von Solon sagt Nb 2a:

Solon wolt des beryemet fin

D3 im all tag ging wifheit in

Dnd das er alt wurd durdy fin ler.
Marinus fand der Bearbeiter nicht in seiner Vorlage; gemeint
muss sein der Philosoph Marinus aus Flavia Neapolis in
Paliistina, Schiiler des Proklus und sein Nachfolger auf dem
Lehrstuhl der Philosophie in Athen 485 n. Chr., Verfasser einer
Schrift Npéxhog | nepl eddarpoviasg.
Nafiniffa, hier nur erwihnt, ist breiter behandelt in der Inter-
polation in Nb 2b (der Name ist dort schlecht ausgedruckt,
so dass der nd. Bearbeiter leicht Iltafmiffa herauslesen konnte).
Die Stelle lautet in N:

Nlan lift von Mafinifia das

Er niingig to2 fins alters was

Llody getng 3@t fif er alfo fer

Das er feins roffes adytet nier

Dud wann er reit fteig nie ab

Als ob er myed wer woiden drab

Hein reg in dar 3ii biodyt nody Pelt

Das er fin houbt ye decfen welt

Dnd was fin Iib fo dwuclen dody

AUls ob er all fin hys het nody.
Nach Cicero Cato major 10: . ... hospes tuus avitus Masinissa
quae faciat hodie nonaginta annos natus: quum ingressus iter
pedibus sit, in equum omnino non adscendere; quum equo,
ex equo non descendere; nullo imbre, nullo frigore adduci, ut
capite operto sit; summam in eo esse corporis siccitatem. —
Von eftor heisst es in N kurz vorher:

Dayhundert iox erlebt Leftor

Uls fagen ettlidy gfdnifft fiir wo2

Sin hunnig fieffe woat im dody

Dom mund im altter fluffen nody

Das Agamennon (!) im wunidt mer

Das er hett finer fiinff im her

Dan er ye wiinfdit das er mddyt han

Sehend, als aiar was ein man

Der dody w3 ftard iung frddig aar

Jo {pach der fiirft der PFriecfdhen (!) {dhar

Bett idy fiinff unferm neftor glid

So miift troy baid off geben fidy.
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Nach Cicero a. a. O.: Tertiam enim jam aectatem hominum
vivebat . ... Etenim, ut ait Homerus, ex ejus lingua melle
dulcior fluebat oratio . ... et tamen dux ille Graeciae nusquam
optat, ut Ajacis similes habeat decem, at ut Nestoris; quod si
acciderit, non dubitat, quin brevi Troja sit peritura.

844 —847. Cicero Cato maj. 11: Quattuor robustos filios, quinque
filias, tantam domum, tantas clientelas Appius regehat et senex
et caecus.... tenebat non modo auctoritatem, sed etiam
imperium in suos: metuebant servi, verebantur liberi, carum
omnes habebant.

850. Gemeint ist wohl Levit. 19, 32: Coram cano capite consurge,
et honora personam senis.
355. Effte du Fiimpit ju dwand eynes olden, wenn du in die (Zwangs-)

Lage kommst ein Alter zu werden, zu sein, wenn du (selbst)
alt wirst, bist.

856. facedontien. N hat richtig £acedemon (8. oben). — Die Stelle
berubt wohl auf Cicero Cato major 6: Apud Lacedaemonios
guidem ii, qui amplissimum magistratum gerunt, ut sunt, sic
etiam nominantur senes [griech. yépovteg].

863 ff. Gegen die jungen Rathleute eifert auch Hermann Bote in
seinem Boef van velente rade (Nd. Jahrb. XVI) Cap. VIIL

6. Dan fynder ouel to theem.

Mottoverse in Nb 3s:

Wer finen Pynden iiberfidyt

Jen mittwil ond {i ftroffet nydt

Dem wiirt ein foldy fpil 30 gericht

Das im 3it letjt vil leyds gejdiicht.
877—922 sind im Ganzen = b 1—41, mit leichten Verdnderungen:
s0 ist z B. statt des Bildes in b 15, 16 (Das man in newen hafen
fdyyt Den felben gejmack verlont fie nit) in 895—898 ein anderes, nicht
weniger treffendes gewiihit; b 25—28 sind zu 6 Versen erweitert
H05—910); b 29. 30 sind dberschlagen. — 923—932 sind Zuthat des
Bearbeiters, mitten drin aber steht 928 ziemlich ungeschickt ein
Vers des Originals (60 : Daun wirt des patters leydt gemert), der dort
in anderem Zusammenhange erscheint. — 933—938 xind eine freiere
Wiedergabe von b 43—46. — b 47. 48 iiberschlug der Bearbeiter,
der auch ein Einschiebsel von 35 Versen in Nb 30 nach 48 dea Origi-
nals unbeachtet liess, — 939—968 bieten eine erweiterte Verar-
beitung von b 49—70. — 969—992 = b 71—94.

873—876 = jitngere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 3641.

873. ander onfrut. Vel 3121: wagen, fepe, perde, cjele vude andere
Paren; B499: Eyu fhaep efft ocf eyn auder bod. Ditmarschen-
wedicht 210: Jn deme ovede alje andere fuyagen. . iiber diesen
Gebrauch von ander BPeutsches Wh, 1, 309, 4. Mnad., Wb, 1, 81b,
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878—880. Der nd. Bearbeiter hat zwei Verse seiner Vorlage umge-
stellt; dabei ist die Construction des Satzes aus den Fugen
gerathen, Vgl b1 ff.:

Der ift in narheit ganfy erblindt

Der nit mag adyt han. das fein Fyndt
Otit sudyten werden vnderweifit

Dnd er fid) funders dar auff fleift
Das er jie lof ir gan an ftrag

897. grifft als Nebenform zu greft s. auch Apenrader 8t. R. § 51 im
Mnd. Wh. 2, 142s,

899. Der Druck unterscheidet in der Regel das Priis. leth und das
Priit. [eeth. Demnach habe ich wie hier so auch 2653. 7177,
7246. 7668. 7973. 8022 die Schreibung leeth geiindert.

901. 902. Proverb. 22, 15: Stultitia colligata est in corde pueri, et
virga disciplinae fugabit eam.

9056—910. Vgl. oben 408 ff.

911—914. Der in diesen Versen liegende Unsinn ist entstanden aus
einer gedankenlosen Wiedergabe von b 31 ff.:

@s ftund yeg vmb die Find vil paf
Geb man {dulmeifter inn. als was
Pheniy. den pelens feynem fun
Adyilli fudyt. ond 3u wolt dun.
Zur Sache vgl. Plut. de educ. lib. 7, 3. 8. Zarncke 8. 311 ff,

922, 923. Plut. a. a. 0. 7, 15.

928. Ueber diesen Vers s. oben S. 18.

933—938 = jungere Glosse zum R. V. IO, 6, 18—23. Nd. Reim-
biichlein 565—570.

937, 938. Zarncke vergleicht zu dieser Stelle Cic. pro Flace. 20:
Habeat rhetor iste discipulos, quos dimidio redderet stultiores,
guam acceperat.

939—945. Plut. a. a. 0. 7, 13.

939-—948 == jiingere Glosse zum R. V. II, 5, 24—33. Nd. Reim-
biichlein 603—612. V. 941 dort besser: ropent ganty wol bedadyt.

946—9566. Plut. a. a. 0. 7, 18. 19,

950. Ziemlich genau derselbe Vers unten 1544.

950—956. Vgl. b 63 ff.:

Ettlicy diint fich in bitbenn rott

Die leftern vnd fmedien gott

Die andern henden an fidy fed

Dyfe verfpylen roff ond récd

Die virden prafien tag ond nadyt
Das wurt aufy folden Pynden gemadht.

965. 966 — jtingere Glosse zu R. V., Randglosse zu V. 377.

969—986. Plut. a. a. O. 8.

987—992. ib. 8.

7. Dan twpdadt maten.

Mottoverse in Nb 4b:
Wer 3wifden ftein vnd ftein fidy leit
Dud vil litt off der ungen deit
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Dem wol ift mit jwitredptifeit
Dem widerfert bald fdyad ond leyt.

993—996 sind genaue Uebersetzung dicser Verse, wie denn iiber-
haupt in dem ganzen Capitel N stark benutzt ist. — 997—1010 im
Ganzen — b 1—14. — 1011. 1012 stammen aus Nb 4b:

Dnd wer im leid das mans vernem

Dnd das es witter ofhin fem. —

1013. 1014 = b 15. 16. — 1015—1018 sind Zuthat. — 1019. 1020
entstammen einem lingeren Einschiebsel in Nb §s:

Dody liebe lont es by vdy bliben

Dic mann die leren das von wiben. —

1021—1042 sind eine freiere Ausfilhrung des in b19—30 Gesagten;
hineinverwebt ist eine interpolierte Stelle in Nb Ha:

. .. Sin vinger, dod) wiirt mandyer flembt

Ders dody 3t Flagen fidy befdhembt,
mit Verinderung des Sinnes in 1030. — 1043. 1044 — b 33. 34. —
1045—1094 beruhen fast ganz (mit Ausnahme von 1081—1090, fiir
die ich keine directe Anlehnung finde) auf einer langen, in N dem
Schluss des Originals angehiingten Rede, deren einzelne Theile aber
der nd. Bearbeiter anders geordnet und gelegentlich gekurzt hat,
So 1045—1058 = Nb Hb:

Do der erft Soldan fterben wolt

®Bbott er, das man beriiffen folt

At im all fin fiin 30 dem bett

Das yeder ein ritt by im hett

Do er fy all fton vo: im fady

Nlit wolbedaditem mit er {pady

Das fie 31t famen binden foltten

Dnd liigen ob oudy bredhen wolten

Die rittenn alfo jamen gbunden

Die fitn 30 bredyens onderftunden

Aber ir feirner modyt es tin

Do gbot er das ein yeder fin

In junders bied) fin riit allein

Als biodens fie 3it ftiicken Flein

Spuady er als ift oud) itver (!) ridy

Wann ir eins Fmt ond fridfamglidy

Dud ir es mit eynander hant

Nlag fiwer ridy wol han beftandt

Aber wann irs nit went befennen

Dnd durd) witradyt ody diin jertrenen

So mdgen tr nit bliben fton

Dud wurt bald uwer ridy jergon. —

1059—1094 — Nb bs:
Sybderites der {hentlidhy ftein
Der ift yey allenthalb gemein
Do fpicht Solinus wo der ift
Niady er 3wytradyt 3it aller frift
Den ftein warff 1afon in Coldyida
Dnd Cadmus in boecia
Duder die briider die do wozen
Erjt nitwlidh vf der erd geborent



— 921 —

das fye den nytthart wurden fpilen
Byf jic all todt 301 boden fielen
Durd) den ftein wart Troia gefalt,
W0nd (1) mmbdert fidh der Rémer gmwalt
Oudy alleranders ridy ab nam
Durd) jwitradyt wie es erft off fam. ...
Difcordia hatt Epfel vil
Die fie nod) ettwan vnderwile
Wiirfft swifden frynd ond giit gefellen
Das fie ir frintjdhafft ab dint ftellen. . ..
Das JIfmahel ward ab gefcheiden
Don gottes vold, onder die heyden
Was nit fin miter {huldig dan
Sunbder 33 er wolt switradyt han
mit Jfaac, ond im 30 fest
Wart er am redyt fin erbs gelest... .
Wer 3wytradit ond vnhelliPeit
Madyt vnd in im verboigen dieit
Don den der prophet alfo feit,
Berr 16f min fel 30 aller flundt
Don bifer jung ond faldem () mumd....
Soldy jwitradyt ond vnhellifeit

[b 5b] Der titfel did inn Fofter treit
Das die dody fridlich folten fin
Dnd andern geben gitten {dypn....
Dann er weift das oneiniPeit
Berbricdht vil ftet vnd madyt grof leit.

993—996 — Nd. Reimbitchlein 2707—2710.

999.

1003,
1009.
1010,
1015.

Brant 3 hat: dif ho: off das; b: dif hd: auff das. Also hat
wohl schon der Nachdrucker das Original missverstanden,
hor als Koth aufgefasst, withrend es die alemannische Form
von har ist. Haar auf Haar machen s. v. w. zwei zusammen-
hetzen, Feindschaft anrichten.

In b 7 lautet die Stelle: Der das erft vberlang entpfindt.

vuder der rofen, sub roea.

b 14: Dud in dein eygen hery geredt.

1016. Vielleicht schwebte vor Proverb. 21, 23: Qui custodit os
suum, et linguam suam, custodit ab angustiis animam suam.

1015—1018 — jingere Glosse zum R. V., Randglosse zu 5949. Nd.

1023.

1025,
1036.
1037.

Reimbiichlein 183—186.

Core (Korah) s. Numeri 16. — 2bfalon 8. 2. Sam. 15.
Aldyimus 8. 1. Machab. 7.

Saul 8. 2. Sam. 1,

BHifibofeth a. 2. Sam. 4.

1045—1058. Geiler, der Turba 7 Nola 5 diese vom Interpolator her-

rithrende Erzidblung anfihrt, bhezeichnet als Quelle fiir die-
selbe eines der Werke des englischen Dominicaners Symon de
Burston (12. Jahrh.), von dem ich nichts Genaucres weiss. —
Agricola No. 314 erzihlt dieselbe Geschichte von ,Scylarus,
Koénig zu Scythien®. — Dasus der nd. Bearbeiter seine Vorlage
kiirzte, gereicht seinem Text nicht zum Vortheil.
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1059. Solin. 37, 23: siderites . . maleficus quoquo infertur discordias
excitat.

1063. Jafon s. Hygin. fab. 53, 17: nam cum tauris arasset (Jason)
et armati essent enati, Medeae monitu lapidem inter cos
abiecit: illi inter se pugnantes alius alium interfecerunt.

1064. Cadinus verlesen aus Cadmus. — Ueber Kadmos s. Hygin.
fab. 34, 18 ff. Hygin weiss (ibrigens nichts davon, dass
Kadmos einen Stein zwischen die aus den gesiieten Drachen-
zéhnen aufspriessenden Streiter geworfen habe. Wohl aber
berichtet so mit Berufung auf Pherekydes Apollodor 111, 4, 1:
Depexddng d¢ pnotv, 81 Kdbdpog, tdiv &x yiig dvaguopdvovsg
dvdpag &vémlovs, &x' adrodg £Bade Aidovs: ol B2, On' djrov
vouilovtes Palecda, el uaynv xatéommoav. — Welches die
directe Vorlage von N fiir diese Notizen iiber Jason und
Kadmos gewesen ist, weiss ich nicht.

1066. Vgl. Reinke de vos 4394: f{pelde mit eme her iterdes fpele.
Vgl. auch unten 3741.

1079. Jfmahel 8. Gen. 21, 9—21.

1083. Roboam 8. oben 433.

1092. Psalm. 119, 2: Domine libera animam meam a labiis iniquis,
et a lingua dolosa,

8. flidt vades plegen.

Die Uebcrschrift ist aus Nb 6s: 2lit rvatts pflegen. In b:
it volgen gutem rat. — Mottoverse in N a. a. O:

Wer nit fan fpredien ia ond wnein

Dnd pflegen ratt vmb grof oud flein

Der ztedy den mnarren pfitg allein

Dnd mad) fin goudy mir nit gemein. —
Das Original ist ganz, bis auf die beiden Schlussverse, Ubersetzt
und zwar ziemlich wértlich, nur sind aus b 21. 22 vier Verse
gemacht (1119—1122); die in N nach Vers 16 des Originals einge-
schobenen vier Verse (s. Zarncke S. 11 Anm.) sind unbeachtet
gelassen, Dagegen ist ein Theil der Verse, welche Nb 6b dem
Schluss des Capitels angehiingt hat, verarbeitet, wenngleich in
gekirzter Gestalt:

Wer nit mag han das man in lert

Dem gfdjicht redyt w3 im widerfert

IDer nit gern hat das man im radt

Dem gat es wol wie es im gat

Dem herren wee, der lieber hat

Ein pfiffer dann ein truwen radt

Der me adyt hund vnd vederfpyl

Dann das er hab gelerter vil. ...

Lody ift mir wie iy ho: die ftim

Die inlianus fpiady von im

Bett idy ein fuf gefeit in d3 grab

Dannadt Ln’mb idy der ler nit ab,

Des glich oer alt Sant augnftin

Der gar vil io2 was bifdoff gfin



— 93 —

Sprady idy wolt in min alter gern

Das id) modyt von eim Pindlin lern

Wie idy gott vnd den menfdyen leb

Dud von mim l[eben redlnug () geb....
Dann alte wifen gent gut radt,

Do: vfi dapfer vud erfaren

Sint, ond Pein triiw nod) wozheit fparen
Die felb erfolgen hie grof ere

Dody wiirt d62t ir belonung mer. ...
So follen dody die frummen redt

Bliben an triiw ovnd eren ftedt. ...
Gefouffte fieb nimbt bald ein end.

1095—1098 — Nd. Reimbiichlein 2711—2714.

1097.

1098.
1102.
1103.
1109,

wyf heten gefeen. Die Construction ist mir unversténdlich.
Der Sinn ist wohl: will doch weise heissen und fiir weise
angesehen werden.

thiit der narren plody, hat die Art und Weise eines Narren.
Ebenso 1104. 8. Zarncke zu Brant 8, 6.

gody vereinzelt fitr itblicheres gocf. — vebdder fpyl, Falke. Im
Mnd. Wh. 5, 218b nur einmal belegt. S. auch unten 4975.
Floedy des Reimes wegen fiir Floef. Vgl. 2815. 6972, 7273: floef:
genoed).

Tob. 4, 19: Consilinm semper a sapiente perquire. — Wie
Zarncke zu 8, 11 bemerkt, liegt in dem alle tyd eine Unge-
nauigkeit, da dort nur von einem einmaligen Ertheilen des
Raths die Rede ist.

1111—1114. fottes wyff 8. Gen. 19, 17. 26.

1115—1118. Roboam vgl. oben 433.

1119—1122, 2labogodonofoz 8. Dan. 4, 16—30.

1123—1126. Nlacdhabens s. 1. Machab. 9, 1—18, wo dbrigens der

Name Joram nicht genannt ist. Woher dersclbe stammt und
wer dieser Joram war, weiss ich nicht.

11271132, 1137—1140. 1115—1118 = jiingere Glosse zum R. V,

1132.
1142,

1145.
1149.

1151.

IV, 7, 69—82.

Proverb. 11, 14: salus autem, ubi multa consilia.

[erer, im Mnd. Wbh. fehlend, ist hier wohl = Unterweiger im
gottlichen Wort, dann auch Kirchenvater (s. Deutsches Wh.
6, 571) wie unten 1361; mehr im heutigen Sinne 2035; der
Verfasser des Reinke de vos wird in der Glosse hiufig de
[erer genannt (2. Vorr. 6; 1, 33 u. ofter). Der nd. Bearbeiter
unterdritckt den Namen dessen, von dem der Ausspruch her-
rithrt, obwohl ihn seine Vorlage N nennt (s. oben S. 22),
nidmlich Julianus. Damit wird wohl der Kaiser Julianus
Apostata gemeint sein, dessen Lerneifer bekannt ist. Ich finde
aber eine ithnliche Stelle in Julians Schriften nicht., Oder sollte
das Wort von dem heil. Julianus, Erzbischof von Toledo
(+ 680) herriithren?

Wo die Stelle bei Augustin steht, weiss ich nicht.

1150 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 6190.
Nd. Reimbtichlein 136. 137 (mit dem Druckfehler Geldffte).
1162 — ebd,, Randglosse zu IV, 3 u. 4, 67. Nd. Reim-
biichlein 146. 147,
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9. Dan bofen feeden.

1153—1156 sind eine wortliche Wiedergabe der Mottoverse in
Nb 6®(die durch ein Druckversehen in verkehrter Reihenfolge stehen

3. 4.1.2) Wer hatt b3 fitten vnd geberd
Dnd durd) all gaffen firdht geferd
Dnd gndt wo er 3iim narren werd
Der {dyleifft die Pappen an der erd. —

1157—1164 geben b 1—8 wieder, nur dass der Bearbeiter 1—3 zu
vier Versen erweiterte und dafir Vers 4 iberschlug. — 11656—1168
sind entnommen einer lingeren Interpolation in N¢ 18 (nach Vers 8

iginals):
des Originala): . walin von dem {&iff nit flichen
Die fappen fy am feylin sichen. ...
B3 fytten dnnt gar manden fdenden. —
1169—1176—= b 9—16. — 1177. 1178 sind eine reine Wiederholung
von 1169. 1170. — 1179—1260 liegt zu Grunde eine lange Inter-
polation in Nc¢ 1P und c¢ 28 (in die aber der Bearbeiter eigene
Verse [1189—1198) eingeschobeu hat):
Man fan fein rod me redht an tragen
Man miif in ober die adfe (!) flagen
Die ermel nemen in dte hand
Do mit der [ib vo2 offen ftand
Uls wiirt die welt gereify 30 fdhand
O fréwlidy {ham was foll id) fagen
Das du el tribft by onfern tagen
Jun%fromen sudt i& gar do hin
Die ofe natur gab etwan in,
Als von Rebecca wir verfion
Do die fad) ifaac vor ir gon
Dnd ft merdt das er werden folt
Jr eeman, dem ft dody was holt,
Barg fy ir houbt, ond flod) von dan
Das er {y nit folt fehen an
Wo fint yety nun femlidy tungfrowen
Si gtngen ee an vifdmerdt {dowen’
Dnd lieffen fiedt 3ir diiven of
Dé:dptend man fed) fy nit im huf
O frowen judt wie bift fo {dhmwady
Wie gar verloffen ift dn fadh
Ettwan médit man grof wunder fdyowen
Don erberen gelerten fromwen
€s wer Friefd) ober {dhon latin,
Uls ift hoaenfia gefin,
Sciptonis Cornelia,
Dnd Socratis afpafia
Dnd ander der glid) vil 3it mol
Die idy nod) médyt erselen wol,
Als Panlum (!) oud Euftocdhinm
Don den lef man hieronimum
Dnd ander frowen den er fdribt
Den ewig ere vud glozy blibt. ...
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Der eefrowen vnd wittwen wefen

Wiirt man by andern narren lefen,

Es wer dann das idy hier folt rieren

Die ander man {o bald dint fleren

Dnd nemen 3it der ee fo bald

Ee dann der vower ift redyt Faldt

Den J"te ein io2lang folten weynen

Als feyferlidhe vedyt das befdyeinen

Do truren fie adyt dag dar omb

Sie féidhten das er her wider fum

Dar an wiirt frowen fdam gefpiirt

Das fie an dem, funft dicmol frrt

Sunit ift nody vil ein griffer jhand

Dann (!) ein eeman 3iidit offer land

Dff walfart oder fm%es [ouff

Obder hanttyeret mit dem Pouff

Dnd blibet vf jwelff mersehen woden

So {pricht die frow er ift erftoden

Jdy weify wol das dot ift min man

Jd will ein andern eeman han

Jdy trumwt die leng mid) nit begon

Solt mir die werdftat miifiig fton

Kein will me beitten vf bdic 3yt

Die das Peiferlicdh redit gebiitt

Das fie fedys ioz2 fich folten {paren

Dnd von im eygentlidh erfaren

@b er wer leben oder dott

Uber in ift 301 mannen not

Wann wivder funt der redit ee man

So will fy dann von dem nit lann

Den fie hat fidt har oud) verfiicht

Do mit fo werden fie verricht

Das fie im eebuudy bancfart madgen. ..

Der frowen judit fo vaft nimbt ab

Das idy ein groffe fiir fozg hab

Das ir giit lob fidy mindern werd

Sie siechen die fapp an der erd. —
1270 sind gleichfalls Wiedergabe von N, welches 8 Verse des

Originals in verdnderter Reihenfolge hat (25. 26. 17—22) und die
Schlussverse hinzusetzt:

11564,

1156.

Heiner ift ridy in finem ftadt
Der nit gitt {ytt oud) an im hat 2.

In welcher Bedeutung generde hier genommen werden soll,
ist schwer zu sagen. Etwa: lirmendes possenhaftes Treiben,
Lérm tiberhanpt? 8. Deutsches Wbh. 4, 1, 2092 f.

De flepet de fappen an der erden (wie 1166. 1260), dem ist die
Narrenkappe so lang, dass sie an der Erde nachschleift, nach
Goedeke's Erkliarung. Dem widerspricht allerdings, wie
Bobertag bemerkt, das Bild; indessen scheint ein Missver-
stindniss des Zeichners nicht ausgeschlossen.

1161—1163. Zarncke vergleicht Sallust Catil. 16: citus modo tardus

incessus; prorsus in facie vultuque vecordia inerat.
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1173—1176. Ep. Jac. 3, 17: Quae autem desursum est sapientia,
primum quidem pudica est, deinde pacifica, modesta, sua-
dibilis, bonis consentiens, plena misericordia, et fructibus bonis.

1173. vedbtet an. ist ein grobes Mirsverstiindnisg von b 13: vodt an.

1191—1194. Matth. 18, 6: expedit ¢i ut suspendatur mola asinaria
in collo ejus, ct demergatur in profundum maris. Vgl. 3599 ff.

1203—1210. Rebecca 8. Gen. 24, 64. 65.

1219. 1220. Der ungelehrte nd. Bearbeiter fasst die Genitive Scipionis
und Socratis seiner Vorlage (8. 8. 24) als Nominative.

1223—1225. Paula (+ 404) und ihre Tochter Eustochium (+ 419)
waren Freundinnen und Schillerinnen des heil. Hieronymus.
S. die Briefe des Hieronymus an Paula, Eustochium und
Laeta bei Migne, Patrologia tom. XXII.

1227—1230. 1237. 1238 = jiingere Glosse zu R. V., Randglosse zu
V. 3286. Nd. Reimbiichlein 697—702. V. 1237 f. dort in ab-
weichender Fassung:

Wor unticdhtidy danfent und higen ys,
Dar ys des Divels Procefiie gewifs.

1229. trede synonym mit dante. 8. Walther zu Henselin 14, 10.

1230—1233. Jes. 3, 16—24. Vgl. auch Henselin 14, 10. 11,

1238. des dituels proceffie, vel. unten zu 4162

1246. werdftede hier wohl obscén — cunnur, vulva, wo die naturlifen
werfe oder elifen werfe (s. Mnd. Whb. 5, 6821) vollbracht werden.

1252. 1253. Cod. lib. V tit. 9 de secundis nuptiis 2: Si qua ex
feruinig perdito marito intra anni spatium alteri festinaverit
nubere (parvum enim temporis post decem menser servandum
adiicimus, tametsi id ipsum exiguum putemus), probrosis
inusta notig, honestioris nobilisque personae et decore et iure
privetur. Vgl Gryse, IDedewen fpegel (Rost. 1596) O 4: bt
vs duerft denmodh) fehr nddih omde gahr heylfam in gude adyt
thonemende, dat wen citte Wedewe fryendes pdr hefft, vnde ym
Wedewenftande tho blynende nidt willens ys, dat defitlue nidht
tho haftigen nod) tho landfam er fryent anfange. Denn dat tho
balde, tho drade, tho fuelle, tho endigen, tho tydigen, althohaftigen
onde tho yligen wedder fryent, gifft einer 2Wedewen nenen grothen
rolm onde chre, edder brinaet er nenen groten vordeel ond batbe,
Sondern ys wedder de natirlife Gefette, der Ehelifen lene, od
wedder de Sffentlife Tudt vnde ehrbarheit, alfe demfitluen od de
Juriften wedder reden, vude ydt wedder radem, vude dat eine
1Dcdewe ein Jabr ym Wedewenijtande vorharret fik aenallen lathen,
Od de wyfen BHeyden hebben ydt rdmlick geadhtet, wen ecine
Wedetwve dre veerendeel Jahres, edder Teyn Nlaente in dem
Wedewen Orden acblenen ys.

1257. 1258 =- jiingere Glosse zu R. V., Randglosse zu V. 243,

10. Dan warer fruntidop.

Mottoverse in Nc¢ 2s:
Wer vnredt, gwalt, diit eintem man
Der im nie lewdes hat getan
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Sunder in fiir ein friind gehan
Do ftoffen {idy funft zehen an. —

In diesem Capitel hilt sich der nd. Bearbeiter ganz wesentlich

(12717.

1278 sind anders gewendet als b 3. 4) an den Wortlaut des

Originals, nur dasrs an die Stelle von b 25-—28 vier andere Verse
treten (1299—1302), welche, in gedinderter Reihenfolge, der Schluss-
interpolation von Nc¢ 3a entnommen sind:

Bif nit gen friinden hert ond feharff (1. {darff)
Du weift nit wo man ir bedarff. ...

Den eltern foll man [din?] myltilfeit

Den friinden deinftlidy fin bereit.

1271—1274. In etwas abweichender, auf die Mottoverse in N zuriick-

1274.
1287,
1288.

1289.
1291.
1292.

1293.
1293.

1295.

1297.

1298,

gehender Form stehen diese Verse in der jiingeren Glosse zu
R. V. als Randglosse zu V. 115:

Woll unredht deit einem man

Dem em nen leydt hefft gedan

Sunder ftedes vor eynen frundt gehan,

Dar ftétenn fid annder teyn an.
8o auch im Nd. Reimbiichlein 1433—1436.
Das nehmen sich noch zehn andere zur Warnung. (Bobertag.)
Ueber Demades und Pythias s. Zarnckes Anmerkung zu 10, 13.
de {dyiltfnedit Sanlis, s. 1. Sam. 31, 1: Quod cum vidisset
armiger ejus, videlicet quod mortuus esset Saul, irruit etiam
ipse super gladium suum, et mortuus est cum eo.
felind der Reimes wegen fiir £elins der Vorlage.
1292 == jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 3808.
Nd. Reimbiichlein 589. 590.
yn deme gefette, im Mosaischen Gesetz, in den zehn Geboten.
Gemeint ist Levit. 19, 18: Diliges amicum tuum sicut teipsum.
Die von Zarncke und danach von Bobertag angefiihrte Stelle
Matth. 22, 39 wiederholt nur das alttestamentliche Gebot.
Eyaene geniith, Eigennutz. Als Bedeutung von genut hiitte
das Mnd. Wh. 2, 62b hesser Nutzen, als Genuss angesetzt.
1294 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu 5355. Nd.
Reimbtichlein 50. 51, mit dem Zusatz:

Und wen Egen miltte nidyt wer,

So wer dat Evangelium nemande tho fwer.
Ntovfes gelyd. In b 21: Nioyfi yety geleid). Zarncke vermuthete,
dass Brant hier eine bestimmte Stelle der Bibel im Auge
gehabt haben miisse, die er aber nicht nachweisen konnte.
Bobertag denkt an Num. 11, 11 ff. und 14, 11 ff. Mir
scheinen die Verse nichts anderes zu besagen als: Man findet
jetzt niemand, der es Moses (d. h. dem Mosaischen Gesetze;
8. zu 1292) gleich thiite, dem gemiiss handelte, sich danach
richtete.
Zleemias ,,wird hier genannt wegen der Wiederherstellung der
Stadt und des Gemeinwesens in Jerusalem.“ (Zarncke.) Vgl.
Nehem. 1 ff.
Qobias s. Tob. 1, 3. 15. 19 ff.

1301—1304 = jungere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 4139,

in abweichender Fassung:
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Nen {dhal gude frinde nidyt bedrdven,
Men weth nidt, wor men erer mad) behdven,
Dele Cain fynt nu in allem ftaet,
Den leet ys, dat Abel gelite haet.
1303. 1304. Gen. 4, 3—5. i
1305—1308. Vgl. Anm. zu Sirach 6 (im Mnd. Wb. 8, 402b): $riindt
i der nodt, der ghan vyff vnd twintid) vp ein loth, {dalt anerft
ein hart ftant fgm, fo gheit erer véfftidy vp ein quentin. Auch
De diidefdye {hlomer 2960: Triiwe friindt ghan veel vp eyn lodt.
Andere litterarische Belege 8. bei Zarncke zu 32-—34 und bei
Brandes, Die jiingere Glosse zum R. V. I, 3, 12—17. Wander
1,1182 ff. Nr. 222, 231. 305 und besonders 260.

11. DVorwadtinge der bilgen jdrifft.

Mottoverse in Nc 3a:

IDer yedem narrem (!) glouben will

So man dod) hat der gjdnifft fo vil

Durdy aber gloub loufft hundert mil

Der {didt fth wol inus narren fpyl. —
1813—1319 — b 1—-5, nur dass b 1. 2 zu vier Versen erweitert
sind. — 1320—1339 sind Eigenthum des nd. Bearbeiters. — 1340—1352
=b 7T—18. — 1358—1374 liegen zu Grunde die ersten Verse einer
Interpolation in Nc¢ 8b:

Ulan hat nit moyfen allein

Sunder p:opheten grof ond Flein

Bwdlffbotten vnd Euangeliften

Dnud funft vil ander giten friften

Die vns den weg der felifeit

Durd) ir gefdifft hant vfgeleit

D3 iy den hieltt wol fiir ein donben

Der me wolt einem dotten glouben

Dann allem 93 man gfdriben fyndt

AUber die weltt ift alfo biindt

D3 fie nit me gedendt afl ftnndt

Dann von der nafen bis in den mundt,
in welche aber nach dem 6. Verse der Interpolation der Bearheiter
10 Verse eigener Mache (1359—1868) eingeschoben hat. — 1376—1380
sind Zuthat des Bearbeiters, der aber fiir 1378 den 24. Vers der
Interpolation benutzte:

Die gfdpifft die mag ons liegen nit. —
Nach diesem letzten Verse folgen dann in N zwei Verse des Origi-
nals (19. 20) und drei Verse Interpolation:

€s fy dan das es tm werd leid

Dnd got im tiig Barmhertiteidt

Die er dheim f{iinder ye verfeidt,
genau wie beim nd. Bearbeiter (1381—1385), den aber der Dreireim
in der Interpolation néthigte, einen. Vers (1386) zuzugeben. —
1387—1390 = b 21. 22, 25. 26. — 1391—1400 gehéren dem Bearbeiter.
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1309—1312 = Nd. Reimbiichlein 2715—2718.
1313. 1314 sind eine fast wortliche Wiederholung von 1309. 1310.
1317, 1318. Bei der Uebertragung der Vorlage b 3. 4:
Dud meinet das er leben 8!
Als ob Fein got wer. nody Pein hell
wurden dem Bearbeiter die Reime storend, die sich im Nd.
8o nicht wiedergeben licssen. — Ob heel (= heil, salus) beab-
sichtigt ist oder ein Druckfehler fiir hell (helle), muss dahin-
gestellt bleiben.
1334—1338. Psalm. 119, 105: Lucerna pedibus meis verbum tuum.
Daneben Kklingt durch Psalm. 22, 3. 4: Deduxit me super
semitas justitiae . ... Si ambulavero in medio umbrae mortis.

1340. Hier, wie noch mehr 1353. 1354, schwebt wohl vor die unten
1391—1398 ausfihrlich wiedergegebene Stelle Luc. 16, 27 ff.

1352. Der fadpyper van Lidelhufen ist Hans B6hm, ein Hirte in
dem Ddérfchen Niclashausen an der Tauber, dem 1476 angeblich
die heil. Jungfrau erschien und zu dem infolge dessen von
nah und fern das Volk wallfahrtete. Da sich Hans Bshm
damit nicht begnigte, sondern auch communistische Grund-
siitze verkiindete und schliesslich zu einer bewaffneten Volks-
erhebung aufforderte, liess der Bischof von Wirzburg ihn
und zwei seiner Genossen ergreifen und verbrennen. 8. Zarncke
zu Brant 11, 18 und besonders Barack, Hans Bshm und die
Wallfahrt nach Niklashausen im Jahre 1476, ein Vorspiel des
grossen Bauernkrieges (besonderer Abdruck aus dem XIV, Bande
des Archivs des Histor. Vereins von Unterfranken). Wiirz-
burg 1858.

1368. gedelet by madyt verstehe ich nicht. Der ganze Satz von 1363
an ist vollig constructionslos.

1373. 1874. Ganz #hnliche Verse s. unten 4679. 4680.

1375. nyge mere, Neuigkeiten, Ncues. Stephans Schachbuch 4422;
Lyge mere bringen to houe; Redent. Sp. 42: wat bringtn nyer
mere; 914: Dat fynt nye mere, u. s. w.

1387—1390 = jtngere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 6831.

1391—1398. Luc. 16, 27 ff.: Et ait [dives]: Rogo ergo te pater ut
mittas eum [i. e. Lazarum] in domum patris mei: Habeo
enim quinque fratres, ut testetur illis, ne et ipsi veniant in
hunc locum tormentorum. Et ait illi Abraham: Habent
Moysen, et prophetas; .... Si Moysen, et prophetas non
audiunt, neque si quis ex mortuis resurrexerit, credent.

12. flidt vor bedenden.

Die Ueberschrift ist ans Nc 4s: Uit vo: bedenden. In b:
Don vubefynten narren. — Mottoverse in N a. a. O
er nit vor giirtt ee dann er ryt
Dff iinfftig onfall riiftet niit
Dnd fidy verficgt vox hin tnn 3yt
Des fpott man feltt er an ein fytt. —
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1405-—1430 entsprechen im Ganzen b 1—8, 1120, 25—30, doch sind

27. 28 zu vier Versen (1425—1428) erweitert. — 1431 —1434 sind
anders gefasst als b 31—34. — Die Interpolationen in N sind nicht
berticksichtigt.

1409. 1410. 1429. 1430 = jingere Glosse zum R. V., Randglosse
zu V. 3508. Nd. Reimbiichlein 651—654.

1417—1420, 1. Machab. 12, 42—48.

1423—1427. 2. Machab. 8, 10. 15, 30—33.

1431—1434 — jungere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 3131.
Nd. Reimbiichlein 731-—734. Varianten 1432: dat bringet vafen
groten framen; 1434 : mennigen man beodr.

13. Dan boleren.

Die Ueherschrift ist aus Nc 53: Don buolern. In b: Don

balfdafit. — Mottoverse in Nc 4b:

An minem feil idy daffter ieydy

Dil narren, affen, efel, geud

Die idy verfiir, betritg vnd leidy

Nlin gfpanen {ind ganty wibfd) ond weidy

3h den idy midy falfdy frinthd) {dymeidy

Dud gib mandien ein narren ftreid

Dann idy in by den ougen retdh

D3 er wiirt durdy alf anlit bleidy. —
1439. 1440 = b 2. 3. — 1441—144% sind Zuthat des Bearbeiters. —
1449. 1450 =—= b 3. 4. — 1451—1460 beruhen auf Nc¢ 538, wo Verse
des Originals stark mit interpolierten (letztere eingeklammert) ver-

setzt sind: L. ,
Ntin” Funden fertnet man nit all

[Die idy brodyt han in fdentlidy fal]

Wer hadt gehdat von Circes ftall

[Dar tnn, (6w, beren, vdgel, {dwin,

In menfden gftalt dicd fint gefin,

er von Calypfo off dem mer

Bat ghort, ond der Syrenen her,

Die durdy ir gfang ond feiten fpyl

Dmbfert hant manig {dhiff ond frel).
Zu der Stelle Wer von Calypfo ... Syrenen her vgl. Vers 7 des
Originals, — 1461, 1462 sind Zuthat. — 1463—1490 = b 11-—-38. —
1491—1512 kiirzen die im Original 39—76 stark gehiiuften Beispiele.
Dass auch hier nicht der Wortlaut von b, sondern die Fassung von
N grundleglich ist, lehrt ein Vergleich von 1496. 1497 mit den inter-
polierten Versen in Nc¢ Hb:

Aber was fol id) fabelen {dpiben

Jd) mag wol by der worheit bliben.
Ferner entspricht 1505 der Fassung in N:

Danid {ad) wefden Berfabe
gegeniiber b 67: Danid lief wafden Berfabe u. 8. w. — 1513—15618
sind Zuthat. — Mit 1519 kommt wieder die Interpolation in Nc 5 b
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zur Geltung, doch hat der Bearbeiter die Siitze mehrfach umge-

stellt,

1537—

N lautet:
Gott hat dif lafter ghaffet mer
Dnd ift dar omb ersiirnet fer,
Do Jfrahel fidh madht vnrein
Dnd mit den dddyteren moab gmein
Do hieg all fiirfien henden gott
Dff gen der funn, dnrd) fin gebott
Durden erflagen funft dar von
Dier ond jwensig tnfent man....
Der herr {pach, Jfrael Iiig fdyow
Das inn dir fy Pein gemeine frow. —
1554 sind im Ganzen nach dem Original gearbeitet, doch mit

Auslassungen, Umstellungen (15637—1541 —= b 87. 82. 79. 80. 81;
1645—1548 — b 89—Y2; 1553. 15564 — b 93. 94) und Einschiebungen
(1642—1544 ; 15649—1552).

1435.
1439.

1440.
1447,

1451.
1454.

1457.
1458.

Auffallend der reimlose Vers.
ek Srouwe Denus wird redend eingefithrt. Vgl. b 1 f.:
Sraw Denns mit [dem) ftrden ars
Byn nit die mynft im narren fars.
Dergelbe Vers mit leichter Veriinderung unten 1449,
1448. Diese Verse setzte Ludwig Dietz als Motto auf das
Titelblatt seiner Drucke des Reinke de vos 1539 und 1549;
nachgemacht haben es ihm die Frankfurter Drucke desselben
Werkes von D. Zephelius 1562/1572, Johannes Wolff 1572,
Niclas Bassee 1575, der Rostocker von Stephan Mollemann
1592 und der Hamburger von Zacharias Dose 1660. S. Reinke
de vos ed. Prien (Halle 1887) 8. XXIX ff.
Pynder vielleicht verlesen aus funmden der Vorlage.
Circes ftal, s. Ovid. Met. X1V, 286. Der Interpolator benutzte
wohl auch noch Ovid. L. e. 255: Mille lupi, mixtaeque lupis
ursaeque leaeque, setzte aber an die Stelle der Wolfe Viogel.
Die Schweine kamen erst hinzu, als Circe die Genossen des
Odysseus in solche verwandelte.,
Calypjo, 8. Odyss. V, 28—280.
Syrenen, 8. Odyss. XII, 39 ff.

14656—1476. Zarncke zu 13, 13 erkennt als Vorbild fiir unsere Stelle

1472,

Servius ad Aen. I, 667: Sane nomen hoc ratione non caret,
nam quis turpitudinis est stulta cupiditas, puer pingitur. ...
Item quia imperfectus est in amantibus sermo sicut in
puero . . . Alatux antem ideo, quia amantibus nec levius aliquid
nec mutabilius invenitur . . . . Sagittas vero ideo gestare dicitur
vel quia amorem et libidinem sequitur punctus poenitentiae
et dolor, vel quia, ut ipse, incertae velocesque sunt.

Vgl unten 1647 ff. 2997 ff. 4190 f£. und Zarncke zu 13, 91. 92.

1477—1486 sind nach Zarncke zu 13, 26—34 eine freie Ueber-

1483,

setzung von Metamorph. I, 468—471: Aeque sagittifera
promsit duo tela pharetra Diversorum operum: fugat hoc,
facit illud amorem. Quod facit auratum est et cuspide fulget
acuta: Quod fugat obtusum est et habet arundine plumbum.
Vgl b 31: Dud dantit her nody am narren holg.
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1484, fogel bolt m. Vogelbolzen. Im Mhd. Wb. nicht belegt.

1485. flacht — fhtd;tet in fugam vertit, entsprechend dem fliidyt des
Originals, vorausgesetzt, dass der nd. Bearbeiter die Stelle
richtig verstanden hat.

1487. 1488. Eupido und Amo: hier wie schon im Alterthum
(s. Zarncke zu 13, 35) als zwei verschiedene Wesen gefasst.

1490. Dido, s. Ovid. Remed. amor. 57: Nec moriens Dido summa
vidisset ab arce Dardanidas vento vela dedisse rates. Vgl
Zarncke zu 13, 37.

1498. 1499. 8. Judic. 19. 20.

1502—1505. Vgl. oben 637 ff.

1504. Zu ergiinzen he nach hadde.

1506. 1507. S. Judic. 16.

1508—1510. S. I. Reg. 11.

1511. 8. Gen. 39.

1512. S. II. Sam. 13.

1519—1522. Deuteron. 23, 17: Non erit meretrix de filiabus Israel.

1524. der eyn, eines derselben (Gebote), niimlich das sechste.
S. Exod. 20, 14: Non moechaberis. Levit. 20, 10: Si moechatus
quis fuerit cum uxore alterius, et adulterium perpetraverit
cum conjuge proximi sui, morte moriantur et moechus et
adultera.

1531—1535. 8. Numeri 25, 1 ff.: Morabatur autem eo tempore
Israel in Settim, et fornicatus est populus cum tiliabus Moab . ..
Ait [dominus] ad Moysen Tolle cunctos principes populi, et
suspende eos contra solem in patibulis. ... Et occisi sunt
viginti quatuor millia hominum.

1539. credenty, hier in weiterem Sinne —: Verkehr.

15456. b 89 lautet: Dann das man weifheit pfleg vnd biil. Der nd.
Bearbeiter hat den conj. praes. biil anscheinend fiir ein
Subst. gehalten und bildet danach ein entsprechendes boel ==

bol{chop.

14. Dan gnade vnde redt.

Ueberschrift in b: Don nermeﬁenheyt goly; in N: Don ver-

mefenheit. — Mottoverse in Nc 68:

Der (1) fp:idyt das gott barmhertiig fy

Aflein, ond nit gerecht dar by

Dnd das er hab das hymelrid

Den genfen gemadyt, der ift in glid. —
1559—~1567 sind im Ganzen — b 1—9, doch ist 1560 anders gefasst
als b 2 und 1563. 1564 geben b 5. 6 in umgekehrter Folge. —
1668—1579 sind freiere Wiedergabe von b 12—16, mit Benutzung
der beiden ersten Verse der im Uebrigen unbeachtet gelassenen
Interpolation in N a. a. O.:

Ulan durd) lef all hiftozien gar

So mag man eben nemen war... —
1680—1592 = b 21—34.
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1555. 1666. Vorgeschwebt hat vielleicht Ecclesiasticus 16, 12:
Misericordia enim et ira est cum illo, oder ib. 5, 6. 7: Et ne
dicas: Miseratio domini magna est, multitudinis peccatorum
meorum miserebitur. Misericordia enim et ira ab illo cito
proximant, et in peccatores respicit ira illius. Derselbe Ge-
danke unten 1561 ff. 1569 f. 1585 f. 5729 f. Vgl. Henselin
4, 16: Bod is redtferdid), jodod) barmhertidy darby.

1559. Miit ezels fmalte fmeret de fyP veth, zum Esel macht sich der-
jenige. Vgl 4787. 4809 und oben 573.

1566. 1667. Wohl sprichwortlich. 8. Zarncke zu 14, 9. Vgl auch
unten 1587 ff.

1682—1584. Vgl. Exod. 20, 6: Ego sum Dominus Deus tuus fortis,
zelotes, visitans iniquitatem patrum in filios, in tertiam et
quartam generationem eorum qui oderunt me.

1691. yn des diinels thal. Zarncke zu 14, 33 vergleicht Sapient. 2
(verdruckt III), 256: qui sunt ex parte diaboli.

15. Dan doiiteme anflad.

1593—1596 beruhen auf den Mottoversen in Nc 6b:

Wer buwen will der {dlag vor an

Was Poftens er dar 3u muf han

Dnd was im ab ond 31 werd gon

&r wurt funft voz dem end abfton. —
1597—1602 = b 1—6. — 1603—1632 liegt zu Grunde die Inter-
polation in Nd 1s:

Dann ee fie fomen an die fteg

Do %iengent simberliit hin weg....

In difem lafter fint vo2 an

Die geiftlichen, die went yey han

®rofy palaft, hufer groffe fel

AUls ob fie weren Cardinel,

Buwen grof f{disfler, tiirn ond jinnen

Dnd lont der Pirchen dady durd) rinnen

Dud trieffen ab bif in den dyoz

Die firdien ftont mit halbem tho:

&s ift nit alfo gfehen an

Geiftlideit foll tr noturfft han

Dann es oudy ift weltliden herren

Derbotten, das fie nit font meren

3v hiifer, mit der armen giit

e dem der jin huf bumwen dit

Dud vndertruct fin friind on reht

Dud nit den fon gibt finem Fredpt

Dann wer ein hohes hus im bumwt

Der fitdyt fin fall, ee dann ers trnwt, —
1636—1644 — b 7—16, nur dass aus b 7. 8 vier Verse (1635—1638)
gemacht sind. — 1645—1672 gehen wieder auf eine Interpolation

3



in Nd 1b zuriick, in welche 1652—1658 vom nd. Bearbgiter einge-
schoben sind. ks heisst in N:

Ulan buwt vnd jiert yey manden fal
Dnd malt in durd) vf vber al,

it hiftorien ond oil der gjdyicht
Den armen man, dody nit an fidt
Der vo: der tiir in hunger ftot

Das man im geb ein ftuclin bof,
Jo folt man es vf reden wytt

So fdyynd ond jiig man ab arme liit
Do mit man holts vnd ftein befleyt
Es ift dody got im himel Ieyt

Whie wol {5ldy buwen wol ji nimbt
Dody ift es ne dan fidy wol symbt....
Jd) will der heilgen vetter gfwigen
Die inn der eyndd woltten ligen

Dox vfj dpift oufer herr vnd gott
Kein eygen huff gehebet hat. ...
Das man vf etnem hiittlin fpaing
3n himel ift beffer ond ring

Dann vf eim palaft Fumen dar. —

1673. 1674 = b 31. 32; 1675. 1676 anders gewendet als b 33. 34.

1593—1596 — Nd. Reimbiichlein 2719—2722.

1697 ff. Vgl. Der deutsche Cato S. 47 V. 885 ff.:
Swer ein dinc vaehet an
da3 er niht volenden fan,
der hiete mér 2re gewunnen
hiete er es nie begunnen.

1603. an de fted), an die Stiege, Treppe. Das Mnd. Wh. 4, 3718 con-
fundiert jtedy n. Steg, und fted), ftege f. Stiege.

1626—1628. Es liegt wohl zu Grunde Jer. 22, 13: Vae qui aedificat
domum suam in injustitia ... .. amicum suum opprimet frustra,
et mercedem ejur non reddet ei. Auch klingt an Eccle-
siasticus 21, 9: Qui aedificat domum suam impendiis alienis.

1633—1640. Vgl. Dan. 4, 27—30: Responditque rex et ait: Nonne
haec est Babylon magna, quam ego aedificavi ... in rohore
fortitudinis meae . .? ... Eadem hora . . ex hominibus abjectus
est, et fenum ut bos comedit.

1641—1644. Die Angabe, dass Nimrod der Anstifter des baby-
lonischen Thurmbaues gewesen sei, beruht auf Josephus
antiqq. I, 4, 2 f.

1674. faberintus, das Labyrinth in Mitteligypten, beim Mdrissee,
das Vorbild des bekannteren kretensischen. 8. Pauly, Real-
Encyklopidic 4, 705 ff.  Unbegreiflich ist die Bemerkung von
Bobertag zum Narrenschiff 15, 32: ,)Warum Brant das Laby-
rinth an den Nil verlegt, ist unklar.*
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16. Dan vulien vnde brafien.

Mottoverse in Nd 2a:

Billidy in Piinfftig armiit felt

Wer ftety nody {hled ond fiillen ftelt

Dnd mit der vollen rott fich helt

®bder den paffern 30 gefelt. —
In dem ganzen Capitel hat sich der nd. Bearbeiter ziemlich frei
gehen lassen, aber immer mit ausgiebiger Benutzung des Originals
wie der Interpolation; die Verse beider sind stark durch einander
geworfen. 1681. 1682 — b 1. 2. — 1684 weist auf b 60: Schlemmen
pnd demment tag ond nadht. — 1689. 1690 = b 5. 6. — 1694. 1695 —
b 68—70. — 1701—1703 vgl. mit Nd 3 (filschlich 2)a:

Die groffen bedyer #3pff mit win

Die maden ein veden latin

Dud aller facdben fin gewiff. —
1708—1710 =— b 74—76. — 1715 vgl. mit Nd 33: Dem ndter det das
er vaft weint, und 1718 mit Nd 2b: Die fdlagen vedten wend
altypt. — 1724—1727 vgl. mit Nd 3s:

Iy will des andern vnflat

®ejwigen was har noder gat

Mit fpitwen vid mit wider breden . . .

Nlandyer der {dhmecfet vf dem mund. —
1729. 1730 = Nd 3»:

Wie wol er hatt Pein rechte rid

Slofft er dody nachtes wie ein . —
1742 == b 12. — 1750 vgl. mit b 11: Das im mwirt {dlotteren Fopff
pnd hend. — 1757. 1758 -= b 13. 14. — 1769—1761 frei nach
b 21—23. — 1762—1766 entsprechen Nd 2s:

Die dodyter moab Iliden 3it gaft

Die fiin ifrahel, drunden vaijt

Dud hatten gemeinfdhafft mit den frowen

Des lief fie got {dyentlidy jerftrowen. —
1767 = b 30. — 1771—1786 liegt, mehr oder weniger wdrtlich,
b zu Grunde, in folgender Ordnung der Verse: 25. 26. 19. 20
(vgl. 88). 35. 36. 24. 41—44. 37. 38. 49. 50. 45. 46. — 1793—1796 =
b 61—64. — 1797—1800 = Nd 3»:

Gott lobt dar vinb die Redhabiten

Das fie den win wol moditen miden. ...

Die pricjter in der alten ee

®Gedorften feinr win drynderr me. —
1803 —1814 sind entnommen aus Nd 3s:

Als gfdady eim mynd) nadyts in der metten
Do fie al wol getruncfen hetten

Dnd er eim geben folt den fegen

Alls man gewon ift 3ir metten pflegen

So man fp2icht inbe domne,

Do gdodyt er an die flefdien me

Dann an das ewangelium

Dnd antwurt im herwider omb

3.



— 3 —

Potum fernowmm fuowm
Benedicat rer angeloaum
Das dinden das wir wellen pflegen
Das miiff vns got der herr gefegen.

Ueberschrift. vuffen, subst. n. Villerei. Dazu 1709 fulfery. Vgl

Redent. Spiel 1736.

1677—1680 -— Nd. Reimbiichlein 2723—2726. Zu Grunde liegt

16717.

1679.
1681.

wohl Proverh. 21, 17: Qui diligit epulas, in egestate erit:
qui amat vinum et pinguia, non ditabitur.

arbeyt vielleicht Druckverschen statt armut der Vorlage.
fdhellenn == Buben? Missverstiindniss der Vorlage: nady {dled
ond fullen, wenn nicht Druckfehler,

De thitt (b d8t, thut) eyneme mnarren an de fdow, der zieht
einem Narren (suh selber) die Schuhe an, ist ein Narr.

1684 ff. Vgl. unten 4823 f.

1693.
1695.

1706.

1710.

1715.
1724,
1726.

1744.

1750.

1759.
1761,

Vor Udytet zu ergiinzen Be.

plch komme dir einen Ganzen.* ,Ja ich komme nach.” Vgl
Redent. Spiel 1773. — wadites — wadite des. wadyten ent-
spricht hd. warten in gleicher Bedeutung, s. Zarncke zu 16, 55.
beer fac (im Mnd. Wb. fehlend), Biersack, der mit Bier ge-
fillte Leib. TUeber fact als ,Leib" s. Deutsches Wh. 8, 1613.
narrery, gcbildet nach narry (8. Zarncke zu 16, 76), fehlt im
Mnd. Wh. Vgl unten 3799; wuarcy 4106. De dudesche
Schlomer 2675: JIdt ys dod) ydel arrery.

d. h, sie kriegen das graue EKlend.

vule ftynfen, wie 1743. Vgl zu Redent. Spiel 1489.

Bhyfft wedder voz beyden eunden, giebt wieder von sich von
vorn und von hinten, was 1727 noch deutlicher gesagt wird.
Portegal, scherzhafte Bezeichnung filr porte, Pforte, After.
Vgl. Oudemans, Bijdrage tot een middel- en oudnederlandsch
woordenhoek 5, 678: poortegael, portegael, heimelijk gemak;
poorteguelsche specie, drek. Ebenso scherzhaft 1745 £yflant
fitr lyf, Leib; ein athem der Hheer weyget vth Lyflant ist ein
crepitus ventris,

Vgl. B. Waldis, Verl. Sohn 249 f.: Syn houet helt he nummer
ftil. De ogen fypeu.

1760. loe, 8. Gen. 9, 20 £,

foth, 8. Gen. 19, 33—35.

1762—1768. Hier scheinen zwei biblische Erziihlungen vermischt

1775.

1777,

zu sein, nidmlich Num. 25, 1. 2 (vgl. oben zu 1531 ff.) und
Exod. 32, 6: Et sedit populus manducare, et bibere, et sur-
rexerunt ludere,
Bolofernes, 8. Judith 12, 20: bibitque vinum multum nimis,
quantum nunquam biberat in vita sua. 13, 4. 10: Porro
Holofernes jacebat in lecto, nimia ebrietate sopitus . ... Et
{Judith] percussit bis in cervicem ejus, et abscidit caput L\jlls
Vgl. oben zu 709,
1778. 8. Matth. 14, 6—10. Dasas Herodes trunken gewesen
gei, wird in der Schrift nicht ausdriicklich gesagt. Wie Brant
Trunkenheit annimmt, 8o auch Stephans Schachbuch 4150 ff. ;
Do hevodes antipas
Jn jiner werjdoppe was



Myt groter onernlodideyt

Ghemenget myt der drundenheyt

Do horde he der iundfrowen bede. . ..
Sunte iohanne leet he fyn hounet af flan
Des hadde he anders nidyt ghedan.

1778. he habe ich hinzugesetat.

1779. 1780. vafen wird man nicht so genau nchmen ditrfen. Wir
wissen nur von einer Greuelthat, die Alexander in der
Trunkenheit verilbte: es war die Tédtung scines Lebensretters
Kleitos. S. Curtius 8, 1.

1781. 1782. Welches Ereigniss Brant bei diesen Versen im Sinne
hatte, weiss ich nicht. Ueber das Fnde des Cyrus durch
Tomyris herichtet Herod. I, 214 und nach ihin Justin. I, 8.
Vel jingere (ilosse zum R. V. I, 4, 60—67. 8. auch unten 3914,

1783. 1784. Vgl. oben zu 1677 ff.

1785. De ryfeman, s. Luc. 16, 19 ff. Vgl oben 1391 ff. — gefelle,

gewohnlich gud gejelle (vgl. 3159. 3948. 4824, 4827), hiufig

8. v. w. flotter Bursche, lustiger Bruder; . Mnd. Wh. 2, 78b,

In unverfiinglicher Bedeutung steht guder gefel 314. 2774.

1793. dredt en friintfhop to weiss ich nicht sicher zu erkliren.
Etwa: bringt noch Freunde hinzu? Oder: macht Kamerad-
schaft mit ihnen? Oder ist frint{dhop hier eine freundschaft-
liche Gabe, ein Geschenk (Mnd. Wb. 5, 546)? Brant 16, 61
hat: Deun dreit der wirt nody funtfdafft 3i. Vielleicht ist statt
en zu lesen na; vgl. unten 5512.

1796. vp deme ij§. Der Sinn wird sein: vielleicht gar nicht, ,anff
des heiligen Zlimmerlestag” (Ethographia mundi {1609] II, 95).
Vgl. Zarncke zu 16, 64.

1797. 1798. &, Jer. 35, 14: Haec dicit Dominus exercituum Deus
Israel: . .. Praevaluerunt sermones Jonadab filii Rechab, quos
praecepit filiis suis ut non biberent vinum: c¢t non biberunt
usque ad diem hane, quia obedierunt praecepto patris sui.
Vgl. unten 6047.

1799. 1800. Dass die alten Priester den Wein fiir Gift gehalten
hiitten, ist meines Wissens nirgends gesagt. Wohl aber hatte
Gott den Sohnen Aarons und den Nazariern den Genuss des
Weines verboten; s. Levit. 10, 9: Vinum, et omne quod
inebriare potest, non bibetis tu et filii tui. Num. 6, 3:
A vino, et omni quod inebriare potest, abstinebunt.

1803—1814. Die Quelle der Erzithlung von den trunkenen Ménchen
kenne ich nicht. Die Localisierung der Geschichte to: Xlyenftat
(d. h. wohl 8. v. a. ,,in Dingsda®; vgl. das Lied vom ,,Schiifer
in der Newenstadt® bei B. Waldis, Esop. IV, 81, 190; vgl.
auch 7937) ist dem nd. Bearbeiter eigenthitmlich.

.

17. Dan ovnnutteme ritedbom.

Die Ueberschrift lautet in N: Deradyung armut, sachlich
zutreffender als im Original, sie ist ibernommen aus Cap. 83 des
Or, — Mottoverse in Nd 3b:
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Wer giit hat ond ergelit fidy mit

Dnd niit den armen do von gitt

Syn fel d0 mit verfoxget 1itt

Dem wnrt verfeit fo er oudy bitt. —
1827—1841 schliessen sich im Ganzen an das Original an; 1832 ist
anders gefasst als b 6; b 9 ist ausgelassen, wird aher spiiter nach-
geholt, b 10. 11 sind 1835—1841 breiter ausgesponnen. — 1842 hat kein
Vorbild im Original. — 1843 —1846 scheinen bheeinflurst durch Nd 4s:

Don redyt folt man me glouben han

An eynen armen frumen man

Dann eim mwhdrer der do wer ridh

Dnd awiinnen hett fyn giit bojtlich (1. béglich). —
1847—1849 = b 19. 20. 9. — 1850 anders als b 21. — 1851—1860 sind
Erweiterung von b 22—25. — 1861. 1862 — Nd 4a:

Der giiten fytten man nit adt

Sinr tugent wurt ganyy niit gedadt. —
1863. 1864 vgl. mit b 26. 27. — Far 1865—1867 finde ich kein Vor-
bild. — 1868—1870 sind entnommen aus b 83, 16. 13. 14.
1871—1876 vgl. mit b 14—18. — 1877. 1878 = b 33. 34.

1823—1826 — Nd. Reimbiichlein 2727—2730. Variante 825: Und is be.
1828. eyn fwar pant. Vgl 2633. 3633.
1829. fodyt hyr vo:r ist ungeschickte Wiedergabe von b 3: 3t

berfur.

1838—1838 == jungere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 2279.
Nd. Reimbiichlein 903—908.

1845. des penninges fum = Geld. Ebenso 1860

1851. Vgl. Glosse zu Reinke de vos IV, 9: deme yd wol gheyt,

. den vaddert vnde f{wagert mannidy. S. auch Brandes, Die

jingere Glosse zum R. V,, Anm. zu IV, 9, 3—12.

1866—1870 — jtingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 4150.
Nd. Reimbtiichlein 474—479.

1867. wert nu dem penninge geftelt, ist es nun mit dem Geld
bestellt (7). Vgl. Nd. Reimbiichlein 476: wert nn na dem gelde qeit.

1874. Vgl. De diidesche Schidmer 676: Dp bde Armen wert nichts
gedad)t. Aehnlich oben 1648: Den armen men dod) nicht anfeet.

1877. 1878. Proverb. 21, 13: Qui obturat aurem suam ad clamorem
pauperis, et ipse clamabit, et non exaudictur.

18. Dan deenjt twyer beren.
Mottoverse in Nd Ha:

Der vadyt 3wen hafen off eim mal

Wer meint jweyn herren dienen wol

Dnd riditet b me dann er fol

Dody fo ent{chlipfft im dick der af. —
1879, 1850, 1882 — - V. 1. 2. 4 des Mottos, — Die kleine Interpolation
in N ist unbeachtet yelu-sen. Der Beorbeiter gibt 1883-—1890 in
eigener Fassung, dann ienutzt er ¥3 von den 32 Versen des Origi-
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nals mehr oder weniger wortlich (z. B, xind b T—10 in zwei Verse

1903.

1904 zusammengezogen; 1910 entspricht keinem Verse der

Vorlage), aber in ganz veriinderter Reihenfolge: 1891—1909. 1911.
1912-==1h 3. 4. 33. 34 13. 14 5. 6. 15—18. 7—10. 2124, 30—32.

1879—1832 = Nd. Reimbiichlein 2731—2734.
1880—1884. Zu Grunde liegt Matth. 6, 24: Nemo potest duobus

dominis servire.

1886-—1890. Epist. Jacob, 4, 4: Adulteri, nescitis quia amicitia

1903.

hujus mundi inimica est Dei? Quicunque ergo voluerit
amicus esse saeculi hujus, inimicus Dei constituitur.

. 1894, Bekannte, oft erziihlte Fahel, z. B. bei Doner No. 89;

Pauli, Schimpf u. Frnst 575 ; Kirchhof, Wendunmuth 7, 125 u. a.
1898. Vel Agricola No. 144: Ier vil handtwerde ju gleidy
fernet, der lermet felten eins wol. Wander II S, 337 ff.
athem warm ovnde falt, Bild der Unzuverldssigkeit und Falsch-
heit. Die Redensart entstammt einer auch von Boner 91,
Gerhard von Minden 86, Steinhiéwel Aerop 8. 286, Hans Sachs
Lieder (cd. Goedeke u. Tittmann) 19 u. & crziihlten Fabel
des Aesop 126: 4\N' &ywove, ¥pn [6 Zdrvpog], dxd tod viv
dnotéooopai cov tiig iliag, 6t &x tod adtod otépatog T
Sepudv xat 10 Yuypov 8Edyerig. Auch Agricola No. 156 hat die
Fabel, mit der Nutzanwendung: Da mit haben die alten 1Deifen
gewarnet, fidy juhucten vor bofen jungen, die eins reden, ond
ein anders gedendden. Vgl jiingere Glosse zum R. V. IV, 3
u. 4, 10—25 und Ethographia mundi (1609) II, 84: (das hise
Weib) Han warm onnd falt blafen ins Horn.

1904. Weit verbreitetes Sprichwort. S, Wander II S. 371 ff,
besonders No. 269.

1905—1908 = jiingere Glossze zum R. V., Randgl. zu V. 4299, in

1905.
1906.

folgender Fassung:

De cinem ydern de Wulle fan underftroumen

Und den IDeldigenn de negel Flonwen

Und fan fprefen, dat ein yder hdret gerne,

De moth fmeidylen und legen na und verne.
Nd. Reimbiichlein 410—413.
de wulle; b 21 hat pfiilben. — Zu 1905. 1906 vgl. unten 6755 ff.
vp deme nagel Flanwen s. v. w. schmeicheln, mit dem Neben-
begriff des Betriigens. Aehnliche Wendungen s. Reinke de vos
3431: Wo Plauwede he my vp der mouwen! und [Seb. Franck]
Sibenthalbhundert Sprichworter (15632) No. 535: 2Uuff den
ermel malen, mit der Erklirung: Das ift, er iiberzedet jn eines
dings, das offentlidy erlogen ift.

19. To vele fprefen.

Mottoverse in Nd 5b:
Wer fin sung vnd fin mundt behiet
Dnd nit mit reden alfyt wiett,
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Der {dyirbmt (1. {chirmbt) vo: anaft fel ond gemiit
Der fpedit fin tung mit gfdpei verriet. —
1917—1920 beruhen auf der Fassung von Nd 6s:

Qarren 3it fennen ift gering

Der ift ein narr wer nerrifde ding
Redt oder ditt werd oder gberd

€in nar verfdywetst fidy on geferd
@ar did das man in Fennen lerdt
Der funft wer blyben hody geert. —

19211924 = b 5—8. — 1925—1930 sind Zuthat des Bearbeiters. —
1931. 1932 = b 9. 10. — 1938—1950 entsprechen 27--42. 45—48
des Originals, doch sind 33—36 in 2zwei Verse zusammengezogen
(1939. 1940). — 1951. 1952 sind Zuthat, 1953. 1954 combiniert aus
b 66 und 70. — 1955 benutzt b 42. — 1956—1960 geben etwas
breiter b 16—18 wieder. — 1961. 1962 sind Zuthat. — 1963—1970
gnté?,prgihen b 59. 60. 63. 64. 61. 25. 19. 20. — 1971, 1972 vgl. mit

1918—1916 — Nd. Reimbichlein 2735—-2738.

1918. mit Iungen werpen, mit Rossipfeln werfen. Eine ziemlich
verbreitete Redensart, die das Deutsche Wh. 6, 1304 uner-
kldrt ldsst; doch s. Heyne's Dtsch. Wh. 2, 699, Vgl. Koker
8. 370: Wor men fyd warpet myt lungen, Nadt men quefte myt
frude un grafe.

-1928. 1924. Vgl. Proverb. 18, 13: Qui prius respondet quam audiat,
stultum se esse demonstrat.

1926. 1927. Zu Grunde liegt vielleicht Ep. Jac. 1, 19: Sit autem
omnis homo velox ad audiendum, tardus autem ad loquendum.

1938—1944. Ep. Jac. 3, 5—9: Ita et lingua modicum quidem
membrum est, et magna exaltat. . . . Et lingua ignis est, uni-
versitas iniquitatis. Lingua constituitur in membris nostris,
quae maculat totum corpus. ... Omnis enim natura hestiarum,
et volucrum, et serpentium, et caeterorum domantur, et
domita sunt a natura humana: Linguam autem nullus ho-
minum domare potest: inquietum malum, plena veneno mor-
tifero. In ipsa benedicimus Deum et Patrem: et in ipsa
maledicimus homines, qui ad similitudinem Dei facti sunt.

1958. Verbreitetes Sprichwort. Vgl. Koker S. 305: De ftede un
altovele wil {prefen, De redit gar felden war. Tunnicius No. 292:
De vele fedyt, dat he of nidyt weinic) en liidyt. Proverbia comm.
ed. Jellinghaus 192: Dede vele rund de ludit gherne. Fischart
Garg. 13: Wer vil {dpuwepet, der liigt vil. Agricola No. 211:
Wer vil redet, der lenget gern. 8. Franck, Sprichw. (1541)
II, 169s: Der vil redt, der leugt vil.

1968. Vgl. Agricola No. 193: Mit ftilljdpweygen verantworttet man
vil. Gartner, Dicteria proverbialia (1591) 110b: Nlit {dywcigen
Pan man wol 3u jeiten Diel verantworten oln fireiten. ®der:
Mit {dhweigen verantwort man viel.

1969, Qtabal, s. 1. Sam. 25. Vgl 2794,
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20. Yan fdat vynden.

Mottoverse in Nd 6b:

Wer ettwas findt vnd d3 hin treit

Das er dody nit hat dar geleit

Dnd meint gott wdll das es fy fin

So hat der tiifel bfdyyfien in. —
1973. 1974 sind eine breitere Wiedergabe des ersten Mottoverses
in b. — 1975 rithrt vom Bearbeiter her. — 1976 ist becinflusst
durch den vorletzten Vers der unten mitgetheilten Interpolation. —
1977—1985 entsprechen im Ganzen b 1—7. — 1986—1988 gehoren
dem Bearbeiter. — 1989—1998 geben, wenngleich nicht wortlich,
b 10—20 wieder. — 1999—2004 — b 23—28. — 2005. 2006 sind
Zuthat des Bearbeiters. — 2007—2010 == b 29—32. — 2011—2030
sind entnommen aus Ne 1s:

Ulander der findt den dot dar an

Dnd gfdiidy[t] im als vox 3yten gfdhad)

Dem einfidel der ein {dhal erfady

Den er on gferd im ader fandt

Do hitb er an {dzyen 31 handt

e mir id) hab den dot hie funden

Das {dpigen hoat jiin felben ftiinden (1)

Ein reif Mab der do fiir hin gieng

Der madyt fidy 311 dem eynfidel gering

Dnd do er fo vil gity do fadh

Den einfidel er gar bald erfjtady

Das er das giit mddbt han allein

Dnd ers nit teilen durfft gemein

Do mit hatt ond) der etnfidel was,

Jm was fin eigen vnglii vo:,

Das er do funden hett den dott

Wer ettwas findt ond das nit lat

Dem gidhicdht als dem wolf inn itrrland

Der etn gefpannen armbruft fandt

Dnd er die fennen wolt jernagen

Dud meint jin gwinn alfo beiagen

Do {dilitg die nufb (1. nug§) of von der yb

Dnd fiir der pfil tm durd) den lib

Der hett oudy wol gefprodien 3ii ftunden

D3 er den dodt hett wifflid) funden

Aber der tiifel blaft eim in

€r folls behalten es fy fin. —
2031, 2032 = b 33. 34.

1973—1976 — Nd. Reimbichlein 2739-—2742.

1994. Wo steht dies Gebot? Levit. 6, 2—5: Anima, quae ... rem
perditam invenerit, . .. reddet kann schwerlich gemeint sein.

1999—2002. Adyo:, 8. zu 513.

2008. dyt des Reimes wegen fiir dy.

2013—2020. Die Quelle fiir diese Erziblung kenne ich nicht.

2021—2027. Die Fabel von dem Wolf und der gespannten Arm-
brust stammt aus dem Orient; sie findet sich in des
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Ant. v. Pfore Buch der Beispiele der alten Weisen (ed. Holland)
91, 12—29. Ob es der Interpolator war, der den Schauplatz
der Geschichte nach Irland verlegte, oder ob er den Namen
schon in einer anderen Vorlage fand, weiss ich nicht. Vgl
die jingere Glosse zum R. V. I, 17, 122 ff.: bdes ende wert
gelid alfe des Dulves, der de feheue an eintem gefpannen arm.
berjte loesbeth und f{doet fyct filveft den hals aff.

21. Dan ftraffen ond fuluen doen.

Mottoverse in Ne 1b:
Wer 3eigen diit ein giite ftraf
Dnd adytet tugend hody ond arof
Dud blibt er tn dem pfity ond mof
Der ift der finn ond wigheit blof. —
2037—2048 sind freie Wiedergabe der in b 1—18 ausgefithrten
Gedanken. — 2049—2052 beruhen auf einer Interpolation in Ne 1b:
Der herv hat liplid) wollen leben
Jun dem afaty die er felber hatt geben
Dnd dett von crft die werd allzyt
Was er dar nady lert ander liit. —
2063—2056 = b 3—6. — 2057—2060 sind Eigenthum des Bear-
beiters, doch ist in 2057 ein Vers der Imterpolation in Ne 2

benutat: Der blind den eyndgigen fdelt. —
2061—2064 = b 19—22. — 2065. 2066 == b 29. 30. — 2067. 2068
enteprechen den Versen in Ne 2a:

Dil legen burd off ander [iit,

Dnd wellen fie dod) tragen niit. —
2069-—2084 gehoren dem Bearbeiter.

2033—2036 — Nd. Reimbiichlein 2743—2746.

2042—2046. Matth., 7, 8: Quid autem vides festucam in oculo
fratris tui, et trabem in oculo tuo non vides? Ebenso
Luc. 6, 41.

2048. Luc. 4 23: Medice cura teipsuin.

2055. eyn fpot ist Missverstindniss von b b eyn {pétt, d. h. Lappen,
Flicken. 8. Zarncke zu der Stelle.

2069. Ein Jeder setzt sich selbst allzeit voran.

2060. Vgl. Koker p. 373:

Wor fyd twe ehrlofe vorfprefet,
So het eyn bdiivel den andern glypoahe.

2063. Bentilis (Gentile da Fuligno), einer der berithmtesten Aerzte
seiner Zeit, starb 1348 zu Perugia an der Pest. — MNiefnd
(Jahja Ben Maseweih) der Aeltere, zum Unterschied von einem
zweifelhaften Mesué dem Jitngeren auch Janus Damascenus
genannt, Leibarzt des Harun al Raschid und seiner Nach-
folger, starb 857 in Samarra. Wenn Brants nicht controlier-



— 43 —

bare Angabe zuverléissig whre, miisste auch er an der Pest
gestorben sein.

2065. 2066 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 4027,
Nd. Reimbiichlein 520. 521. Variante 2065: Do voxhen de
werde, darna fo lere.

2069. Byft verdruckt fir Wyjt — Wyfeft?

2072. Vgl. Proverbia comm. 753: S¢ hogher grad {o {warer val.
Aehnlich Agricola No. 205: Die hohen iteiger fallen gern.
Tunnicius 441: De hoge flimmet, de brift gerne den hals.

2073. eyneme {werde gelifet. Das Bild ist unklar.

20771—2084¢ — jOngere Glosse zum R. V. II, 8 247—254. Nd.
Reimbiichlein 503—510. Variante 2083: Sereftu fe flitidh ond
byft ym [evende feyl.

2080. merfe dat enen. 8. zu 46. Vgl auch De vorlorne sone 160:
dat merPet enen; 320: dat merfe euen.

Boe wat de mefter fedt.

2085 — 2090 beruhen auf den Anfangsversen einer Inter-
polation, mit welcher Ne 2t das 22. Capitel einleitet:

@in vierteil narven ift vo2 hin

Befaren, dody off flein gewinn

Dno han den rvand 3i Pury genomen

Ste mégen nit har wider fumen

@s fy dann das fi wifheit leren.
2090 nimmt V. 2100 vorweg.

22. De lere der wijbeyt.

Mottoverse in Ne 2b:

Wer allzit gern von wifheit ho

Dnd mit begird die fliflidy lert

Gentslidy 301 ir fid)y allzyt o2t

Der wiirt in ewifeit geert. —
2091. 2092. 2094 — obige Mottoverse 1. 2. 4. — 2096—2126 =
b 1—-32. — 21272136 sind Zuthat des Bearbeiters. — 2137—2145
sind gearbeitet mit Benutzung einer langen Interpolation in Ne 3»,
und zwar stammen 2137. 2138 aus dem Schluss derselben:

Uber idy laf das alfo ftan

Die weltt die Pert fid) dody nit dran,
und 2139—2145 aus dem Anfang:

Warlidy fag id), all gwalt, ond gelt

Buw, ridtim ovnd wolnft der welt

Mag nit geacht werden fiir redyt gitt

Dann es fein menjdyen fetigen diit (!)
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Der ein wie er den huff mady grof

Der aunder vdht das ers verlter. —
2146—2148 gehéren dem Bearbeiter.

2091—2094 — Nd. Reimbiichlein 2747—2750.

2095—2098. Proverb. 8, 1. 4. b: Nunquid non sapientia clami-
tat . .. O viri, ad vos clamito, et vox mea ad filios hominum.
Intelligite parvuli astutiam, et insipientes animadvertite.

2099—2104. ih. 10— 12:  Accipite disciplinam meam, et non
pecuniam: doctrinam magis, quam aurum eligite. Melior est
enim sapientia cunctis pretiosissimis: et omne desiderabile
ei non potest comparari. Ego sapientia habito in consilio, et
eruditis intersum cogitationibus.

21056—2113. ib. 14—18: Mea est prudentia, mea est fortitudo. Per
me reges regnant, et legum conditores justa decernunt. Per
me principes imperant, et potentes decernunt justitiam. Ego
diligentes me diligo: et qui mane viligant ad me, invenient
me. Mecum sunt divitiac, et gloria, opes superbae.

2111, 2112, Der hochdeutsche Reim ydy: midy ist aus dem hier
wortlich wiedergegebenen Original iibernommen.

2114—2117. Proverb. 8, 22. 30: Dominus possgedit ine in initio viarum
suarum, antequam quidquam faceret a principio. Cum eo
eram cuncta componens.

2118—2120. ib. 32: Nunc ergo filii audite me: Beati qui custodiunt
vias meas.

2121. 2122. ib. 35. 36: Qui me invenerit, inveniet vitam, et hauriet
salutem & Domino. Qui autem in me peccaverit, laedet
animam suam.

2123 —2126. Zarncke vergleicht zu dieser Stelle Sapient. 5, 1 ff,

2127. 2128. YVielleicht schwebte dem Bearbeiter vor Matth. 13, 43:
Tunc justi fulgebunt sicut sol in regno Patris eorum. Vgl
tibrigens 831 f.

2148, erft onde left formelhaft verbunden, gern als Flickworte ver-
wendet. Vgl 2334, 2419. 2842, 4106. Reinke de vos 498.
1711. Henselin 20, 20. Ebenso fen erften onde ten [eften
Stephans Schachbuch 5602; erft unde of in dat lefte Des dodes
danz 760.

23. Dan vorbeuinge pn gelude.

Mottoverse in Ne 3b:
Wer meint das im ganly niiy gebaeft
@r hab im felb gemadyt ein neft
Dann er glitc? hab offs alfer beft
Den trifft der Pliippfel dody 3l left. —
2163—2160 geben mehr oder weniger frei b 1-—6 wieder. — 2161—2168
sind Zuthat des Bearbeiters. — 2169. 2170 — b 11. 12, —
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2171—2179 gehéren dem Bearbeiter. — 2180—2182 geben den Inhalt
von b 17—22 kiirzer und in freier Form.

2149—2152 — Nd. Reimbiichlein 2751—2754.

2151, Der Sinn wird sein: Das Glick sucht ihn heim, aber das
reicht (withrt) nicht lange.

2157. 2158 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 65686.
Nd. Reimbiichlein 106. 107. Variante 2158: bdes ungeliices
up dynem dafe.

2158. des flages, gen. nicht von flad), sondern von flage, Schligel.
Vgl. den nebenstehenden Holzschnitt. Der Schldgel ein Bild
der Strafe Gottes; 8. Zarncke zu 23, vy.

2159. 2160. Ielfen mnarren.... JIs eyn wiffe tefen u. 8. w. Zur
Construction vgl. die jiungere Glosse zum R. V. I, 3, 25:
Wor menn {yd pele tho{umenbe vorbyndet. ... ys ein tefen
u. 8. w. — tefen Oder onjalideyt, vgl. unten 2899, — is eyn
tefen ist eine dem Bearbeiter sehr geldufige Wendung; vgl
6421. 6779. 7119. 7176. 8. auch Des dodes danz 1082.

2167. 2168. Gedacht ist vielleicht an Ebr. 12, 6: Quem enim
diligit Dominus, castigat.

2171—2173. Matth. 26, 48: Quemqunque osculatus fuero, ipse est,
tenete eum.

24. Dan to vele jorgen.

Mottoverse in Ne 4b:

Wer alfer welt forxg off fidy ladt

Der foxgt vmb d3 tm nit 30 ftadt

Dnd nit gedenct fin nug ond {dhad

Der Iyd fid) ob er eftwan bad. —
2185 benutzt b 27. — 2187—2190 — b 1—4. — Von da ab bewegt
gich der Bearbeiter ziemlich frei, doch immer mit Benutzung ein-
zelner Verse und Gedanken des Originals wie der Interpolation:
vgl. 2192 mit Ne Hs: Do mit idy midy begang ond ner; 2200 vgl.
mit b 8, 2202—2204 mit b. 5. 6, 2208—2210 mit b 30. 29. 28, 2211
mit Ne 5a: llandjer der forgt fiir mid) alf3it; 2214 erinnert an b 32;
22;9. 3320 = b 33. 84; 2225—2230 — b 7. 8. 11—14; 2231, 2232 —
b 23. 24.

2183—2186 — Nd. Reimbiichlein 2765—2758.

2185. d. h. der macht sich unnéthige Sorge. Vgl. Wander I S. 1326
No. 219: JId frag nidt nady den Gidnfen fo barfuf geher.

2194. Der Vers ist offenbar verderbt. geflidet konnte Druckfehler
fiir gectlifer sein, aber mit vo: vomarenheyt weiss ich nichts
zu machen.

2201. Den Sinn des Verses verstche ich nicht. Es scheint eine
sprichwirtliche Redensart zu Grunde zu liegen. Vgl. Nd.
Reimbiichlein 2665 und Brem. Wb. 1, 147: Up lofen Bruggen
ts quaad riden: von einer Person oder Sache, worauf man
sich nicht verlassen kann.
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2204. ys des alle eyn gaft, verliert alles. Diese im Mhd. h#ufige
bildliche Verwendung von gaft (3. Deutsches Wb, IV, 1
Sp. 1456 £) ist im Mnd. wenig belegt.

2218. Vgl. 2214. Die Wortstellung ist auffallend; man sollte er-
warten: wert adyter gramw, ya eer finer tyd.

2231. 2232. Vgl. Matth. 16, 26: Quid enim prodest homini, =i
mupdum universum lucretur, animae vero suae detrimentum
patiatur?

2b. Dan to borge vpnemen.

Mottoverse in Ne 5b:

Wer ftet 31t boxg vff nemen wil

Dnd madyent {duld vnd biirgfdaft vil

Dem effent wolf dody nit fyn 3yl

Der efel {d:lecyt in vnder wyl. —
2136—2242 umschreiben den Inhalt von b 1. 2. — 2243--2248 -
b §—10. — 2249—2258 geben b 11—20 in freierer Fassung. -—-
2259. 2260 = b 23. 24. — 2261. 2262 sind Zuthat.

2233—2236. Vgl Stephans Schachbuch 3594:

e vele borghet vude nidhyt en dencet
IDebdder gheuen, dat is wol enfet,
Dat gherne fyn il valfde mut
Sunder arbeyt Preghe gno.

2286. aditerflady (5. v. w. naflab 3899), Schlag hinterher; fehlt im
Mnd. Wh.

2248. by deme minfien pund, 8. v. w. bei Heller und Pfennig.

2249. 2250. Amorreer. Zarncke zu 25, 12. 13 nimmt cine Ver
wechselung der Amorrhiter mit den Bewohnern von Gomorrha
an. Kautzsch fasst die Amorrhfer als Amoriter; s. Riehm,
Hdwb. d. bibl. Altertums 1, 57 f. — De van Hierufalem.
Gemeint ist dic babylonische Gefangenschaft. — Sodamiten,
8. Gen. 19, 24. 25.

2256. Lininiten, s. Jon. 3.

26. Dan vnnutteme wunjden.

Mottoverse in Ne 68:

Wer wynfdet das er nit verftat

Dem in jym anfdlag ift 30 not

Dud nit fyn faden fest 3u gott

Der Pumbt 31 fbaden, frii oud fpoit. —
Das Capitel ist in der dem nd. Uebersetzer eigenthitmlichen freien
Art nach den ersten 62 Versen des Originals gearbeitet, welches
seinerseits von V. 13 an fast ginzlich aus der Satire XI (X) des

A}
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Juvenal entlehnt ist (s. Zarncke S. 344). Die Interpolationen in N
sind nicht beriicksichtigt. — 2267—2274 == b 1—8. — 2275 =h 12,
2277 = b 13, den dazwischen stehenden Vers 2276 vgl. mit b 9--11.
— 2278—2296 sind ziemlich frei behandelt, mit Benutzung von b 22.
23 in 2283. 2284, 24 in 2287. 2288 und 25—28 in 2291—2294. —
2:97—2300 = b 33—36. — 2501—2324 geben in freierer Aus-
fihrung und breiterer Behandlung b 37—40. 45—52 wieder. —
2325. 2326 beruhen auf b 63. 54. — 2327—2330 vgl. mit b 59—62.
— 2331—2336 gehéren dem Bearbeiter.

2263—2266 =— Nd. Reimbiichlein 2759—2762.

2263. 2264. yn finer noet efft van mwoldagen, in seiner Noth oder
wenn er gute Tage hat?

2271—2274. 8. Ovid. Metam. XI, 102 ff.

2287. Deme olden narren driipt de neje gerst, vgl. B. Waldis, Verl.
Sohn 250: De ogen fypen, fyn nefe oriipt.

2297—4308. 8. Juven. XI (X) 246. 256. 257. 258—u66.

2315—2318. 8. Gen. 34.

2320. mede yn Grefen buadit ist natiirlich eine Gedankenlosigkeit
des Bearbeiters. Vgl. b 47. 48:

Wer Helena nit gwefen fdon
Pariff het fic in Priden gelon.

2323. 2324. Lucretia, s. Juven. XTI (X), 293: sed vetat optari faciem
Lucretia qualem ipsa habuit. Die Geschichte der Lucretia
erzihlt Livius I, 58.

9325, 2326, Juven. X1 (X), 297: Rara est ideo concordia formae
Atgue pudicitiae.

2335. 2336. Vgl. die Mottoverse von Cap. 28.

27. Dan vnnutteme ftuderen.

Mottoverse in Nf 1a;:
Wer nit die rechte Funit l’tnbxert
Dnd wiirt am narren jeil geffert
Dnd nady der gfdnifft fidy nit regiert
Der felb dem goudy die {dyellen riict. —
2337. 2338 = 1. 3 des vorstehenden Motto, — 2341—2364 sind eine
bald freiere, bald wortliche (2347—2349 = b 5—7; 2859. 2360 —
h 17. 18) Wiodergabe von h 1—18. 21—24. — 2365. 2366 enthalten
in breiterer Form den in b 10 auugesprochenen Gedanken, — 2367.
2368 sind die ersten Verse der Interpolation in Nf 1as:
Dann fie der wo:t allein hant acyt
Der worheit fellen wiirt gedadyt. —
2369—2378 centsprechen b 25—34; bei der Aufz#thlung der Univer-
sitiiten setzt der Bearbeiter 2371 Kéllen statt Beydelberg. — 2379—2384
beruhen auf N f 1b die nicht benutzten Verse sind eingeklammert):
Weller wil leren in fim landt -
Der findt iety biider aller hand,
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Dnd allenthalb gelerte liit

[Die er mdg fragen alle 3yi)

Das nieman mag entjculdigen fidh
[Er well dann liegen lafterlidy]
Ntan meint ethwan es wer Pein ler
Dann 3t Attenas vber mer... —

2385. 2386 sind Zusatz des Bearbeiters.

In N steht dies Capitel zweimal; s. Zarncke S. 29.

2337—2340 -= Nd. Reimbiichlein 2763—2766.

2348.

bobylerenn (b 6: biibeliern). Aehnlich Murner, Schelmenzunft
ed. Balke 412:

Sein vatter meint, er hab gftudiert,

So het er nidys den bibiliert.
bobyleren heixst wohl nicht ,die Buben spielen, sich wie
Buben benehmen®, wie Goedeke (der in dem Wort eine
Anspielung auf bibere sieht) und Bobertag annehmen, sondern
herumludern, cin Lotterleben fiihren,

. Eift oef eyn minfde eyn ezel fy. In b 14 heisst es dafilr: ®b

hab eyn menid) . eyu cfel gemadyt.

Sortes, scholastische Abkiirzung von Socrates. — Diese heiden
Fragen (Brant hat ihrer drei) hilt Zarncke zu 27, 13—15 wohl
mit Recht fiir Vexierformeln aus der Zahl der sog. Insolu-
bilia beim scholastischen Unterricht in der Philosophie.

2356—2358 sind mir nicht verstindlich. 2356 heruht vielleicht nur

2359.

2361.

2368.

2374.

2376.

auf einem Missverstehen von b 16: Solldy ler ift yefy der
fdiiler (A: fdyilen) Fauff.

2360. 8. Decret. I, 37, 3: Nonne vobis videtur in vanitate
sensug et obscuritate mentis ingredi, qui diebus et noctibus
in dialectica arte torquetar?

@igentes. Homil. 1V ad cap. 7 Exodi. Doch entnahm Brant,
wie Zarncke zu V. 21 bemerkt, dieses Citat nicht direct dem
Origenes, sondern aus dem Decret, wo Gratian hinzufiigt:
Hinc etiam Origenes c¢yniphes et ranas, quibus Aegyvptii sunt
percussi, vanam dialecticorum garrulitatem et sophistica argu-
menta intelligit.

Der Druck hat, gewiss nur versehentlich, Der woat felden.
Die Verbesverung ergiebt sich aus dem Wortlaut der Inter-
polation (x. oben 8. 47). — Da hier wo:t und wérheyt als Gegen-
siitze stehen, so wird wdrheyt als ,Sinn, Geist® zu fassen sein.
2375. Dann sind wir froh, ein Unterkommen als Buchdrucker
oder als Kiper (oder Aufwirter, Kellner) zu finden. In
diesem Sinne fasxen Strobel, Goedeke und Bobertag die Worte
bei Brant V.31: das man lert offtragen win, withrend Zarncke
meint: ,er lebt dann in Saus und Braus, und kommt noch
immer weiter herunter®, mit Beziehung auf das, was unten
3529 ff. iiber das Schlemmen der Druckergesellen gesagt ist.
Benfelyn, der stehende Ausdruck fiir einen wiisten Gesellen.
(Zarncke)) Das Fustnachtsspiel Henselin nimmt den Namen
nicht in diesem Sinne.

2379 f£. Vgl unten 6131 f.
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28. MWedder god reden.

Mottoverse in Nf 2s;

Solt got nady vnferm gfallen madyen

Dbel gyng es in allen faden

Wir wurden weinen, me dann laden

Bimel ond erd witrd mit ons Fradjen. —
23912398 geben ziemlich genau b 1. 2. 6. 5. 7—10 wieder, nur
dass 2396, da der Reim in b (vber trifft: gefdyrifft) sich im Nd. nicht
fiigte, eine andere Fassung erhielt als b 8. — 2399—2412 sind eine
freiere Verarbeitung von b 11—16. 21. 29. 30. 27. 28. 23. 24. —
2413. 2414 sind dem Bearbeiter eigenthiimlich. — N ist gar nicht
benutzt.

2387—2390 — Nd. Reimbiichlein 2767—2770.

2393. Xlarvenberg, vgl. 6302. Aehnlich Upenberg £536. 6321.

2398. vul aller wetenheyt, allwissend.

2402, 1. Cor. 3,19: Sapientia enim hujus mundi stultitia est apud Deum.

2411. 2412. Matth. 6, 10: Fiat voluntas tua, sicut in coelo, et
in terra.

29. Undere vor0rd¢len.

Mottoverse in Nf 2b:

Wer off fyn frumfPeit halt allein

Dem nyeman git ift in der gmeyn

Dnd vateil yederman vnreyn

Der ftoft fidy ettwan an ein ftein. —
2415—2418 (= Nd. Reimbiichlein 2771—2774) beruhen auf obigen
Versen in N, dessen Interpolationen aber nicht benutzt sind; viel-
mehr folgt der Bearbeiter in dicsem Capitel ziemlich dem Original,
nur V. 21—24 sind in 2439. 2440 anders gewendet und 31. 32 iiber-
schlagen.

2436. 2437. Vgl Kirchhof, Wendunmuth 2, 22 Bl 47:
Dod) wie gewiff der todt fompt und
So ungemwify andy fey die ftund.
2438. Vgl 2466. 2724.
2438—2440. Vgl. Ecclesiasticus 11, 29: in fine hominis denudatio
operum illius.

30. Dan veelhept der prouene,

Mottoverse in Nf 3s:
Wer nody will (1. vil) pfriinden ftely hie ftot
Dnd ladt off me dan im fy not
Des efel fellt me dann er gat
Dil fe die fint des efels dot. —
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2453—2464 = b 1—12. — 2465. 2466 sind Zusatz des Bearbeiters. —

2467.

2468 sind entnommen einer langen Interpolation in Nf 4s

gegen Ende:

Dnd mag dann nit me difpenfieren
@r miiff dar off jelbs refidteren. —

2469—2472 — b 33. 34. 29. 30. — 2473—2488 benutzen die Inter-
polation in N gegen Anfang (die nicht verwendeten Verse in
Klammern):

Dil médyten fidh do mit began

Das iefy ein narr allein wil han
yndert mandyen giitten geferten man

[Der got lieb, niity der Firdien wer)

Der miif fidh bgon in armitt fc[hlwer

Dnd fan 3it Beynner pfrinden Fumen

Dann Symon hat fie vo: genumen

[Der felb ijt alfo gewaltig worden)

Er fennt nym den jwdlfbotten oden

D3 durdy gnad ettwan nady w3 gelaffen,

doch stehen dazwischen (2475. 2476) zwei Verse des Originals (19. 20).

2453—2465. Nach Zarncke liegt dieser Stelle zu Grunde Decretal.

2463.

2464.

2469,

2471.

2472,

II, 4, 3: Ut, cam unum officium vix implere sufticiant,
stipendia sibi vindicent plurimorum.

In welchem Sinne der Interpolator, dem der nd. Bearbeiter
hier folgt (8. oben), bdifpenfieren auffasst, ist nicht ganz klar.
Etwa: durch einen Andern verwalten lassen? verpachten?

reftderen, am Orte der Pfrtinde, deren Einkiinfte man bezieht,
anwesend sein und die pflichtmissigen Dienstleistungen ver-
richten. Den residentiarii oder residentes oder mansionarii
stehen gegeniiber die canonici foranei, qui non resident sea
ahsentes sunt. (Du Cange-Ilenschel 8. v. Residentiarius.) Dem
Unwesen der foranei machte das Tridentiner Concil ein Ende,
indem es die Residenzpflicht der Prilaten feststellte (sess. 6
cap. 1; sess. 24 cap. 1).

2470. prefenty: Pracsentia salarium, quod pro praesentia
alicui officio ecclesiasticis conceditur. — Praesentiae distri-
butiones quotidianae, canonicis in choro praesentibus factae
et in ecclesiis residentibus. (Du Cange-Henschel.) Als Gegen-
satz dazu scheint Brant das Wort abfenty gebildet zu haben.
Natiirlich ist im Leben die abfeny vortheilhafter und eintr:ig-
licher als die prefeny; nach dem Tode aber bringt eine prefent;
(in der Holle) mehr ein (an Qualen) als hier sechs abfeugen
(an weltlichen Giitern und Geniissen).

Der schlechte Reim oth gyjft: myt ist verschuldet durch die
wirtliche Wiedergabe der Vorlage (b hat anf ayt: mit).
Symon, 8. Actus apost. 8, 18 ff. — By:fy (wohl verlesen oder
verdruckt statt byejy, wie b hat; Vulg. Giezi) = Gehasi,
8. 2. Reg. 5, 20 ff. — Vgl. Reinke de vos 6771: Symon onde
Gheuerd holden dat velt.
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2481—2488 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zn V. 760.
Nd. Reimbiichlein 1307—1314. Varianten 2482: Dartho ys;
2487. 2488:

Dan dyt ys der werlt gemeine lope:
Gnade unde aflat ys umme gelt tho Fope.

31. DYan vortogeringe der tid.

Mottoverse in Nf 4b:

Wer Cras cras fingt wie ein rapp

Was man im rott ift er ein lapp

Der blibt ein narr biff in {in grapp

Ulon hat er nody ein grdfler fapp. —
2490. 2492 = b a B. — 2493—2496 frei nach b 1. 2, — 24972518
geben mehr oder weniger genau b 7—24. 31. 32 wieder (2506 weicht,
ab von b 15, ebenso 2510 von b 20, 2513—2516 haben mit b 23. 24
wenig mehr als den Reim dendt: gefrendt gemein). — 2519. 2520
wiederholen den in den vorgehenden Versen ausgesprochenen Ge-
danken, ohne Anhalt in der Vorlage. — 2521—25624 sind eine ver-
#inderte Wiedergabe des in b 25—28 Gesagten. — 252520628 —
A 29. 30. 33. 34. — Die Interpolationen in N sind nicht benutzt.

2489—2492 == Nd. Reimbtichlein 2775—2778.

2400. ,Die Deutung des Rabengeschreies als ,cras, cras' stammt
aus der latein. Predigtlitteratur des Mittelalters. Bolte zum
Dildeschen Schlomer 5441, wo mehrfache Belege.

2499. 2500. Vgl. Pauli, Schimpf u. Ernst 263: IDie did fumpt es
das fidy dein vernunift lagt alfo verfiiven... ond alfo ir penitenty
verlengert morgen, morgen, cras, cras.

2509. Vgl. Martial. V, 59, 2: cras istud, Posthume, quando venit?

2514. ficf mit gode beridyten, das Sacrament nehmen. Vgl. Ditmarschen-
gedicht 174: Dnde hebben fyd of myt gode bericht. Redent.
Spiel 1224: Dat de lude... Alle fif nu hebbeu beriditet Dude
mit gade fi? vorplichtet.

20625, 2526. Ovid. rem. am. 94: Qui non est hodie, cras minus
aptus erit.

32. Srouwen to bHoeden.

Mottoverse in Nf bs:

Der hiett der hewfdped an der fiinn

Dnd fdittet Waffer in ein baunn

Dnd wefdyt die 3ygel vmb vnd vmb

Wer hiettet das fyn frow blib frum. —
2529—2532 beruhen auf obigem Motto, mit geiinderter Reihenfolge
der Verse (3. 4. 2. 1). — 2533—2542 = b 1—-10. — 2543—25640
geben den Gedanken von b 11—16 in etwas anderer Fassung. —
2551, 256562 sind Zusatz des Bearbeiters, — 2553—2594 stammen aus

4.
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Ng 18, doch stehen die entnommenen Verse dort nicht in diesem,
sondern erst im folgenden Capitel (der Bearbeiter verfihrt also hier
dem Interpolator gegeniiber mit derselben Freiheit, welche sich
dieser mit dem Original gestattete, indem er die bciden letzten
Hailften der dem Inhalt nach verwandten Capitel 32 und 33 ver-
tauschte; s. Zarncke S. 34):

Ein tungling fragt von Socrate

@b er folt griffen 30 der ce,

®der folt on etn hufifrow [eben
Spuady Socrates idy fag dir ebeu
Welhs du dift d3 wiirt didy geriiwen
blibftu on wib wem wilt du buwen
Du bift allein, on Findt, on frewdt
Din gfledt gat ab, din giit serftrewt
Wurdt einen fromden erben han,
Wybftu fo wiirt did) fo:g an gan
On vnoderlof han zand oud l'?ag

3r giit verwifit {y dir all tag,

Jen friinden bijtu vaft vimer

diner fdywiger sung dte ft dir fdwer
Dnd miift beforgen off das left

Das dir ein ander fiist ins neft

Dud ovngewiff fin diner Findt

Die bald villidt eins andern findt,
Dar 31 mift warten oudy all tag

D3 durd) fy dir entftand niimw cla
Utit Frandheit fterben, fdhmady vn% fdand
Dnd ander 3ifell mander hand

Dar omb fo fpricht fant Auguftin
Bh einem ghiten gfellen fin

3n meres ongefell du did) laft

Sytt dun ein wib genomen haijt
Daun wie ein {diffman wagt fidy did
Jn mandyer hand grof ongeliic?
Dnd nit nody finem gfallen blibt
Sunder wo in der wynt hin tribt
AUls gjhicht eim der ein frowen hat
Sin {diff gar felten recht ftill ftat
Iy afwig das es offt ondergat. —

2595—2650 sind vom Niederdeutschen frei bearbeitet, doch mit Ver-
werthung einzelner Verse des Originals (z. B. 2615 == b 26; 2629.
2630 =— b 23, 24, 2631. 2632 = b Cap. 33, 53. H4; 2649. 26560 —=-
b Cap. 33, 65. 66), wobel theilweise die vom Interpolator beliebte
Reihenfolge der Verse massgebend blieb, — 2651—2654 —= Nf Hb:

Sandaules was ein grofjer tox

Der jeyat fyn frow eint ander vox
Dud lie fie jehen nact vnd blo§

Des gab fie tm cin afellen ftof. —

26565, 2666 = b Cap. 33, 73. T4. — 2657—2660 sind frei gewendet
doch spiclen wohl mit hinein in 2657: b 33, 57, in 2659: b 33, 6V
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2520 —2532 — Nd. Reimbiichlein 2779—2782. Variante 2529: bden
teyelften.

2529. de teygel wafden dient zur Bezeichnung eines unméglichen
Beginnens. So schon im Alterthum laterem lavare. 8. Otto,
Die Sprichworter und sprichwortlichen Redensarten der Roémer
S. 187,

2543. Dane, 8. Hygin. fab. 63.

2553—2582. Die Krziahlung von Socrates ist eine Versificierung
des Anfangs von Albr. v. Eybs Biichlein ®b eintem manne
fey sunemen ein celidy weib oder nit (Deutsche Schriften des
Albr. v. Eyb ¢d. Herrmann I 8. 5, 1—15).

2562. rader — rade dar.

2583—2594. Die Stelle aus Augustin weiss ich nicht nachzuweisen.

2609. Vielleicht ist gedacht an Ecclesiasticus 26, 1: Mulieris bonae
beatus vir.

2617. De alder eddelfte. Gemeint ist wohl die Jungfrau Maria.

2630. vorfe, eine im Mnd. Wh. 5, 348b nicht verzeichnete Neben-
form zu vore, vare, Furche.

2633. 2684 — 3633 f. Vgl Des dodes danz 403: Bot wil van di
efchen dit dure pant.

2635—2648. 2655—2666 — jingere Glosse zum R. V. IV, 1, 928,
Nd. Reimbiichlein 197—204. 211—222. Ebenso die Schluss-
rede des Narren in Ein {dén nye Spill van Elfabe Knaben
pnde Bans Spelman (15698), einer Bearbeitung von Nic. Manuels
Elsli Tragdenknahen, Bl. C 4b = 2635—2642. 2657. 2658.
2656. 2655. 2643. 2644 mit den angehiingten Versen:

£open na dantien vnd fpringen,
Gerne Tujtidy fyn ond fingen,

Dnd by der Gefeljdyop veel drinden,
De lathen den Hunod gern hinden.

2636. Lcth fe vafen. Diese Lesung ist unsinnig; richtig in Glosse
und Reimbiichlein De late fe nidyt vafen.

2651—2654. Sandaules. Diese Namensform fir Candaules ist aus
N entnommen (8. oben 8. 52) und dort vielleicht nur ver-
druckt. Die Geschichte des Candaules, der seine Gattin dem
Gyges unbekleidet zeigte und dann von Gyges im Bunde mit
derselben gestiirzst und getidtet ward, erzihlen Herod. I,
8—13. Justin. I, 7.

2652. toedy vo:. voieen hier = hervorziehen, vorfithren, zeigen,
wie auch unten 5411. In diesem Sinne im Mnd. Wb. nicht
belegt. Ebenso Brant 78, 24: Wer 3iid)it fyn frow eym andern
vor; vegl. Zarnckes Anm. zu der Stelle.

2604. eynes gecfes ftoet (N: ein gfellen ftof) weiss ich nicht zu
erkliren. Denn an bden ged ged;en (Deutsches Wb. 4, 1,
1920, g), wofiir vielleicht auch oen ged ftoffen gesagt werden
konnte, wird man schwerlich denken dirfen.

2655. Fur fr&nbe hat das nd. Reimbiichlein 217 Srouwen.

2660. Wohl sprichwértlich. Wander II, 1823 verzeichnet nur No. 25:
Fremde Liuse beissen scharf.
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33. Dan ebrote.

Mottoverse in Nf 6s:

Wer durd) fyn finger fehen fan

Dnd laft fin frow eim andern man

it dem er mag gemeyn{dafft han

Do ladyt die fage, die miife fief an.
2661. 2662. 2664 — Motto in b. — 2665—2686 sind freie Dichtung des
Bearbeiters. — 2687—2689 vgl. mit Nf 6b:

Jo foll er (der Ehebrecher) d&tlidy fterben dott

Uls gott durd) moyfen gebot

Solt mans verfteinen tety all fandt

Man find fum ftein genug, im landt. —
2690—2700 gehdren dem Bearbeiter. — 2701. 2702 = b 47. 48. —
27083—2710 vgl. mit b 37—42. — 2711—2716 sind weitere Aus-
fuhrung von b 88—90. — 2717. 2718 = b 45. 46. — 27192726
sind dem Bearbeiter eigenthiimlich, doch gab fir 2720. 2721 wohl
b 9 den Gedanken her.

2661—2664 — Nd. Reimbiichlein 2783—2786.

2671—2678. 2687—2690. 2679—2686 == jiingere Glosse zum R. V. 1,
13, 21—40. Variante 2690: lUnde wert darmit durd.

2671. Danid, s. oben 637 ff.

2681. de, d. h. die, welche Ehebruch begechen. Die Construction
des Satzes ist sehr nachlissiz. — Wo die Strafe des Ver-
brennens fiir Ehebrecher iiblich gewesen sein soll, ist mir
unbekannt; das Mosaische Recht erkennt auf Feuertod nur
in zwei bestimmten Fillen (Levit. 20, 14; 21, 9); auch weiss
ich kein Land zu nennen, wo hengent ere redit (2691) war.

2683. 2684. Werden sie vor diesem Feuer hier behiitet, d. h. ent-
gehen sie auf Erden der zeitlichen Strafe, so wird (doch) in
der Holle auch eingeheizt.

2688. Deuteron. 22, 24: Educes utrumque ad portam civitatis illius,
et lapidibus obruentur.

2701. 2702. Bekanntes Sprichwort. Vgl. Behaim, Buch von den
Wienern 366, 2: Die facs lefit ires maufens hart. Agricola
Nr. 131: die Katze left yhres maufens nidt.

2703—2708. Zarncke zu V. 37—40 vergleicht Proverb. 18, 22: qui
autem tenet adulteram, stultus est.

2707. ondidit, untrcu. Das Mnd. Wb. belegt das Wort nur aus
Luntzel, Stiftsfchde.

2712. graf vogel, Grasmiicke. Im Mnd. Wh. fehlt das Wort. Ueber
das Verhitltniss des Kuckuks zur Grasmiicke vgl. Megenberg
178, 13 ff: er legt fein air in ains andern vdgelleins neft, da3
haijt ain grasmuf, und nimt im als vil air her anj als er im
hin ein legt... fo priiett daz vremd végellein des gaudes air
au3 mit den feinen. Vgl auch Freidank 143, 22 ff. Plinius X, 9
nennt als denjenigen Vogel, dem der Kuckuk seine Eier ins
Nest legt, die Ringeltaube.
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34. farre Hy alje vern.

2727—2730 ziemlich — Mottoverse in Ng 1b:

Manden dundt er wer witsig aern,

Dnd ift ein ganf dody hiir a?s vern

Dann er fein sudt, vernunfft will lern

Des miif ers narren lied oudy heren. —
2731—2746 entsprechen ziemlich genau 1—14 des Originals. —
2747—2752 geben in freierer Fassung 15—18, 27567—2760 ebenso
31—34 wieder. — 2753—2756 und 2761. 2762 sind Eigenthum des
Bearbeiters. — Die grosse Interpolation in N blieb unbenutzt.

2727—2730 — Nd. Reimbiichlein 2827—2830.
2728. hy: alje vern, hier wie fern, zu Hause wie in der Fremde.
Brant hat hiir als vern, in diesem wie im vorigen Jahre, all-
zeit, was der Bearbeiter missverstanden hat. Er benutzte
hier anscheinend einen Originaldruck, nicht, wie sonst meist,
den Niirnberger Nachdruck, dessen hewer als vern (Mottovers)
und hewer als vert (Ueberschrift) zum Missverstehen weniger
Anlass bot.
2740. hefft diaden vownygeringe dar an, hat alsbald dic Lust daran
verloren; vgl. Brant 9: Dnd hant dody bald vernfimgert dram.
Das Mnd. Wh. 5, 4138 belegt pornigeringe nur aus der
jitngeren Glosse zum R. V. II, 8, 59, wo es aber Erneuerung,
Wechsel bedeutet.
2745. 2746. Bekanntes Sprichwort; 8. Zarncke zu Brant 13. Deutsches
Whb. 4, 1, 1263 f. (3a). Vgl. die gleichbedeutenden Redens-
arten 2751—2754,
2747 ff. Zarncke vergleicht Decret. II, 12, 2, 71: Non Hierosolymis
fuisse, sed Hierosolymis bene vixisse, laudandum est.
2753. 2754 = Werldtsproke 37, 1. 2.
2767, geyt mede to der bidt. Vgl. b 31: Niander Fambt melbig 3u
er beiht.
2757—2762 — jiingere Glosse zum R. V., I, 16, 54—59 in etwas
verinderter Form:
Wol uth valfdem herten gheit thor Bid,
De wert dody redyt abfolvert nidt,
IDowol he meint, he fy der fin ¢ quydt.
Ja, alfe de hunbt der ‘gléye thor Ileygetydt!
De vaft bidjtet ond in den fiinden blifft,
Bodt em niimmer fyne fiinde vorgifft.

Nd. Reimbiichlein 1158—1163.

3b. Dan lidtliten tornen.

Mottoverse in Ng 2b:
Wer ftets im efel hat die {powen .
Des ryten ift ee 3itt verloen
Er iudt im did byf off die ozen
Bald jiirnen ftat wol ju etm tozen. —
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2763 —2766 tibersetzen das vorstehende Motto, mit veriinderter
Versfolge (1. 3. 2. 4). — 2767—2780 —= h 1—14. — In 27812806
sind nur einzelne Stellen aus dem Original und der Interpolaiion
benutzt: 2794. 2795 vgl. mit N g 3¥:

Ulls dut die afchrift von nabal fagen

Der ftarb durdy jomm in Furfen tagen

Antiodhuf ward von jorn durd) nagen;
wie in 2799 werden Plato, Socrates und Archytas als Muster auca
in b 15—20 angefithrt; 2801 = b 27; 2803—2806 vgl. mit Ng 3a.

Kein weg man neher findt bereit

Dann durdy jowm 3ii onfinnileit. . .

Wann 30t ein menfden vbermwindt

So weiff er minder dann ein Pindt. —
2807. 2808 — b 27. 28.

2763—2766 — Nd. Reimbiichlein 2831 -—2834. Variante 2764:
Dud riiclet.

2764. ridet. Dic Vorlage hat indt, springt.

2766. Vielleicht liegt hier zu Grunde Proverh. 12, 16: Fatuus statim
indicat iram suam.

2767. 2768. Der Sinn ist: Der kommt trotz alles Ziirnens nicht
von der Stelle, da man sich nichts aus seinem Liirmen macht,
wie der Esel nichts aus dem Anspornen. (Zarncke.)

2771, R ist die canina litera, der hunds budijtab, the dog's letter,
weil sein Laut dem Knurren cines Hundes gleicht. 8. Deut
sches Wh. 8, 1. In Ng 2b heinst ex:

Kein biidhftab Fan er dann das R
Alls ob ein hundt fin vatter wer.

2776. gretten (fiir grettende?) gan & v. w. einfaches gretten. b 9:
Wie dut der narr fidhy fo jerreyffen.

2779. 2780. Zarncke fiihrt diese Verse zuriick auf Cato II, 4: Im-
pedit ira animum, ne possit cernere verum, welche Stelle die
illteste Uebersetzung wiedergibt: jorn verirret den muot, daj
ein man niht weiz waz er tuot (Zarncke, Der deutsche Cato
S. 41 V. 263 f.).

2782. Ecclesiasticus 30, 26: Zelus et iracundia minuunt dies.

2794. Qtabal, s. 1. Sam. 25, 37. 38.

2795. Anthiodus. Gemeint wird sein Antiochus IV. Epiphanes, tiber
dessen Ende s. 2. Machab. 9.

2799. Die Beispicle von Plato und Socrates sind entnommen aus
Plut. de lib. educ. 14, 4. — Die vom nd. Bearbeiter nur an-
spielungsweise heriibrte, von Urant 15—18 mitgetheilte Ge-
schichte von Archytas steht bei Valer. Max. IV, 1. Extr. 1 u. 2,

2801 —2804. 2779—2782 == jiingere Glosse zum R. V. I, 13, 70—77.
Nd. Reimbiichlein 1217—1224. Variante 2804: vafen grote
unf.; 2780: Dan de tornige.

2801. Proverb. 15, 1: Responsio mollis frangit iram.

2807. 2808. Ecclesiastes 7, 10: Ne sis velox ad irascendum, quia ira
in sinu stulti requiescit.



— 51 —

36. Dan egentopiden narvren.

Mottoverse in Ng 3b:

Wer vff fin eyanen fin vf filigt

Der felb 3lin vogel nefter fligt

Derlat fidy off fin won fo witt

Das er offt, off der erden Iyt. —
Der Bearheiter schliesst sich 2813—2836 ziemlich eng an b 1—24
an; von den dann folgenden Versen beruhen 2839. 2840 wohl
auf dem Anfang einer langen Interpolation in Ng 4:

Jn Fldftern man das gar did ficht

Das man off eygen fur nemen didt.

Ueberachrift. egenfop{d) ist im Mnd. Wh. 1, 635 nur einmal (aus
Bothos Chr. f. 213) belegt.

2815. Den Reim Floef: genoedy verschuldet die wortliche Ueber.
tragung der Vorlage (Fliig: gniig).

2820. Ecclesiastes 4, 10: Si unus ceciderit, ab altero fulcietur:
vae soli. :

2829. vo:adhtinge, Uebertragung von verahtung bei Brant. Das erst
aus der Zeit des Ueberganges vom Mhd. zum Nhd. nachge-
wiesene Wort (im Mnd. Wb. 5, 307% nur einmal, in unserem
heutigen Sinne belegt) hat hier wohl noch seine urspriing-
liche Bedeutung ,,Nichtbeachtung‘‘; gleichzeitige Lexika er-
kliiren es als ,,Ungehorsam*. — bden bodem rdret wohl nicht:
fillt zu Boden, sondern in dem im folgenden Verse deutlicher
ausgesprochenen, von der Schiffahrt entnommenen Bilde:
leidet Schiffbruch, nimpt eyn gruntror (7476).

2830. voimetenheyt. Das Mnd. Wh. 5, 405 bhelegt nur die Formen
vormetelhett und vormetenideit.

2833. Von Noah wird, wie Zarncke zu Brant V. 21 bemerkt, nicht
geradezu erzithlt, dass er seine Zeitgenossen zu bekehren ver-
sucht habe; wohl aber heisst er 2. Petri 2, 5 justitiae praeco.

2835. €hoe, 8. Numeri 16.

37. Dan geludes val.

Mottoverse in Ng 4b:

Wer figet off des gliides rad

Der liig das er nit vil off (ad

Dann er ift warten fall, mit jdbad

Dnd das er eitwan nem ein bad. —
2847—2800 sind freie Wiedergabe von b 1. 2. — 2851. 2852 ==h 3. 4.
— 2853, 2854 vgl. mit b 5. 6. — 2855—2866 == b T—14. 19—22, —
2867—2890 haben zur Grundlage einen Theil der grossen Inter-
polation in Ng 5 und 68:

®lii® Fan die leng Feim jagen war

Wann es fdon 3ilt off lange iar

Dud mit fim {din madt grof gjcbrey
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So Mnelt es wie ein glaf entjwey

Gliid diit gar offt den giitten we

Gliid hebt die bdfen in die hdh...
Bliid gibt eim vnuerdienten man

@re vnd giit das er nit folt han

Den giitten gibt gliid offt vnfall

GBliid haffet die geredyten aff. ..

Dnd wen gliid yety madyt ftigen hody
Den wirfft es bald har aber dody. ..
Das gliid d3 hat mandem gelogen

Der off es buwt vnd wart betrdgen (1) ...
Den wir fdhon adyten fellig fin

Der hat il bcymlid; oriid oll (1. ond) pin
Ob {dyon vil diener om in ftond

Dem hiinig vil muden nady gond

Die dod) erdrinden offt darinn

D3 oud) nit ift des hiinigs gwinn. —

28912898 == b 23—30. — 2899. 2900 — Ng 6%:

Ganty niit vnfelligers ift vf erd
Dann wo eim glud in fiilnden werd. —

2901—2908 hat der Bearbeiter hinzugefiigt.

2843.

2848.

2863.

2893.

2882.
2884

des [adles rad. Vel hierzu Wackernagel, Das Gliicksrad und
die Kugel des Gliticks (in Haupts Zeitschr. VI und daraus in
Wackernagels kleineren Schriften I S. 241 ff.).
2849. alfodanes des he fi# {dyolde fdhemen. Gemeint sind die
Schamtheile, wie es bei Brant V. 2 heisst fin {dand (vgl. Zarnckes
Anm.). Der Interpolator fithrt das noch weiter aus in Ng Hs:

Dem felben wie dem affen gfdyicht

Je me er ftigt Je baff man fidt

Sin onflatt, wer er bliben nyder

Man fed) im nit fin fdhantlidy glider.
2864. Vgl. Seneca deira 2, 11, 4: Necesse est, multos timeat,
quem multi timent u. a. hei Otto, Die Sprichwoérter etc.
S. 349. Vgl auch Zarncke zu Brant V., 31,
2894. Ecclesiasticus 10, 1: Judex sapiens judicabit populum
suum, et principatus sensati stabilis erit.
Vgl. Stephans Schachbuch 3035: deme honnege volghet de been.
ist eine Verballhornung des auf Ecclesiastes 10, 1 beruhenden
Verses in N (s. oben).!

38. Rranten de nidt volghen.

Mottoverse in Ng 6b:
Wer Prand ift ond lit in der nott
an der nit volgt eius artyet rot
Der hab den {daden wie es gat
Dngliid wiirt im 30 botten biott. —

In diesem Capitel schliesst sich der Bearbeiter, ohne die Inter-
polationen in N zu beriicksichtigen, im Ganzen an Brant an,
itberschliigt aber Verse und gibt Manches in freierer Form wieder.



2913—2916 vgl. mit b 1—4. — 29172924 vgl. mit b 7—14. —
2925—2928 vgl. mit b 15. 17. 23. 24. — 2929—2944 — b 26—40. —
In 2945—2948 sind b 43. 44. 41 wortlich benutzt, 2947 entfernt sich
von b 42, — 2949—2958 — b 47—50. 53—568. — 2959—2962 vgl.
mit b 59—62. — 2963—2974 — b 69—74. 79—82. 89. 90. — 2975
entspricht keinem Verse der Vorlage; 2976 beruht auf b 92.

2911. eyn arger, etwas drgeres, schlimmeres.

2914. nidt habe ich hinzugesetzt.

2916. gebioden des Druckes habe ich in geb:aden gedindert, wie 7823
broden in biaden; s. unten 3958 eyne braden duue. Daniel von
Soest, Gemeine Bicht 2657: IDi wilt hebn gefoden und gebraden
(: geraden); 2673: Dar na gefodden und gebraden (: beraden).

2919. 2920. Vgl. Ovid. rem. am. 91: Principiis obsta; sero medi-
cina paratur, cum mala per longas convaluere moras; ib. 81:
Opprime, dum nova sunt, subiti mala semina morbi, und
mehr bel Otto, Die Sprichwoérter etc. 8. 287. Boner 23, 21:
3r fult dem anvanc wider ftan.

2921. neme oner gand, Fortschritte macht, die Oberhand gewinnt?
overganf in diesem Sinne ist meines Wissens nicht belegt.
Vielleicht liegt nur ein Druckfehler vor statt ouer hand, wie
Brant V. 12 hat (s. Zarncke zu der Stelle); b: Dann frandheyt
vaft mymbt (1. nymbt) vberhand.

2923. 2924. Zarncke vergleicht zu dieser Stelle Boeth. de cons.
phil. 1, 4: Si operam medicantis exspectas, oportet ut vulnus
detegas tuum. Vgl. auch Koker S. 350:

Deyenne vorneret gerne {yne {ife
De da fyne Frandheit vorhelet.

29292934 — jiingere Glosse zum R. V. Randglosse zu V. 5309.
Nd. Reimbiichlein 564—59. Varianten 2929: rften de warheyt
nidyt fedgt; 2932: Ienn he by em {dfet gudenn radt; 2033:
fiilveft affene vorgelagen. Vgl. auch jiingere Glosse, Randglosse
zu V. 1655:

Wol fynem arften nnd radtgever vérliidt,
Am aldermeiften fid fillveft bedriicht
und Brandes' Anmerkung, sowie Hollonius, somnium vit.
hum. 970 ff.:
Wol ;ynem Prefter vniredht bicht
Dud fynem Art nidy redyt beridyt,
OE vnwaer fedzt fynm Advocat,
De bringt fid fulfft in noth vnd {dhad.

2939. caracter, zauberische S8chriftzeichen. Vgl. unten 4349. —

narren wo:t, Narrenwurz; fehlt im Mad. Wb.

2944. vele Petter bdle. b 40: eyn feterbud). Zarncke zu 40 verweist
auf dic Redensart: eine Bibel aus etwas machen; Brant 110s
190: 3d) wolt funft wol ein bibel maden. Goedeke: ein langes
Lied. Vgl. unten 7718: ‘So wiirdet eyne fere lange legenoe.
Fischart Flohhaz 3305: ain langs paternofter.

2949— 2954 beruhen nach Zarncke auf Decret. II, 26, 2, 7: Qui
sine Salvatore salutem vult habere, et sine vera sapientia
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aestimat prudentem se fieri posse, non sanus sed aeger, non
prudens sed stultus in aegritudine assidua laborabit et in
caecitate noxia stultus ac demens permanebit.

2955. Dass Krankheit eine Frucht der Siinde ist, sagt auch Fccle-
siasticus 38, 16.

2969. E3edyias (Hiskias), 8. Jes. 38, 1—8. 21, 2. Reg. 20, 1—7. Vgl
unten 5883. Nic. Mercatoris Fastnachtspiel (Mnd. Fast-
nachtspiele ed. Seelmann) 188 ff.

39. Dan opendbareme anflad.

Mottoverse in Nh 1h:
Wer 5fflid) fdledt fin meinung an
Dnd fan heimlidys niitst behan
Jo fpannt fin garn fiir yeder man
Doz dem man fidy lidht hietten Panm. —
2977—2979 — V. 1. 3. 2 vorstehenden Mottos. — 2081—-2990 —
b 1—4. 7T—12. — 2991. 2992 — Nh 2s:
Bett Sanl nit sfflidy anfdyleg gton
Dauid wer Fumen nit dar von. —
2093—3002 — b 13—16. 21—24. 26. 25. — 3003—3006 in freierer
Form =— b 26—30. — 3007. 3008 sind Zusatz des Bearbeiters.

2981. fpreen. Das Wort scheint hier schon in der heute allein
iiblichen Form fpre gebraucht zu sein (vgl. nd. Korrespondenzbl.
11 S. 4: sturnus, der Staar [Sprehe)), falls nicht {preen fiir
fpreene steht; s. Mnd. Wb 4, 344 und Koker 8. 346:
Overvelt in groten {ddven
Siith me vafen {prene flegen.

2981, 2982. Proverb. 1, 17 : Frustra autem jacitur rete ante oculos
pennatorum. Tunnicius 853: Jut openbare nette wil fein vogel.

2987. fid entfrémmet, sein Betragen geiindert, sich fremd, zurtickhal-
tend gezeigt. Das Refl. ist im Mnd. Wh. 1, 703 nicht belegt.

2087—2990. icanoz, 8. 2. Machab. 14, 30.

2091. 2992. Saul, 8. 1. Sam. 19, 1. 2. 919,

2996. raden. Brant V. 16 hat vatfden, N rettidgen, b rayt{den, d. h.
schwatzen, plaudern, aushorchen, was der nd. Bearbeiter
anscheinend nicht verstand. Da er ausserdem die beiden fol-
genden Verse seiner Vorlage (h: Dud treiben foldje Fauffmanfdaty
Die vownen lecft. vnd hynden frag) iberschlug, so ist V. 2996
ganz sinnlos geworden,

2997—3000. Diese aus Brant 21—24 iibernommene Stelle ist eine
erweiterte und etwas veriinderte Form einex lateinischen
Sprichworts: In sacco fusa, Meretrix in aede reclusa Nequit
occultari Nec stramen in solutari (deutsch bei Schottel 1145b:
Stroh im {du, {pindel im faPf, hubr im hauf, guffen allerwegen
herauf, u. a.). Die Stadt, die auf dem Berge liegt, s. Matth.
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B, 14: Non potest civitas abscondi supra montem posita.
8. Zarncke a. a. O. — Ein anderes Sprichwort Dier ding laffen
fidh nidyt bergen hei Agricola No. 663, néimlich: Ignis, Scabies,
Tussis et Amor.

40. An navren fid ftoten.

Mottoverse in Nh 2s;

Wer fidht ein andern vallen hart

Dnd er fid)y nit deft baf bewart

Sunder der narrenfapp nady fart

Der grifft dem roaff an den bart. —
3009—3011 = V. 1—3 vorstehenden Mottos. — 3013—3026 — b 1—8.
13—18. — 3027. 38028 sind Zuthat. — 38029—3036 — b 20. 19.
256—30. — 3037. 3038 figte der Bearbeiter hinzu.

3016. De fikf dody oef yn narrenwerfe piifen. b 4 hat: Die dod) in
narvenfapp fidy breifen, sich in die Narrenkappe einschniiren,
kleiden.

3017. 3018. Zarncke vergleicht Ecclesiastes 10, 3: Sed et in via
stultus ambulans, cum ipse insipiens sit, omnes stultos aestimat.

3018. Vgl. b 6: Der dod) anff feynen weg dut farren.

3021. 3022. Vgl. Matth. 15, 14: Caecus autem #i caeco ducatum
praestet, ambo in foveam cadunt. Luc. 6, 39: Nunquid potest
caecus caecum ducere? nonne ambo in foveam cadunt? Nh
20 getzt nach V. 14 des Originals hinzu:

Wer hat ein blinden jiim regierer
Der falt in griib dif mit fim fiever.

3022. Wen fe; besser b 14: Wie wol fie.

3023—3026. Bekannte Aesopische Fabel. Vgl Goedeke zu Brant
V. 16. Gerhard v. Minden No. 98. Steinhéwel, Aesop S. 264.
Vgl auch unten 3612 ff.

3023. {dyeff voet fehlt im Mnd. Wb.

3029. 3030. Belige zu diesem Sprichwort s. bei Zarncke zu V. 19.
Ferner Tunnicius 367: De fynen rediten vader nidyt en hort, de
wert dem ftefoader bevolen. Proverbia comm. No. 258: De fynen
vader nydyt horen wyl de hort dyde fynen fteefoader. — ftefoader
im Mnd. Wb. 4, 3968 nur einmal belegt, aus Nic. Gryse.

3031. BHieroboam, s. 1. Reg. 13, 33. 34. 15, 29. 30.

41, flidt adten vp alle rede.

Mottoverse in Nh 3a:
Ein glod on flyppfel, gibt nit thon
Ob dar in hangt ein fudjdwang () fdon
Man mii§ das mel in feden lon
Dar vmb la§ red fiir oen gon. - -
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3043—3058 == b 1—8. 11. 12. 28. 27. 13—16. — 3059—3072 gehoren
dem Bearbeiter. — 3073—3080 = b 21—26. 34. 33. — 3081. 3082
filgte der Bearbeiter hinzu.

3039—3042 — Nd. Reimbiichlein 2835—2838.

3039.

3042.

Flode van ladder. Vgl. Koker S. 371: JIn eyner ledderen Floden
Bedarff me neynen yfern Preppel. Daniel von Soest, Gemeine
Bicht 2064: Nt ledern Moden wolde if gern [uden. Wachtel-
mire 69: mit liderinen gloden muo3 man 3e Firdien loden. fie
hangent alio §8 daj man fie lint mit ftré mit eim fuhssagele.
8. Wander I, 1728 No. 80

. 8064. 3071, vof ftert fehlt im Mnd. Wb. an alphabetischer

Stelle, doch 8. 1, 384% unter hone. Joh. Juniors Leberreime
(Nd. Jahrb. 10) No. 51:

Wenn der KHlode wert fyn van Waf,

Dude de Hnepel van eim Dofiftert,

Js de Kland neener Bonen werdt.
Vgl. unten 3053. 3054,

3047—3052. Vgl. Hebr. 11,.38: Quibus dignus non erat mundus:

3063.

3065.
3072.
3078.

in solitudinibus errantes, in montibus, et speluncis, et in
cavernis terrae.
3064. Vgl. oben 3042 und Proverb. comm. No. 217: De allen
Iuden de mund ftoppen {dhal de behovet vele meels. Seb. Franck;
Sprichworter (1541) I, 858: Der mif vil mel haben, der alle
meuler wil verfleyben. Juniors Leberreime No. 52:

Uller £iid mundt ftoppen mit Nlehl,

So médfte men des hebben vel.
8. auch Wander ITI, 569 No. 9. 10.
3056. Zarncke zu V. 13. 14 vergleicht Cato IIT, 3s: Cum recte
vivas, ne cures verba malorum.
fand ungewohnlich ftir den Klang der Glocke, meines Wissens
sonst nicht belegt.
3074. Vgl. meine Anm. zum Redentiner Spiel 1994 f.

3075—3078. Belige zu diesem Sprichwort s. bei Zarncke zu V.

3079.

3083—

23—26.

Vgl. Geiler turba 40 nota 3: Canit avis quevis, sicut rostrum
#ibi crevit. Sachsenspiegel Prol. 47: Der vogel finget als ime
der munt gewacsen ftett t3u fange.

42. Van fpotfogelen.

Mottoverse in Nh 3b:
Der narren ift vaft giit entbern
Die mit ftein all3it werffen gern
Derfpotten was man fie diit lern
Kein ftraff, nod) wifheit went fy hom. —
3086 = vorstehendem Motto. — 3087—3110=h 1—8. 10. 9

(anders gewendet). 11. 12, 15. 16. 19—28. — 3111, 3112 fiigte der
Bearbeiter hinzu. — 8113—3116 vgl. mit Nh 4sa:

AUls midyol fauls dochter gefdhady
Do fie her dauid dangen fad
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Dud fpringen mit der harppfen fin

Warff fie ir {pottwort wider in. —
3117. 3118 = b 29. 30. — 3119—3124 fithren den Gedanken von
b 33. 34 breiter aus. — 3139. 3140 = b 31. 32. — 3141—3148 ent-
fernen sich von Brants Text, hineingeflochten sind aher (3143. 3144)
zwei Verse aus Nh 4s:

Cham wart verfliihet oudy von gott

Dar vmb das er fin (1) vatters {pott.

Ueberschrift. fpotfogel (s. auch 3097. 3103. 3111. 3132) ist im Mnd.
Wb. nicht verzeichnet.

3083—3086 =— Nd. Reimbiichlein 2839—2842.

3084. mit fteynen werpen, 8. zu 3119—3121.

3088—3090. Proverb. 9, 10: Principium sapientiae, timor Domini:
et scientia sanctorum, prudentia. 6: et ambulate per vias
prudentiae.

3092. Proverb. 9, 11: Per me enim multiplicabuntur dies tui, et
addentur tibi anni vitae.

3093. 3094. Vgl Proverb. 9, 12: Si sapiens fueris, tibimet ipsi eris:
si autem illusor, solus portabis (malum].

3095. vafen vud vel gern alliterierend verbunden; vgl. Mnd. Wb. 5,
191s, 8. unten 3314. 3903. Koker 8. 306. 331. 347. 360.
Vgl. 3592: vafen ond dyd.

3096. apenfpeel ist im Mnd. Wb. 1, 120® nur einmal belegt aus
Eulenspiegel.

3097. 3098. Proverb. 9, 7: Qui erudit derisorem, ipse injuriam sibi
facit.

3099. 3100. Proverb. 9, 8. 9: .. Argue sapientem, et diliget te ...
Doce justum, et festinabit accipere.

3105—3108. Proverb. 22, 10: Ejice derisorem,. et exibit cumn eo
jurgium, cessabuntque causae et contumeliae.

3110. Nabal, s. 1. Sam. 25, 2—36.

8112. frudyt hier in dem, im Mnd. Wb. b, 542b nicht belegten Sinne:
Leibesfrucht. 8. zu 3113—3116.

3113--3116: Nlicol, 8. 2. Sam. 6, 16. 20: Cumque intrasset arca Domini
in civitatem David, Michol filia Saul prospiciens per fenestram,
vidit regem David subsilientem, atque saltantem coram Domino:
et despexit eum in corde suo ... et egressa Michol filia Saul
in occursum David, ait: Quam gloriosus fuit hodie rex Israel,
discooperiens se ante ancillas servorum suorum, et nudatus
est, quasi si nudetur unus de scurris. Ueber Michals Strafe
fir ihren Spott heisst es beim Interpolator im Anschluss an
die oben angefiihrte Stelle (nach 2. Sam. 6, 23):

Dar vmb fo ftrafft fie gott fo hart
Das fie ganty vnberhafitia wart
Dnd mift irs {pottens alfo geniefen
Das gott det iren lib beflieflen.

3117. 3118. Sannabalad; (Sanaballat), s. Nehem. 4, 1 ff.

3119—3121. Semey, s. 2. Sam. 16, 5. 6: egrediebatur inde vir de
cognatione domus Saul, nomine Simei, . . procedebatque egre-
diens, et maledicebat, mittebatque lapides contra David, et
contra universos servos regis David.

3128. hoffgefinde fehlt im Mnd. Wh.
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3129. gloxe fehlt im Mnd. Wb., ebenso memoxie. Vgl. 8029 f. glozie
8. auch Reinke de vos 6844, Des dodes danz 96; memo:ie ebenda
95, beide Worter wie in unserer Stelle mit einander reimend.

3136—3138. Sap. 5, 3 ff.: Hi sunt quos habuimus aliquando in
derisum . .. Nos insensati vitam illorum aestimabamus in-
saniam, et finem illorum sine honore: FEcce quomodo com-
putati sunt inter filios Dei, et inter sanctos sors illorum est.
Ergo erravimus a via veritatis. — Diese Worte klingen auch
schon in 3125—3132 an.

3189, 3140. S. 2. Reg. 2, 23. 24: Ascendit autem (Eliseux) inde in
Bethel: cumque ascenderet per viam, pueri parvi egressi sunt
de civitate, et illudebant ei, dicentes: Ascende calve, ascende
calve. Qui cum respexisset, vidit eos, et maledixit eis in
nomine Domini: egressique sunt duo ursi de saltu, et lace-
raverunt ex eis quadraginta duos pueros.

8142. fpot wort fehlt im Mnd. Wh. Synonym fpey woxde 3107.

3143. 3144. Cham, 8. Gen. 9, 21—-25.

3145—3148 — jungere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 1079.
Variante 3145: ander [de; 8147: nidyt, fo biftn; B8148: mojt
dragen der narren.

3147. Banfi fappe 8. v. w. Hans Narr. 8. Brandes, Die jiingere
Glosse 8. 255 zu V., 1079.

43. Dan vowadtinge der falidept.

Mottoverse in Nh 4b:

Das idy 3ytlidys allein betradyt

Dnd off das ewig hab Pein adyt

Jo wig iy jytlidhs tag ond nadyt

D3 jdhafft ein aff hat mid) gemaht. —
Der grisste Theil des Capitels ist Dichtung des Niederdeutschen,
nur wenige Verse Brants oder des Interpolators sind mehr oder
minder genau tibernommen: 3157—3160 —= b 3—6; 3170. 3171 gehen
wohl zuriick auf b 7. 8; 8181—3184 -— b 29—32; 3186 erinnert an
V. 8 der Interpolation in Nh 5s: All freiid mit {dhmerfzen wiirt ver-
mift, und 3187—3190 entstammen aus N a. a. O.:

D3 ward an iobs Findern wol {dhin

Do fie wamn frélidy by dem win

Dnd wiirfdafft hielten omb vud vmb

Do warff der wint ir herberg omb.

8149—8152 — Nd. Reimbiichlein 2843—2846.

3150. Deffe werlt vnde ocf de ewigen dage, das zeitliche und das
ewige Leben.

3187—3192. Job 1, 18. 19: Filiis tuis et filiabus vescentibua et
bibentibur vinum in domo fratris sui primigeniti, Repente
ventus vehemens irruit a regione dererti, et concussit quatuor
angulos domus, quae corruens oppressit liberos tuos, et
mortui sunt.
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44, Dan terten to oneven.

Die Ueberschrift ist entnommen aus N h 5b: Kivden vneren. —

Mottoverse in N ebd.:

Wer vogel, hund in Pirden flert

Dnd anderliit am betten irrt

Der felb den gid) (1) wol firidit vnd {dhmyrt

Big er dem naren die {dhellen riert. —
Auch in diesem Capitel verfiihrt der Bearbeiter einigermassen frei
nmit seinen Vorlagen, Es sind 3209. 8210 = b 5. 6; 3219 = b 9;
3224 —3226 — b 12—14; 3229—3236 im Ganzen =— b 18. 17. 15.
21—24. — 3237—3240 geben in Kirze den Gedanken wieder, den
Nh 68 breit ausfihrt und mit zahlreichen Beispielen aus dem
Alterthum belegt. Die Anfangsverse dieser Interpolation lauten:

O wie vil hetten adytung mer

Die Romer wie fie detten er

Jrn tempeln, die dodh woen gmadyt

Den abgdttern, allein volbadyt

Das man FPein by den eren duldt

Bet er fid) an eim tempel verfdmidt. .. —
3241—3246 — b 25—30; 3247 ist beeintlusst durch V. 756 der Inter-
polation: Do man gott gegenwiirtiflidy Sidyt.

3199—3202 == Nd. Reimbiichlein 2847—2850.

8208. Vgl. 7746. 7749.

3219. vth ridten im Sinne von ,bekritteln, durchhecheln® ist im
Mnd. Wh. 5, 166 f. nicht verzeichnet.

3224—3226. Vgl Sommer, EKthographia mundiI (1609) B 3s: Wenn
fie in der Hirchen fein, fo lajjen fie dem IDort einen vollen lauff
ond pag 3u einem Ofr ein, 3um andern wieder rauf. IWerffen
jhre duglein anff die {dmuden Betthengfte (die in der Handt
haben ein Bud), onnd denden an JIunder Hanfen Brud)) vnnd
mebditivien (!), wie fie einmahl mddyten dranff 3u reiten fommen. —
Krymehelt ist appellativ gebraucht.

3241—3244. 8. Matth. 21, 12: Et intravit Jesus in templum Dei,
et ejiciebat omnes vendentes et ementes in templo; et mensas
numulariorum, et cathedras vendentium columbas evertit.
Ebenso Marc. 11, 15.

3242. wefjeler ist im Mnd. Wb. 5, 698Y nur aus Vocc. belegt.

3249, Do: em bezieht sich doch wohl auf Gott (8247): vor ihm ist
nichts verborgen, er erkennt und durchschaut alles (?).

45. Dan moetwitligeme vngefal.

Mottoverse in Nh 6b:
Wenn tnn 93 fiir fin miitwill biingt
Obder der narr im alfo windt
Das er on not inn baunmnen fpringt
Dem gfdyidyt recdit ob er {dhon ertrindt. —

)
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32533256 == Motto in N. — 3257—3262 = b 1—6. — 3263—3266
sind Zuthat. — 3267—3276 = b 9—14. 2124 — 3277—3282 —-
Ni 1a:

Wer fid) in miitwillig onglud lat

Dem gat es redit wie es tm gat,

®ott hat ons fryen willen geben

Dody das wir miﬁ[id‘ien folfen leben

Er will nit das du fieft ein tor —
wohinein aber 3281 eingeschoben ist. — 3283. 3284 — b 33. 34. —
3285. 3286 sind zugesetzt.

8253—3256 — Nd. Reimbiichlein 2851—2854.

3254. narhafftih, wie unten 7089, im Mnd. Wb. nur mit letzterer
Stelle belegt,

3260. narren huet ist im Mnd. Wb. nicht verzeichnet. Vgl zu 3826,

De didter jedt.

Der Zwischenrede des Dichters liegen zu Grunde die Verse,

mit denen der Interpolator das 46. Capitel beginnt, Ni 1b:

Bif her ih narren gfamelt hab

Dnd meint i)y wer ir yet fdhier ab

So fan idy mid) ir nit entjdiitten

D3 {diiff das ift er{ft]) in der mitten

Des ift der gwalt 3u land vfigangen

So hatt narrheit fie off gefangen

Dud hat ein pflidyt von inen genumnien

Do mit me narren naher Fummen —
doch hat der Bearbeiter 3290 abweichend von seiner Vorlage gestaltet
und sodann 6 Verse eigener Mache (8291—3296) eingeschoben.

3287. haff des Reimes wegen fiir hebbe. Vgl 4196. 4910.

3289. entjditten ist ein rein hd. Wort (jid) entjdpiitten mit Gen.,
8. Deutsches Wh. 3, 614),

3290. de huitten mit der muitten, alles mit einander. 8. Mnd. Wh. 2,
3458, Dic Redensart, deren urspriingliche Bedeutung noch
unerkliirt ist, lebt fort in dem heutigen Huddel-Muddel, auch
Kuddel-Muddel, Darcheinander.

3296. der heren telt, s. den Holzschnitt,

3297 ff. Die Stelle ist mir unverstindlich.

46. Dan gewalt der narren.

Mottoverse in Ni 1a:
Die halben narren fint gemelt
Des hat narcheit ein grof geselt
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By ir legert die ganBe welt

Dor v§ w3 gwalt hat, ond vil gelt. —
Der Bearbeiter hilt sich im Ganzen an das Original bis zu dessen
Schluss; bedeutendere Abweichungen sind: b 14 ist zu 5 Versen
(3318—3322) erweitert; b 43 ist ausgefallen, dafiir aber nach b 41 ein
Vers (3352) eingeschoben; 3360. 3361 setzen eine allgemeine Redens-
art an die Stelle der Worte des Jugurtha b 52—55; nach 3364 sind
b 59. 60 ausgelassen; zu je 4 Versen erweitert sind b 68. 69 (in
3372—3375) und 81. 82 (in 3387—3390). — An die letzten Verse des
Originals kniipft dann der Bearbeiter nach 3402 noch zwei Verse
der Interpolation (Ni 28) an:

er gaben liebt vud gern behalt

Der fumbt gar offt omb finen gwalt,
und schliesst das Capitel mit 12 eigenen Versen (3405—3416); auf
diese folgt dann noch ein kurzes Intermezzo (3417—3422), eine um-
schreibende Wiederholung des Mottos zu Capitel 46,

3301—3304 — Nd. Reimbiichlein 2855—2858.

3305. 3306. 3d is waer ... Dnd fint .., eine entschiedene Ver-
echlechterung von b 1. 2: &s ijt nott . das ... Dann vil fynt. ..

3312. van der doren wegen, wohl: nach Art der Thoren, thoricht.

3316, Vgl Agricola No. 214: Eygen lob ftindt. Jiingere Glosse zum
R. V., Randglosse zu I, 2, 27: Egeuloff ftindet gemeinlid; ebd.
Randglosse zu V. 3584 und zu V. 5409 (s. Brandes' An-
merkungen). Das Sprichwort geht zariick auf Proverb. 27, 2:
Laudet te alicnus, ¢t non os tuum; extraneus, et non labia tua.

3317 f. Proverb. 28, 46: Qui confidit in corde suo, stultus est; qui
auntem graditur sapienter, ipse salvabitur.

3325—38328. Brants Versen 17—20 liegt zu Grunde: Ecclesiastes 10, 17:
Beata terra, cujus rex nobilis est, et cujus prinecipes vescuntur
in tempore suo, ad reficiendum, et non ad luxuriam. Der
Bearbeiter hat dax nicht gemerkt, daher auch in dem Verse
seiner Vorlage: des rott oudy yifit ju redyter seit das yfft nicht
verstanden, sondern durch ys wiedergegeben, obwohl! ihn das
gleich folgende ethent (3331) hitte auf die rechte Spur leiten
konnen,

3320—3331. Ecclesiastes 10, 16: Vae tibi terra, cujus rex puer est,
et cujus principes mane comedunt.

3329--3332. 3337, 3338. 3341—3348 — jlingere Glosse zum R. V.,
Vorrede zu Buch III, 27—40. Nd. Reimbiichlein 424—437.
Variante 3338: enn folcke Heren regeren aver fe.

3333—33836. Ecclesiastes 4, 13: Melior est puer pauper et sapiens,
rege sene et stulto, qui nescit providere in posterum.

3336. Das fehlende, aber durch den Sinn der Stelle geforderte nidt
habe ich hinzugesctzt.

3337—3340. Proverb. 28, 28: Cum surrexerint impii, abscondentur
homines: cum illi perierint, multiplicabuntur justi.

3337, vnde wiirde besser fehlen, 8. b 29: e den gerediten vber we.

3341—334H. Proverb. 2%, 12: In exsultatione justorum multa gloria
est: regnantibus impiis ruinae hominum.

3345—3348. Proverb. 28, 21: Qui cognoscit in judicio faciem, non
benefacit: iste et pro buccella panis deserit veritatem.

6.



3349—3366 == jiingere Glosse II, 9, 148—165. Nd. Reimbiichlein
438—455. Variante 3366: Breve, Segele und K.

3350. Proverb. 24, 23: Cognoscere personam in judicio non est
bonum.

3361. Sufannen ridyter, s. Dan. 13.

3355, De fwerde . . albeyde, die beiden Schwerter, welche die Symbole
der geistlichen und weltlichen Gerichtsbarkeit sind.

3363. hant{meringe, Handsalbe, Bestechung. Das Wort scheint von
Brant gebildet zu sein und ist, so weit ich sehe, sonst nicht
belegt.

3379. Was weldigen hier besagen soll, weiss ich nicht: vielleicht
liegt nur ein Druckfehler vor. b 73: Dnd wellen (wihlen) in
eyun Pyndifden ratt.

3381. (yd) ys anftaende quader geftalt, wird sich kiinftig noch schlechter
gestalten.

3391. 8392. 3403. 3404 = jungere Glosse zum R. V., Randglosse zu
V. 4211. Nd. Reimbiichlein 462—465.

3393. Ayoth (Ehud; Vulg. Aod) und Eglon, s. Judic. 3, 16—22.

3394. Dalida, 8. Judic. 16, 4—21.

3395. 3396. Andonicus und Onias, s. 2. Mach. 4, 32—34.

3397. Benedab (Benhadad; Vulg. Benadab) s. 1. Reg. 15, 18—20.

3399—3402. Qryfon, 8. 1. Mach. 12, 42—48.

3405—3408 = jitngere Glosse zum R. V. IV 12, 77—81,

3407, entfinft des Reimes wegen fiir entfenget.

3415. Ist statt héze zu lesen héede? Der Vers ist mir unverstindlich.

47. Dan deme wege der jalident.

Mottoverse in Ni 2a:

Dil diint tr (L in) dorbeit hie beharren

Dnud jichen vaft ein fduweren Parren

Die wil fie fih nit went bewaren
. Dot wiirt der fiver wag naber faren. —
3427. 3428 umschreiben das in b 6 Gesagte, — 3429—3432 = b 1—4.
— 3433—3440 geben in freierer Form b 9—19 wieder. — 3441 =
b 28, — 34423452 rihren vom Bearbeiter her, der aber in 3443
b 29. 30 benutzte. — 3403—3457 vel. mit b 31—34, — 3408 setzte
der Bearbeiter hinzu.

3423 —3126 - - Nd. Reimbiichlein 2859-—2862,

4362439, Vel Matth., 7, 130 14: Intrate per angustam portam:
quig lata porta, et spatiosa vin est, quae ducit ad perditionem,
et multi sunt qui intrant per cam.  Quam angusta porta, et
arcta vin est, quae ducit ad vitam: et panel sunt, qui in-
veniunt eam!

3443, Matth. 20, 16: multi enim =unt vocati, panci vero electi.

3454, do:d des meres fant, s Kxod. 14, 16 in medio mari per siccum;
22 per medinm xicei maris,
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3400, 3466, Exod. 12, 37: sexcenta fere millia peditum virorum,
absque parvulis.

3457, 3458, Num. 14, 30: Non intrabitis terram, super quam levavi
manum meam ut habitare vos facerem, practer Caleb filium
Jephone, et Josue filium Nun. 38: Josue autem filius Nun, et
Caleb filius Jephone, vixerunt ex omnibus qui perrexerant
ad considerandam terram.

48. Dat gefellen jdyp.

Mottoverse in Ni 4a;

Es will fich maden gen der mef

Wo idy des gfellenfdiffs vergef;

Do mandyer giiter (!) narr i fef

3d) vdacht der pfeffer wiird 3ii (1) ref. —
3463— 3466 == b 1—4. Dass wirklich das Original und nicht N zu
Grunde liegt, ergibt sich aus dem Anfangavers des Capitels, wo b:
Eyn afellen {dhiff hat, N: Ein frandfurter {dyiff. Dagegen sind 3467.
3468 entnommen aus N a. a. O.:

D3 man in fenn was mans er fy

Wo mit er riir den narren bry. —
3469--3480 rithren vom Bearbeiter her, doch erinnert 3473 an N:
Ein monet jehen meifter han. — 3481, 3482 — Ni 4b;

Dud die {dhon in der werdijtat bliben

Die went im erften iar dody wiben. —
34883—38016 — b 5--22. 25—40 (3505 anders gefasst als b 20, —
3517—3519 sind Zusatz des Bearbeiters, — 3520—3525 —= b 51—56. —
3526—38562 geben in breiterer Ausfithrung b 59—78 wieder, einzelne
Verse wortlich @hernehmend, — 3563—3570 sind die in N i 58 inter-
polierten Verse:

Mandrer will fin ein Fouffman oudy

Den fin ncr!u)’t madyt 30 ein (!) goudh

Der will nit lang ein Pouffnan (!) fin

Der vil vf gibt ond nimbt niit in

Der mit gewar ond myn omb gat

Die er nit Feunt vud nit verjtat

Des Pouffmanidaty gar bald zerrint

Der me verjollt dann er gewint, —
3570. 3671 =— Db 81, 82, — 3573—3582 dichtete der Bearbeiter hinzu
(fir 3577 wcheint b 85 benutat).

3463, gefellen {dyp, ,,Gesellschaftsschiff, Personenschiff, im Gegensatze
zu Marktschiffen, Frachtschiffen u. 8. w.* (Zarncke.) Im Mnd.
Wh. fehlt das Wort.

3465. hanteren, wie in b 3: Don alfen gwerben ond hantyeren, wo
hantyeren in auffallender Weise fiir hantyerungen steht.

3468. rbiet der narren biy. Vgl 3800: fofet der doren bay. 3952:
Du fteckft dy fulueft yn der narren bry. 7234: ftede yn Oer
narren by.
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3474,
3490.

3491,

3493.
3500.

3505.

3b16.
3518.

3522.

3524.

3525,

8526
35627
3534

3541.
3543.

3545.
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vp bynden onde lopen vort, sein Biindel schniiren und seiner
Wege gehen. Vgl die Stelle aus den ilteren Lilbeckischen
Zunftrollen im Mnd, Wb. 5, 104 b.

Vgl. Des dodes danz 1390: Min vordencde o1 hebbe if {limlifen
vorteret.

duifft fid fulueft vafen oner de heide, treibt es so, dass er das
Weite suchen muss, aus der Stadt verbannt wird. Vgl. 3442:
Des moet meunidy vafen tome doze vthgaen; 3523: So moetmen
denne to deme doze vth rafen. — omner de heyde, iber Feld;
vgl. Reinke de vos 3348.

wol veyle (8. auch 3493. 3500. 3501), wohlfeil. Im Mnd. Wh.
nicht belegt.

fudelen, in heutiger Bedeutung, fehlt im Mnd. Wh.
vowdrinen, vertreiben (eine Waare), verkaufen. Nicht im
Mnd. Wb.

Aeusserlich hat es (die Waare, das Fabrikat) den Ansachein,
als ob cs ohne Tadel sei. (Vgl. b 29: Das es alleyn eint muiter
hab.) Im Mnd. Wh. fehlt wo in dieser Bedeutung, ebenso
ftrafe.

Sprichwortlich, wie unser ,Gut Ding will Weile haben.*
hantwerfefman fehlt im Mnd. Wb,

Vgl. b 53: Dil werden. ovnd anff borg dann beytten. Der
Bearbeiter hat dicsen Vers leicht geitndert. vp bogen (im
Mnd. Wb. nicht verzeichnet), wie unten 3556, & v. w. oben
Cap. 25 Uecberschrift und 2259: to bo:ge vpnemen; 2234: to
boxge nemen. — beyden scheint hier wie bei Brant (x. Zarnckes
Anmerkung zu der Stelle) ,,warten, borgen, creditieren* zu
bedeuten. Vgl oben 2247,

8. Wander 5, 585: Bose Zimmerleute machen viel und grobe
Spédne. Dagegen Proverbia comm. No. 364: ®Ghude tymmerinde
mafen [utfe {pdne.

milrer ist im Mnd. Wb, nur einmal, aus Korner, helegt.

ff. Vgl zu diesem Abschnitt oben 303 ff. und unten 7033 fi,
Ein fast gleichlautender Vers unten 7052.

—3536. Den Sinn dieser Verse verstche ich nicht.
3589.

fadyten das Anfeuchten, flyen das regelrechte Aufeinanderhitufen
der Druckbogen nach dem Feuchten.,  redyt hanteren, nach den
Regeln der Kunst arbeiten.

Dpdiaghen myt der f{warten Punft, die Druckerschwiirze auf-
tragen.

voilegge, zulege? ,Vorschiessen®, was vorleggen auch bhedeuten
kann, scheint mir hier keinen richtigen Sinn zu geben.

bernen roef, Rauch, Russ brennen, gewinnen, zur Bereitung
der Druckerschwiirze. In b 66 heisst es: Darb brennend. in
des fewers brunft Dnd reiben die,

. to beter. to woll verkiirzt aus defto (vgl. b 69: Nladen dod

nit deft beffer werdf), wofiir mir aber kein weiteres Beispiel
bekannt ist. — nicht eynen byhen. byfie (oder bytien? letztere
Form setzt das Mnd. Wh. 1, 346® an) ist eine hochd. Form,
dic ebenso wie das Reimwort fyfen sehr autfillt, zumal da
die nd. Formen in dem unserem Texte so nahe stechenden
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Reinke de vos 1557 (bytten: {ytten) belegt sind. Die iibliche
nd. Form nydjt en beth s. oben 76.

3551. bofen (hochd.), Buben, Knechte. Der Vers ist wortliche Ueber-
setzung von b 73: Dann es fynt vil gut boffen drynn.

3563—3578 == Nd. Reimbiichlein 2867—2882.

3671. 3572. Vgl Ecelesiasticus 26, 28: non justificabitur caupo a
peccatis labiorum.

49. Dan bojeme erempel der oldeven.

Mottoverse in N (wo dies Capitel zweimal steht, Bl.i 53 und

Bl k 28; vgl. Zarncke S. 521.):

Do werdent Find den eltern glidy

Wo man voz in nit {hammet fidh

Dnd frieg vo: in vnd heffen budit

Ein aff der lert bald was er fid(t]
(der letzte Vers Bl k 28 in der Fassung: €s fig mit fpil odet
(1. oder] ander glidh). — 3587—3594 setzte der Bearbeiter hinzu (fiir
3588 scheint b 30 benutzt zu sein, fir 8590 der 2. Vers des Mottos
bei Brant). — 3595—35908 — b 1—4. — 3599—3602 sind Verse des
Bearbeiters. — 3603—3612 —— b 9—18. — 3613—3620 filhren breiter
aus, worguf in b 19 nur angespielt ist. — 3621—3626 = b 23—28.
— 3627—3634 gehoren dem Bearbeiter. — Die starken Interpola-
tionen in N sind nicht benutzt.

Das ganze Capitel ist stark beeinflusst durch Plut. de liberis
edue. 20.

3583—3586 — Nd. Reimbiichlein 2863—2866.

35687. he habe ich zugesetzt.

3599—3601. Matth. 18, 6. Vgl oben 1191 ff.

3603. 3604 — 5375. 5376 — 8201. 8202. Verbreitetes Sprichwort.
Vgl Tunnicius No. 153: Uls de abbet fteine drecht, fo mogen
die monife dobbelen. Proverbia comm. No. 100: 2lze de abbet
terlynge drydyt, mogen de monefe dabelen. Neander, Ethice
vetus ete. (1690) 346: IWenn der Abt wiicffel gibt, fo fpielen die
Briider. Des Teufels Netz 4882 ff.:

Wan wa der apt wiirffel treit
und der prior das pret darleit
fo ijt den miinchen fpil erlopt.

3609. Vgl. Tunniciug No. 607: De fone fladt na dem vader, de dodyter
na der mooder.

3613—3617. Eine Fabel, wie die hier erzithlte, ist mir nicht be-
kannt. Vgl iibrigens oben 3023 ff.

3623—3626. Plut. de liberis educ. 3: §| xal Atwoyévng peipdxiov
txoranidv tbov xal napappovodv ‘veavioxe’ Epnoev, ‘O matip oe
pedvov Eonerpe’.

3627—3634 = Nd. Reimbiichlein 2883—2890.

3628. flo? ist im Mnd. Wb. aufgefilhrt ohne Beliige.

3633. 3634. Vgl oben 2633 f.
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3639—3644 -= jingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 1043
in etwas verdnderter Form:
De fynen pyendt bedregen wyl,
De brufet gnde unnd lyjt vy?
Unnd holth fyd tho em alfe ein frundt,
Bet dath he em fyn herte hefft vormundt
Und gebradyt under eynem guden {dyyne

It angeft, noth unde des dodes pyne.
Nd. Reimbiichlein 1263—1268.

b0. Yan wottuft.

Mottoverse in Nk 2b:
Wolluft durd) einfalt manden felt
Der fidy dody vaft dar 30 het gefelt
Mandyen fie oud) am flug behelt
Dil hant tr end dar inn erwelt. —
3639—3654 sind Eigenthum des Bearbeiters. — 3656—3666 — b 1—10.
31. 32.

8635—3638 — Nd. Reimbiichlein 28912894,
3636. wolluftidheyt ist im Mnd. Wh. B, 763P nur einmal belegt.
3654. Vgl. Philipp. 3, 19: quorum Deus venter est. Vgl. Nd. Reim-
biichlein 2643: Do Fifti dinen Bued vor einen Affaodt.
36556—3662. Zarncke zu 1—8 nimmt an, dass diesen Versen die
Stelle Proverb. 7, 10 ff. zu Grunde liege.

3663. 3664. Proverb. 7, 22: Statim eam sequitur quasi hos ductus
ad victimam.

3665. 3666. Proverb. 5, 4: Noviesima autem illius amara quasi
absynthium.

b1. Don bHemelident melden.

Mottoverse in Nk 3a:

Wer nit fan {dwigen heimlidfeit

Dud fin anfdhlag etm andern feyt

Mag wol verlieren d3 har vom hibt

Dem widerfert viiw, {chad, ond leydt. —
3671—3680 sind eine breitere Ausfilhrung des in h 1—4 Enthaltenen.
— 3681—3686 — b 7—12. — 3687—3690 vergl. mit b 13. 14. —
8691—3696 == b 15. 16. 21—24. — 3697—3700 vgl. mit b 25-—28.

3667—38670 — Nd. Reimbiichlein 2805—2898.

3678—3680. Samfon, s. Judic. 16; vgl. oben zu 3304.

3681. 3682 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 2194
Nd. Reimbtichlein 941. 942, Variante 3682: 2Tlene gude b,
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3681. alje gefdneuen fteyt. Wo das geschrieben steht, weiss ich nicht
zu sagen.

3682. héderinne fehlt im Mnd. Wh.

3683—3686 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 4817.
Nd. Reimbiichlein 320—323. Variante zu 3685: Swatiet ocf
ftedes vele wo eyn doer.

3683—3686. Proverb. 20, 19: Ei, qui revelat mysteria, et ambulat
fraudulenter, et dilatat labia sua, ne commiscearis.

3687. 3688 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 1583,
Nd. Reimbiichlein 1154, 1155.

3690. mufen ghaen 8. v. w. einfaches mufen, heimlich schleichen.
Des Zusatzes vp de bol{dhop hiitte es kaum bedurft, da mnfen
allein schon ,,auf Buhlschaft gehn, heimlich buhlen* bedeutet;
vgl. Daniel von Soest, Gemeine Bicht 2034: Dar if wonne, al
up der Clufen, Vegant he alsus to mufen. 8. auch Deutsches
Wh. 6, 1827.

3691. fine woade do:harunde, seiner Rede auf den Grund ginge, den
seinen Reden zu Grunde liegenden Thatsachen nachspiirte.
Das Verb dordhgrunden nicht im Mnd. Wh.

3692. mefbop, Misthaufe, fehlt im Mnd. Wb. — Der Sinn des Verses
wird sein, wie auch Zarncke zu Brant V. 16 bemerkt: Man
witrde ihn oft auf dem Misthaufen finden, niimlich nachdem
er aus dem Hause, in dem er sich rithmte, Buhlschaft zu
treiben, hinausgeworfen wurde.

3693—3696 == jingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 2186.
Nd. Reimbiichlein 957—960. Statt 3696: hebben madyft heisst
es dort: Fanft vo:fwigen.

3697—3700. S. 1. Reg. 21, 1—14.

b2. YOuff nemen vmme gbhelt.

Mottoverse in Nk 3b:

Wer durdy feyn ander orfad) me

Dann durd) gitts willen grifft 3ir ee

Der hat vil jands, lepd, haoer, we

Mag im oudy hart wol erge. —
Das ganze Capitel ist eine ziemlich genaue Uebertragung des Origi-
nals, nur die ersten vier Verse desselben hat der Bearbheiter freier
behandelt und auf 6 Verse erweitert.

3701 --3704 = Nd. Reimbiichlein 2899—2902.

3710. 8. Zarnckes Anm. zu Brant V. 1.

3714. peunind fad, Geldsack, im Mnd. Wh. fehlend.

3721. fic? bewynen nicht im Mnd. Wh.

3723—3725. Proverb. 21, 19: Melius est habitare in terra deserta,
quam cum muliere rixosa et iracunda.

3726. tyuet wed), verzehrt durch Zank. b 20: ddrtt.

3729. roef ist Rauch, wiahrend der Sinn rofe, Duft, Geruch verlangt.
Im Hochd. hat raudy auch die letztere Bedeutung (s. Deutsches
Wh. 8, 240 £.), die aber, soviel ich sehe, im Nd. nicht belegt ist.
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3731. he. Besser b 25: es.

8733. 3734. Ich bekenne, dass mir der Sinn der Stelle nicht ganz
verstindlich ist. In b 27 heisst es:

Dil ftellent Adyabs dodhter noch

Dud fallent inn fein fund ond rody. —
ftellent nody erklart Bobertag: nachstreben. — Adabs dodter
war Athalja, ,,durch deren Verbindung mit Joram, Josaphats
Sohn, der Fluch des Hauses Ahab auf den Boden Judas ver-
pflanzt wurde* (Riehm, Handwb. d. hibl. Alterthums I, 116).
Vgl. 2. Reg. 11. 2, Paralip. 22. 23. — Zarncke vermuthet, es
sei nicht Ahabs Tochter, sondern Ahabs Gemallin, die hab-
siichtige Jezabel, gemeint.

3735. Ufmodeus, der Eheteufel, nach Tobh. 8, 8: Quoniam tradita
fuerat septem virig, et daemonium nomine Asmodaeus occide-
rat eos, mox ut ingressi fuissent ad eam.

3737. 3738. Boos (Boss) s. Ruth 3. 4.

3738. Die eelife eer verdankt ihr Dasein wohl nur der Reimnoth.
b 32: ju der ec (: mee).

3740. crimino: te, frano: a te: 8. Zarnckes Anm. zu Brant V. 34.

53. Dan mpth vnde bHath.

Mottoverse in Nk 4s:

Dergunit vnd haf, witt ombhar gat

NMan fyndt grof nyd, in allem ftat

Der nythart, der ijt nod) nit dot

Des lidet mandyer grofe ott.
3741—3744 scheinen auf obigem Motto zu bernhen dessen Verse
aber umgestellt sind. — 3745—3750 sind Eigenthum deﬁ Bearheiters.
— 3751—38782 == b 1—32, mit kleinen Aondemn"en (vgl. 3773. 3714
mit b 23. 24, 3777. 3778 mit b 27. 28). — 3783 —37806 sind selbstindig.

Die Iurl\lnmng des Holzschnittex bietet Schwierigkeiten, ,,Was

soll der aus dem Fasse heraussteckende Kopt bedeuten ?* fragt /arn( ke
5. 389, der in dem Bilde eine ])arﬂtellung der im 15. und 16. Jahrh.
behebten Anekdote vom Pfarrer im Federfass schen michte. Doch
ist mir zweifellos, dass dasjenige, was Zarncke als Daunen deutet,
vielmehr Bienen sind (raj === Bienenkorb bei Megenherg 288 ff.)
Warum sollte man nicht Jemanden ,aus Neid und Hass in ein mit
Bienen angefiilltes Fass haben stecken kénnen?  So wird auch der
nd. Bearbeiter das Bild aufgefasst haben, und da er in seiner Vor-
lage keine Bienen erwithnt fand, so setzte er seiner Uebertragung
des Brantschen Textes einige Verse iber die Biene voran, um
Text und Holzschnitt in Uebereinstimmung zu bringen.

3741—3744 == jiingere Gloxse zum R. V., Randglosse zu V. 5075,
Nd. Reimbiichlein 288—291.

3748. derme, f. Nebenform zu darm, im Mnd, Wh. nicht verzeichnet.
~— eyne derme eres dodes, ein Darm, der die Ursache ihres
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Todes ist. Der Bienenstachel ist voller Widerhaken; beim
Stechen bleibt er in der Wunde haften und reisst aus, meist
mit den dbrigen Theilen des Giftapparates, und die Biene
geht zu Grunde.

3757—3774 — jiingere Glosse zum R. V. III, 8, 39--56.

3761—3764. Ovid. Metam. II, 779: Nec fruitur somno, vigilacibus
excita curis.

3765—3768. ib. 775 f.: Pallor in ore sedet, macies in corpore toto,
Nusquam recta acies, livent rubigine dentes.

8771, 3772. ih. 778: Risus abest nisi quem visi movere dolores.

3775. Ethna, s. das 2. Distichon der Proverb. des Alanus: Nec quic-
quam nisi se valet ardens Ethna cremare.

3776. Adglauros, s. Ovid. Metam. II, 730 ff.

3779. Tyetes. Diese Form statt Thyeftes hat auch b 29.

3783—3786 = jlingere (ilosse zum R. V., Randglosse zu V. 5093.
Nd. Reimbichlein 284 - 287,

54. Dngedult yn fraffende.

Mottoverse in Nk 4b:

Dem (1) fapfiffen frend, Furwil git

Dnd adyt der harpff, ond luten niit

Der ghdat wol off denn narrin (1) fdlit

Dud 3{diff oder wagen oudy far mit. —
3787. 3788 beruhen auf V. 1.2 vorstehenden Mottos. — 37913800
sind eine ins Breite gezogene Umschreibung von b 1—4. — 3801—3804
== b 5—8. — 3805—3808 vgl. mit b 9. 10. — 3809—3812 hat der
Bearbeiter verfasst, mit Benutzung von b 32 in 3809.

3787—3790 — Nd. Reimbiichlein 2903—2906.

3787. fadpype und Polue (3806) sind die Attribute der Narrheit.
folne ist itn Mnd. Wb. nur einmal belegt, Po:twyle fehlt.

3791. 3792. Vgl. Proverb. 12, 1: qui odit increpationes, insipiens
est. Zarncke zu V. 11 fithrt ein hei Locher citiertes Sprich-
wort an: Non patitur stultus sua verba aut facta reprendi.
Vergl. auch unten 4107 ff.

3¢09. fidten. Der Bearbeiter hat seine Vorlage missverstanden. In
b 32 heisst es: Man fing ond fag. man fidh oud bitt.

55. Dan dowfitiger arftedpe.

Mottoverse in N1 1s;: .
Wer arfeny fidy nymet an
Dnd dody Fein prejten heylen Fan
Der ift ein gitter goudfelman
Dnd folt dri narren Pappen hon. —
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3813—3816 sind wortliche Uebersetzung obigen Mottos. — 3817—3%]26
hat der Bearbeiter hinzugefiigt. — 3827—3832 sind freie Wiedergzabe
von b 3—6. — 3833. 3834 vgl. mit b 10. 9. — 3835—3842 == b 13

—20.

— 3843—3848 sind Zusatz. — 38490—3856 — b 2229 —

3857, 3858 vgl. mit L 30. 31. — 3859. 3860 = b 33. 21.

3813—3816 =— Nd. Reimbiichlein 2907-—-2910.

3814.
3815.

3826.

3832.

3834.
3837,

3839.

3840.

3846.

3847,

helen im Mnd. Wbh. 2, 230t aufgefithrt, aber nicht bhelegt.
gdfelman fehlt im Mnd. Wh. S. auch 4552. 8152. aéfel-
mannefen 7503.

eyn narre yn fyner hud. Vel 5159. 5260. 5690. 7231. Reinke
de vos 4304: Du byft eyn {dald in dyner hud; 4778: He is eyn
fdhald in fyner hud. DNaniel von Soest, (temeine Bicht 2200.
Du bift ein hudyler in diner hut. Deutsches Wb. 4, 2, 707,
geyt ynt olde heer, geht zum alten Heer, stirbt. Diese bildliche
Wendung kann ich sonst nicht nachweisen; b b hat: So fert
ver fiedy gen dottenheym. — her, here fchit im Mnd. Wh.; doch
8. 3921. Reinke de vos 1784 und Schliiters Glossar zu Stephans
Schachbuch.

Prutboef, Arzneibuch. Das Wort fehlt im Mnd. Wh.

fudyt, ddae, heyt cdder Ealt, die vier Elemente als Grundlage
der vier Temperamente.

d¢ bitffe van Alabafter. In h 17 heisst es: Bleid) wie die falb
im Alabafter. Goedeke: ,Salbenbiichse? oder ein Recepthuch
dieses Namens?* Bobertag: ,Salbenbiichse, hier wohl Be
zeichnung eines medizinischen Werkes.* Zarncke: ,Hier ist
wohl eine Beziehung oder Entlchnung vorhanden, die ich
nicht nachzuweisen vermag. Vgl. Megenberg 453, 13 ff.:
der (Alabaster) ift wei3 und ift gar Palter ndtir, dar nmb behelt
man edel falb dar inn lang. any dem ftain het Niarld Niaada-
[8nd ain piihfen, dd was diu falb inn, die fi unferm herren anf
da3 hanpt g83. Ich halte es nicht fir unmoglich, dass das
Mittelalter der Salbenbiichse der Maria Magdalena eine fort-
dauernde mystische Wirkung zugeschrieben hat, wenngleich
sichere Spuren fehlen.

mefter Senncp (8. auch 3848) ist eine Erfindung des nd.
Bearbeiters; in b 18 heisst es: Dar auff die f{derer all ir
pflajter Madent. Steckt in diesen Versen vielleicht eine Ratire
auf einen damaligen Lithecker Quacksalber oder Kurpfuscher?
Vel zu 3846. S, auch Prien zu Reinke de vos 6712.

In Flandern gibt es, so viel ich sche, kein Ndyfling, wohl
aber liegt ein Dorf Nidyfling nahe hei Litbeck an der Trave.
Vel auch unten 7848 und s. Brandes in Zeitschr, f. d. Alterth.
u. d. Litt. 32 8. 39.

alze eyne fefel redt, ironisch: gerade wie eine Sichel. Vil
jiing. Titurel 32566: Va3 man in jugent Frummet, daj wirt im
alter ftende rebt fam ein fidpel.

. 3850. Zarncke fithrt die in Decret. I, 29, 3 citicrte Stelle aus

Hicronymus in prooemio epistolae ad Iphesios an: nec ad
instar imperiti medici  uno  collyrio omnium oculos vult
curare. — ongent, unguentum, Salbe,



3851. ane water glaf, ohne (reinen Patienten) das Glas, den Urin
zu besehen. Vgl. Redentiner Spiel 1697 und die Anm. —
water glaf, Harnglas, fehlt im Mnd. Wh.

3852, Fufta (b 2H: Ciubjta), vermuthlich Name eines beriichtigten Arztes.

3857, Zwischen den tiiglichen (leichteren oder lisslichen) oder den
Todsiinden,  d8tlid, die unflectierte Form des Adj. wohl nur
des Reimes wegen.

3858. grétlyd® muss wohl, wie aus dem nod) hervorzugehen scheint,
fiir grdtlicer stehen. Das Adj. grdtlid ist im Mnd. Wb. nicht
verzeichnet, nur das Adv. grotlifen.

3860. BHer Cucule, der Gauch (cuculus), Narr.

b6. Dan deme ende der gewalt.

Mottoverse in N1 1b:

So grofi gewalt vff erd nie fam

Der nitt ju jitten end oudy nam

Wann im fin 3yl, ond ftindlin fam

nuig er es als do hinden lan. —
3861—3864 gchen auf die Mottoverse zuriick,. — 38650—3876 =
b 1—12 (3875 abweichend von b 11). — 3877—3852 sind eine ver-
kiirzte freiere Uehertragung von b 19—32. — 3883—3894 == b 33—44
(3894 anders gefasst als b 44). — 3R95. 3896 vgl. mit b 50. 48.
49. — 38IT—3902 =— b 55--60. — 3903—3908 vgl. mit b 61—65.
— 3909—3924 = b 66—73. 78. 79. 83—88. — 3925—3932 sind Zu-
that des Bearbeiters.

3861—3864 = Nd. Reimbtichlein 29112914,

3869. Julius de Peyfer, Julius Cacsar, der den mittelalterlichen
Chronisten als der erste romische Kaiser gilt.

3884. Dan nyen vud van olden gefellen, vgl. b 34: Jun altter, ond in
newer ee.

3890. {wdr. Der Bearbeiter hat das jwar (wahrlich) seiner Vorlage
wohl nicht verstanden, sonst hiitte er fiiglicher tware gesetzt.
— yn geliices fal, im Glick.

3898. b 56 hat: Dugldd oud hor. das wedyft all tag. Der Bearbeiter
hat (wie auch unten 7456} hor als drecE (was es auch bedeuten
kann) gefasst, wihrend das Sprichwort meint: Haar und
Schaden wachsen alle Tage. S. Wander II S. 219 Nr. 59. 60.

3899—38912 = jungere Glosse zum R. V. I, 89, 63—76. Nd. Reim-
biichlein 715—728. Varianten zu 3900: Jefabel nnd erem;
zu 3909: werlt medytich bedwand; zu 3912: {yn egen dener.

3900. Jefabel und Adpab, s 1. Reg. 21. 22.

3904, Umon, s 2. Reg. 21, 19—23.

3908. Sambry (Simbri, s. 1. Reg. 16, 9—18.

3909, Allerander, ». Justin. XII, 18—15.

3911, 3912. Darius (Kodomannus), s. Curtius V, 8—13,

3913—3920 = juingere Glosse zum R. V. I, 4, 73—80.

3914. €yrus, s. oben zu 1781.
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8917, Der Druck hat, ebenso wie die jlingere Glosse zum R. V. I,
4, 77, aber doch wohl versehentlich: IDat bde gewalt adyet
u. 8. w. Ich éindere nach b 78: IDas die welt adt. Moglich
freilich, dass der Bearbeiter seine Vorlage missverstand.

3921, alle ryfe vnd heer; in b 85: all reidy do her.

3924. der Rémer ftant, s. Zarncke zu V. 88.

3930. yn onfen dagen. Worauf wird hier angespielt?

8931. 3932 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu I, 4, 73.
Variante zu 3932: de grote gewalt.

3931. f{loth fur gewohnliches {lut, s. Mnd, Wb. 4, 263b. Vgl, 717.

b%. feen loen aue arbevt.

Mottoverse in N1 2b:

Wer on verdienft will han den lon

Dnd off eim {dwaden ror will fton

Des anfd)lag, wurt vff frebfen gon

Der mif vil narren {dellen hon. —
3933—3936 geben obiges Motto wieder. I Uebrigen hillt sich der
Bearbeiter einigermassen an V. 1—82 des Originals, mit folgenden
Abweichungen: nach den beiden ersten Versen sind zwei Verse (3039
3940) eingeschoben; 39563—3958 sind freie Ucbertragung von 15—18;
3965. 3966 vgl. mit 25, 26; 36—40 des Originals sind verkiirzt zu
dem einen Verse 3976; 3981. 3982 sind gekiirzt aus 45—00);
3985—38992 lehnen sich nur leicht an 53—58; 79. 80 des Originals
sind ausgelassen. — 4015—4022 gehoren dem Bearbeiter.

3933—3936 — Nd. Reimbiichlein 2915—2918.

3934. vp eyneme fwafen voo: ftan. Es ist vielleicht an das biblische
Gleichniss vom baculus arundineus (Is. 36, 6; Ezech. 29, 6)
gedacht.

3935. vp Prefeten ghan, den Krebsgang gehen, misslingen.

3944, Beatus vir sind die Anfangsworte des Pasalters, er hat also
nichts vom Psalter gelesen.

3948. gud gefelle, 5. zu 1785.

8955. Vgl. [Seb. Franck] Sibenthalbbundert Sprichworter (1532
No. 631: Derlaffe dich druff vnd badje nit. Barre bif dir ein
gebraten taub ins manl fliege. Dife fpridyworter buandit man
gegen denen, die mnidhts thitm wéllen, ond meynen Got foll jn
geben vnd thitn was fie begeren, on arbeyt ond fleif, Gott wil
Peyn faule miifjig genger haben. S. auch Luther: ja verlaffe
did) drauf und bade nidyt im Deutschen Wh. 1, 1066, 8.

3975. 3976. Die bei Brant 35—42 sehr deutlich erkennbare Be-
ziechung auf ad Rom. 9, 20 ff. ist in unserer Stelle stark
verwischt. — erden Floet fehlt im Mnd. Wh.

3999—4003. Vgl. Matth. 20, 1—16. Der Bearbeiter bricht aber
frither ab als Brant (65—70) und schidigt dadurch die
Wirkung des Gleichnisses.
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b8. Sid fulueft vorgetten.

Mottoverse in N1 3b:

Wer lefdhen wil eins andern fiir

Dnd bennen lofit fyn eigen {dyir

Der ift git off der narren lir

Dnd blibt cin goud) vern oud hiir. —
Nur ein Theil der Vorlage ist benutzt, nimlich 4027. 4028 = b 1. 2;
4041—4045 = b 8. 17 u. 18 (zu einem Verse zusammengezogen).
32. 33. 3b; 4049. 4050 vgl. mit b 23. 24.

4023—4026 = Nd. Reimbiichlein 2919—2922

4027—4038 = ebd. 2923—2934.

4038. gnlﬂaet ist im Mnd. Wb. nur einmal (aus Des dodes danz)

elegt.

4041—4050 = Nd. Reimbiichlein 29352944,

4046. Sprichwort. Vgl. Tunnicius No. 870: Dat ende moet den laft
draghen. Beninga, Chronyk von Ostfrieslandt 855: Bet is eene
gemeene sprefwordt: een begin is een guet behagen, dat ende
{dal averft de laft dragen. Seb. Franck, Sprichw. (1541) II, 14s:
gas 398ﬂb oder das letft mitf den [aft tragen. Wander I, 815
No. 38.

4049. pvodert dat perd eyner andeven Faer. In b 23 heisst es: IDer
fudern will eyns andern Farr; der Bearbeiter nahm fudern als
vodern, fiittern und setzte, da ihm der Ausdruck eyne Parr
fudern ungeschickt erscheinen mochte, dafiir dat perd epner
andern Faer. Indessen ist das fudern in b hochst wahrschein-
lich nur Druckfehler anstatt fiirdern, wie in A steht.

59. Van vndantnamident.

Mottoverse in N1 4a:

er bgert, das man im dyen all tag

Dnd oudy in alle 3yt an bo: trag

Dnd er dodhy dand, vud lon verfag

ift wol, 93 man tm die bayt{den {dlag. —
40556—4008 — b 1—4. — 4059—4062 scheinen eine weitere Aus-
fiihrung von b 19 zu sein. -— 4063—4068 = b 5—8. 11. 12. — 4069
—4072 sind Zuthat des Bearbeiters. — 4073—4076 = b 28. 29. 32. 31.
— 4077—4088 gehoren dem Bearbeiter, doch klingt 4077 an b 23 an.

4051. pletse, swf, im Mnd. Wb. fehlend, wird Pritsche bedeuten
miissen. Denn der Vers scheint auf dem 3. Mottoverse bei Brant
(gleichlautend mit V. 4 des obigen Mottos) zu beruhen. Unser
Holzschnitt, dem in b in roher Weise nachgebildet, trigt nicht
zur Erklirung bei; er gestattet nicht zu erkennen, dass das
Instrument in der Hand der linken Figur eine Pritsche sein
soll, was beim Holzschnitt in b nicht zweifelhaft ist. Der
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Holzschnitt in N stellt dar, wie ein Narr mit entblosstem
Hintern von einem andern Narren iiber die Bank gezogen und
von einem hofisch gekleideten jungen Manne derb mit der
Pritsche geschlagen wird. — Statt én stiinde besser ém. —
plat, m., im Mnd. Wb. fehlend, ist mhd. bla3, plaz, klatschen-
der Schlag.

4052. dat adyter ghat, der Hintere, fehlt im Mnd. Wh. — eynen plat
diiven, einen Schlag austheilen; auch 4853 scheint gedienen
die im (Mnd. Wb. 1, 577 f. nicht verzeichnete) Bedeutung , ge-
schlagen* zu haben.

4056. nidt doet der eren werd, ,sich nicht anstindig, ehrenhaft be-
nimmt* (Zarncke); ,nicht wieder gefillig ist. Die Gegen-
gefilligkeit ist Ehrensache® (Bobertag).

4060. adyter Plap, Schlag vor den Hintern. Das Mnd. Whb. 1, 9»
verzeichnet das Wort nur in tibertragener Bedeutung, die aber
dort zu eng gefasst ist. Vgl. unten 4080. 4088.

4071—4078 — jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 5242
Nd. Reimbuchlein 68—75 in folgender Fassung:

Wol fyd [eth vele Arbeydes don

Und gyfft nidht uth dath vordende lohn,
De is midht werdidy groter eeren,

De fyd an folde weldddt nidyt wyl Ferenn.
Be ys unvornufftidy, plump und groff,

De vor grote woldddt nidyt fedyt [off;

Be ys alfe ein borne, de ane water fteit,
De vor woldddt bewifet nndandbarheyt.

4079. imnap, Saunapf. Fehlt im Mnd. Wb.

4082. beflipen, s. v. w. {lipen, schleifen, abschleifen, Schliff geben.
beflipen fehlt im Mnd. Wh. (doch s. ebd. 5, 20 unbeflipet). L
Uebrigen ist mir der Sinn von 4077—4082 vielfach unklar.

4083. vndandbar fehlt im Mnd. Wh. (verzeichnet bei Libben-Walther:

60. Sypd fuluen bebaghen.

Mottoverse in N1 4b:

Des narren by, i) nie vergag

Do mir gefiel das fpieael glag

Bans efels 02 min bader was

Des felben id)y ondy nie vergas. —
4089—4092 lehnen sich an die obigen oder die Brantschen Motto-
verse an, geben denselben aber eine eigenthiimliche Wendung, —
4093—4099 — b 1. 2. 4. 3. 5—7. — 4100—4102 vgl. mit b 8—10. —
4103—4106 = b 11. 12 mit je einemn Zuratzverse. — 4107. 4108 -
b 31. 32.

4089—4092 — Nd. Reimbiichlein 2945—2948,

4093. 4094. S. Brandes, Dic jiingere Glosse zumn R. V., 8. 263 zu V. 932,
4104. vpgeridt, ». v. w. vpridtid), gut, ohne Fehl.

4107. 4108 vgl. 8791 f. — én in 4108 habe ich hinzugesetat.
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61. Dan danten.

Mottoverse in N1 5s:
Das beft, am danten, ijt das man
it yemerdar dit fiir fidhy gan
Dnd oudy by 3yt omb Feren fan
Dod) fo mif man ein {pilman han. —
4112 geben obiges Motto wieder. — 4113. 4114 == b 1. 2, —

4115—4118 sind frei nach b 3. 4 gearbeitet. — 4119. 4120 =
b 7. 8. — 4121—4128 vgl. mit b 9—14. — 41294142 =— b 15--22,
27-—-32. — 4143—4164 rind selbstiindige Zuthat des Bearbeiters.

4111.

Vgl Fischart, Garg. 39: Das ift das bejt im danfsen? Antwort :
Dafy man and) vmbferet.

4113—4124 == Nd. Reimbtichlein 2949—2960.

4115.
4116.

bejtuuen, besttuben, fehlt im Mnd. Wbh.
Dyjternd erklirt das Mnd. Wh. b, 2621 zweifelnd, nber wohl
richtig als ,,qui male olet*.

4120—4123. Wie Zarncke in den einleitenden Bemerkungen zum

4133,
4134,

4135.
4137,
4140.

Commentar ither dieses Capitel S. 397 ausfthrt, ,war es im
Mittclalter die allgemeine Annahme, dass der erste Tanz der
um das goldene Kalb geweren sei. Auch hielt man dafiir,
dass der Tanz noch immer ein hesonders specifisches Mittel
sei, dessen sich der Teufel bediene, um Seelen zu fangen,
und es war ein gewdéhnliches Sprichwort: Da man tant ond
fpringt, da tjt der tufel.“ — Tanz um das goldene Kalh:
Ixod. 82, 1—6.

Fyrcéivyginge. Das Wort ist im Mnd. Wh. 2, 45628 nur cinmal,
aus Korner, belegt.

erfle myff. Geiler turba 60 nola 1, wo er vom saltare tempore
indebito redet, sagt: Sed et in primitiis sacerdotum, quod eis
quidam fatui putant licere: sed errant . .. Conuiuia per statutam
prouinciale sunt prohibita in primitiis.

Geiler nola 2: Clericis et maximis religiosis prohibitum est
saltare.

Der Druck hat: it Kunfe onde mit Neggen dangen mady. Ich
iindere nach b 27: ann fung mit Neten danten mag.

»d. h. wie sich eine Dirne mit einemm Burschen einige'
(Grimm im Deutschen Wh. 2, 202, 2).

4143—4154 == Nd. Reimbiichlein 2961—2972.
4143—4148. §. iber diexe weit verbreitete Erzihlung Oesterley zu

Pauli, Schimpf und Ernst No. 388. Aelteste Quelle derselben,
von Oesterley nicht erwithnt, sind die Annales Stadenses
(Mon. Germ. S8. XVI, 313, 22 ff) ad a. 1021. — &olbefe ist
dax heutige Kaolbigk in Anhalt.

4149—41568. Quelle fiir diexc Geschichte sind die Flores temporum

des Martinus minorita (bei Eccard, Corp. histor. medii aevi )
p- 1632 zum Jahre 1278: In ponte super Moxam oppidi
Trajecti superiorisx CC. homines chorizantes XV. Kal. Julii
cessare nolebant, donec sacerdos portans corpus Christi ad
intirmum quendam communicandum trausiret. Pons igitur
cadens omnes chorizantes dimersi sunt ultione divina.

6
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4162. des Ddiuels proceffle, vgl. 1238, 8024, Spieghel der zonden

(Nd. Jahrb. 17) S. 117:

EIf danfs off traets mady heten wel

Proceffie vanden duvel.
Wo Augustin den Tanz eine processio diaboli genannt hat,
weiss ich nicht. Vielleicht ist das Citat nicht wortlich, son-
dern es schwebt nur eine der mehrfachen Stellen in dem
Buche De civitate Dei vor, in denen Augustin seinem Abschen
vor den scenischen Lustbarkeiten einen starken, in #hnliche
Worte gekleideten Ausdruck gibt.

62. Dan nadtes boueren.

Mottoverse in N1 §b:
Wer vil [nft hat wie er hofier
Ladits off der gaffen vor der thiir
Den gluft, das er wadend erfriir
Dnd oudy die narrenfapp faft riir. —

4169—4190 = b 1—24, nur dass b 3—6 in zwei Verse (4171. 4172
zusammengezogen sind. — 4191. 4192 sind Zusatz, mit Benutzung
von b 26.

41656—4168 = Nd. Reimbichlein 2973—2976.

4170.
4171.
4172,

4174.
4176.
4180.

4188.

ane fir ane dat, nur dass? Oder verdruckt fiir auer? b 2: Aber.
laffe fehlt im Mnd. Wb. b 3 hat [dfel.

holden de gatzen trede, sich auf den Gassen umhertreiben, das
Pflaster treten. gafien trede, m., fehlt im Mnd. Wb.- Der
Vers lautet in b 4: Die gaffentretter. ond die géffel.

Vgl b 8: Ob guden well die mety her fiir.

als bis ihnen der Inhalt eines Nachtgeschirrs dber den Kopf
gegossen wird.

hoferedht ist im Mnd. Wb. nur mit dieser Stelle belegt. Doch
8. auch 4189. In anderem Sinne (Recht, unter dem dic Hof-
horigen und Dienstmannen stehen? oder obscon?) steht das
Wort bei Gryse, Leien Bibel II L 2b: Dnd dewyle fe em (die
Hexon dem Teufel) ftedes wat méten thodonde jdaffen, wen he
fe vp haneredit ernftlifenn anfpridt, fo leth he fe of wedderumb
nicht ftedes leddichgahn, fonder wyfet en mennigerley arbeydt.
waren fir warden. Vgl. Redentiner Spiel 673 und meine Anm.

63. Dan bedeleren.

Mottoverse in N1 6s:
Jdy vordyt mir gein an narren ab
BHon oudy dar 3u gnomen tleine hab
Dii (I Dud) han durdy fiicht den bettel ftab
Klein wipbeit i) da funden hab, —

4193—4196 sind Uebertragung vorstechenden Mottos. — 4197—4220
schliessen sich mehr oder weniger an b 1—20 an; doch sind in
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4214, 4215 die Worte ocP fpefen fe — bioet b:achte Zusatz des Bear-
beiters und b 18 ist zu drei Versen (4216—4218) erweitert. — 4221.
4222 sind die Anfangsverse einer Interpolation in N a. a. O.:

Dud hand oudy aller heilgen 3an

Dil naven die glouben dan dar an. —
492234226 — b 63—66. — 4227. 4228 sind Eigenthum des Be-
arbeiters. —4229. 4230 — b 93. 94.

4194. an fleyner haff, bei den Besitzlosen, Armen. haff des Reimes
wegen fir have.

4195. de bedel ftaff, s. v. w. de bedelere. bedel ftaff fehlt im Mnd, Wh.

4197. bedel, m. das Betteln, mendicatio. S. auch 4229, Das Wort
fehlt im Mnd. Wb.

4198, ghyl ist im Mnd. Wb. 2, 110Y nur einmal, aus der Liub.
Chron., belegt.

4201. Plagen fid. Das Refl. ist im Mnd. Wb. nicht belegt.

4206. Deme jade ys der bodem v, der (Bettel-) Sack ist bodenlos,
nicht zu fillen. Vgl Seb. Franck, Sprichw. (1541) I, 44b:
Der bettelfack hat feynn boden.... Der geis vnnd bodenlof
bettelja® gurret alweg auff, ond ye mehr man drein thit, ye
lerer er fteht... Der geiy tft bodenlof, ovnd dem betteljad der
bod auf. Ferner Zarnckes Anm. zu V. 10 und Wander 1,
354. — vf; des Reimes wegen filr vth.

4207. bilgebom forer, Religuienhindler.

4208. Sternenftoter (in b 12: Styrnenftéffer), herumziehende Fechter?
S. Zarnckes Anm. zu V. 12. Bobertag: ,,wohl herumstreifende
Pilger, welche mit der Stirn die Erde berithren, um fromm
zu scheinen* (?). — ftationerer, einer der mit Reliquien aus-
steht. Vgl. Zarncke a. a. O.

4209. ferfwed) (im Mnd. Wb. fehlend), Weg, der zu einer Kirche
fithrt. Oder steht es im Sinne von Perfvart (8. Mnd. Wbh. 2,
4523)? In b 13 heisst es: Die nyernant (wohl verdruckt fitr
nyenant, wie A hat) feyn Firdywetrh verligen.

4214, 4215. van dem rauen De funte 2Authonius dat broet bradyte.
S. oben 543 ff,

4225. {o men {ydt. Es scheint yd ausgefallen zu sein; vgl. b 65:
fo mans jiit. — fydt des Reimes wegen fir fith.

64. Dan bojen wyuen.

Mottoverse in Nm 1s:

Mander der rit gern fpat ond frit

Kiind er vox fromen fumen 3i

Die fondt dem efel feltten vitw

Es fig iod) {pat oder frit. —
4231, 4234 vel. V. 1. 3 des Mottos in b und N, — 4235 —4264 —
b 1—18 (doch sind b 11. 12 zu vier Versen 4245—4248 er-
weitert). — 4255. 4256 entfernen sich von b 19. 20. — 4257—4280 —
b 21—30. 33—46, zum Theil in freierer Form. — 4281—4284 sind

6*
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mit Benutzung von b 52 und 63 gearbeitet. — 4285—4304 ent-

gprechen im Ganzen b 65—67. 55—62. 69—76 (4287, 4288 sind freie

Wiedergabe von b 67). — 4305. 4306 sind Zuthat des Bearbeiters,

ﬁbenso 4309. 4310, wiihrend 4307. 4308 = b 82, 81, 4311—4314 =
91—94.

4231—4234 = Nd. Reimbiichlein 2977—2980.

4235, vowrede, 8. oben 143 ff.

4236. betiidnify ist hier wohl Uebersetzung von proteftation und als
pausdrickliche Erklirung® zu fassen,

4244. Adfjwerus, s. Esther 8, 3 ff.

4247, Ubigayl, 8. 1. Sam. 25, 14 ff,

4249—4254 == jingerc Glosze zum R. V. I, 27, 34—39. Nd. Reim-
biichlein 849 —854. Nd. Liederbiicher von TUhland wund
de Bouck No. 24, Varianten zu 4252: Dat Herodes Johannem;
zu 4254: de ftummen affadde.

4250. Odyofias moder war Athalja. S.2. Reg. 11,1 ff. Vgl zu 3733 £.

4261, Herodias, s. Matth. 14, 8.

4263, Salomon, 8. 1. Reg. 11, 1 ff.

4254. affgod stcht im Mnd. Wbh. 1, 348 ohne Beleg. &. auch 4374

4207, Ieeflid. In b 21 steht Iyplep. — fnaderen, schnattern, fehlt
im Mnd, Wb.

4268, Pyeris.  Die Pieriden, dic neun Tochter des Pierus und der
Enippe, forderten die neun Musen zum Wettkampf heraus
und ergiengen sich, als sie besiegt wurden, in Schimpfreden,
worauf sie zur Strafe in Elstern verwandelt wurden. 8. Ovid.
Metam. 'V, 205 ff.

4262, ftyift.  Day y steht hier wohl, wie namentlich in Urkunden
hiutig, fir umgelantetes n. ftuven unde vlegen gern formelhaft
verbunden; s Mad., Wh, 4, 457,

4267, befibeed (b 83 bideyd), Nebenform zu befdyeden, verstindig.

4273, Amphyon, Gemahl der Niobe. Vgl Hygin, fab. 42, 13 #.
Ovid. Metam. VI, 146 ff.

4276. Calpburnia, ,,im deutschen Reeht eine berufene Frau, da es
ihr zugeschrichen ward, dass die Weiber nicht ohne einen
Farsprecher vor Gericht verhandeln durften® (Zarncke). Vgl
Sachsenspiegel [ 63, 10 3t ne mad) nen wif vorfprefe fin, nod
ane vormiinden Flagen, dat verlos in allen Calefurnta, de vor
dem rife miyjjebarde [Nchwabenspiegel ed. Lassherg § 245: vmwd
dem Funig die hinder fdhanune lie fehen] van torne, do ir wille
an vorjprefene nicht e mnjte vortgan.

4278, De frome, der “&o]vp deiede, 8. Gen. 39, 7—20.

4279, 4250, Feclesiasticns 25, 22: Non est ira super iram mulieris.

4283 —4288. Proverh. 30, 15. 16: "Frin sunt insaturabilia, et quartum,
quod nunqusin 1li(-it: Nufticit.  Infernuy, et os vulvae, et terra,
qu.w non satiatur aqua ignis vero nunguam dicit: Sufticit,

4289~ 4296 - - jiingere Glosse zum R V., Randglosse zu V. 2224,
N Reimbiichlein $33--940.

4289—4295. Proverh, 30, 21— 23: Per tria movetur terra, et quartum
non potest sustinere: Per servum cum regnaverit: per stulium
cum  =aturatus  fuerit cibo: Per odiozamn mulierem cum in
matrimonio fuerit assumpta: et per ancillam cum fuerit haeres
dominge suae,
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4297—4304. Proverb. 30, 18—20: Tria sunt difficilia mihi, et
quartum penitus ignoro: Viam aquilae in coelo, viam colubri
super petram, viam navis in medio mari, et viam viri in
adolescentia.  Talis est et via mulieris adulterae.

4308. vegefiir ist im Mnd. Wb. 5, 2218 nur aus Dex dodes danz 1447
belegt.

4314. @hays, die bekannte Hetire, Geliebte Alexanders d. Gr. und
Gattin des Ptolemitus Lagi. Wie Zarncke zu V. 94 ausfiihrt,
schwebte Brant bei dieser Stelle wolhl vor Ovid. Rem. am. 383ft.:
Quis ferat Andromaches peragentem Thaida partes? Peceat in
Andromache Thaida si quis agat. Thaix in arte mea, lascivia
libera nostra est. Nil mihi cum vitta: Thais in arte mea est.

65. Adtinge der fternen.

Mottoverse in Nm 28:

Dil abergloub man yety erdidyt

Da man offt nit war an fpadt

Was FHinfftig man an frernen fiht

Eyn yeder narr fih dar off ridht. —
4315—4318 sind Uecbertragung obiger Verse, von denen aber der
zweite etwas anders gewendet ist. — 4319—4327 rithren vom Be-
arbeiter her, nur 4326 == b 13; in 4321. 4322 klingen b 1.2 an. —
4328—4340 = b 16—28 (doch vel 4338 mit b 26). — 43414362
verfasste der Bearhciter mit Benutzung von b 36 in 4343, b 45. 46
in 4347. 4348 und b 47. 49 in 4349. — 4363—4366 = b 63—66, dann
hat 4367—4378 wieder der Bearbeiter das Wort. — 4379-—4386 =
b 75—82 (doch vgl. 4382 mit b 78, 4383 mit b 80). — 4387. 4388
sind Zuthat des Bearbeiters. — 4389. 4390 beruhen auf b 93. 94.

4326. eyne nottrofft biinge, eine Nothwendigkeit bringe, mit Noth-
wendigkeit wirke, einen Zwang iibe.

4329. Saturnus find, die unter dem Zeichen des Saturn (ieborenen.
Zarncke citiert Meinaver Naturlehre 204 ¢: Jupiter unde Denus
fint geludtehait, Saturnus unde Mars ubil; aber die funne mnde
oer mane unde llercurins f{int efwenne gnot etwenne ubil, So
spricht auch Der {dapherderf Halender (Rostock 1523) 284 pan
deme ondugenhafftigiften . . . planethen Saturno; weiter heisst es:

®lt, folt, vnde onreyne
Betefdy, nytef?, yd od meyne
AUlfo fynt myne fynt
De pnoer my gebaren fynt.
Saturn charakterixiert dann sich und die Saturnus fint noch
weiter 28b:
Myn Iydam ys grother den fyt wys
Dan negentidy werffe dat ertrife ys
Dude byn de tragefte yn mynem gandt
Dubde der menfden natur eyn oyant
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Dnde byn eyn planete aller béfen Iiide

De ondogenthafftich, dore, vnde fwarte fynt van hide
Od fynt ere fleder onfuuer vnde onreyne

Swarte hare, wenich hare an dem barve yd o meyne
Eyne {male bauft, hetifdy, onde truridy, ynt gemeyne
Dnde begherent nidht myt fromwen fortewyle alleyne
Quadt onde bofe ys al ere arth

Ullen frommen Iuden fynt fe gram onde harth

Wen faturnus modite regyen alleyne

Dan allen frnden vude frudpten wéfle nody grot efft Fleyne
In Saturnus ftunde wart got vorraden

Wen he regeret brenghet mennighem f{dhaden

Dude hefft onder den rij. tefen wylt my redyt vorftan
Den ftenbod onde dar the den waterman

De fynt Polt, d:5ge, abelid dem melancolico

Dar omme Famen fe euen dem planeten Saturno.
[298] Ulle de aeune de vnder my werden gebaren
Melancolict do yd fe vo:flaren

Wedderwartidy vnde ftiff van fynnen

Dele cthendes fe begynnen

fandt wynnighe fe gherne hanteren

Dnde myt allen erdyjchen dynaen fe fyd erneren
Doxfamelynghe fe gerne mafen

Ewyghe vyentfdop fe tl}o hope ftafen

AUltydt ftrydende vnde ftoaten blodt

Pelegrimacie ghan fe vafen grot

Htager fynt fc vude dar tho land

Lederwart feende, eer Iyff ys fwangt

@ellende ere vodtjtappen vp elfer vart

Kleyne oghen, déghe hudt, eyn fmarten bart
Bedregere, vorredere, wylt dyt vorfthan

Nyt mowe onde dothflage fe enune ghan

Duel, loye, vnde frum van véthen

Evyflife thenen vnde quadt van buthen

Iyt leddere don fe ghude hantwerfe leren

Dyt Pan Saturnus fynen Fynderen nicht gheweren.

4331. de Sunne vnd upiter. Die Sonne sagt von sich in Der
fdapherderf Kalender 33a:

3& byn [uftlicf vnude genddylick allen de lenen
Dnbde allen anderen fteren yd erluditynge gheuen
Dude allent dat waffet vp ertryfe

Js van myner Frafft feferlife

3 byn de myldefte pnder allen planeten

Dnde dele de tydt des yars mwyllet dat wethen

De mynen fynt Plod, wys, vorfiditid, ganf fere
So dat ene gebaden mwert van anderen grothe ere
Miyne ftunde ganf Iubidy vude gudt ys

Alle dind an thofangen des fyt gewys

Dnde yn warheyt tho handelende myt heren
(83b] Men nene [dacen, de d3t balde wedder Feren
Wen yd regere yf§ gudt buwent an tho vaen

OF to Pefen heren, pielaten, vnde de herfdhopye fdholen han
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Myne Fynder fynt flogf vomaren
3n myner ftunde wart godt gebaren
Den louwen hebbe yd myt {yuer natur
D:dge vnde hethe byn yf wo dat viir

Alle de ghenne de fynt gebaren vider my
De fynt colerici, ryfe, evel vude fry
Tho hogem ftate je gerne Famen
Tho erem bathe vnde framen
Subtyle wyfheyt fe begeren
Tho gades denjte fe ficE Peren
De boéfe der redite fe gerne lefen
3n fuifer wyfiheyt wyllen fe wefen
elfe van en yagen gerne myt den hunden
Kunjtidy vnde jubtyle van allen vunden
3u der medicine fid od erneren
Dar fe mede wynnen dat fe voteren
Dyt ys de natur der Sounen heth
Dat yd fe adter lethe at were my ledt
Dat wefen myner Pyndere mafe yd yw frodt
Se fynt buun myt rotheyt feer gudt
Kozt van perfoneit wylt my vortan
Eer oghen fe don frolifen vpflan
Dyt fynt de maneren vnde fecreten
Dan mynen Fynderen wylt dyt wethen.

Und Jupiter riihmt 29b:
Dogentafftidy onde guder feden byn yef
Dat wethet alle aemenlid
NMyne Bynder Ponen fdpiuen vnde lefen wol
Dubde fynt menniger funfte vol.
Und weiter 30a:

3 byn aelufidy, dogentafftidy dat ys war
Myne Pynder hebben alle grote dyfe har
Wen y& myn regerent han
So geyt yd fraumens wol de fwanger myt fons gan
®d ys denne gud myt heren frede mafen
Myne Bynder Fiinnen hemelic® holden ere fafen
Od {ynt fe hemelicde trnwe frunde vajt
Dnbde d:agen fchone Pleder wo yd en pait
Den yet regere vy fegae yw dat
So ys gud tho gande tho wyfheyt vnde the radt
IDat wol fmafet onde ys reyne
Dat hebben myne Fynder gerne al gemeyne
en ye reghere fo y§ alle gudt
at me handelt pnde wat me dudt
3 byn warm onde fudt dat ys wys
Daromme hebbe yd den fcbuttenn onde den vifdy
De Schutte ys warm, de vijd y§ Polt
So fynt o myne fynder yund onde olt.
[30b] 2Alle de ghenrne de pnder my werden ghebaren
De {ynt Sangwinij junerlid vtherfaren
Se fofen altydt de lere tho gades eren
Dmme {yn werd onde [off tho voimeren
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yfheit jofen fe bauen alle
Cho denende ynt recht wylt dyt vonemen wall
Eyne {dthe ftymme nidyt alfe oc fanct
Oien alfe des jnftrumentes Fland
Alfe harpen, orgelen, Iuthen, myt {dthem done
Clanico:dien, bunghen, vth hogeme thione
Dnde de funft vth der YMigromancien
Dar fe dody gar wenidy myt bedien
Summige gheneren fyd mit der Aftronomien
Arifmetrife (!) vnude Philofophien
Beometryen fe {yf oef gerne befeen
De mathe der wathere fe od nidht entfleen
Se fynt wyt de vnder my fynt gebaren
Myt rvotheyt yut angejidite wyl yd vo:flaren
De oghen fynt nidyt alto male fwart
Rynflonid) fynt fe de mefte part
Drnienen onde enghe fynt fyne nefe gathen
Hoghe wynbaen wylt dyt wol vathen
Alduf gejtalt pude nidyt all
Synt Jupiters Fynder yn deme tall.

4334, 4341—4346. 4387—4390 = jiingere Glosse zum R. V. ],

12, 53—66. Nd. Reimbiichlein 1235—1248.

4333—4342. Die Stelle beruht, wie Zarncke bemerkt, auf Decret. 1I,

4343.

26, 5, 3: Non liceat christianis tenere traditiones gentilinm
et observare vel colere elementa, aut lunae aut stellarum
cursus, aut inanem signorum fallaciam pro domo facienda,
aut propter segetes, vel arbores plantandas, vel conjugia
socianda. Scriptum est enim [niémlich epist. ad Coloss. 3, 17 :
omnia quae facitis aut in verhix aut in opere, omnia in nomine
Domini nostri Jesu Christi facite, gratias agentes Deo.

eyn voaworpen dady. Vel Glosse zu Reinke de vos I, 12: IDente
manid) is, de menet, dat eyn dad)y meer fy vorworpen, wan alje
d¢ ander. Mnd. Arzneibuch (Nd. Jahrb. 15) 8. 145: Jn
affen manen fcal men groten ware nemen der dage, de dar
hetent dies egiptyaci [so auch Geiler turba 64: Octaua (nola)
obreruare dies cgyptincos], de vorworpenent dage. lente
de hedenen lude erem tomer, unde ere vorgiffniffe to femene
temperden, wente {e demne wiften den duvel weldiger, den to ener
anderen tyt. So ne fcal men den nin blot laten mnody drenfen
nemen nody werfen beginnen. Diffe dage holdet, alfe fe bhir
befereven ftat, dat is di natte. In iewelifeme iare fint ene unde
dertidy dage fcedelid), alfo de meftere van Paris geprovet hebbet
in den planeten. So wat en menfde beginnet in den dagen, dat
aet eme ovele. Ein Verzeichniss der Unglickstage (nur 21)
gibt auch Der Sdiapherderf Walender (Rostock 1523) 88b: Dyt
fynt (fo men fedht) de vomorpene bdage de yn deme jare Fomen,
an den fdall men nidyt aderlathen, Poppe fetthen, fopen, voxfopen,
od neen wyff nemen nod) weruen lathen off neynerleyge dind
don. Dar vmme ys van noden de daghe tho wethende.
Erite dad) des nyghen jars.
De {Zlnbcr dady na I¥dytmy en.

D:dde dady na {unthe Mathias.
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( Erfte dadh ym Marte.
Deerde dady na IMarien vo:fundynghe
Teynde dad vo: funthe Jogen.
Didde dad) ym Mleyahe.
Séuende dady, fo de Hleyghe vth ghan wyl.
Qeaende dad) vo: Joannis baptifte.
Daudde dady vo: funthe Nlargareten.
legende dach na funte NMiargareten.
De Dady Marie Nagdalene

Erite dady ym Muite.
Dadde dadh na funte Unguftini
Sefte dady na vnfer leuen frouwen boxth.
Dady funte Nathens
Dyffte dady na Midyaelis.
Sefte dady vo2 Martini.
Danidde dach na funte Katherynen.
Auder dady vor junte Llicolai.
Ander dady vo: funte Thomas apoftel.

4347—4350. Vgl Glosse zu Reinke de vos a. a. O.: etlyfe [dnen an

4349,
4350.
4352.

4366.
4368,
4372,

4374.

4389.

de guden holden, etlife an de fmarten, dimel{den Punit, etlyfe an
der vogel f{dyrey.

Faracter, . zu 2939,

der guden hollen gunft, s. oben. Grimm, Mythol. 455.
verddmen kann hier nur die (meines Wissens sonst nicht
belegte) Bedeutung haben: der Verdammniss anheimfallen,
verdammt werden.

van fdanden, schiindlicherweise.

yn ftraff onde fdhanden werd verstehe ich nicht. Ist werd etwa =
werret, verwirrt, verwickelt in Strafe und Schande?
piactyfen, Kalender, besonders die darin enthaltenen Prophe-
zeiungen. Vgl Zarncke zu V. 63.

Eynen affgod effte eyn meermunder. Zarncke a. a. O. macht
darauf aufmerksam, dass bei dem nd. Bearbeiter an dieser Stelle
»Z dem Zorn des Moralisten noch der Verdruss des Druckers
ither die mit ihm rivalisierenden Collegen* tritt, und dass
von den beiden neben der Dietzischen in Rostock arbeitenden
Druckereien die der Michaelisbriider den Erzengel Michael,
die des Nic. Marschalk Thurius eine Meerjungfer zum Drucker-
zeichen hatte. In diesem Falle wiire dann oth onerlant (4372),
d. h. aus Oberdeutschland, nur Redensart, um den directen
Angriff auf die heimischen Collegen zu verschleiern (vgl.
7829). Zarnckes Deutung der Stelle kann nur dann richtig
rein, wenn die betreffenden Verse nur in unserem Druck
stehen, im Liibecker von 1497 fehlen. Ergétzlich ist tibrigens,
dass aus derselben Officin wie unser Narrenschiff, in dem so
stark gegen die Kalender geeifert wird, nur vier Jahre spiter
Der fdhapherderf Kalender hervorgieng.

4390. Saul, &. 1. Sam. 28, Tff. Vgl Glosse zu Reinke de vos
I, 12: Dar fteyt ghefdrenen . . . van Saul, de vorleeth den lonen
der warheyt vnde leeth fyf toneren onde wyden.
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66. Erfaringe aller lande.

Mottoverse in Nm 3s:
Wer vf loft all laud nady oud ver
Oudy v mift hymel, erd, ond mer
Dnd dar iun fircht Inft, freiid, ond ler
Der liig, das er dem narren wer. —
4408 vgl. mit b 1—15: 4395. 4396 sind etwas anders gewendet

als b 1. 2, 4406 anders als b 12; b 13—15 sind zusammengezogen
zu zwei Versen 4407, 4408, — 4409—4412 sind nur weitere Aus-
fiilhrung des in b 115 ausgesprochenen Gedankens. — 4413—4428 —
b 117—132. — 4429—4454 dichtete der Bearbeiter, doch mit Be-
nutzung einzelner Verse von b (4443. 4444 = b 149, 150; 4447,
4448 beruhen auf b 153. 1564

4391—4394 — Nd. Reimbiichlein 2981 —2984.

4402.

4406.
4423,
4433.

4439,

4441.
4442,

4443.
4447,

4447,

wat entholdet den Ieften fpecr. Die Stelle ist unklar; b 8 hat:
was enthelt den letften fpér. Zarncke lisst den Vers ungedeutet;
Goedeke erkliirt: was festhalte die letzte Sphire; den letzten
Kreis (um die als Scheibe gedachte Erde). Brant gibt hier
und im Folgenden wohl ,die Ansichten der Ungebildeteren
seiner Zeit* (Zarncke), nicht die eigenen wieder, da, wie
Zarncke bemerkt, schon die Meinauer Naturlehre (Fnde des
13. Jahrh) die Erde als Kugel kennt.
wo yslicd holde finen ftir, wie jedes von beiden (das Meer und
das Feuer) sich Widerstand leiste, das Gegengewicht halte?
Es ist wobl gedacht an Joh. 14, 2: In domo patris mei
mansiones multae sunt.
4434. drdyymenides (so auch bhei Brant; vyl Zarncke 2912, 1),
Archimedes. — Dyceardus, peripatetischer Philosoph und
Geograph Ende des 4. Jahrh. v. Chr. — Miarinus, ein Geo-
graph des 2. Jahrh. n. Chr.
weren befdyidet, hatten sich angeschickt. Oder liegt in befdidet
schon der Begriff von ,geschickt®?
Applonins: Apollonius von Tyana, um 50 n. Chr.
Htemphis vide Pythagoras.  Licherliches Missverstandniss!
b 137f. hat:

0er als dett Pythagoras

Der auf temphts geboren was.
fantfard fehlt im Mnd. Wb,
4448 und 4448, 4444 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu
V.2911. Nd. Reimbiichlein 769—772. Varianten 4447 : wandelbarn;
44481 Unnd men Fan des reifent nicht adten voz gud ; 4443, 4444
De foldk reyfent und Landfard nidyt darumme deit, Dat he thonimpt
tn guden feden und wygheit.
wandel, adj. = wandelbar, im Mnd. WDb. nicht verzeichnet.

4451—4454. 8. dic jingere Gloxse zum R. V., Randglosse zu 2730,

und Brandes’ Anm. Vgl Eiselein 8, 492: 10andert ein frommer
Man in Jtaliam So Fomt hermider ju uns ein 2equam.
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67. flidt willen epn naree fon.

Mottoverse in Nm 4b:

Der narr Marfyas der verlo:

Das man im abzody hut oud ho:

Biclt dody die fadpfiff, nah als vor

Dud blibt bif in fin end ein dor. —
4459. 4460 = b 1. 2. — 4461—4166 frei nach b 3. 4. — 4467. 4468 —=
b 5. 6. — 4469. 4470 geben den Gedanken von h 7 wieder. — 4471
ist eigenthiimlich gewendet, aber 4472 == b 11. — 4473 == b 12,
4474 ist Zusatz. — 4475—4478 sind Erweiterung von b 14, — 4479—
4502 == b 15—38 ‘nur dasxs 4488 =ich von b 24 entfernt). — 4503,
4504 geben den Inhalt von b 39 wieder; da in b Dreireim stebt,
musste der dritte Reimvers im Nd. zn einem Reimpaar werden. —
4506—4520 = b 42—47. 49—58 (hier wurde die dritte Zeile cinen
Dreireims b 48 einfach hei Scite gelassen). — 4521—4523 rithren
vom Bearbeiter her, 4524 — b 64, 4525—4530 vgl. mit b 65—68. —
4531—4562 enteprechen mehr oder weniger genau b 69—-94 (des
dreifachen Reims in b wegen wurde 4537 eingeschoben: 4551, 4552
wind Zusatz).

4455—4458 —= Nd. Reimbiichlein 2985—2088.

4456. narren fpy!l ist im Mnd. Wh. nicht verzeichnet.

44568. grouer fyl (s. auch 4851. 7574) als Scheltwort, 8. Deutsches Wh. 5,
448, 6. Pyl ist im Mnd. Wh. 2, 461% und 6, 175 wxchr
spiirlich belegt. 8. ferner Reinke de vos 617. 635.

4463. Marfyas, s. Hygin. fab. 19, 6—14.

4471. tudud = goef, Narr.

4472. fadpype, 8. zu 3787,

4473. 4474. Diese beiden Verse fast wortlich in Reinke de vos 65711, :

Deme yd wol gheyt, heft vele vrunt,

To deme fprycdtmen: ‘wes lange ahejunt!’
Vgl Tunnicius Nr. 359: Dem it wol geit, de heft vele prunde;
Proverbia comm. Nr. 271: Deme eth wol gheyd de heft memueghen
vrund; Alberus Fab. 57: Ja wamn dein jad) jteht wol ond fein
So werden viel freund omb didy fein,

4481. wie viele liefen mir vormals nach. naloep fehlt im Mnd. Wh,

4489. fyranent, Feierabend, fehlt im Mnd. Wh.

4403. adyter ruwe (gewdshnlich naruwe), Nachreue, imn Mnd. Wh. nicht
verzeichnet.

4495—4498. Vielleicht ist bei dieser Stelle gedacht an Luc. 1R, 9:
Facite vobis amicos de mammona iniquitatis: ut, cum
defeceritis, recipiant vos in aeterna tabernacula.

4501. Und wenn man ihn stark anreizt. Der Bearbeiter scheint
seine Yorlage missverstanden zu haben; es heisst in b 87:
Dnd wann man in jod) jchund oud fyd, schiinde und wiitte.

4509, berd (b 46: gberd), fiir gewthnliches bere, ist im Mnd. Wh,
nicht verzeichnet.

4516. De vth geb:8dct hebben eynen goef gibt keinen guten Sinn und
beruht wohl auf einem Mirsverstchen der Vorlage b H4: Die
anfgebrntett hat ein gaud.

4518. ghehauwen edder gheflagen, nicht gehauen noch gestochen.
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4524. Wonolff, Bedregolff fine broder fynt. Der Bearbeiter hat aber-
mals seine Vorlage falsch aufgefasst und den Sinn verwirrt;
vgl. b 64: Das wonoljf betriegolfs bruder ift, dass der Wahn
des Betruges Bruder ist, dass Wiihnen schon manchen betrogen
hat — eine sprichwortliche Redensart. 8. Goedeke zu der
Stelle. Der Sinn witre gerettet, wenn fine fehlte.

4525—4530 == Nd. Reimbiichlein 2989—2994,

4529. eyneme eyn vel rucfen, jemanden zausen. Was eyn hunde vel
(im Mnd. Wh. fehlend) bedenten soll, weiss ich nicht. Etwa:
Liisst sich zausen wie ein Hund?

4532, der rifen fcfedage, das Podagra (4537).

4540. S. Wander I, 686 No. 8.

4545. eme flepe vF vo: (b 82: wem werd idy vor), fiir wen arbeite
ich voraus, fiir wen schleppe ich zusammen. vo: {lepen fehlt
im Mnd. Wh.

4553. befparen ist im Mnd. Wh. nur einmal belegt.

4554. mede habe ich zugesetzt.

4555 ff.  Der foael Tantaloff ist eine Erfindung des nd. Bearbeiters,
der seine Vorlage auf spasshafte Weise vollig missverstand.
S. Brant V, 91ff

Enn fprote der narren. De didter jedt.

Beide Abschnitte scheinen ganz vom Bearbeiter verfasst zu sein his
auf 4597—4600: diese Verse entstaminen aux N n 1b, wo sie «das
Motto bilden des ersten der beiden Capitel, welche N hier nach
Cap. 67 cingchicbt (& Zarncke 8. 67f.):

Anr redbten hand findt man die fron

Air linden band die Fappen fton

Weldyer die to:heit nit vil lon

Ulag wol off die linden fiten fton.
4569. dyt fy de lefte diodh. Den Sinn der Worte verstehe ich nicht.
4590, 4591. Vgl oben 95. 96.
4596, bed:dflidbeyt (im Mnd. Wh. fehlend) . v. w. bedroveniffe.
Der Columnentitel auf Bl 1013 passt nicht hierher, sondern bezicht

sich auf die folgende Seite.

68. fidt idpmp vorftaen.

Mottoverse in N n 3b:

Wer Find ond narren fid nimbt an

Der foll ir {dyimpi fiirgiit ondy han

€r mig funft mit den narren gon

Dnd den efel pwiifen () bein han. —
4601. 4602, 1604 - . Motto in b, — 46054610 — b 1—6. —
4611—4616 sind Eigenthum des Bearbeiters. — 4617—4636 =
b 11—18. 21—-32. — 4637. 4638 vgl. mit b 33. 34.
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4615. 4616. Vgl Proverb. 22, 15: Stultitia colligata est in corde pueri.
4631—4634. S. Esther 3, 2—5.

69. Bofe doen vnde nidt jo bebben.

Mottoverse in Nn 4»:

Wer (1. Der?) wiirffet tn die hoh den ball

Dud wartet nit des widerfall

Den er dit 301 dem grab vnd tall

Wer will die liit ersiirnen all. —
4639. 4640 — V. 1. 2 des Mottos in b. — 4643—4648 = b 1. 2. 5.
6 (etwas anders gewendet). 9. 10. — 4649. 4650 sind Zusatz. — 4651
ist zusammengezogen aus b 11 und 15; 46562 == b 16. — 4653—4660
mehr oder weniger genau — b 19—26 (vgl. 4657 mit b 23).

4643. 4644. Vgl jingere Glosse zum R. V. IV, 8 34: Wat du van
eyniem andernt nidyt hebben wult, dat {daltn em o nidyt don.

4645 f. und 4647 f. sind Nprichworter. 8. Zarncke zu V.) und zu
V. 9. Zu 4645 £. 8. Wander 4, 1769 No. 30: Rieft mer gut in
dent 1Dald, fo {challt’s em aqut entgegen.

4651. donijeded) (Adonibesek) 8. Judie. 1, 6. 7: Fugit autem Adoni-
bezece: quem persecuti comprehenderunt, caesis summitatibus
manuum e¢jus et pedum.  Dixitque Adonibezee: Septuaginta
reges, amputatis manuum ac pedum summitatibus, colligebant
sub mensa mea ciborum reliquias: sicut feci, ita reddidit mihi
Deus. — Bufyeis, s Hygin. fab. 65, 6: Hercules tsdtete
Busiridem in Aegypto qui hospites immolare solitus est.
Zarncke zu V. 15 vermuthet, dass Brant Busiris mit Phrasius
{oder Thrasius) verwechselt habe, iber den Hygin 59, 22 ff,
berichtet: In Aegypto apud Busiridem Neptuni filium cum
esxet sterilitas et Aegyptus annis novem siccitate exaruisset,
ex Graecin augures convocavit. Phrasius Pyvgmalionis fratris
filius Busiridi monstravit, immolato hospite venturos imbres,
promisrisque fidem ipse immolatus exhibuit. Brant schopfte
wohl aus Ovid. Arg am. I, 645 ff.

4652. Diomedi. Gemeint ist Diomedes, Kénig von Thrakien, der
seine Pferde mit dem Blute der Fremdlinge und Gastfreunde
fitterte und von Herkules seinen eigenen Pferden vorgesetzt
wurde. Serv. ad. Aen. VI, 300 und I, 7566. — pPhalaris,
ein sicilischer Tyrann, erhielt von Perilluy einen eisernen
Stier geschenkt, um in ihm seine Feinde verbrennen zu lassen
Phalaris liess den DPerillus selbst zuerst hineinwerfen, wurde
aher spiiter bei einem Aafstande in demselben eisernen Stiere
verbrannt. Ovid. Tyist. IIL, 11, 39 ff.; Ars aw. I, 653.

4653. 4654. Aman, s. Esther 7, 16: Suspensus est itaque Aman
in patibulo quod paraverat Mardochaeo.

4659. Vgl Proverb. 23, 6: Ne comedas cum homine invido.
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70. flidt vorjeen by tpd.

Mottoverse in Nn 4b;

Wer nit tm fummer gabeln fan

Der milf im winter mangel han

Den berendanty did fehen an

Wan fy vber {dintbauden gon. —
In diesem Capitel hat der Bearbeiter nur einen Theil seiner Vor-
lage in sehr veriinderter Reihenfolge der Verse benutzt: 4674 vgl.
mit b 3; 4676 vgl. mit b 10; 4677—4680 = b 5. 6. 11. 12; 4681—4684
vgl. mit b 31. 32; 4687. 4688 vgl. mit b 28. 27; 4690 vgl. mit b 21;
4693. 4694 vgl. mit b 30.

4661—4664 — Nd. Reimbiichlein 2995—2998.

4661. flyt (wie unten 4667) zusammengezogzen aus {lydet (vgl. unten
5013 f. beftryft aus beftrybeft tyft aus rydeft). Das Verb f{lyden,
alts. fliban, mhd. f{liten, gleiten, hier im Sinne von schlendern,
fehlt im Mnd. Wbh.

4679. 4680. Vgl. oben 1373 f.

4681—4684. Proverb. 6, 6. 8: Vade ad formicam, o piger, et con-
sidera vias ejus, et disce sapientiam. Parat in aestate cibum
sibi, et congregat in messe quod comedat. Oder Proverh.
30, 25: Formicae, populus infirmus, qui praeparat in messe
cibum sibi.

4689—4692 = jlingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 698.
Nd. Reimbiichlein 1323—1326.

4695. Was vp den ftof pypen bedeutet, weiss ich nicht.

Die Columneniiberschrift auf Bl 103b gehort erst zum folgenden
Capitel.

71. Dan tyuen vnde to geridite ghaen.

Mottoverse in No 1s:

®Bar did die hedylen, er entpfindt

Dud meint die worheit machen blind

IDer fteds jandet, wie ein find

Solidyer narren gar oif find. —
4697—4700 sind Uebertragung obiger Verse in veriinderter Reihen-
folge 3. 2. 1. 4). — Auch in diesem Capitel steht der Bearbeiter
seiner Vorlage Ziemlich frei gepenitber; 4706 vgl. mit b §; 4708
4709 vgl. mit b 10. 11; 4710. 4711 vgl. mit b 7. 8; 4715—4(18 vl
mit b 14, 15. 17. 18; 4720 vgl. mit b 19. 20; 4723. 4724 vel. mit
b 21. 22; 4728 vgl. mit b 24; 4730 vgl. mit b 25; 4733. 4734 vyl
mit b 27. 28; 4735. 4736 vgl. mit b 33. 34.

4697—4700 — Nd. Reimbiichlein 2999—3002.

4703. van fickF belt 8. v. w. einfaches belt,

4709. eyne mwaffene nefe. Vgl unten 7220 und Brandes in Ztschr.
f. d. Alterth. u. d. Litt. 32 8. 20, Wander 3, 955.

47174734 = jungere Glosse zum R. V. zu III, 2, 92—109. Nd.
Reimbichlein 366—383. Varianten 4721, 4722
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Se Ponnen de fafen na voele wol Flumen
Und ere Bdvetlide mit val{den geldffden huven.

4726. Vgl. Reinke de vos 4784: Dunde heft int lefte eynen befdpetten ende.
4733. vowaget, verprozessiert. vowdagen in dieser Bedeutung ist im

Mnd. Wb. nicht belegt.

72. Dan grouen navven.

Mottoverse in No 1b:
Wiift {dhamper woit anreyhung gitt
Dnbd fté:t gar offt die giiten fyt,
Dugent lert fidy da von oudy nitt
So man 3 vaft die fuwglod {dyytt. —

4741—47174 — b 1—34 (nur 47566 anders gefasst als b 16). —
4775—4784 sind eine Uebertragung der Interpolation in No 2s:

Hleint dody in finem fin

ie das er faft wol Fiinn

Dnd ftand im oud; gar wol an

Die (1. Die) wii"ft er fid)y dody ftellen Fan
Dundt, in inn finem groben miit

€s fy ia alles jampt git

Dnd bliben vil in der groben wif
Stellen dar nadz5 mit gangem flif

Dud wend dar ourdy haben rim

So ift dan glinpfius nit do heim, —

4785—4846 — b 35—94 mit leichten Aenderungen: 4788 vgl. mit

bh 38;

4798 und 4800 sind etwas umgestellt gegen b 48. 49; dem

dreifachen Reim in b 47—49 und 60—63 wich der Bearbeiter das
erste mal durch Hinzufiigung, das zweite mal durch Weglassung
eines Verses aus; in 4825 sind die franzosischen Worte durch nieder-
deutsche ersetzt. — 4847—4854 hat der Bearbeiter verfasst.

4737—A4744 = Nd. Reimbiichlein 3003—3010.

4741,

4746.
4747.

4749.
4750.

hilghe — ®rouian, wohl eine KErfindung Brants (s. Zarncko
zu V. 1), bald volksthimlich geworden. Vgl. Wickram, Roll-
wagenb. 93, 8: fo es vmb die fiinfite Pauten wirt, fo mag fid
fant Grobianus nit verbergen, fummt mit feinem feytenfpiel zum
fewtrog geloffen. Ein verwandter Heiliger ist jant Sdyweinhart,
s, Fastnachtspiele 540, 4. Holloniug, somnium vit. hum. 185:
Lun ift Sanct Sdweinhardi bgengnus,
Dnd des Brobiani bfengnus.
dat gowel, die Corde der Geistlichen. — gelymp, Anhingsel,
pendix; hier {ibertragen: Anstand, feines Benehmen.
Her Ghelimpus (s. auch 4784) ist Personification des Glimpfes,
Anstandes.
fumw Pflocte fehlt im Mnd. Wh.
dent Mozinger fyndt. Das bekannte Lied vom Mdringer (s. bei
Uhland, Volkslieder S. 773ff.; Bshme, Altdeutsches Lieder-
buch No. 6 8. 52) ist hier wohl nicht gemeint, sondern Brant
hat, wie Zarncke zu V. 10 ausfithrt, die Etymologie von mor,
Schwein, im Auge gehabt. Hier also s. v. a. Saulied.
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4758, De vnﬂofe rad beruht auf einem Missverstindniss von b 28:
Dic wift rott. Vgl 4803. Das Missverstindniss ist halbwegs
entschuldbar, da auch r@it bei Brant (und ebenso in b) meist
in der alemanmschen Schreibung rdtt erscheint.

4764. de pape van deme Kalenberd), der angeblich unter Otto dem
Frohlichen in Oesterreich sein Wesen trieb, Held eines
bekannten Volksbuches. &. Narrenbuch ed. Bobertag (in
Kiirschners Deutscher National-Litteratur Bd. 11) S. 3ff.

4765. mdénnid Eylfam, der Monch Ilsan, Bruder Hildebrants, eine
bekannte Figur des Grossen Rosengartens.

4758—4760 = jingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 5137
in veriinderter Fassung:

Ein plump Radt hefit de wyfheyt vordrungen
Und fettet thom Regimente de jungenn.
By dath bredt nu fan Famen neyn,
Dan de Efell dredt de Frone allein.
Vgl. Brandes’ Anm. zu der Stelle.

4767--4770. Persius III, in fin.: Dicisque facisque, quod ipse Non
sani esse hominis non sanus juret Orestes.

4771, Der fuper dop. Der Bearbeiter hat scine Vorlage (b 31:
Sufer ins dorff) wohl gar nicht verstanden. Das bekannte
Sprichwort: Sduberlid)y ins dorf, die bauern find trunten /s
Zarncke zu V. 31) ist eine Mahnung zur Behutsamkeit. Brant
will sagen: Das Wort ,sauber ins Dorf“ hat keine Geltung
mehr, im Dorfe geht es wiist zu.

4773. Elrefuny, ,cin grober Klotz, aus Ellern, Erlen gehauen, ein
hainbiichner Kerl* (Goedeke).

4785, fuwerd fehlt im Mnd. Wh,

4787, e3els {malt, s. zu 1559.

4791—4794 == jingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 4757,
Nd. Reimbitchlein 336—33Y. In Glosse und Reimbiichlein ein
viel besserer Text:

Nlen holdt uu groffheyt no: gude jede,

Und her Plump want in der Heven hitfen mede.
Uidgt vele vonufft men darjilveft dryvet,
Wowol men van Tudt vel redet und {dyrivet.

47971f. Es folgen die sieben tybc, die horac canonicae: Mette, Prim,
Terz, Sext, None, Vesper, Complet.

4501. hoetmafer Fuedhte, ,,Hutmachergesellen, weil sie mit groben
Filzen umgehen (Goedeke). Dax Wort fehlt im Mnd. Wb.

4802. groner vilt, Scheltwort fiir einen hiturischen, ungeschliffenen
Kerl. 8. Deutsches Wh. 3, 1632, 4.

4803. De réfelofe racd gibt missverstandensrweise b H2: die wift rott
wieder; vgl. oben 4758,

4806. Duflat orde Sdyamperyon sind Personificationen der Unflitherei
und des schandbaren (jdamper, mhd. {dyantbaere ; 8. unten 4817)
Wesens.

4808. al ful ist wohl eine witzige Verdeutschung von complet, mit
Anxpielung auf das Vollsein, die Trunkenheit.

4813. woejte, wiist, in cthischem Sinne. In dieser Bedeutung im
Mnd. Wb. nicht belegt.

4524, qud gefelle, 5. zu 1755,

4831. 1yd (nach b 79: leitt; A: [it) des Reimes wegen fiir lidt.
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4839. 4840. Vgl. jiingere Glosse zum R. V. I, 14, 20: Ja were ydt fo
grote fitnde, fo deden jdldes de Papen filvejt nidyt 1c.

4853. gedrenen, 8. zu 4051. — bantjtafe weiss ich nicht zu erkliren;
es muss hier eine besondere Art von Stock oder Stange
bedeuten. Die einzige Stelle im Mnd. Wh. 1, 1518, wo das
Wort vorkommt, ist dunkel und triigt zur Erklirung nichts bei.

3. Van gepfllid werden.

Mottoverse in No 2b;

Mander der jtelt nody geiftlicheit

Der an ditt pfaffen, Eloftertleyt

Den es beriimt pud wirt im [eit

Dnd d:eit dody off ein hody pyret. —
4855—485T7 = b a—rv; 4858 selbstiindig. — 4859, 4860 sind Eigenthum
des Bearbeiters. — 4861—4864 == b 7—10. — 4865 vgl. mit b 6,
4866. 4867 vgl. mit b 4; 4868 ist Zusatz; 4869. 4870 vgl. mit
b 2.3 — 4871—4878 — b 11. 5. 13—18. — 4879—4882 frei mit
Benutzung von b 19. — 4883-—4956 entsprechen im Ganzen b 21—82.
87—91. 93. 94; grossere Abweichungen sind: b 26. 27 sind zu vier
Versen 4888—4891 erweitert; 4901—4905 sind anders gewendet als
b 37—40, ebenso 4921—4924 anders als b H7—60; 4931. 4932 und
4953 sind vom Bearbeiter zugesetat.

4859—4867 —= Nd. Reimbiichlein 3011—35019.

4860. deyt habe ich hinzugesetzt, vielleicht unnéthigerweise; doch
hat auch der Compilator des nd. Reimbiichleins das Fehlen
des deyt als storend empfunden und dot eingeschoben (3012).

4563, eynen heren. ,Herr” oder ,Herr Domine* Anrede der Geist-
lichen.

48066, 4867. Zarncke vergleicht eine Stelle aus Seb. Francks Welt-
buch BL 1: Dud wiewol fy den pfaffenn nit jeer hold feind, fo
hett dody ein yeder gern cin pfaffen vnd gedundt derhalb fein
gaufy gejdlecht felig.

4879. {id laddid) ghaen erneren. Vgl unten 6772.

4877—4884 — jiingere Glosse zum R. V., Randglogse zu V. 711
Nd. Reimbiichlein 1315—1322. Varianten 4879: Dan ®Bades
worde fe; 4883. 4884:

Dud Bénen even aljo BGades wordt Prediceren
o de Efel fan de Mrgeln regeren.

4884, quynteren, die Laute schlagen. Vgl. oben 251 f.

4898. beflyftert (b 34: befdey{ft), beschmutzt. bellijtern fehlt im
Mnd. Wh.

4918. téfynne (b 54 : Felleryn), Kochin, Haushitlterin. Nicht im Mnd. Wh.

4925, 4926. Proverb. 21, 27: Hostiae impiorum abominabiles, quia
offeruntur ex scelere.

4928-—4930. Exod. 19, 12. 13: Cavete ne ascendatis in montem,
nec tangatis fines illius: omnig qui tetigerit montem, morte
morietur. Manus non tanget eum ... sive jumentum fuerit,
sive homo, non vivet.

4931. fundigen, adv. siindlich. Nicht im Mnd. Wb.
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4935.

4938.

4954.

4957.

4934. ®3a (Usa), 8. 2. Sam, 6, 6. 7: extendit Oza manum ad
arcam Dei, et tenuit eam: quoniam calcitrabant boves, et
declinaverunt eam. Iratusjgue est indignatione Dominns contra
Ozam, et percussit eum super temeritate: qui mortuus est ibi
juxta arcam Dei.

4936. Numeri 16. Die Ucbertragung der Vorlage (b 69 f.:
Chore das weyhrand) vaf riet an. Dnd ftarb. Dathan ond Abyron)
ist sehr ungeschickt; dass auch Korah starh, sagt der
nd. Text nicht.

flofter Pol, Klosterkohlen. Nicht im Mnd. Wbh. Ueber das
in diesem Verse enthaltene Sprichwort 8. Zarncke zu V. 72
Vgl. auch jiingere Glosse zumi R. V. I, 12, 220: Papenfalen
fmecken wol.

4956. Flofterfatie und Flofterman fehlen im Mnd. Wh. Zu 4954
vgl. Vine. Obsopeus, Doun der Punft sitrinden iibersetzt von
G. Wickgramm (1537) B 28: Seind leders wie ein Flofterfuts.

74. Dan ovnnutteme pagen.

Mottoverse in No 3b:
Mander vil Foft off iagen leit
Das im dod wenig nufy vf deit
IDie wol er dic® ein weydipudy feit
Das {dafft die ingent wolt (1. wol) gemeit. —
4958 = b a. B. — 4961—4968 fithren den in b 1. 2 ausge-

sprochenen Gedanken hreiter aus. — 4969—4972 val. mit b 19—22. —
4973—4986 === b 3—14. 17 18, mit leichten Aenderungen (vl 4976

mit b

6, 4983. 4984 mit b 13. 14, — 4987—H044 sind Zuthat dex Bear-

beiters. — BO4H—5H056 — b 23—-34 "doch weicht 5056 ab von b 34).

4957—4960 = Nd. Reimbiichlein 3020—3023.
4961—4966. 4977—4980 = jilngere Glosse zum R. V. I, 10, 44—53.

4972,

4977.

4985.
44989

4991,
5013.

5035.

5016 - -

5049,

Nd. Reimbiichlein 76—85. Varianten 4966: O mafet ydt nidt
gude fede; 4977: Defaelvfen vele Hunde und federfpyl.

henfen Nebenform zu hunfen (1723. 5267, 7778).  Beide Formen
fehlen im Mnd. Wh.

In b 7 heisst es: hund. vogel. Der Bearbeiter zieht beide
Worte zusammen zu einem hundfogel; so auch Goedeke, der
das Wort als Jagdvogel wie Falken u. s w.** erkldrt 2\
vpfnopen, aufknopfen, fehlt im Mnd. Wh.

ff. Quelle fiir diese Erzithlung sind Poggios Facetiae Nrv. I1;
iiber ihre Verbreitung g Oesterley zu Kirchhofs Wendunmuth
I, 425, wozu nachzutragen ist TI. Sachs, Das Narrenbad
(bichtungen ed. Goedeke 1 No. 88).

fanaen jtede, Gefingnisszelle,  Nicht im Mnd, Wh,

5014, beftryft: ryft zusammengezogen aus  bejirydeft:  rydeft.
Vil zu 4661,

vs fyn. Vgl Grinnny Gramun, 4, 5.

HH08.

2lemroth, & Gen. 10, 9: Kt erat robustus venator coram
Domino. — Daxs Nimrod van gode was ganfy voxlan, steht
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nicht in der Schrift; crst spitere jildische Fabeln machen
ihn zu einem IFeinde Gottes. N, Riehm, Handwarterbuch
d. bibl. Alterth. II 8. 1083 f. Vgl auch zu 1641 ff.

5051, Efan, x. Gen. 25, 27: factus est Esail vir gnarus venandi, —
Die Genesis sagt nichts davon, dass Esau eyn junder gewesen
sei, de godes vorgat. Doch konnte <ich eine spiitere Zeit dies
Bild von Esau leicht bilden aus Schriftworten wie ad Rom.
9, 13: Jacob dilexi, Exati antem odio habui. Maleachi 1, 2. 3.
ad Hebr. 12, 16: fornicator, aut profanus, ut Fsaii.

50O3. St. Hubertus, Patron der Jiiger, war nach der Legende ein
Sohn des Herzogs Bertrandus von  Aquitanien, eines Ver-
wandten Pippins von Heristal; er hekleidete ein hohies Amt
am Hofe Theodorichs IIF von Neustrien und lag leiden-
schaftlich der Jagd ob, bix ihm einst, aly er Sonntags jagte,
ein Hirsch mit einem Kreuz zwischen dem Geweih erschien.
Hubert entsagte nun dem weltlichen Leben, wurde 709 Bischof
von Muaastricht, spiiter erster Bixchof von Littich und starb
728. Sein Tag ist der 3. Novembher.

B054. St. Eustachius, einer der vierzehn Nothhelfer, ein vornehmer
heidnischer Romer, Placidus geheissen, wurde durch e¢ine
wunderbare Erscheinung Christi bei Gelegenheit einer Iirsch-
jagd bekehrt. Er erlitt den Miirtyrertod 118 unter Hadrian.
Die Kirche feiert sein Gediichtnizs am 20. September.

5. Van bojen idutten.
Mottoverse in No 4a:

Wer fieffen will der lilg ond triff

Dann Mt ev nit die redpten griff

Seo {cbiifit er 3t dem narven {febiff

Bif er im gytt cim L einn?. byif. —
50575060 mit Benutzang der Brantschen Mottoverse (5008 selb-
stindig). — H0G1—H0H0 riithren vom Bearbeiter her; im Uebrigen
hilt er sich, wenngleich nicht immer ganz genan, an seine Vorlage,
deren Verse aber nicht alle iibertragen und z. Th. umpgestelit xind;
es sind HUY1—5136 =: b 10—27. 5. 6. 28—34, 38—45. 47, 49—bd.
63. 64. 59. 60 (5103. 5104 abweichend von b 22, 23)

H5057—5060 = Nd. Reimbiichlein 3024-—-3027.

H044. woth (b 13: nug), die Nuss, d i der Einschnitt in der Arm-
bruxst, in welchen beim Spannen die Sehne gezogen wird. In
dieser Bedceutung nicht im Mnd. Wh,

5095. 5096. an deme anflage, im Anschlag, bei der Vorhereitung
zum Abschiessen, beim Zielen. In dicsem Sinne ist das Wort
im Mnd. Wh. 1, 103b nicht belegt. Vgl unten 5126, 5127,
wo anflady im Spiel mit der ibertragenen Bedeutung: Absicht,
Vorhaben gebraucht ist. — mannigen wand . . . fioel vnde
band®, wie in b 14, 1H: mangen wand . . . ftul v pand,
withrend A hat: manden §cblypf . . . juil oder {dyypf.

5098, wintfadem (im Mnd. Wh. fehlend), die mittelst einer Maschine
in die Hohe gewundene Sehne.

7.
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5101, 5102. Die hachd. Reime {diify: niiy nahm der Bearbeiter aus
seiner Vorlage herither, da sich die Worte imn Nd. ({dote: nntte)
nicht zu cinem guten Reim fiigen.

5104. de adyterworjt nth der fw, der Schweinekoth. Vgl b 22: im
wiirt die faw Faum wol und Zarnckes Anm. zu der Stelle.
5106. ,Er findet allezeit etwas heraus, was jhm im Wege gewesen
vei, seine Geschicklichkeit gestort habe.* So Zarncke, der in
der Anm. zu V. 25 ausfihrlich tber diec Ausreden der

Schiitzen handelt.

5107. H108. dar mede mwert eyn werwod onde fin gelimpe erret, daraus
wird (?) eine Entschuldigung, cine Ausrede, und scine Ehre
gerettet -— so kann der Satz erklirt werden, der mir aber
den Eindruck macht, als habe der Bearbeiter seine Vorlage
(b 26. 27: do mit er bet €yn werwort. das fein glympf ervett)
nicht recht verstanden.

5110. de neghejt fcbint, de hebben fdal, wer am ndchsten zum Ziel
trifft, der soll sie bekommen. Vgl. b 6: Der nedyt beym jiel.
der felb der heltt.

5114. cynen {deten hé:en, cinen schiessen héren. Offenbar ein Miss-
verstiindniss von b 31: eyn fdyefjen hdren, von einem Schiessen
horen, die Nachricht von einem Schiitzenfeste vernehmen.

5115, H116. Dahin in ferne Lande richten sie ihr Geschoss (zichen
sie ale Nchiitzen)?  Der Bearbeiter entfernt wsich, nicht zu
seinem Vortheil, von der Vorlage; s, b 32ff.:

Do byn von allen fanden weitt
@5u jichen awjf beftymbte jeitt
Die beften die man fynden Fan.

5120, ich niihme licker seine Zehrung (das was er ansgibt, verbrancht®
als sein Theil ‘seinen Antheil am Gewinn, seinen Gewinn).

5124, dat merct, das Ziel, das Centrum.  In dieser Bedeutung im
Mnd. Wh. 3, 75 nicht aufgefithrt.

5126. 5127. anjlady, = oben zu H0UH.

5127, H128.  Der Bearbeiter hat V. 50. 51 seiner Vorlage umgestellt
und den Wortlaut etwas geiindert, dawit aber den Sinn gestirt,
denn nun passt das Beispiel Jonathans in keiner Weise.  Die
Verse Iauten in b: der dnt als Jonathas eyn {huff Dem fert
et anfdblag hynden vfj.  Ueber Jonathans Schuss s, 1. Sam. 20,
17—39.

5131. Berenles, s, Serv. ad Virg. 3, 402,

6. Dan groteme romen.

Mottoverse in N o 4b:

Idb Plinaels hans mit miner aigen

Kan nit fait wel prowen triben

Dar vmb bin idy ein grojer tho:

Do ity midy mander by den o, —
5139, 5140 =ind beeintlusst dureh den 3. und 4. Mottovers bei Brant, —
5141—0202 stimmen i Ganzen zu b 1—91, indexsen hat der
Bearbeiter einige Verse hinzugesetzt (5173, 5174; 5191 —=5197; 5200.
5201; H235—5240, doch klingt 5235 an b 82 an), einigen Stellen der
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Vorlage eine andere Wendung gegeben (vel. 5152 mit b 12, 5232 mit
b 79), stellenweive den Text der Vorlage verbreitert (vil. 5163—5170
mit b 23—26, 5241—5244 mit b 83) und cinen Vers, der im Drei-
reim steht (b 75, ausgelassen. — 52535260 xind Zuthat des
Bearbeiters, doch erinnern 5257. 5258 an b 94. 95.

5148. bumly bum, Nachahmung des Schalles eines rollenden Fasses.
Der Vater war Kiifer, wic bei Brant V. 8 anadviicklich gesagt ist.

5150. fedyte mit eyner ftelen ftangen, focht mit dem Wagebalken, d. h.
Kriimer war {Heyne im Deutschien Wh. 4, 2/ 2357 s v. Juden-
spiess’.  Anders Zarncke: Nein Vater gehirte zu denen,
welche die Sachen armer, von Gerichts wegen ausgepfiindeter,
Leute fiir cin Billiges zu erstehen pllegten; selbstverstiindlich
wird sich dazu nur der Auswurf der Tridler hergegeben haben.‘

5151. rant mit eyneme yéden fpyf, trich Wucher. Der seit dem
15. Jahrh. sehr verbreitete Ausdruck lehnt sich an das Turnier-
wesen an. S Deutsches Wb, 4, 2, 2357.

5158. bégen ist sinnlox; vielleicht ist es verdruckt fiir bagen, oder
der Bearheiter hat seine Vorlage (A: boden; b: budjen) miss-
verstanden. — to wedder ftidy, umn die Wette.

5160. Seldengud. A: Brunndrut; b: Bodenrewt.

5177. yn bem; Frud. A: jnn der muf; b: in der manf. S. Zarncke
zu V. 31

5198. Bifterfelt nicht iibel fiir Brants Bennfeldt. Im Uebrigen hat
der Bearheiter den Versuch, die alemannischen Ortsnamen
durch andere aus seiner Nachbarschaft oder durch fingierto
zu ersetzen, nicht durchgefihrt. '

5202. Rupredesauwen, ein anscheinend itbel beleumdeter (s. die Stelle
aus Murner bei Zarncke zu V. 48 Vergniigungsort hei
Strassburg.

5203. 5204. Deutlicher b 49. 50: Seyner mufer fdilt gar mandper fyrt
Das (weil) er vilfeiht am patter irt.

5221, alt gibt missverstindlich das ald (oder) der Varlage wieder.

5226. doctor Giyp, ,fingicrte Perminlichkeit, der den Namen durch
die That hat (zugreifen, Kunstgriffei.* (Goedeke.) Zarncke
vergleicht Reinke de vos 4156 doctor Grypto; doch 8. dagegen
Brandes in Ztxchr. f. d. Alterth. 32 8. 39 Anm.

5241. Hans IDo:t. Brant hat Bans iijt.

5249 ff. er hat sich nie so weit von Hauwse entfernt, dass er es
nicht hiitte riechen oder hiren miissen, wenn u. s w.

5266. Derselbe Vers 7650. S. auch Brem. Wh. 2, 834: Dat flinget,
as Ko.dref im Biidel, fagt man {pstti{d) von einem elenden Klange.
Vel Sixt Boldrian seltzame Wiirme 64: Setne brennende lichbe

ibt mebr ijtrablen, als ein Fiihdret in der lampen, wie man
?agf. (Deutsches Wh. 5, 2533.)

9. Van fpelren.
Mottoverse in No Hb:
Dil hant 3it fpyl fo groffen glujt
D3 fie feiner Purfwil aditen fuft
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Dud merdent nit Fiinfftia verlujt

Des haben fie in hiiffern gbanft. —
5271—5290 lehnen xich an b 1—18 an, doch entfernen sich 5279 —5H284
von b 9—12, — H291—5300 sind Zu=atz des Bearbeiters, 5301-—5314
freie erweiterte Wiedergabe des in b 23—238 ausgefithrten Gedankens.
— 5315—53530 entstammen dem Bearbeiter, der an b 29, 30 ankniipfte
und einzelne Verse seiner Vorlage benutzte: in 5323 klingt b 37
an; D325, 5326 == b 3b. 36, 5377. 5378 — b 93. 94; mit H379. 6380
vgl. b 95,

5275. raffen, Eirmen, toben, in Saus und Braus leben; s. auch 5325.
Fehlt im Mnd., Wh.

5281. Vgl die Rede der braffers Henselin 12, 20: Dar myt wert unfe
tyd hennebradt.

5320, Sprichwortliche Redensart.  Statt boef stiinde besser tyde boel,
wie auch unten 5348 Vel Mnd. Wb, 5, 539a: des duvels
tydebocf, dat is dat worptafelfpyl.

5292, Vgl oben 1727.

5354. rafjel ghelt hiilt Zarncke zu V. 5 fiir ,das dem Wirthe gezahlte
Wiirfelgeld*. Schwerlich mit Recht, denn rafjen bedeutet ja nicht
cinfach ,,wiirfeln*.  Aber ich weiss keine andere Erklirung.

5355, offer redht fehlt im Mnd. Wh.

5364. eyne halue reyfe gaen scheint ein sprichwirtlicher Aurdruck
zu sein, den ich aber nicht verstehe.

5365, wert — eynes boddels Puedit, verfillt dem Henker.

5371—5376 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu 3973. Nd.
Reimbiichlein 528—533.

5375. 5376. Vgl 3603 f. 8201 f.

78. Dan gedrmdeden narren.

Mottoverse in No 6b:

Dil narren fint in difem drud

Die doen fint inn mandem fiuck

Den figt der cfel off den rud

Ee dan fo er fduyt gudand. —
5381. 5383. 5384 vgl. mit den Mottoversen bei Brant. — 5385—53%0
= b 1—6. — 5H391. 5392 geben in kiirzerer Form das in b 7—10
Ausgedriickte wieder. — 5393. 5394 — b 11. 12. — H39H—H398 —
b 13. 14 durch je einen vorgeschobenen Vers erweitert. — 5399—5424
entsprechen im Ganzen b 1H—35; aber 5405 ist eingeschoben wegen
des Dreircims in der Vorlage, 5407—5410 sind eine Erweiterung
von b 22. 23, 5416 besagt das Gegentheil von b 29, b417—5420
driicken den 1nhalt von b 31. 32 in anderer breiterer Form aus.

H381—5384 — Nd. Reimbiichlein 3028—3031.

5386. were porjeten worden, vergessen worden, sitzen geblieben wire.

H3R8. Vel b 4: Bet mir der efel nit gerampt (A: gerumbt, zageraunt).

H399. onlide fofrt. Zarncke zicht zur Erklirung dieses dunkeln
Ausdrucks heran Locher: Hi sunt, qui lites mercantur; und
Geiler: Tertiz nola est: lites wercari (ongliid tauffen) ... Pro-
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hibitum est, si non fallor, emere lites wrive causas alienas;
sed et de aliis litigosis intellige. Bobertag: wer fiir seinen
Schaden noch Geld bezahlt. — diauwet, droht, beruht auf
einem Missverstindniss; b 15: drawert, trauert.

5411. Vgl oben 2651.

5416. Gegentheilig sagt b 29 £.: Der gehdrt auff den efel nitt Stinder
der efel auff fein rind.

9. Dan rutern ond fdoiuecren.

Mottoverse in Np 18:

Wen ritter, {dpiber, gryffen an

E€in veifiten, {dledyten, biirfden man

Der miuf die [eber geffen han

Solt er fdon ermogen dan. —
5425—5428 sind Uebertragung obiger Mottoverse. — 54295434 —
b 1—6. — 5435—5442 entfernen sich von der Vorlage. — 5443.
5444 = b 12. 13. — 5H445—5454 — b 14--25 in ziemlich freier
Fassung (0446 = h 14; 5449--5452 = b 17. 16. 19. 18; 5464 =
b 23). — 5455—5462 — b 26—32 (5459. 5460 geben den im Drei-
reim stehenden Vers b 30 wieder). — 5463. 5464 vgl. mit b 33. 34. —
5465—5472 sind Zuthat des Bearbeiters.

5425—5428 = Nd. Reimbiichlein 3032—3035.

5429—5440 — jiingere Glosse zum R. V. IV, 13, 27—-38.

5431. nar ist aus der Vorlage itbernommen, =— naringe, neringe,
s. 5438.

5438 = Des dodes danz 1292.

5454. fradt ist im Mnd. Wb. 5, 517 nur einmal belegt.

5455—5462 — Nd. Reimbiichlein 3036—3043. Varianten: 5457 foat:
Pnap; 5458 reyfefnedit: reifige Enedht; 5462 pelegrimen: und
reifende mans.

5463. dat geleyde ys faft aud scheint ein Missverstindniss von b 34:
¢s mad) das geleyt vaft gnt zu sein. 8. Zarnckes Anm. zu
der Stelle.

80. Warbafftige bodejdyop.
Mottoverse in Np 1b:

3 bin gelonffen ferr ond wytt

Wan idy han Fein pferd dar off idy rit

Lye ler das flefdhlin was allzyt

Bify idy dif baeiff (1) den narren biit. —
5473. 5474. 5476 vgl. mit den Mottoversen 2. 1. 8 bei Brant. — Der
Bearbeiter hiilt sich in diesem (apitel sehr selbstindig und benutzt
nur einzelne Verse seiner Vorlage: 5486 — b 19; 5489 vgl. mit
b 16; 5493. 5494 = b 33. 34; 6496 = b 21.
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Zu dem gunzen Capitel vgl. Stephans Schachbuch 5000—5055.

5482,

Proverbia comm. Nr. 400: He fumpt oro nod) de quade tydynge
brynft. S. auch Wander s. v. Zeitung Nr. 2: Bdss Zeitung
erfihrt man allezeit frithe genug.

81. Dan foten vnde felren.

Mottoverse in N p 2a:

BGie fumen Feller, Fédy, echaltten

A1 die des hufes foxg, diint waltten
Die will man dif iar off behalten

So fie redlidy im {chiff oiint fchalten. —

Der Bearbeiter hilt sich im Ganzen an seine Vorlage, jedoch mit
den tiblichen Abweichungen im Einzelnen. So entfernt sich 5506.
5606 von b 3. 4; b 5. 6 xind iiberschlagen; 5516. 6616 weichen von
b 15. 16 ab; 5531. 5532 sind zugesetzt; 5537 gibt den Sinn von
b 35. 36 wieder, daher vernothwendigt xich die Hinzufiigung eines
Verses eigener Mache; 5539—5544 enthalten gekiirzt den Inhalt von
b 87—52; an die Stelle von b §7—64 sind 5549. 5560 getreten, von
denen 5660 = b 61.

5499,
5501.

5504.
5511,

5513.

5b617.

5529.

5531.
5538.
5540.

Hb4h.

5b48.

eyn ander bod, s. zu 873.

Fel[reman, Kellermeister (ebenso 5510. 5545. 5547), fehlt im
Mnd. Wh.

fhep des Reimes wegen fiir {dyyp. b 1. 2: Iyeff: {dhiff.

5512. Die Reime behafft: Funtfdhafft sind aus der Vorlage
itbernommen und nicht niederdeutsch. — na funt{dafft, ,,wie
unter Kunden, d. i. Briidern, guten Freunden, in freigebiger
Hille und Fiille* (Deutsches Wb, 5, 2639, «).

Daraus uns kein Schadksuf (mercatura damnosa) entsteht, was
uns nichts kostet. — durfop ist im Mnd. Wh. nicht verzeichnet.
Als Eigenname kommt Dithrkop u. a. in Schwerin vor.
holden wy Dden trede, verkehren wir, gehen wir um. Vgl. 4172:
holden de gahen trede. Bestimmter b 17: Sremde praffer wir
mit ons heym fyren.

he d. i. de here. Der Begriff ist aus de heerfdop (5528) zu
entnehmen.

wy raden, wir schalten und walten.

kaum bleibt fir den Herrn etwas ibrig.

peper bry, Pfefferbrei, Sauce. Nicht im Mnd. Wb.

5546. Vgl. Eiselein S. 125: Brateftu mir eine urft, So 134
idy Oir den Durft. Wander b, 466 Nr. 2: DBratejt dn mir ein

Wurft, fo lefdy td) dir den Durft, fagt der Hellner zum Kod.
bieder, Brater. Fehlt im Mnd. Wbh.
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82. Domoet der buren.

Mottoverse in Np 3a:

Jdb hett vergefien nady inn mir

das id) nit nody ein {dyiff in fiir

Dody idy der buren narheit riir

Dnd min doxheit mit im fpiiv. —
Auch in dicsem Capitel folgt der Bearbeiter mehr oder minder treu
der Vorlage; einige Verse derselben =ind iiberschlagen (b 23. 24. 28,
letzterer 1m Dreireim stehend:, andere umgestellt (5577. HOT8 —
b 26. 25) oder anders gewendet (vgl. 5561 mit b 7, 5567—5570 mit
b 13—16); 5579. 5580 sind zugesetzt und 5596—5607 eine freie
breitere Ausfithrung des in b 43—46 Gesagten; 5615—5624 sind
selbstiindig mit Benutzung einiger Verse der Vorlage (9622 — b 63,
5624 = b 62).

5553. 5554. Einen Dreispitz (Fussangel oder Dreifuss?) in den Sack
bringen, s v. a. dar Unmdogliche durchsetzen: 8. Deutsches
Wh. 2, 1392, dze fpity bezw. die fpitse (5626) fehlt im Mnd. Wh.

5558. 55659. woneden — wolden. Der Bearbeiter bezieht, was er
sagt, irrig auf die Bauern, withrend seine Vorlage die Gerech-
tigkeit meint.

5569. leyt des Reimes wegen fiir ledyt.

5571, wilt ouer wilt, immer eine auffallender als die andere. wilt
»bei den Farben und Kleidern wohl das Ueberladene, in die
Augen Fallende im Gegensatze gegen das Einfache, Be-
scheidene* (Zarncke zu Brant 4, 19).

5572. eynes gedes {dhilt. In b 18: eyn gaudys byld.

5601. £ncifers finder sind die Hochmithigen, Hoffihrtigen. Denn
der Hochmuth galt als die Ursache von Lucifers Fall, a. meine
Anm. zum Redentiner Spiel 260.

5608. S. oben 5046.

5623. dorheyt setze ich fir warheyt des Druckes.

83. Dan gelt navren.

Mottoverse in Np 3b:

Dis (!) narren freiimwt niit in der welt

Es fy dann, 93 es {dymed nady gelt

Sie figen fo: oder nady gemelt

So ghdens dody ins narren fellt. —
5630 scheint durch den dritten der obigen Mottoverse beeinflusst
zu sein. — H5631—5634 — b 1—4. — 5635—5648 sind Zusatz. —
5649. 5650 — b 11. 12. — 56561—5660 entnahm der Bearbeiter
der Interpolation in Np 4a:

Dnd hatt dar by Fein frid nody miit

3ft wol ein narr der fo famelt giit

Dud weiff nit wem er folidys {partt

So er iiber die lang bind fart

Dnd dar vmb redyning geben milf

Die me gilt dan ein ander biif....
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®Gar mancher in fiind aiit awint

Dar emb er in der hellen brint

Sin erben adten es aar flein

Si biilfen tm wit mit eim jtein.
Doch entstammen diese in N eingeschobenen Verse dem Cap. 3
(s. Zarncke S, 81 Anm), daher die Wiederholungen in unserm
Text. — HGG1—5666 == b 25—30. — 5667. H668 sind Zusatz.. —
5669. 5670 vgl. mit b 43. 44 — 56715680 == b 45. 46. 6—79.
62. 63. 118. 119. — 5681—5700 gehtren dem Bearbeiter.

5627—5630 = Nd. Reimbiichlein 3044--3047.

5640. Gemeint ist wohl das Matth. 21, 12 Erzihlte.

H641. 5642, Vel Stephans Schachbuch 2363 ff.

H652—5H654 val. 449—452.

5654. de landbingae. N, Zarncke zu Brant 3, 4.

5655. HEOH6 vgl. 481. 482,

5657—5660 vgl. 457—460.

5661—5668 == jiingere Glosse zum R. V. I, 27, 26 -33. Nd. Reim-
biichlein 841 —848,

5661. Adyab, 8. zu 3697.

5666, Vel Juven. XIV, 204: Lucri bonus est odor ex re Qualibet.

5671. Vgl Ecelesiasticus 11, 14: paupertas et honestas a Deo sunt.

5677. Curcius filschlich fir Curins. Quintus Curius ist wohl eine
Verwechselung mit Manlius Curius Dentatus, dem Sieger iiber
die Samniter, Sabiner und Pyrrhus, gest. 272, einem Muster
grosster Kinfachheit. Vgl Horat. carm. I, 12, 41: incomptis
Curium capillis.

5678. fabricins. (. Fabricius Luscinus, Besieger der Lucaner,
Tarentiner und Bruttier, den Pyrrhus vergeblich zu bestechen
versuchte, starb in grosser Armuth. Vgl Cie. Tuse. 3, 23.

5681. 5682. Esr schwebt wohl vor Matth. 19, 23: Amen dico vobin,
quia dives difticile intrabit in regnum coelorum,

5693. 5694. Vel oben 542,

5693—H700 = jitngere Glosse zum R. V. IV, 10, 96—103.

84. @Buder werte vortyen.

Mottoverse in Np ba:

Dil griffen den pfliig an gar refd)

Dud enden iibel docy 31t left,

D3 dit der goudh der blibt tm neft

Wann fie in nit heben fejt. —-
5704 konnte durch den vierten obiger Mottoverse bheeinflusst sein. —
5705—5H712 — b 1—8 (doch 5708 abweichend von b 4). — 5713—5730
gibt in freierer Form und mit moralischer Wendung d>n Sinn von
b 9—20 wieder. — DT31—=D734 -~ b 21 -24. — 5735, 5736 vgl. mit
b 25, 26, — HT3T—HT42 == b 27—32. — D43, 5744 ¢ibt den Sinn
von b 33. 34 mit Benutzung des Wortlautes von b 10, — 5745—5750
sind Zuthat.
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5701—5704 = Nd. Reimbiichlein 3048—3051.

5705—5710. Zu Grunde liegt Luc. 9, 62: Nemo mittens manum
suam ad aratrum, et respiciens retro, aptus est regno Dei.

5711. 5712, Vgl Fxod. 16, 3: Utinam mortui esszemus per manum
Domini in terra Aegvpti, quando gedebamus super ollas carnium.

5712, gleffchioppen mafen mit der hant verstehe ich nicht. Vgl b §:
Do fie iren fleifd) haf aclafjen handt.

6729. 5730. Vgl. oben 15691.

5731—5734. Apocal. 3, 15. 16: Utinam frigidus esses, aut calidus:
Sed quia tepidus es . . . incipiam te evomere ex ore meo.

5737, Vel Matth. 10, 22: qui autem perseveraverit nsque in finem,
hic salvus erit.

5739. de hufifrouwe foth, s. oben zu 1111 f.

5743. 5744 Vgl Proverb. 26, 11: Sicut canig, qui revertitur ad
vomitum suum, sic imprudens, qui iterat stultitiam suam.

85. flidt voreen den doet.

Mottoverse in Np bb (wie bei Brant):

Maa 2del, giit, fterdt, ingents jyer

Ran fryd ond ritw, o todt rox dir

Alls das, das leben ye gewann

Dnd téttlidy ift das mif dar von. —
5751. 5763. Vgl die Mottoverse 3 und 1. — 5755—5764 =1 1—10. —
5765. 5766 vgl. mit b 11—16. — 5HT6T—HTT8 == b 17. 18, 35—40.
45—48. — H779—-5790 sind Eigenthum des Bearbeiters (doch vgl.
5781. 5782 mit b 62). — HTI1—5H794 == b 81. 82. §9. 90. — Zn
5795. 5796 s. unten. — 5797—5H824 = b 65—G8. 97—116. 119 bis
124 (6807. H808 etwas kiirzer als b 103—106). — 5825. 5826 vgl. mit
b 127. 128. — 5827—5830 == b 129—132. — 5831—5866 geben in freier
Fassung die in b 183—155 ausgesprochencen Gedanken; einzelne Verse
klingen an die Vorlage an (vgl. 5849 it b 127, 6854. 5855 mit b 154.).

b761—b5754 — Nd. Reimbichlein 3052—3055.

5765—5761. Locher citiert aus Seneca: In hoc omnes fallimur,
quod mortem non providemus, cum nihil certius morte, nihit
incertius hora mortis. (Zarncke.)

B766. by tiden fteruen leret, vgl. Des dodes danz 1044. 1562.

BT77. oifloden, die Schellen an der Narrenkappe.

5781. Das fynt des Druckes habe ich in fynt geiéndert. Doch ist
moglich, dass hiitte dastehen sollen fynt men.

H781. 5782. d. h. es sterben mehr Junge als Alte. So auch Der
ewigen wissheit betbiichlin (1618; s. Deutsches Wh. 8 1645
unter Sage 2): &s ift eyn gemein uud war fag: man verfouift
me Felber dan Piifell. Sonst lautet das gemeine Sprichwort
etwas anders. Vgl. Proverbia comm. Nr. 76: Ul30 vele faluer
hude famen to marfede alze older Foye. Tunnicius Nr. 1166:
Dar fint fo vele falfoelle vetle als fovelle. Seb. Franck, Sprichw.
ed. Latendorf Nr. §16: &s Pommenn eben als vil felber hewt
sum marlt, als odyffen hewt. Agricola Nr. 514: Es Fomen cben
fouil Pelber heutte 3um marct, als odyfenheutte. Vgl. unten 6304f,



b795. 5796 = Der dodes danz 143f. 1661f. Zwiegespriach zwischen
dem Leben und dem Tode (Mnd. Fastnachtupiele ed. Seel-
mann) 63 f.

B7IT—H800 = jilngere Glosse zum R. V., Randglosse zu 312. Nd.
Reimbiichlein 1387—1390.

5805, Maufula, eyne frouwe de fo heth ist ein grobes Missverstindniss.
8. b 1011.: Als Manfolum, das irm man Arthemyfia hat gemadyen
fan. Mausolus starb 353 v. Chr., das Grabmal, dessen Vull-
endung Artemisia nicht erlebte, wurde 351 fertig gestelit.
Eine Beschreibung desselben gibt Plin, nat. hist. 36, 4, 9.

5811. €emnis, d. i, Chemmis (Cheops). Die Angaben ither den Bau
der grossen Pyramide entnahm Brant aus Diodor. I, 63.

B823—5832 = jiingere Glosse zum R. V. I, 5, 9—18,

58256—5832 === Nd. Reimbiichlein 13535—1362.

H5826. ve dre fadk, der menschliche Leib. Das Wort fehlt im Mnd. Wh.

583h. in das Gut theilen sich die Freunde.

58405852 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu 433. Nd.
Reimbiichlein 1367—1370.

58535856 == jiingere Glosse I, 5, 19—22. Nd. Reimbiichlein
1363--1366.

86. Van voradtinge godes.

Mottoverse in Nq 1a:

Wer meint gott well in ftroffen nyt

Dar pmb das er beit lange 3yt

Die {dledt der tunder did nody hiit

Das felbig fint wol dorecht liit. —
5861. 5862 — b 1. 2. — 5863 —5H8T0 sind freie Verarbeitung von
b 5—21. — 5871. 5872 = b 22. 23. — 5873. 5874 vgl. mit b 26. 27. —
5875. b876 geben in verkinrzter Form b 30—34. — 5877, 5878 =
b 35. 36. = 5879. 5880 entsprechen inhaltlich ungefihr b 37—40. —
H881—5HB888 == b 41 —48. — H88Y. 5890 sind Eigenthum des Bearbeiters.

5857—b860 — Nd. Reimbiichlein 3056—3059.

5871.5872. Vielleicht ist gedacht an Ep. ad Hebr. 10, 31: Horrendum
est incidere in manus Dei viventis.

6883. E3edjias, s. oben zu 2969.

5885. Balthazar (Belsazer), s. Dan. b.

87. Van gode to lajteren.

Mottoverse in Nq 1b:

Wer lajtert got mit fliden, fdyweren

Der lebt mit {dhand, ond ftirbt on eren

e dem der folld)s ondy nit dnit weren

Dud fidy von got fo ganty diit Peren. —
H801—5894 xind Uebertragung obiger Mottoverse. — H895—HHN0 =
b 1—6. — 5901—5Y28 wind freie Verarbeitung von b 7—31; einzelne
Verse der Vorlage sind benutzt: 5918 vgl mit b 31, 5919 = b 13,



5920—5926 vgl. mit b 17—23) 5928 vl mit b 25. — 5929. 5930 =
b 32. 33; 5933. 5934 =: L 34. 35: B931. 5932 und 5935. 5936 hat
der Bearbeiter hinzugethan.

5908 ff. Vgl. Vinc. Obsopeus Donn der funft jitrinden itbersetzt von

G. Wickgramm (1557) B 2b;
Die hodypodier folt audy meiden
Die {dyweren bei gottes leiden
Bei Chefti facrament ond bhit
Schweren fie inn jhrem onmiit.

£5913—5916. Matth. b, 37: Sit autem sermo vester, est, est; non,

5917.

non: quod autem his abundantius est, a malo est.
5918. Vgl Levit. 24, 16: Et qui blasphemaverit nomen Domini,
morte moriatur: lapidibus opprimet eum omnis multitudo.

5929—5932. 8. 2. Reg. 18, 35: Quinam illi sunt in universis diis

5933.

5934.

terrarum, qui eruerunt regionem suam de manu mea, ut
possit eruere Dominus Jerusalem de manu mea? 19, 35:
Factum est igitur in nocte illa, venit angelus Domini, et per-
cuesit in castris Assyriorum centum octoginta quinque millia.
fyacon statt £ycaon hat auch Nq 2a. Der Bearbeiter wird
also fiir dieses Capitel nicht b als Vorlage benutzt haben,
sondern N, welches hier nur den Brantschen Text (mit Hin-
weglassung von V. 26) enthilt. Lycaon setzte dem Zeus, um
dessen Gottlichkeit auf die Probe zu stellen, Menschenfleisch
vor und wurde dafiir sammt seinen Sohnen von Zeus getodtet.
S. Ovid. Metamn. I, 198 ff. — Tesencius, von Virgil Aen. 7, 648
contemptor divom genannt. Vgl. Macrob. sat. 3, 5: (Cato)
ait enimm Mezentium Rutulis imperasse, ut sibi offerrent quas
divis primitias offerebant.

AUnthiodus, s. 2. Machab. 9.

88. Plage vnde ftraffinge godes.

Mottoverse in Nq 2a:
Wer meint d3 ons gott ftrofft 3i1 vil
Das er vus plaget onder wil
Des plag, ift nit ein piertel myl
Wann got git onf ein furty 3yl. —

59545964 — b 12—22; H965. 5966 vgl. mit b 27. 28, 5968 vgl. mit

b 31

Im Uebrigen gibt der Bearbeiter zwar die Gedanken der

Vorlage, aber ohne sich an deren Wortlaut zu binden,

H937—5H940 == Nd. Reimbiichlein 3060—3063.

5955—

5957. Ecclesiasticus 34, 28: Unus aedificans, ¢t unus de
struens: quid prodest illig nisi labor?

5958 ff. Welche Bibelstelle gemeint ist, weiss ich nicht.

5969.

wert png vmme betheen, wird tiber uns kommen.
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89. Douwfitige weffelinge.

Moltoverse in N q 2b:
Wer jin mul, omb ein fadpfiff aytt
Der felb, fins tufdens guiiffet nitt
Dnd mitfy offt gan fo er gern rytt
Der felb alzyt tm {chaden Iytt. —

5Y71. 5972 vgl. Mottovers 1; 5974 vgl. Mottovers 3. — DHITH—5H9T8
vl mit b 1—4. — 5979 == b 6, HIBO ungefahr = b 8, HIBL. 5952
= b 9. 10. — 5HIL3. HY84 rithren vom Bearbeiter her. — 5985 =
b 12, 5986 ist zugesetzt. — 5HI8T. 588 berulien auf den Anfangs

versen der Interpolation in N q 3s:

Bilfdafft ijt lidt 30 aller frijt

2Miit onjtetters off erden ift. —
H989—6010 == b 13—28. 31. 32. 29. 30 (doch =ind 5997. H9I8 vom
Bearbeiter eingeschoben). — 6011—6014 «ind Zusatz des Bearbeiters,
Verarbeitung der Mottoverse. — 6015. 6016 = b 33. 34.

5971—5973 — Nd. Reimbiichlein 3064—3066.

5989—5991. Der Sinn ist dadurch gestort, dass der Bearbeiter, der
in 5989 und 5991 seiner Vorlage folgte, in 599 sich von der-
selben entfernte. Die Stelle lautet in b:

Die jpyeler haben vbel zeyt

Dil mer. der jdnapphan. der do reyt

Unff dem halgader wagend fid.
Von dem Spieler kann doch nicht mit Fug gesagt werden,
dass er sich der Gefahr des Halsgerichts aussetzt,

5995, des fyners, des Zinkers, setzt der Bearbeiters fiir des eyfers,
der Lifersucht, in b 19, zum Schaden des Ninnes.

GOOO. Weynich, unfl. n. subst,, Wenige. Im Mnd. Wh. fehlend, doch
#. bei Lithben-Walther.,

6003. 6001 = jingere Glosse zum R. V., Randglosse zu 673.

6005, 6006 === ehd., Randglosse zu 676. Nd. Reimbichlein 1327,
1328. — In 6006 habe ich De arahe des Druckes in Dat arabe
geiindert; velo b 28: Das bé§ Fumbt all tag felbes wol, und
Reimbitchlein 1328: Dat argefte Eumpt nody alle dage wol.

90. De oldberen even.

Mottoverse in Nq Hb:

Ere vatter ond mitter allzyt

Do mit dir gott lang leben gytt

Dud wnrft aefetit in fchanden nytt

Dnd verdeinjt ondy dd:t ote ewig 3yt —-
6021—6045 =: b 1—9. 12—14. 17--32 (6046 ist cin durch den Drei-
reim in der Vorlage veranlasstes Linschiebsel, — 6049, 600 ==
b 32—34 in etwas gekivzter Form. -- 6051—6054 sind Zusatz des
Bearbeiters.
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6017—6020 -= Nd. Reimbiichlein 3067—5070.

6018. Iixod. 20, 12: Honora patrem tuum et matrem tuam, ut sis
longaevus super terram.

6021 ff. Vgl Nie. Gryse, Wedewen Spegel (1596) Bl € 8b:

ol fynen Hyudern gifft tho grodt

Dat be moth fitluen ahan ua brodt

Dud Iyden grote bungers nodt

Den fla nien mit der Hilen dodt.
An jedem der drei Stadtthore von Jiterbogk ist eine Keule
aufgehingt mit der Ucberschrift :

Wer feinen Hindern giebt das Brod

Und leidet nadymals felber oth

Den {dlage man mit diefer Heule todt.
Vgl die Erzihlung in Stephans Schachbuch 4730 ff., beson
ders 4865 ff.

6033. Ubfalon, s. 2. Sam. 15. 18, 9—14,

6035. Cham, 8. Gen. 9, 22—25.

6037. Baltager. Hier liegt wohl eine Verwechselung vor mit Evil
merodach, dem Sohne Nebucadnezars, von dem Konigshofen
(Chroniken d. deutschen Stidte 9, 282, 13ff.) berichtet, er
habe, um zu verhindern, dass secin Vater wieder lebendig
werde, den Leichnam desselben in 300 Stiicke zerhauen und
mit diesen Sticken 300 Geier fiittern lassen,

6039. Sennadyerib, s. 2. Reg. 19, 37: Cumque adoraret in templo Nesroch
deum suum, Adramelech et Sarasar filii ejus percusserunt
eum gladio, fugeruntque in terram Avmeniorum, et regnavit
Asarhaddon filius ejus pro eo.

6041. Thobias, 8. Tob. 4, 3: honovem habebis matri tuae omnibus
diebus vitae ejus.

6043. Salomon, s. 1. Reg. 2, 19: Venit ergo Bethsabee ad regem
Salomonem . . . et surrexit rex in occursuin ejus.

6045. Chorilans (d. i. Coriolanus), s. Plut. Coriol. 34, 2.

6047. de féue Reduabs, s zu 1797.

6049. 6050 8. zu 6018.

91. Jn deme foor fpreten.

Mottoverse in N q 6s:

JIm dhor gar mander nar ondp ftatt

Der onii3 fdywett, ond hilfft, ond rat

D3 fchiff ond wag, von land bald gat

@r befoxat nit wic es im Ffor ftat. —
6055—6057 entsprechen den drei ersten obigen Mottoversen, die mit
den Brantschen stimmen. — 6059—6063 — b 1—5. — 6064—6066
sind cine selbstitndige Erweiterung von b 6. — 6067—6069 — b 7—9. —
6070—6072 leicht veriindert gegen b 10—12. — 6073 - 6077 = b 13
biz 16 mit Einschub eines Verses (6076). — 6078—6081 sind Zusatz
des Bearbeiters. — 6U82—6090 == b 18—26. — 6091—6093 geben
in freier Fassung den Inhalt von b 28, — 6094—6100 = b 29- 34
mit Einschub eines Verses (6096).



6077.
6079.

6094.

6100.

6101—
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goje metfet, Giinsemarkt (nicht im Mnd. Wbh), Ort wo ge-
schnattert {geschwatzt) wird.

6080. Iir diewe Stelle fehlt mir die Erklirung. Ist vielleicht
ein auf Stelzen gehender Affe ein Wahrzeichen von Koln? —
ftelte ist im Mnd. Wb. nur aus einem Vocabular belegt.
tégedent fid mit paefenteren, zeigten sich, um ihre Anwesenheit
constatieren zu lassen, die piefeny in Empfang zu nehmen?
Vgl zu 2469 f.

rozape, ein Wahrzeichen von Strassburg, eine an der Orgel
angebrachte und durch das Windwerk derselben in Bewegung
gesetzte birtige Figur (Zarncke zu V. 34). Anders Martin in
Allg. d. Biogr. 8, 511: ,eine Figur an der Kanzel, aus welcher
zu Pfingsten den zu Procession und Messe Versammelten
hohnische, oft unsaubere Lieder und Witze entgegengesungen
wurden.“ — Goedeke nimmt mit Bezichung auf Brant 92, 17
an, dass dies Wahrzeichen nicht bloss in Strassburg, sondern
auch in Orleans gewesen sei. — angheenen fehlt im Mnd. Wh.

92. Dan homoet.

Mottoverse in Nq 4b:
Der hodfartig ift ond ditt fidy loben
Dud fytgen will allein vaft oben
Den fetit der tiifel off fyn Floben
Diud mu§ jisen inn held (1) ofen. —
6104 sind eine Wicdergabe obiger Mottoverse. — 6105—6222 - -

b 1—12. 17. 18 (veriindert). 13—16. 19-50. 52. 51. 53—110. 113. 114.
116. 115. 117, 118 (doch ist b 74 durch drei Verse mit Aenderung
wiedergegeben; 6202 weicht ab von b 95; 6215 vgl. mit b 109). —
6223—6226 entfernen sich von b 119—124.

6101—6104 — Nd. Reimbiichlein 3071—3074.

6105.
6109.
6110.

6111,
6117.

6118.
6133.

6138,
6147.

*6149.

varet ist sinnlos, entweder cin Missverstiindniss der Vorlage
oder verdruckt fiur ouret oder viiret. Vgl b 1: Der fitret anff
eym ftréwen dad).

ent habe ich hinzugesetzt.

buwet vp den regenbogen, verbreitetea Sprichwort, 8. Zarncke
zu V. 5 u. 6.

weluen ist im Mnd. Wb. §, 667% nur einmal belegt.

de gluren theen. Fir das nur hier vorkommende glnre ist
bisher keine Erklirung gefunden.

vouape, 8. zu 6100.

na habe ich hinzugesetzt nach b 29: Dar nody man fy. beyn
Walhen fundt.

Vgl. Proverb. 15, 20: Filius sapiens laetificat patrem.

vpfant des Druckes habe ich in ppfpant geindert nach b 43:
So jic anff fpaunt des telifels garn.

fmittlin fehlt im Mnd. Wb, und bei Litbben-Walther. ks muss
einen Lockvogel oder einen Koder bedeuten. b hat dafir
tigglein, Kiuzlein, Lockvogel des Vogelstellers,



6153.

6157,
6159.

6161.
6171,
6173.
6182.

6197,

6219.

6221.

— 18 —

Balaam (d. i. Bileaw!. Zu Grunde liegt Num. 31, 15. 16: Ait:
Cur feminas reservastis? Nonne istae sunt, quae deceperunt
filios Israél ad suggestionem Balaam . . . unde et percussus
est populus? Dem Balaam, der im N. T. als Typus falscher
Propheten und Lehrer erscheint, wird hier die Verfihrung der
Kinder Israel durch die midianitischen Weiber zugeschrieben.
Jubdith, s. Judith 10.

Jefabel, 5. 2. Reg. 9, 80: Venitque Jehu in Jezrahel. Porro
Jezabel introitu ejus audito, depinxit oculos suos stibio, et
ornavit caput suum.

6162. Ecclesiasticus 9, 8: Averte faciem tuam a muliere compta.
Barfabe, 8. zu 638.

6174. Dyna — Sidem, s. zu 2315 ff.

mit er geftellen, sich mit ihr behaben, mit ihr auskommen.
gefjtellenn fehlt im Mnd. Wbh.

Vgl. Sapientia 5, 8. 9: Quid nobis profuit superbia? aut
divitiarum jactantia quid contulit nobis? Transierunt omnia
illa tanquam umbra.

Babylon. Es kann zweifelhaft sein, ob der Bearbeiter die
Stadt Babylon im Sinne hat (vgl. oben 1636 ff.) oder, wie
Brant, den Babylonischen Thurm (vgl. 1641 ff.).

6222. Dauid, s. 2. Sam. 24, 1—9. — mofte Pefen, 8. ebd. V. 12:
Trium tibi datur optio, elige unum quod volueris ex his.

93. Dan woter.

Mottoverse in Nq 3b:
Die widyerer fiieren wild gewerb
Den armen fynt fle tnd) ond herb
itt adytens, bg all weltt verderb
it me dann das inen vil werd. —

6231—6234 — b 1—4. YVon da ab stellt sich der Bearbeiter seiner
Vorlage selbstindiger gegentiber, nur einzelne Stellen derselben
mehr oder minder stark benutzend: 6237 vgl. mit b 5; 62563 —
b 6; 6260 und 6262 vgl. mit b §; 6265. 6266 — b 11. 13; 6271.
6272 vgl. mit b 15. 16; 6274 — b 20; 6276 vgl. mit b 21; 6279.
6280 vgl. mit b 22—24; 6281. 6282 vgl. mit b 29. 30; 6283—6286 =
b 31. 32. 34. 33.

6227—6230 = Nd. Reimbiichlein 30756—3078.

6232.
6233.

6234.
6240.

de fijten Pluuen, den Geldkasten untersuchen, das Geld ab-
nehmen? b 2 hat: die jacfen wol ab Flauben.

plidfedderen, Pflickfedern, sind wohl nur eine verungliickte
Wiedergabe des nicht verstandenen fludfeder, Schwungfeder,
der Vorlage.

hinderfi® fofft, auf Vorrath, auf Speculation kauft.

Statt dar des Druckes habe ich dat gesetzt, vielleicht un-
néthigerweise.

8
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6253—6256. 6259—6264."6285. 6286 — jlingere Glosse zum R. V.,
2. Vorrede 207—218, Nd. Reimbiichlein 1515—1526.

6257. den d. h. den armen. Dicser Begriff ist aus de armot (6256)
zu entnehmen. Auf den bezieht sich dann wieder, mit Wechsel
von Sing. und Plur.,, fe (6258).

6274. miinte, Kupfer- und Silbergeld, Scheidemiinze, im Gegensatz
zum Gold. In diesem Sinne ist minte im Mnd. Wb, nicht
belegt.

6280. criften ydden, Christen, die es den Juden gleich thun, christ-
liche Wucherer.

94. Dopen vp erue,

Mottoverse in Nq 6b:

Mandyer fromt fid), off frémbde hab

Wie vil er erb, vnd trag 3ii grab,

Die mit fim gbein niif§ verffen (!) ab

D (1. Dud) widwaffer im trag (I tragen) iibers grab. —
6291—6296 entsprechen ungefihr b 1—-6. — 6297—6300 vgl. mit
b 7. 8. «— 6301—6306 = b 11—16. — 6306—6308 entfernen sich
von b 16—18 (6307 vgl. mit b 83). — 6309—6314 —= b 19—24. —
6315. 6316 sind Zuthat,

62876290 = Nd. Reimbiichlein 8079—38082.
6298. 6299. Vgl. De diudesche Schlomer 1951 f.:
Du {dalt nody vafen mit vns tern,
Dud mit ern Knafen werpen bern
und Boltes Anm. Garg. 93: wenn . . die Sdywaben mit ewern
beinten nuf abwerfen.
8304. 8. zu 5781 f.
6309. Bulgarus, ein bertihmter Rechtsgelehrter in Bologna, gest.
1166. Er tiberlebte alle seine Sthne. S. Savigny, Gesch. d.
rom. Rechts im MA. 4 S. 93.
6311. Piiamus, s. zu 2302.
6313. Ubfalon, s. 2. Sam. 18, 6—15.

95. Dilge dad.

Mottoverse in Nr 1s;

Mtander folt 3it der Firdren gan

Dud an dem firtag miiffig ftan

Der fidy dody vil gefdefft nymbt an

Dud Fumpt dody nit wol dar van. —
6317—6319 beruhen auf V. 1. 2 des Mottos. — 6321—6332 geben
den Sinn von b 1—13 in etwas veriinderter Form. — 6333—6348 =
b 14. 156. 17. 16. 18, 19. 22—31. — 6349. 6350 vgl. mit b 32. 33. —
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6361—63564 — b 40—43. — 6355—0G368 sind Eigenthum des Be-
arbeiters. — 6359—6380 im Ganzen =— b 46—65 (6879 abweichend
von b 64). — 6381—6390 hat der Bearbeiter hinzugefiigt.

6317—6320 = Nd. Reimbichlein 3083—3086.

6321—6330 = ebd. 3087—3096.

6341-—6344 — ebd. 3234 —3237.

6351. 6352. Vgl. oben 3531: Doxteren eynient dad) eyn wefen loen.

6353. der ander hiimpeler verstehe ich nicht. b 42 hat: Der mit§ eyn
fdymitetsler. hitmpler fein.

6358. do:dy Efayam. Der Bearbeiter scheint Jes. 1, 11—14 im Sinne
zu haben.

636b. 6366. S. Numeri 156, 32—36.
6367—6369. S. 1. Machab. 2, 32—38.
6370. 6371. S. Exod. 16, 23—27.

96. Geuen vnde ruwen,

Die Ueberschrift ist aus N genommen, — Mottoverse in Nr 1b:
Der ift ein narr der trurt all tag
Dmb das er nit gewenden mag
Obder den viiwt das er hat gethon
€im gii, ders dody nit fan verftan. —
6395—6398 =: b 1—4. — (399—6404 vgl. mit b 7—10. — 6406 bis
6414 == b 11—14. 16. 16. 20. 19. 21. 22. — 6415—6428 sind freie

Ausfithrung des Bearbeiters; von der Vorlage ist nur V. 29 = 6417
ibernommen.

6391—6394 == Nd. Reimbiichlein 3238—3241.
6395—6412 = ebd. 3242—3259.
6409. 6410. 2. Corinth. 9, 7: hilarem enim datorem diligit Deus.

6413. Vgl. Redentiner Spiel 150: 1Doldat de enwart ne vorloren und
meine Anm.

G416—6422 == Nd. Reimbiichlein 3260—3267.
427, 6428 = ebd. 3268. 3269.

97. Dan tradept vnd vulbeyt.

Mottoverse in Nr 2b;

@ragleit findt man in allen gidledyten
Dox vf in dienft megten, vng Priedyten
Den fan man nit gentigfam lonten
Sie Fiinnen dody ir felbft wol {donen. —
6429. 6430 = V. 1. 2 obigen Mottos. — 6433—6440 =—=h1—4.9—12. —
6441. 6442 weichen ab von b 13. 14, — 6443 —6446 — b 15—18. —

8.
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6447—6450 frei nach b 19—-22. — 6451 —6454 sind Zuthat. — 6455
6456 — b 29. 30. — 64576476 gehoren dem Bearbeiter, der aber
in 6458 b 32 benutzte.

6429—6432 — Werldtsprske Nr. 80. Nd. Reimbiichlein 3097—3100.

6430. denft maget fehlt im Mnd. Wb.

6433—6446 = Nd. Reimbiichlein 3101—3114.

6438. winter biitte tbertriigt b 10: wynterbuty, d. i. eine Scheuche.
8. Zarncke zu Brant 6, 62, Goedeke zu 97, 10, Bobertag zu
6, 62. Der Compilator des Nd. Reimbiichleins setzt dafar
eine beerbiitte.

6447—6450. Die von Brant 19—22 angefithrten biblischen Beispiele
erscheinen beim Bearbeiter so verblasst, dass ein Hinweis
auf das zu Grunde liegende Schriftwort kaum moglich ist.

6451. Dass laddidhgand vnde fadideyt die Ursache von Sodoms Unter-
gang gewesen seien, ist nirgends gesagt. Zur Sache s. Gen. 19.

6455. 6466. Proverb. 26 13: Dicit piger: Leo est in via.

84596466 — Nd. Reimbiichlein 3116—8122.

6470. Den Sinn dieses Verses verstehe ich nicht.

6476 — 6b06. Vgl. 7672.

98. Dan vthlendigen narrem.

Mottoverse in Nr 3s:

Bie hab idy gftelt nody vil 3% famen

Die narren 19 t, ond ti ft manen

Man vint fle oud; wol hie mit namen

Der andern narren fidy dody fdhamen. —
6477—6479 entsprechen den Mottoversen in b. — 4681—6500 —
b 1—20. — 6501—6512 sind frei behandelt, doch klingen einige
Verse der Vorlage durch, so b 24 in 6503, 23 und 25 in 6507, 31 in
6510, 34 in 6512,

6477—6480 — Nd. Reimbichlein 3123—3126.

64816488 — ebd. 3127—3134.

6493. heit begrepen er beftant, hat Bestand gewonnen. b 13: Dnd
hat gefprett anf iren ftandt.

6607. vortwiuelers, die von Gott Abgefallenen. Das Wort fehlt im
Mnd. Wb. — mit, nebst, sammt.

6510. ddden, b 31 hat verthunt abtreiben.

99. Dan afgand des gelouen.

Mottoverse in Nr 3b;
JdL bitt udy herren grof, ond tlein
Beoenden den nug Oer gemeyn
Sehent vdy nit felber an a[lem
Lont mir all myn narrenfapp mit epn. —
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6518—6516 beruhen auf vorstehenden Versen. — 6517—6519 —
b 1—8. — 6520—6524 weichen ab von b 4—7. — 6525. 6526 —:
b 8. 9. — 6527 rithrt vom Bearbeiter her. — 6528—6646 im Ganzen
==b 10—128; b 16 ist ausgelassen und dafiir der nichtssagende
Vers 6533 eingefiigt. — 6647—6652 — b 140—144. — 6653—6656
sind zugesetzt. — 66567—6662 — b 1290—134. — 6663. 6664 ent-
stammen dem Bearbeiter. — 6665—6678 = b 147—160. — 6679—6684
frei nach b 161—164. — 6685. 6686 — b 165. 166. — 6687—6696
sind frei behandelt, mit Benutzung einzelner Verse der Vorlage:
6687 vgl. mit b 167, 6690. 6691 — b 168. 169. — 6697—6700 =
b 183—186. — 6701—6728 bewegen sich ziemlich frei, doch ist eine
Anzahl von Versen der Vorlage herangezogen: vgl. 6702 mit b 187,
6704 mit b 201; 6707. 6708. 6710 — b 203—205, 6719—6723 =
b 206—210, 6727. 6728 — b 213. 214.

6513—6516 == Nd. Reimbiichlein 3135—3138.

651765621 — ebd. 3189—3143.

6520. vo:deden, eine wohl nur dem Reime zu Licbe gebildete Form,
statt vowdedingen. Das Reimbiichlein 3142 hat das h#ufiger
vorkommende vordegen.

65622 — Ditmarschengedicht (Nd. Jahrb. 10, 92 ff) 222,

6528. fe, die Fiirsten. Der Bearbeiter hat sich von seiner Vorlage
hier in eigenthiimlicher Weise entfernt. Vgl. b 10: Dir
nemen (leyder) grdblid) war.

6540. Vgl. Redentiner Spiel 1760 u. meine Anm,

6545. 6546. Vgl. Apocal. 1, 11: Quod vides, scribe in libro: et mitte
septem Ecclesiis, quae sunt in Asia, Epheso, et Smyrnae, et
Pergamo, et Thyatirae, et Sardis, et Philadelphiae, et Laodiciae.

6551, Twe feyferdom, nidmlich Constantinopel (1453) und Trapezunt
(1461). Vgl unten 6553.

6565. Adyyam irrig fiir Adyayam.

6559. Qribulos, Triballer, Bulgaren. — Sdodijcos, Croaten?

6560. Baftarnas, Sarmaten. — Tauricos, Bewohner der Krim.

6561. Euponiam. Woher der Bearbeiter diesen Namen statt Euboiam
(so A, b und N) hat, weiss ich nicht. Eubta wurde 1471
eingenommen,

6562. Peram, Pera, Vorstadt Constantinopels. — &apham, Kaffa,
genuesische Stadt auf der Krim (heute Feodosia), 1475 von
den Tiirken besetzt. — Jdwunt, Otranto, in Apulien, 1480 ein-
genommen,

6571, doen biefinge, brechen ein; b 53: dunt eyn einbrud). biefinge
fehlt im Mnd. Wbh.

6573—6582 — Nd. Reimbiichlein 3144—3153.

6607. fiimpt, im Drucke fehlend, habe ich hinzugesetzt. Vgl. b 89:
Bif im onglid Fumbt fiir fein thir,

6613—6630 — Nd. Reimbiichlein 3154—3171.

6629. fit grdten, sich vergréssern, zunehmen, wachsen. Das Refl.
ist im Mnd. Wb. 2, 156 nicht belegt.

6642, blot vnde blod (b 124: blutt vnd blof), kahl und bloss. S,
Deutsches Wb. 2, 194 f. Vgl. 3249: nafet vnde bloet.

6643—6646. Der Bearbeiter hat an seiner Vorlage geiindert und
dadurch den Sinn geschidigt. Brant V. 125 ff, eifert gegen
die Wahlcapitulationen; die Verse lauten in b:
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Man bindt eym yeden vor das ein

Das er nit vordern foll das fein.

Dnd laffen yeden in feym ftadt.

Wie ers bifher gebrandiet hadt.
Das scheint der Bearbeiter nicht verstanden zu hahen. Uebri-
gens ist der Sinn seiner Worte nicht ganz deutlich.

6647—6668 — Nd. Reimbtichlein 3172—3183.

6663—6666 — Ditmarschengedicht 227—230.

6656. sie erheben ja die Abgaben von aller Welt.

66656—6686 =— Nd. Reimbiichlein 3184—3205.

6666. Ceraftes. Vgl Megenberg 266, 19 ff.: Ceraftes . . da3 ift ain
flang, din hat neun oder aht horner anf dem haupt, din geleichent
eines widers hornern. Din flang hdat die art, daz fi fid) gar ver-
pirgt in die erd dn din horner, din laest {i ob der erd, und wenn
dte fpirfen oder ander vogel auf diu horner figent und dar auf
ruoent, {6 begreift fi din {lang und sereist fi. — WBafelift. Vil
Megenberg 192, 30 ff.: e3 gefdhiht aud) je ftunden, {0 der han
alt wirt, da3 er ain ai legt, da3 prilett denne ain frot an; und
dd& von Himt ain unf, der haist je lateint bafiliscus. chd. 263,
32 ff.: den unt vliehent all jlangen und fiirhten in, wan er toet
fl neur mit [feim anhiidhen, aber er toet die Liut mit feinem ver.
giftigen anplif.

6667, 6668. Vgl. b 149 f.:

Mander der wiirt vergyfften fich
Der gyfft dar fdmeydit dem Rdmfden reid).

6677. Harolus ist hier, den Zeitverhilltnissen entaprechend, an die
Stelle von Maximilian (b 159: Der edel fiirft Magimilian) ge-
getreten. Maximilian starb 12. Jan. 1519; am 28. Juni wurde
Karl in Frankfurt zum romischen Kaiser erwiithlt. FEr verliess
Castilien im Mai 1520 und wurde 23. Oct. in Aachen gekrént.
In der Zwischenzeit war unser Druck beendet worden
(8. Decbr. 1519).

6697—6712 — Nd. Reimbiichlein 3206—3221.

6698. Matth. 3, 10: Jam enim securis ad radicem arborum posita est.

6719. 6720 = Nd. Reimbiichlein 3222, 3223.

8728—6728 = ebd. 3224-—3229.

6728. ledht des Druckes habe ich in leth gedndert, nach b 211: &s
Teft fich eben fdrglidy an. Doch hat auch das Reimbiichlein ledt.

100. Dan deme valen perde.

Die Ueberschrift ist wohl aus N genommen: Dom falben
hengijt; b hat: Don falben hengft ftreidjen. — Mottoverse in Nv §b:
Wer yey Pan {tridien den hengit
Den felben du alfer meft (!) an renft
Dnd ift 30 allem bfdyif der gengit
Der meynt 30 hoff fyn aller lengft. —
6729. 6730 vgl. mit V. 1. 4 obigen Mottos. — 6733—6736 =—=b 1—4.
Von da an bewegt sich der Bearbeiter freier. Uebernommen ist nur
ein Theil der Verse der Vorlage: 6739 = b 8; 6741 = b 9;
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6744—6748 = b 10—14; 6749. 6760 — b 21. 22; 6758 = b 16;
6763 vgl. mit b 26; 6765. 6766 — b 27. 28; 6775. 6776 — b 31.32;
6778 = b 34,

6729—6732 = Nd. Reimbiichlein 3230—3233.

6729. ftryfen dat vale perd s. v. w. schmeicheln. Vgl Zarncke 8. 443
und Deutsches Wb. 3, 1267 f. s. v. falb. Ferner Morssheim,
Spiegel des Regiments 205 ff. nebst Randglosse 22, u. v. a.
Dieselbe Bedeutung hat fedderen [efen (6739), plumen ftrifen
(6739), Pifen effte olen ftrifen (6747). Vgl Goedeke zu
Morssheim 375.

6735. gan liden 8. v. w. einfaches [idlen, schlecken, schmarotzen.

6736. Das Reimbeddrfniss veranlasst den Bearbeiter zu einer ge-
SClc]lithen Wendung. Vgl. b 4: Dnd heymlidy bey den herren
tedfen.,

6737—"6756 =: Nd. Reimbitchlein 3270—3289.

6739. de itrifen plumen, s. oben 6729. Daher das Subst. plumen-
firifer, Schmeichler; Belege 8. Mnd. Wb. 3, 354b; dazu Jiingere
Glosse zum R. V. I, 28, Randbemerkung zu 28: Plumenitryfer
vnd Smeidyler fint by Have angeneme. (Giartner, Dicteria pro-
verbialia (1591) Bl. 9: Plumas tergentes monstrat fictitia
gentes. Pflanmenitreidier fein alle falfd.

6740. Die Bedeutung der Redensart dat fpyl vp deme dumen vdzen
kenne ich nicht. Etwa: und betritigen dabei denjenigen, dem
sie schmeicheln? Oder besagt sie dasselbe wie de negele (vp
dent negelen) flauwen? S. oben zu 1906.

6747—6758 — jiingere Glosse zum R. V. I, 28, 28—39. Nd. Reim-
biichlein 825—836.

6755. 6756. Vgl. oben 1905 f.

6762. befdyytery, Betrug; ebenso Cap. 102 Uecberschrift u. 6948. Das
Wort fehlt im Mnd. Wh., wie auch befdyyt (6826. 6876. 6902, 6925.)

6763. valefe, Falhchen, Kosename fiir das fahle Pferd.

101. Dan own blajen.

Mottoverse in Nr 64:

Ein zeidyen der lidytferifeit

3ft, glouben was ein yeder feit

By dem do ift nit vil warheit

Ein Plapperer bald vil [iit vertreit. —
6779—6782 sind durch vorstehende Mottoverse unverkennbar beein-
flusst. — 6783—6790 — b 1—8. — 6791—6794 dem Sinne nach —
b 9. 10. — 6795—6806 im Ganzen — b 11—22 (b 23 in vier Verse
zerdehnt [6807—6810], b 24 in zwei Verse {6811. 6812)). — 6813—6822
= b 256—32. 34. 33.

6779—6782 — Nd. Reimbiichlein 3290—3293.
6779. 6780. Ecclesiasticus 19, 4: Qui credit cito, levis corde est.
S. auch 6784,
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6795. voxfetten (b 11: verfetien), abwehren, parieren. In dieser Be
deutung im Mnd. Wbh. nicht belegt.

6807—6810. 8. Esther 3 ff.

6811, 6812. Der Bearbeiter hat seine Vorlage missverstanden.
b 22. 23 heisst es: Uls Aman Mardodeo dett. Syba der Fnecht
Myphibofeth, wo Iyphibofeth Dativ ist. Wenn der Bearbeiter
sagt: ,,Siba, dem Knechte Mephiboseths, ergieng es auch nicht
viel besser”, so ist das Unsinn. Siba, der Verwalter der
Giter, die David dem Mephiboseth geschenkt hatte, ver-
leumdete seinen Herrn bei David, bei dem die Verleumdung
Glauben fand, so dass David die Hilfte der Giiter dem
Mephiboseth entzog und dem Siba tibertrug. 8. 2. Sam. 16,
1—4. 19, 24—29.

6813—6815. 8. 1. Machab. 10, 15. 16, wo iibrigens nicht gesagt ist,
dass Jonathan, der es allerdings mit Demetrius Soter hielt,
bei Alexander Balas verleumdet worden sei.

6821. 6822 — jungere Glosse zum R. V. I, 28, 40. 41. Randglosse
zu 2803, Nd. Reimbiichlein 781. 782 und 837. 838.

6822. Vgl. 1. epist. Joh. 4, 1: nolite omni spiritui credere. Agricola
No. 22: Du folt allen geyftern nidyt glauben.

102. Yalfdept vnde dejdptery.

Mottoverse in Ns 18:

Man fpurt wol in der aldemy

Dnd in des wines arfjeny

Was fal{dy ond befdiff vﬁ erden fy

Doz denen oudy Pein ménfdy ift fry. —
6823—6826 frei nach dem Brantschen Motto. — 6827—6846 ==
b 1—8. 10. 9. 11—20. — 6847—6850 setzte der Bearbeiter hinzn. —
6861. 6852 annithernd == b 21. 22. — 6853— 6856 vgl. mit b 23. 2. —
6857—6860 — b 25—28, — 6861—6882 sind selbstiindige Ausfithrung
des Bearbeiters. — 6883—688h vgl. mit b 30. 31. — 68866892 =
b 34—37. 32. 33 (doch ist b 34 in zwei Verse 6886. 6887 gedehnt). —
6893 ersetzt b 38—40. — (6894—6912 — b 41—46. 48—G60. - 6913.
6914 entfernen sich von b 61. 62. — 6915—6924 — b 63—70. 2.
71. — 69256—6938 sind Eigenthum des Bearbeiters. — (939—6942
vgl. mit b 79. 80. — 69436946 —= b 82. 81. 85. 86. — 6947,
6948 sind Zusatz des Bearbeiters. — 6949—6952 vgl. mit b 83. 84. —
6953. 6954 — b 91. 92,

6823—6826 — Nd. Reimbiichlein 3294—3297. Statt van deme wyne
(8. den 2. Mottovers in b: des weynes erfiney) setzt der Com-
pilator des Reimbiichleins van deme Dive.

6823. NMeyfter Sumfey soll hier wohl der personificierte Betrug sein.
Heutiges verfumfeien bedeutat allerdings u. a. nur verpfuschen
8. Woeste 2072,

6829—6836 = jiingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 2512.
Nd. Reimbiichlein 823. 824. 817--822.
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6843.
6859.
6873.

6875.

6889,
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®od gheue. 8. iiber diesen Ausdruck Zarncke zu Brant 57, 21.
doden been, vgl. Redentiner Spiel 1493. Das Wort doden been
fehlt im Mnd. Wh.

weedaffdye, Pottasche. Nicht im Mnd. Wb.

to puluer. Anders b 17: jum puncten, zum Spundloch.

van armode, infolge seiner Gebrechlichkeit. — thelt (= teldet,
teltet) hier nicht ,Pass geht“ sondern ,lahmt®.

{dge — fwinde fere. Vgl Reinke de vos 601: Reynfe [oed) feer
onde {mynde.

Die Hlegedebeef (heute Miidebek) ist ein etwas nordéstlich von
Litbeck durch das Lauerholz und das Schellbruch fliessender
und in die Trave miindender Bach.

j. ftref, Streich, Schlag. In dieser Bedeutung im Mnd. Wb.

4, 429bf. nicht verzeichnet.

. rufeln kann hier wohl nicht ,hin und her riitteln“ (Mnd.

Wb. 8, 521b) heissen, denn es handelt sich eben nicht um
ein ,geriitteltes Mass, sondern muss ,locker aufhitufen*
bedeuten.

nadmc, Nachdruck, Druck. Das Wort fehlt im Mnd. Wb.

6897—6900 — jingere Glosse zum R. V. I, 29, 38—41.

6903.

6909.

6910.
6912.

6915.

64922,
6925.

Was vp gaen bedeutet, ist nicht klar, wie iberhaupt der ganze
die Alchemie behandelnde Abschnitt, wortlich aus Brant
ibernommen, manche Unklarheit bietet.

. ftectlin, Stiibchen, mit dem die Masse im Tiegel geriihrt wurde.

(Goedeke.)

fynt fo van vowdage. Was heisst das? Die Vorlage gibt keinen
Aufschluse; b 53 lautet: Sie gaudn ond verfdlagen grob.
eyite ounfenn. Wenn hier nicht etwa ein Druckfehler vorliegt,
hat der Bearbeiter seine Vorlage missverstanden; b 55: eyne
vnden, e¢in Basilisk. Vgl. Zarncke zu der Stelle. vnden
scheint aber, wie Goedeke mit Recht bemerkt, noch eine
Doppelsinnigkeit zu enthalten, ebenso wie 6908. 6913 Pndes,
Kuckuk.

to voren was kann nicht ,frither war“ hedeuten, da schon
voamals vorangeht; de wol to poren was muss heissen: der in
guten Verhiltnissen war. Die Redensart ist sonst meines
Wissens nicht belegt. Vgl b 57: Der vor gar fanfft. ond
drudten faf.

der apent glaff, der Narren Glas. Gemeint sind die Retorten
der Alchemisten.

So geht er einher, als ob ihn niemand kenne; nimlich wenn
er sein Geld und Gut verexperimentiert hat, kiimmert sich
niemand mehr um ihn. Anders b 60: Das er fidy felber nit
me Pennt.

6916. Wo die Stelle bei Aristoteles steht, weiss ich nicht.
Zarncke zu V. 63 macht darauf aufmerksam, dass dasselbe
auch Decret. II, 26, 5, 12, 2 in fin. sagt: Quisquis ergo aliquid
credit posse fieri, aut aliquam creaturam in melius aut in
deterius inmutari, aut transformari in aliam speciem vel
similitudinem . . . procul dubio infidelis est et pagano deterior.
vp der flidhten jiden. b 70: auff das {dledtes (A: fdledyteft).
Der Vers ist mir unverstdndlich. Es scheint zu Grunde zu
liegen b 90: Salfd). ontrew. bidiff wiirt ganl gefpiirt.
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6927—6938 — jiingere Glosse zum R. V. I, 29, 4253,

6928. vp den teft gefath, eingeschmolzen.

6931. malet . . {in befyth verstehe ich nicht.

6939—6946 — Nd. Reimbiichlein 3298—3305.

6941. fréyt = vrfit, Frucht. Das Wort scheint nicht in allgemeinem
Gebrauche gewesen zu sein, da der Compilator des Reim-
btichleins es glaubte durch awet ersetzen zu miissen.

6942, Trotzdem muss es slles fiir vollwerthig mitgehen.

103. Van entecrift.

In A, b und N kein Motto. — 6959—7032 im Ganzen —
b 1—48 51—76 (doch 6986 abweichend von b 28, 6995 von b 37;
vgl. ferner 7010 mit b 54). — 7033—7090 cnthalten den schon oben
330f. angekiindigten breiten Ausfall gegen die Drucker. Doch sind
eine Anzahl von Versen der Vorlage benutzt: 7047—7058 =—= b 81.
82. 80. 83—817. 89. 90. — 7091—7132 = b 92—127. 130. 131. 128. 129,
182, 133. — 7133—7142 ziemlich frei nach b 134—141. — 7143—7150
= b 142—149. — 7151—7154 sind Zusatz des Bearbeiters, der aber
b 161 aufnahm (7151).

6955—6958 = Nd. Reimbiichlein 3306—3309.

6965, Se geuen deme gelonen eyne budit, sie biegen, kriimmen den
Glauben. b 7: Die gent dem glanben erft ein byff. budt im
Sinne von ,Bicgung ist im Mnd. Wb. 6, 88b nicht ver-
zeichnet. Vgl. Doutsches Wh. 2, 483,

(966, dat papyen {dyp, s Zarncke zu V. 8.

6978. Vgl oben 4.

6982. vorfaret, geht zu Grunde. Vgl. unten 7145: Wan dat (lidt)
wil gantj vouarent hyn, verloschen will. poxfaren intr. ist im
Mnd. Wh. 5, 4868 diirftig belegt.

6986 bilden ein Anhiingsel des Narrenschiffes? Ganz anders b 28:
Do mit man fad) irn {dheyn. ond glants.

6988. Vielleicht schwebt vor Jerem. 23, 16: Haec dicit Dominus
exercitunmn: Nolite audire verba prophetarum, qui prophetant
vobis, et decipiunt vos: visionem cordis sui loquuntur, non
de ore Domini.

6989, 6990. Nach Zarncke sind diese Verse aus Decret. II, 24, 3,
26: Quicanque aliter Scripturam intelligit, quam sensus
Spiritus sancti flagitat.

6994. eyne f{wafheyt Pricht, geschwiicht, gemindert wird. fwafheyt
fehlt im Mnd. Wh. :

6995. Ganz anders b 37: JIun mit wir der verferten fton.

6996. de {dorpion. In der Bibel ist der Scorpion das Bild des Schid-
lichen und Gefihrlichen; s. Ezech. 2, 6. Apocal. 9, 3. 5. 10
u. a. Wahrscheinlich ist, wie Zarncke bemerkt, hier auch
an die astrologische Bedeutung des Scorpions gedacht. Vgl

< dazun Der {dapherderf Kalender (15623) BL 19b: Iu deme yn-
maente lopt de Sonne yn deme Scorpione an deme riiij. daghe.
Dnde wert deune eyn Pynt gebaren yn der ftunde Martis, dat
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wert epn quadt menfde, ond ftycft eynen adyter alfe de fcorpion.
De mynjde vs fpottifdy, hetifdy, infretidh, onde [yt wat he fedht,
onde vowdmet fidk {yner béfheyt. Be hefft eyn fwart hetid) ange.
ficht, oude etlife fyn fdyeel vnde achten nummet vnde feen nummenbde
gherne den eer ghelide, vnde Iadgen nidt funder wen fe béfheyt
fehen, vnde fynt den geyjtfifen [fden oyant vude vrowen fyd wo:
men fdaden don wyl.

(G998. Gemeint ist wohl Ezech. 13 u. 14.

7001. Vgl. b 43: Das er hab ettwas vil entvor.

7006. Vgl. die Parallelstellen bei Zarncke zu V. 48,

7010. Abweichend b 54: Die guten bringen alle tag; s. dazu
Zarnckes Anm,

7035. Vgl. oben 330 f.

7052 — oben 3527.

7054, mannefen vmme mannefen mafen, Minnchen auf Minnchen
machen, ist Kunstausdruck der Buchdrucker: einen Nach-
druck (oder eine neue Auflage) veranstalten, so dass Seite auf
Seite stimmt.

7066 === oben 326. 504.

7117, {daw omme den {lurapen. Dieser Gebrauch von vmme ist im
Mnd. Whb. nicht belegt. S, auch 7241, 7256 und Redentiner
Spiel 836.

7122. Cic. Tusc. I, 2: Honos alit artes.

7135. 8. Numeri 11, 4—6.

7137. Auffallend ist der zu kurze, reimlose Vers. Man kdnnte
glauben, dass beim Druck ein oder mehrere Worte ausge-
fallen seien, indess ist der Sinn nicht gestort.

7144—7146. Vgl. Luther (im Deutschen Wh. 12, 822): als wenn ein
liecht oder ftrohalm gar ausgebrand jit verlefihen wil, fo gibts
eine flamme von {idy, als wolts alleverft redyt anbremren.

7145. vouaren, 8. zu 6982,

7161. des gelonen ist Zusatz des nd. Bearbeiters.

104. Warbent to vorjwigen.

Mottoverse in N8 3b:

Wer durd) liebfofen vnd trouwort

Die wozrheit feset an ein ozt

Der Flopft dem endfrift an die poat

Dud wiirt von got niimmer erhot. —
7155. 7156. 7158 enthalten die Brantschen Mottoverse, mit denen
die drei ersten Verse des Mottos in N zusammenstimmen; 7157 ist
Eigenthum des Bearbeiters. — 7159. 7160 sind verkiirzt aus b 1—4. —
7161. 7162 = b 5. 6. — 7163. 7164 geben den Sinn von b 9-—11
wieder. — 7165—T7170 == b 13. 14. 19—22, — 7171—7184 frei nach
b 23—34. — 7185. 7186 == b 35. 36. — 7187. 7188 entsprechen
ziemlich b 37—39. — 7189—7206 sind eine freie Ausfilhrung von
b 40—49. — 72077215 ungefsahr == b 50—55. — 7216—7221 ge-
héren dem Bearbeiter. — 7222—7224 — b 56. 63. 64; 7225 that
der Bearbeiter hinzu; 7226 = b H8.



- 124 —

7156—7158 = jlingere Glosse zum R. V., Randglosse zu V. 423. Nd.

7151.

7167.
7169.
7171,

7173.
7175.
7183.
7185.
7192
7205.
7215.
7220,

Reimbiichlein 1371—1374.

fprickt >Placebo’, schmeichelt, redet nach dem Munde. 8. itber
diese Redensart Bolte im Nd. Korrespondenzbl. 10, 19 f. Ich
fige hinzu Kirchhof, Wendunmuth I, 46 8. 55: Placebo fingen,
heifit tentfdy fd;metd;e[n

Jonas, 8. Jon. 1, 1—3. 2, 1

Relyas, 8. 2. Reg. 2, 11.

Der narren [off Joannes vofmade ist eine ungeschickte Wieder-
gabe von b 23: Johannes flod) der narren lauff.

7174.  S. Matth. 3, 16.

feeflicheyt ist im Mnd. Wb. 2,°681% nur einmal belegt.
Daniel, s. Dan. 5, 17.

Balaam, 8. Numeri 22, 7. 211, cap. 23. 24.

8. oben 2998.

Ecclesiasticus 40, 12: fides in saeculum stabit.

glofieren, tibertiinchen, mildern, mundgerecht machen.

waffene neje, 8. oben zu 4709.

105. Dynderen dat gude.

Mottoverse in Ns 48:
Wer wil der workheit by geftan
Dem wiirt on swifel d5t der lon
Der muﬁ gar vil durediter han
Die inn 3u abferen onderftan. —

7231—7236 — b 1. 2. 4—8. — 7237. 7238 entsprechen ungefthr
b 9—12. — 7239—7243 = b 17—20. 22, — 7244 weicht ab von
b 21. — 7245—7260 — b 23—36. 39. 40. — 7261—7264 frei nach
b 41—44. — 7265—7284 — b 45—64 (doch vgl. 7281 mit b 61). ——
7285—17290 sind Zuthat des Bearbeiters.

7241.

7244,
7265.

7270.

7281,

fliifer Nebenform zu flufenere, im Mnd. Wb. nicht verzeichnet.
b 19 hat: {daw den docelmanfer.
Vgl. b 21: Dnd treibt e‘n apoftuter ftodt.
De werld — meren. jingere Glosse zum R. V. 1, 18, 17:
Godt und m fu[veft hedde i geeret
Und od da Yyo d¢ werlt vormeret.
8. Zarnckes Anm. zu V. 50. Zarncke macht mit Recht darauf
aufmerksam, dass die hier dem Narren in den Mund gelegten
Aeusserungen héchst verstindig sind.
d1¢ edder veer felen. b 61 hat: Wann id) 3wn felen het in mir.
Auffallenderweise heisst es auch in N s 4b: Fet aber einer diy
felen ober vier, und zwar am Schluss eines von Zarncke
8. 102 treffend charakterisierten Zusatzes, der aber im tibrigen
von dem nd. Bearbeiter gar nicht benutzt ist.



106. YVan vorjumenific gud tho doende.

Mottoverse in N8 5a:

Wer hie anzund fym (!) ampel wol

Dud biennen lofit {yn liedt, ond of

Der felb fidh ewtg frdwen fol

Den got fans im ergefjen wol. —
Dieses Capitel ist eine durchaus selbstiindige Leistung des Bearbeiters.
Den Grundgedanken lieferte ihm die Erwihnung der klugen und
der thorichten Jungfrauen in b 9—11. Benutzt ist wohl auch
b 31. 32 in 7319. 7320.

72956—7302. Matth. 25, 1—13.
7305. traget vo2 — voatraget.
7319. wigid des Druckes habe ich in onwigid geiindert.

109. Dan loen der wifbent.

Mottoverse in Ns 6b:

3iir redhten handt findt man die fron

3iic Iyndlen hant die Fappen fton

Den f{elben weg, all narren gon

Dnd fynden entlid), bdfen lon, —
7323. 7324 sind die ersten beiden Verse vorstehenden Mottos, welches
mit dem Brantachen gleich lautet. — 7327— 7330 sind eine!Erweiterung
von b 7. 8. — 7331—7340 = b 1—6. 9. 10. 13. 14. — 73417346
verkiirzt aus b 17—44. — 7347. 7348 — b 45. 46. — 73497354
sind Zuthat und 7355—7376 eine selbstéindige Leistung des Bearbeiters
mit Benutzung von b 59. 60 in 7355. 7356.

7327. 71328. 1. Corinth. 3, 19: Sapientia enim hujus mundi, stultitia
est apud Deum.

7333. der werlde lidht, nach Matth. 5, 14: lux mundi.

7853. to {pade Paf, zu spidt wurde der Kasten beschafft. Der
Bearbeiter spielt anscheinend auf eine, mir nicht bekannte,
Erzihlung von einer gestohlenen Wurst an.

7355. 7356. Vielleicht ist gedacht an Ecclesiasticus 1, 1: Omnis
sapientia 2 Domino Deo est.

7357. 7358. Vgl Job 28, 28: Ecce timor Dei, ipsa est sapientia:
et recedere a malo, intelligentia.

108. Sluraffen jdyp.

Mottoverse in Ns Tb:
3r gefellen, fumen hernod) 3e hand
&s fy 30 {difft () oder vber land
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So faren wir in {dluraffen landt

Dnd gftecfen dod) im mitr ond fand. —
7381—7898 -= b 1—8. 16—18. 21—26. — 7399—7404 sind frei be-
handelt mit Benutzung von b 27. 41—43. — 7405—7444 sind ganz
selbatiindig, indessen ist zum Theil das nach Cap. 109 in N ein-
geschobene Capitel mit dem Titel B8f globig narren (8. Zarncke
S. 107) benutzt: 7405. 7408—7414 — Nt 3s (V. 1 ff):

GBrofi narren fint ondy jwifels on
Die vuferm glouben wioerfton
Dnd gotts ftathaltter fo veradten
D3 fie fin gbot vnd banu nit adten ...
®ott hat Sant peter geben gwalt
Das er der Mrrden {dyliiffel halt
Dud durdy in all fins ftitls nadfumen
Baben des gliden gwalt genomen
[t 3b] Das (!) fle dint binden hie off erd
Das das itm himel gbunden werd
Wem fie hie flyeffen off fin bandt
Dem ditt niemas (!) Fein widerftand
und 7415. 7416 = Nt 48 (V. 109 f.):
@in narr ift wer darwider firebt
Der ijt wif der einfeltig lebt.

7377—1380 == Nd. Rcimbiichlein 3310—3313.

7378. Slx::affen fant. Ucber die Sage vom Schlauraffenland s. Zarncke
S. 455 ff,

7379. fee edder oder vnde fant hiiufige allitterierende Formel; s, auch
7385 und Mnd. Wh. 4, 25,

7381, Vel b 1: 21it meyn. ons narren jein alleyn.

7385. b 5: Wir farn durdy landt alle jandt (abweichend von 4A);
sollte der Bearbeiter fandt missverstanden haben?

7386. 2larrenban setzt der Bearbeiter, den Witz zerstirend, fiir
Uarbon der Vorlage, welches wegen der Silbe 2Tar gewihlt ixt.

7387, Muntflafidhon ist Monte Fiascone, wegen seines Weines berilunt.
Der Name ist wohl gewithlt wegen der Anspielung auf flajde.

7397. roder, tauwe sind an die Stelle der tablemaryn (Seckarte) in
der Vorlage getreten.

7401. Syrenen. Vgl oben zu 1458,

7423—7444 — Nd. Reimbiichlein 3314—3335.

7428. flag arne, Flachsernte, im Mnd. Wb. nicht verzeichnet.

7431 f£. Vgl zu dieser Stelle Brandes in Ztschr, f. d. Alterth. u
d. Litt. 32 S. 40.

109. Dngefal nidt affwenden.

Mottoverse in Nt 23 (wie bei Brant):
Der ift ein narr, der nit verftat
So im onfal 30t handen gat
Das er jidy wiflid) {dhid dar in
Dugliid will nit veradtet fin. —
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7448 == b 85. — 74497456 —= b 1—8. — T7457—7464 sind Zu-
that. — 7465. 7466 =— b 9. 10, —7467—7470 ribren vom Bearbeiter
her. — 7471—7478 == b 156—23. — 7479—7484 sind Eigenthum
des Bearbeiters.

7445—7448 — Nd. Reimbiichlein 3336—3339.

7449—7464 — ebd. 3340—3355.

7455. 7456. 8. oben 3897 f.

7465. Vgl. oben 2920.

7471. nawynt, glinstiger Wind, der von rickwiirts kommt. Im Mnd
Whbh. fehlt das Wort.

7478. Vgl. b 23: @yn narr. verdyrbt ee dann ers fpiirt. — mannigen
ftéet, bringt manchen ins Ungliick; vgl. 7480.

110. @uat fpreten vp dath gude.

Mottoverse in N:*)
Nlandy narr der ridht auff yederman
Der fein Fapp nit aufiziedhen fan
Der hendt der Paen die fdhellen an
Dnd will fein dody fein wort nit han. —
7485—7488 sind Uebertragung vorstehender Verse. — 7489 —7498 —
b 1—=10. — 7499—7530 sind eine fast wortliche Uebersetzung der
in N nach V. 10 des Originals folgenden Interpolation:
Dud madyt fidy argwenig darmitt
Das er mag horen margeyt nit. ..
Ja fpridit er was bringt er do her
Sdyretbt vns alfein ein narren mer
Das gaudelmenlein Fan funft nitt
Dann mit narren vertreiben fein 3yt
Dnd gat jm dody Pein nufy daruon
Er folt mit feinen rechten pmbgon
Dud gelt gewinnen durd) die wuden
Das bringt im wenig in die Fuden
Der narren didyter hort aug nit
Dud fammelt wenig gelts oarmit
Balt ftil narr bif idy die Pappen {dit
So wil idy dir ein antwurt geben
Idy fenn bic? wol dit fumbft mir eben
Du bift der {elben narren ein
Die auff das gelt hand adyt allein
Dud madift d3 felb mit Feim gemein

*) In dem von mir benutzten Exemplar der Strassburger
Ueberarbeitung von 1494 auf der Grossherzoglichen Bibliothek zu
Weimar fehlen die Bll. t 4 und 5. Diesclben sind von Zarnckes
Hand aus der Augsburger Ausgabe von 1495, einem genauen Ab-
druck der Strassburger, erginzt. Die Verschiedenheit der Mundart
beider Ausgaben ist augenfiillig.

W
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Sunft hat didy dev ieyd affo befefjen

D3 du dein felbs hajt ganty vergejjen

An deim antlit fidts yederman

Kein menfd?en fichit du frolich an

Du thitjt g[e:d; als ein hund der grint

Der% nit i d 3 midy die junn befdyint

u mein ahd‘ nit magft wenden

Woltftu dody if gebdidyt geren {denden

Damit i) wird von dir veradt

3dy hab dir ein groff fap gemadqt

Die dundt didy dannodit fein 3u eng. ..

3d) weiff das didh trudt der jdyiidh

Jd fidy dirs an der mafen an

Du wolft gern nody ein fappen han

Darumb rimpftu did) ftdg on maf

Dnd {dylechft omb didy on onderlaf. —
7531——275334.—_—b 11—18. — 7539—7546 frei nach b22—26. — T547—7554
= b 27—

7487. henget der fatten de fdellen an. Ueber die der Redensart zu
Grunde liegende Fabel von den Miusen, die der Katze eine
Schelle umbiingen wollten, s. Oesterley zu Pauli, Schimpf und
Ernst 634 und zu Kirchhof, Wendunmuath 7, 105. Brant gibt
aber dem Sprichwort eine durchaus andere Wendung; bei
ihm heisst der Katze die Schellen anhingen s. v. w. jemanden
bemitkeln und nicht zugeben wollen, dass man selber der
Thor oder der Schuldige ist.

7508. Dat mécdyte dm meer biingen. Der Bearbeiter entfernt sich
von seciner Vorlage (8. oben), weil ihm entgeht, dass der
Interpolator mit dem, was wenig in die Kiiche bringt, die
Beschitftigung mit den Narren meint.

111. (110%) Dan difidhes vutudt.

Das ganze Capitel ist nicht so schr eine Ucbertragung, als vielmehr
eine Bearbeitung des Brantschen Textes. Der Anfang (7559—7582)
ist ganz frei behandelt; 7583—T7590 entsprechen ungefihr A 15—23;
7691. 7592 sind Zuthat. — 7593—76006 sind eine breitere Ausfithrung
von A 24—26. — T607—7680 geben den Grundgedanken von A 27 bis
105. 114—132 in mannigfach verkirzter und geiinderter Form, auch
mit Umstellungen wieder; nur wenige Stellen schliessen sich eng
an die Vorlage an (z. B. 7608 = A 27; 7627 = A 99; 7630 = A b1;
7632 = A 90; 7643. 7644 — A 78. 79; 7664 — A 96 7666. 7667 =
A 121, 122; 7671 = A 125) oder lassen sie wenigstens erkennbar
durchschimmern (vgl. 7619—7621 mit A 43—46; 7642 mit A 94. 95;
7676 mit A 129). — 7681—7690 fithren A 133. 134, 7690—7700:
A 135—137, T701—1706: A 148—150 breiter aus. — T70T—7720 vgl.
mit A 106—113 (7709 = A 110, 7711, 7712 = A 113. 112; 7718 vyl
zu A 172). — 7721—17728 stellen sich zu A 210—-216.
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766676568 — Nd. Reimbiichlein 3356—3359.

7558. 7560. foftal, Kuhstall, fehlt im Mnd. Wb.

7565. yn vowadyt holden, verhohnen. vowdit ist im Mnd. Wh. b, 307s
nur einmal belegt.

7577. behdvet habe ich fiir behdiet des Druckes gesetat.

7683—17592 = Nd. Reimbiichlein 3360—3369.

7588, 7584. Vgl Der Findere hovefdeit (Geyer, Altdeuntsche Tisch-
zuchten) 8. 12 V. 11¢f.:

Ztn merfet, er gi to der tafelen gan,
Dat gi inwe hende twan.

7590 f£. Luc. 14, 8. 9: Cum invitatus fueris ad nuptias, non discumbas
in primo loco, ne forte honoratior te sit invitatus ab illo; Et
veniens in, qui te et illnm vocavit, dicat tibi: Da huic locum :
et tunc incipias cum rubore novissimum locum tenere.

7599. de fpyfe benedyet, ein , Benedicite spricht. Vgl. Geyer a.a.O.
S. 15 V. 161

Das benedicite {oll fpredien der pfaff;

Wer des nit Fiint oder weft,

So ift der pater nofter das peft.
Nach Schluss der Mahlzeit wird das ,Gratias* gesprochen
(8. 7722).

7607—7616 — Nd. Reimbiichlein 3370—3379. Variante 7609:
Dérdert fid.

7617. méferye, Mus, Brei. Das Wort fehlt im Mnd. Wbh.

7619—7680 — Nd. Reimbiichlein 3380—3441. Varianten 7656: Sin
etent, fittent; 7666: brabbeln.

7625. Vgl. Geyer a. 2. 0. 8. 13 V., 85:

Eir gi drinfen, fo wifdet den mund,
Dat fteit wol to aller ftund.

7632. mafet foppen. Goedeke zu V. 90 citiert Facetus (Basel 1496) 6b:
Wil in dim mund din fpis nody ift,
gﬁt didy 3u drinden alle frift;
. it 3imt fid), das man fuppen mad
m orinfgefdyirr oder vollen badh;
: in grober efel madit im mund ein fupp,
und ebd. 8:
Ziody mady Yein juppen of dem brot,
Das dir nod) in dem mund umbgot.
7635 ff. Vgl. Geyer a. a. 0. 8. 13 V., 41
IDe up renfet oder hoftet wen he wil eten,
De s eyn dore eder is vormeten,
Dat he oe Fofte dar mengen
Dnde mit finen dropen befprengen.
7637. Vgl. Geyer a.a. 0. 8. 13 V. 97f.:
Mennid) de blafet in den dranf:
Dat mafet eme neynen danf.
7645. 7647. Vgl Geyer a.a. O. 8. 13 V. 31f.:
Wil gi nidt doyn alfo eyn fwin,
So latet imwe {madlen fin.
7646. den ded jac!, den Leib. Nicht im Mnd. Wb, 8. Deutsches
Wb. 2, 1369. Vgl. oben 1706,
7650 = 5266. S. dort die Anm.
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7654. dunen tdéae, Taubenziige, Taubenschlucke, d. h. starke Ziige
im Trinken. S. Mnd. Wh. 1, 6072 und Deutsches Wh. 11,
176. 177. -— eyn babbert ist Wiedergabe von A 96: eyn bapphart,
was noch nicht gentigend erklirt ist. Goedeke fasst bapphart
als den Brei (Bappe) im Munde; Bobertag denkt an einen
Happen, grossen Bissen. Nd. babbert — Maul, Bart (s. Brem.
Whb. 1, 34) triigt zur Erklirung unserer Stelle nichts bei.
7666. babbelen, schwatzen, plaudern. Nicht im Mnd. Wb., doch
8. Brem. Wh. 1, 34.
7669. feth) wint vthaaen to: ludyteren dér, furzt?
7670. Sdudet vnde fnudet, schluchzt und rilpst.
7673ff. Vgl Geyer a.a. 0, 8. 18 V. 63f.:
Gripet in nidyt an dat blote mit der hant:
Llemet eir vor iu imwe gewand,
Eft iu to gripende were not;
®Bi deden anders ontudyt grot.
Gripet in den bofmen nidt.
7676. de fefifdteling (A 128 f.: wiltpret mit fehs fitf), die Sechsfiisslinge,
die Liiuse.
T7690. De van Speygelberge, scherzhafte Bezeichnung der Nasentropfen,
7691—7710 = Nd. Reimbiichlein 3442—3461.
7701. Smuddepot, Schmutztopf, Schmiertiegel.
7709. Vgl Vinc. Obsopeus Donu der funtft jitrinden H 2a: Der ein
der hiingt ein frindtlidgs dir.
T711. den befer vmme Fferen, die Nagelprobe machen,
7715—7720 = Nd. Reimbfichlein 346238467,

112, (110%.) Daftelaunens dozen.

Noch mehr als das vorige ist dieses Capitel eine selbstiindige
Leistung des jlingeren Bearbeiters, der bei seiner Fastenpredigt
speciell die Verhiltnisse Niederdeutschlands ins Auge fasste und
diese in breiten Ausfithrungen geisselte. Dabei tritt, wie schon
Zarncke 8. 463 f. hervorgehoben hat, die Diirftigkeit der Fastnachts-
lustbarkeiten in Niederdeutschland, wo man weniger erfinderisch
war als in Oberdeutschland und am Rhein, grell hervor: Fressen
und Saufen und Grobheiten spielen durchaus die Hauptrolle. Wenn
so die nd. Bearbeitung nur auf kurze Strecken mit dem Original
zusammenliuft, 8o ist auch die Verwerthung Brantscher Verse nur
eine geringe, und sclten sind sie ganz wortlich oder in demselben
Zusammenhange iibernommen: 7735 ==: A 3; 7787 vgl. mit A 6;
7742 — A 4; T744— 7747 crinnern an A 70. 71; 7751 vgl. mit A 99;
7754 vgl. mit A 37; 7762 = A 12; 7766 (oder TT70? oder 7808?)
vgl. mit A 36; 7835. 7836 = A 90. 91; 7837 rithrt an A 96, 7840
an A 104, 7892 an A 95; 7975—7984 vgl. mit A 76—84.

7740. Vgl. 1711. willigen, mit Willen, absichtlich. Diese Neben-
form zu willinges ist im Mnd. Wb. nicht verzeichnet.

7742. he habe ich hinzugesetzt.

7765, 77566. Vgl. 6767 f.



7751,

77617.

7778.

7790.
7800.

7819.

7823,

7829,

7818,
7830.

7836.

7837.

7846.
7848,

7855.

7865.
7892.
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féfefent (A 21: Phdeln), Kiichlein, d. h. die Fastnachtkiichlein
oder Fastnachtkrapfen. Vgl Zarncke zu 110b, 21, — #dfefen
als Dimin. zu fofe ist im Mnd. Wh. nicht verzeichnet.

de veer dowendage. Die dozendage sind eigentlich nur Montag
und Dienstag vor Aschermittwoch; 8. Grotefend, Zeitrechnung
des deutschen MA. und der Neuzeit I S. 46. Wenn hier von
vier Narrentagen die Rede ist, so miissen auch der Sonntag
Esto mihi und der Aschermittwoch als solche gerechnet werden.
Vel 1723,

Vgl 7984.

rodergat, Loch, in dem sich das Ruder bhewegt. Im Mnd.
Wbh. fehlend.

botter bieef (nicht im Mnd. Wh.), ,ein Brief, wodurch das
Butteressen in der Fastenzeit erlaubt wurde®, s. Dictz, Wh.
zu Dr. Martin Luthers deutschen Schriften 1, 367a. Deutsches
Wh. 2, 584. Hier scheint das Wort in einem noch weiteren
Sinne gefasst zu sein, 8. w, w. Fastendispens; s. 7824,
biaden habe ich fiir bioden des Druckes gesetzt. 8. auch
oben 2916.

Sluctup in ouerlant. Der Beisatz in ouerlant (vgl. zu 4374)
#oll wohl absichtlich irre fithren (vgl. zu 3846); Slndup, jetzt
Schlutup, liegt dstlich von Litbeck an der unteren Trave an
der Grenze des Liibecker Stadtgebiets. Vgl Reinke de vos
6168 und Priens Anm.

dodh statt des mnd. gewdhnlichen dodyt. Vgl. Reinke de vos
3586 und Priens Anm.

Ouer fteenbatigge vde ouer fant wohl formelhafte Verbindung,
wie ouer fee onde fant (7379), d. h. auswiirts, ausserhalb Landes.

d. h. bis Ostern. — de hélten Flocken (A 91: hiillgen tafflen),
ein holzernes Liutewerk, welches in katholischen Gegenden
in den drei Tagen vor Ostern an die Stelle der Glocken tritt.
7838. Auch die Ausdriicke: bis man die Eier und die Fladen
(auch die Schinken; ». Koker 8. 371: en de papen de fdhynlen
wyet, Wo na fyndt denne de pafifen?) weiht, den Ziger von
dem Eierkiise seiht, sind Umschreibungen fur die Osterzeit.
Vgl. Fischart, Grossm. 29: Auf den charfreitag jederman mwil
fladen und eierfis effen. Ueber Fladen als Osterspeise s, auch
Deutsches Wb. 3, 1707.

eynen guden fomen laten verstehe ich nicht.

Nidyflind 8. zu 3846. — Das Dorf Gennin (heute Genin) liegt
Moisling gegentiber am rechten Ufer der Steknitz, an deren
Mindung in die Trave.

T856. 7863. 7864 — jtingere Glosse zum R. V., Randglosse
zu V, 1396. Nd. Reimbfichlein 1175—1178. Variante 7855:
Wenn ein narre fumpt.

buten breues, ohne es schriftlich geben zu wollen, im Gespritich?
na Emaus gaen. Das Gedidchtniss des Ganges der beiden
Jiinger nach Emaus und des Mahles, welches der auferstandene
Christus mit ihnen einnahm (8. Luc. 24, 13 ff.), bildet den
Schluss der Osterfeier. Dieser Gang nach Emaus wird als
eine durchaus ernsthafte Andachtsibung dargestellt, denn
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auch der Fastelabendsnarr beginnt ihn in frommer Stimmung
(7891: Dody blifft deffe ynnideyt fus beftaen) und lisst sich erst
unterwegs bestimmen zum Besuch des Wirthshauses und zur
Theilnahme an der Volksbelustigung, zu der sich nach unserer
und den von Zarncke zu 110b, 95 angeftihrten Stellen die
Feier des Ostermontags gestaltet zu haben scheint.

7905—7936 — Nd. Reimbiichlein 3468—3499.

7937.

to: Zlyemwyd, etwa s. v. w. hier bei uns, in unserer Stadt?
Oder: in Dingsda? Vgl 1803.

7946—7958 — Nd. Reimbiichlein 3500—3513.

7945.
7971.
7976.
7979.
8007.

8008.
8024.

8061—

Vgl. 4187.

de doen dage, s. zu T767.

ftefefpyl, Turnier; fehlt im Mnd. Wh.

ampt gefellen, Handwerker. Im Mnd. Wb. nicht verzeichnet.
yit der vaftende dage, in der Fastenzeit. vaftende, Nebenform
zu vaftene, ist im Mnd. Wb. nicht verzeichnet.

Bauleftn ist auffillig, man sollte erwarten bwfeftu dy, lebst,
benimmst du dich.

des duuels pioceffie, s. zu 4162. Hier scheint unter des duuels
proceffie nicht der Tanz, sondern allgemeiner alles unehrbare
Wesen verstanden zu sein.

113. (111.) Eutfduldinge de¢s didters.

Mottoverse in N:
feidht wdr es narren vahen an
Wann man and) Hind von narrheit lan
Wollder d3 {don wolt vnderftan
Der wiird dody vil gehindert dran. —
8064 geben vorstehendes Motto wieder. — 8065—8100 sind

nach der Interpolation in N gearbeitet:

%d) goend fo idy {dhier bin am end
rft an die narren, deren hemd

Befdeifen all manren vnd wend

Dnd 1: verborgen heimlidy lepden

Das tind {y an die wend anffreiden .
Sy 3iehen auf ein biihftab fchon
Darriber malet man dann ein fron
Dnd wo man vor hat ein argwon
Limpt man redt bei dem biadyftab war
o in der narr hab troffen gar

Do {dyreibt man hoffunng [ieb, frid, troft
Do brent ein herty auff fiives roft

Do gat dardurd) ein feg ein ftrol

Uls effen fidy dte narren wol

Wer nit fold reimen fdreiben Pann
Der foll nymm fein ein weydelidy man
Als ob man heimlideyt miift metden
3d) hab es audy nit médyt erleiden
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. b miift anff sieben offenlicy

Das mir anlag, vnd enget midy

AUlfo bin idy darhinder fomen

D3 id) dif gfdyrift han fiir mid) gnomen

Dud angezerdit mein heinlidy letden

GBleid) wie die narren tind mit Freiden

Den dody wirt wenig nufy darnon

Dann das {y an den wenden fton

Dnd das funft yederman PFind lefen

Das and) ein narr do fey gewefen

Dody hab idys darumb nit gethon

Das id) wdll haben félidhen lon

Den man yety an den wenden {irdy

3y hoff es foll diff narven biidy

Mir bringen entlidy beffern lon

Wann idy im anders nady will gon

Wem yeder dient. lont jm 30 letft

Der dienft des herven ift der beft

Dann warlidy ift die belonung jdymal

Die man hie jidyt im jamertal

Do fein wir all darauff geflifen

Als wiift hat ons der narr befdyiffen

Das wir vor hetten gern den lon

®b wir {don hetten nidts gethon. —
8184 — b 1—63. 65—83, doch entfernt sich 8113 von b 13;

b 36 ist tberschlagen, dafir aber nach b 37 == 4137 ein Vers eigener
Mache eingeschaltet; b 74. 76 sind zu vier Versen 8173—8176
gedehnt. — 8185—8190 scheinen beeinflusst durch die in Nt 6&
interpolierten Verse:

Die fapp vetbagt im an dem I[yb
Gedend ein yeoer was idy {duib
o er hin lend, vnd wo er blib
Dann weller im felb felt dar an
Der wiirt den fpott 3dm {daden han. —

8191—8214 w«ind Zuthat des Bearbeiters, der nur b 86 in 8194
benutzte.

8066.
8071.
8074.

. onentlid weniger gut fir entlidy der Vorlage.
8098.

8103.

8108.

Vgl. das bekannte Sprichwort: Narrenhiinde beschmieren Tisch
und Winde. '

eynen argen wan, Argwohn, Verdacht. Vgl. Mnd. Wb. 1,123%
8. v. ardywdn.

Vgl. oben N: o in der narr hab troffen gar.

Alfo gewyf; die Vorlage hat Uls wiift. — befft vnf de narre
befcdpetten, hat uns unsere Narrheit betrogen, sind wir so
nérrisch geworden.

mafet nidyt wertfdop gibt keinen guten Sinn. b 3 hat wer{dafft,
was der Bearbeiter nicht verstanden zu haben scheint. Vgl
Zarncke zu der Stelle.

vo: getten bioet, vorweg gegessenes Brot, Vorausbezahlung.
Vgl. Eiselein 8. 96: Dorgeffen Brot madyt faule Arbeiter. 8.
auch ebd. 8. 623.



117.

8128.
8129,

8133.
8137.

8140.
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ongelic® loen — b 17: nit gleidier Ion, kein entsprechender,
geniligender Lohn. ongelid in diesem Sinne ist im Mnd. Wh.
5, 461 nicht belegt.

yurede ist im Mnd. Wh. 2, 3748 nur einmal belegt.

nad) nicht selten statt des gewéhnlichen na. 8. oben das Titel-
blatt und zu Redentiner Spiel 1018, ferner Stephans Schachbuch
27. 1054, 2379. 2549. Des dodes danz 164: nadfomelingen. —
vy betiige my yegen god, ich rufe Gott zum Zeugen an. fi?
betfigen ist im Mnd. Wb, 1, 303b nicht verzeichnet.

op myn gedult. myn ist wohl Druckfehler fiar myt oder yn.
argerniff ist im Mnd. Wb. nicht verzeichnet; auch 8139 argeringe
im Sinne von ,;Aergerniss“ ist ebd. 1, 125 nur einmal helegt.
gefhicht des Reimes wegen fiir gefdhit.

8141—8144. Zarncke vergleicht Seb. Franck: Die bliim ond blift ift

8141,
8142,

der Spinnen b vud gifft, ond eben die felbig dem Bylin honig
ond git,

mdit des Reimes wegen ftir rift.

fudt, saugt. Ebenso 8144. fugen ist iin Mnd. Wh. 4, 460® nur
?p&rl.ich belegt. — Fiir fudyt haben A: jiidt (: riicht), b: jelicht
. reudyt).

&
8153—8160. Psalm. 36, 35, 36: Vidi impiumn superexaltatum, et

8161.
8168.
8169.

8177.
8181.

8201.

elevatum sicut cedros Libani. It transivi, et ecce non erat:
et quaesivi eum, et non est inventus locus ejus.

Vgl. Matth. 11, 15: Qui habet aures audiendi, audiat.

Vgl. 2048.

yn narreme handel, ein Narr. Abweichend b 70: Dann (1. ann)
ou andy bift in onfer vott. — mnarreme — narreneme? Ist das
(im Mnd. Wh. fehlende) Adj. als narre oder narren anzusetzen?
ernftlifeme. Das Adj. ernjtlif ist im Mnd. Wb. nicht verzeichnet,
Sinnentlidf, eine im Mnd. Wb. fehlende Nebenform zu finnelif
oder {inlif. b 80 hat dafur it wif.

8202. 8. zu 8603f.



135.

853.
855.

Verbesserungen und Nachtrige.

Gegen die ,,Horner* der Frauen eifert auch Josefs Gedicht
von den sieben Todstinden 5323 ff. Vgl Spieghel der zonden
(Nd. Jahrb. 17) 8. 127,

Nach werdidyeyt gehoren Anfithrungszeichen.

Die Anfithrungszeichen hinter olden sind zu tilgen.

933—938. 8. Joh. Juniors Leberreime (Nd. Jahrb. 10) Nr. 22 und
- Brandes im Nd. Jahrb. 14 S. 94.

965.

999.
1009.

1245.

1508.
1715.

1743.

2204.
2673.
3067.

4072

4467.
4647,
4718,
6197.
6469.

Das Komma nach dwand ist zu tilgen. Vgl jingere Glosse
zum R. V. I, 4, Randglosse zu 377.
Es ist zu mterpungleren dit quade vp dat,
Vel ]ﬁngere Glosse zum R. V. I, 25, 53: Wo wy fits plegen
to fprefen: *Hyr onder der Rofe gerebet ’
1246. Nach begaen steht statt des Punktes besser ein Komma,
nach ftaen statt des Fragezeichens besser ein Punkt.
Statt e lies he.
Vgl. Vinc. Obsopeus Doni bder funjt jitrinden dbersetzt von
G. Wickgramm (1537) E 4b: Ulandjer beweynt fein trundenheyt
mit der Randbemerkung: Das trunden elfendt weynen.
Vgl. Vinc. Obsopeus a. a. O. F 4»:

Dud wiirdt ons ftinden onfer mundt

Gleid) wie ein pophey alle ftund.
Vgl. Des dodes danz 303: Der I;éd;ett werftn nu ein gaft.
Statt hatte lies hadde.
3068. Nach gefedyt ist ein Kolon, nach befedyt ein Komma zu
setzen.
Vgl. Des dodes danz 1389: Wente we ddr nidt fitgift dat
vordenede [on.
Statt €uer lies Quer,
Nach ghebzefe ist ein Komma zu setzen.
Nach vthfpreyden setze ein Komma.
Vor Dat gehoéren Anfihrungszeichen.
6470. Nach fliigge ist wohl ein Punkt, nach pliigge ein Komma
zu setzen.

Die Verszahl 6515 ist um eine Zeile herunterzuriicken.

7266.
7637,

7660.

Statt wife lies wijen.

7638. Das Komma ist nach dar yn zu setzen und hinter
Lezed2dpel zu tilgen.

Statt e lies he.
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